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PROLOG

BRAMY staty sie przyczyna zguby aghaldw. Byly

wszedzie, w kazdym ze Swiatdw. Uzywano ich powszech-

nie od tysiacleci. %Zaczyily cala sieé¢ ghalskich cywilizacji -
tworzac imperium zardéwno czasu, jak i przestrzeni, ponie-
waz Bramy prowadzity nie tylko do innych miejsc, lecz
réwniez do innych czasdéw... z wyjatkiem ostatnich chwil.

Z poczatku czasowy aspekt Bram nie wywoilywal wiel-

kiego zaniepokojenia. Odkryto je po raz pierwszy wsrdd
ruin martwego Swiata w systemie slonecznym ghaléw.
Znalezisko to, dokonane w kilka dziesiecioleci po ich pierw-
szej podrbdbzy w kosmos, otworzyto nagle droge ku gwiaz-
dom. Od te]j pory statkdw uzywano jedynie do wstepnego
transportu budowniczych oraz ich sprzetu. W miare jednak
jak budowano nastepna Brame Swiata, podréz do tego

Swiata oraz po jego powierzchni stawata sie natychmia-
stowa.

A nawet krétsza niz natychmiastowa. Czas zakrzywiatl

sie podczas przejscia przez Bramy. Mozna bylo przejsé

z jednego miejsca do drugiego, odlegiego o lata $wietlne,
nie starzejac sie, inaczej niz na poktadach statkéw, ktoédre
poruszaty sie w czasie rzeczywistym. Mozna tez byio wy-
bra¢ nie tylko miejsce, w ktdérym wyjdzie sie z Bramy, lecz
rébwniez czas. Nawet na powierzchni tego samego $wiata
mozna bylo przemiescié¢ sie ku jakiejs$ przysziej chwili, gdy
znajdzie sie on w innym punkcie swej trasy wsréd planet

i stonc.

Dotad nie sposdb byio cofnaé¢ sie w czasie. W chwili gdy
odkryto czasowy aspekt Bram, wysunieto teorie, ze dzia-
tania podjete w przysztos$ci nie beda mogity spowodowad
gorszych skutkéw niz podejmowane obecnie, lecz dopiero
ingerencja w wydarzenia przeszte moze odmienié¢ niezliczo-
ne krocie istnien i czyndw.

Tak wiec aghale wedrowali przez czas przyszty, zbiera-

jac sie w coraz wieksze i wieksze grupy w najbardziej
odlegitych epokach. Przemieszczali sie rdéwniez w prze-
strzeni i wtracali bezczelnie w sprawy innych istot, odry-
wajac fragmenty z ich czasu. Z reguily pogardzali miesz-
kahcami innych $wiatéw, takze ghalopodobnymi, a nawet
nielicznymi, ktérzy mogli sie z nimi krzyzowac¢. Co wiecej,
nienawidzili tych potencjalnych rywali najbardziej ze
wszystkich, a pditahaldéw mieli w takiej same] pogardzie,
poniewaz nie lezalo w ich naturze godzi¢ sie z rdznorodno-
$cia. Po prostu wykorzystywali pomniejsze gatunki tak, by
byto to optacalne, a takze sprowadzali na skolonizowane
przez siebie planety formy zycia z innych, podobnych Swia-



téw wediug wiasnego uznania. Czasami eksperymentowali

z catymi Swiatami, a potem przemieszczali sie w przyszios¢,
by pozna¢ rezultaty tych doswiadczen. Zgarniali bogactwa
innych gatunkéw, ktdére wlokly sie przez stulecia w swym
wtasnym czasie rzeczywistym, poniewaz korzystanie z Bram
byto zastrzezone wylacznie dla ahaldéw. Na koniec niemal
niczego juz im nie brakowalo. Pragneli jedynie luksusu

i nowych wrazen. Dreczylo ich tez pozadanie nowych,

coraz dalej siegajacych Bram.

Az wreszcie kto$, gdzie$, cofnal sie w czasie i zmienil
przeszte wydarzenia - by¢ moze tylko w minimalnym

stopniu.

Cata rzeczywisto$¢ zadrzata 1 rozerwata sie na strzepy.
Zaczelo sie od drobnych anomalii, ktdére narastaly szybko

az do unicestwienia czasu, siegajacego krancdw znieksztail
conych przez Bramy epok, a takze objete] przez nie prze-
strzeni.

Czas skurczyl sie na nowo, wysyitajac kilka gasnacych

fal zaburzen, i zbiegl sie w jakim$ punkcie poprzedzajacym
nadmiernie rozciagniete Teraz.

Tak przynajmniej przypuszczali teoretycy z Biura Nau-
kowego, gdy odkryto ocalone Swiaty wraz z rbéznymi pozo-
statosciami po ghalach, ktdére zostaly wyrzucone z prze-
sztoéci na zewnatrz. Wsrdd tych pozostatosci znajdowalty
sie Bramy.

Bramy istnieja. W zwiazku z tym mozemy przypuscic,

ze istnieja one réwniez w przysziosci i w przesziosci. Zanim
jednak ich nie uzyjemy, nie mozemy by¢ pewni, jaki jest
ich zasieg. Zgodnie z dzisiejszymi wierzeniami aghaldw, ktd-
rych prawdziwo$éci mozna dowies$é, zaburzenia nawiedzaty
kolejno $wiat za Swiatem. Na takich planetach doszio do
pomieszania réznych elementdéw. WSrdd tych anomalii znaij-
duja sie przedmioty pochodzace z naszego obszaru, ktére -
przeniesione w przeszio$¢ - moga sie okaza¢ dla nas zgubne.
Biuro jest zdania, ze Bramy, po przejsciu przez nie,

nalezy zamkna¢. W przeciwnym razie bedzie nam nieustan-
nie grozi¢ kolejna implozja czasu, taka sama, jak ta, ktéra
zniszczyta ghaldéw. Oni sami wysuwaja przypuszczenie, ze
nasz obszar przestrzeni byl juz raz miejscem implozji czasu
o nieokres$lonych rozmiarach, moze o zasiegu kilku lat,

a moze tysiacleci, ktdéra zostata spowodowana przez pierw-
sza Brame oraz receptor odkryty przez ahaldw, ku zgubie
najpierw nieznanej, obcej cywilizacji, a potem ich wiasnej.
Dopdki wiec bedzie istniata cho¢é¢ jedna Brama, bedziemy
nieustannie narazeni na to, ze w kazdej chwili moze nas
spotkac¢ taki sam los. W zwiazku z tym wiekszos¢ czionkdw
Biura uwaza, ze powinno sie zezwolié¢ na korzystanie

z Bram wylacznie w celu wysitania ekipy, ktdéra je zamknie
lub zniszczy. Przygotowano juz odpowiedni zespdil. Powrdt
dla jego cztonkdéw bedzie, rzecz jasna, niemozliwy, a czas
trwania misji nieokres$lony. Tak wiec z jedne]j strony ekipa
moze natychmiast wpas$¢ w putapke lub ulec zagtadzie,

z drugiej za$ - zadanie moze sie okazad¢ zakrojone na takag
skale, ze jednemu pokoleniu czlonkdéw korpusu ekspedy-
cyjnego, czy nawet catemu ich tuzinowi, moze zabraknad
czasu na dotarcie do ostatniej z Bram.
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Na szczycie Ivrel Kamien stoi wyrzezbion w takie agujal-



skie runy, ktére gdy cziek ich dotknie, ognie czarnoksieskie
wydaja, dusze wraz z claltem gubigce. We wszystkich tych
Miejscach Mocy sity wielkie tkwia 1 czary aujalskie jeszcze
tam zyja. Mozna tam i dzis$ aujalska krew rozpoznac, jesli
dziecie sie urodzi z oczyma szarymi, wzrostu pokaznego,

i je$li rad nie stucha i ku miejscom tym wedruje, gdyz

u aujaldéw nie masz duszy, a przez czary swe zyja oni

mtodzi 1 piekni lat wiele wiecej niz ludzie.

Ksiega Embry, Hait-an-Koris

W roku Wspdlnej Rachuby 1431 wojna nastalta miedzy
ksiazetami Aenoru, Korisu, Baien i Koris-sith a grodem
Hjemur. W roku owym panem Hjemuru by} czarnoksiez-

nik Thiye, syn Thiyego, pan Ra-hjemur oraz gdbéry Ivrel,

w cieniu ktérej Irien lezy.

Natenczas do wygnanego pana Korisu, zwanego Chya

Tiffwy, syna Hana, pieciu Obcych przybyio, jakich nigdy
jeszcze w kraju nie widziano. Rzekli mu, ze przychodza

z Potudnia dalekiego, a Chya Tiffwy i pan Aenoru Ris Gyr,
syn Leleolma, schronienia im udzielili. Dostrzec mozna byio |
wyraznie, ze jedna z obcych byta krwi aujalskiej, gdyz nie-
wiasta ta miata wiosy jasne i wzrostem wielu mezom do-
rownywata. Zas$ drugi z druzyny wiosy mial zlote, jednakze

w Korisie i w Andurze rodza sie czasem podobni. Pozostali

i wtosy mieli ciemne i1 na ludzi wygladali. Widoczne sie statlo,
ze oczy Gyra i Tiffwy'ego zadza wielka zadémita - ich

matki siostrami byly - gdyz krdlestwo Tiffwy'ego, ktoédre
zajat pan Ivrel przy Ogniach, odebrane by¢ mogto. Zakli-
najac na Przysiegi wielkie i obiecujac niezliczone nagrody
przekonali pandédw Baienan, z ktdérych najwiekszym byt Seo,
kuzyn ich, syn trzeciego brata wielkiego Rusa, pana Anduru,
by na Thiyego ruszyli. Jezdnych zebrali siedem tysiecy,

a pieszych trzy i dajac posituch obietnicom kuzyndéw i Przy-
siegom Piatki, pod Sztandarami swymi przeciw Thiyemu

wojska swoje powiedli.

W dolinie Irien kamien stoi, runami pokryty, podobny,

jak powiadaja, do kamieni stojacych w Aenorze i Sith oraz
do %tuku nad Ogniami Czarnoksieskimi na gdbrze Ivrel.

Zawsze z dala sie od niego trzymano, cho¢ szkoda zadna

z niego nie piyneila.

W tym oto miejscu zebrali sie z Anduru panowie pod
rozkazami Tiffwy'ego oraz Pigtki, by na Ivrel i1 twierdze
Hjemur uderzy¢. Wkrdtce Jasnym sie stato, ze Obcy oszu-
kali Tiffwy'ego, gdy bowiem dziesieé¢ tysiecy zjechalo ze
szczytdédw Grioen w doline Irien u podndza Ivrel, wszyscy
zgineli, oprécz jednego miodzienca z Baien-an, Tem Reth
zwanego, gdyz rumak jego padi po drodze i tak ocalil mu
zycie. Gdy ocknal sie on ze swego omdlenia, nic zywego na
polach Irien nie pozostato, ni cziowiek, ni zwierze. Jedna-
kowoz nieprzyjaciel zaden nie nadciagnai, by wziacé¢ pole

w posiadanie. Z dziesieciu tysiecy ledwie pare trupdw zo-
stato, na ktérych ran zadnych nie mozna byio znalezé. Tenze
Reth z Baien-an wrécit z pola zyw, lecz przez wzglad na
zatos¢ wielka do klasztoru w Baien-an wstapil, by spedzié
dni swe na modlitwie.

Poczyniwszy tyle zta, Obcy znikneli. Ludzie w Aenorze
powiadali, Ze niewiasta owa wrdcita, lecz zaraz w przestra-
chu uciekta, gdy bron przeciw niej wyciagnieto. Powiadaja
tez, Ze zaginela ona nie opodal wzgdrza, gdzie owe dziwne



kamienie stoja, zwanym teraz Grobowcem Morgaine, albo-

wiem pod tym imieniem znano ja w Aenor-Pywn, chod

rzekomo wiele imion mialta oraz tytul pana i1 wszelkiego

jego prawa. Méwig tez, ze $pi tam, czekajac az klatwa wiel-

ka zdjeta z niej zostanie i wolnos$¢ jej zwrdci. Dlatego kaz-

dego roku lud z siota Reomel dary przynosi i klatwy p -

tezne rzuca, aby sie nie przebudzita i jakiego zita im nie

sprowadzizta.

Po Innych $ladu nie znaleziono ani w Irien, ani w Acno-

rze. .."i;.
Kroniki Baien-an

ROZDzIAL I

Urodzi¢ sie jako Kurshin czy Andurin nie stanowilo

samo w sobie jeszcze wielkiego powodu do chwaly. Zna-
czyto to tylko tyle, Ze jest sie czilowiekiem, a nie dzikusem,
jak zyjacy w Lun, na potudnie od Andur-Kurshu. Nie jest
sie takze skalanym czarnoksiestwem czy krwia gujalin, jak
ci, ktérzy mieszkali w Hjemurze i dalej na pdinoc. Pomie-
dzy lasami Anduru i gdérami Kurshu maio byio powoddw

do sporu. Wystarczy powiedzieé¢, ze ci byli my$liwymi,

a tamci pasterzami, lecz i ci, i ci byli prawdziwymi i na-
boznymi ludZmi, a ongi$ - w czasach Wielkich Krdéloéw

Korisu - stanowili jedno panstwo.

Fakt, Zze urodzilo sie w ktérym$ z kantondw, jak Morija,
Baien czy Aenor, byt czym$, czemu nalezalo by¢ juz wier-
nym. Poczucie tej wiernos$ci byio wspdlne dla wszystkich,
Morijdéw, Baiendw czy Aenordw niezaleznie od rangi, gdyz
lud Andur-Kurshu kochal namietnie swe ojczyste strony.

W kazdym kantonie jednak istnialy klany, i to one byiy
prawdziwym powodem dumy, mitos$ci i wiernosci. Rzadzace
klany zdobywaly pozycje i upadalty w nie konczacym sie
cyklu rywalizacji i walki o witadze. Bylo tez wiele pomniej-
szych klandéw, przyzwyczajonych do posituchu. Morija sta-
nowito wyjatek, gdyz miato tylko jeden klan rzadzacy, zas
pieé¢ pozostatych byto mu poddane. Z poczatku byto ich

dwa - Yla i1 Nhi - lecz Yla wygineli do ostatniego sto lat
temu w Irien, tak wiec pozostali wylacznie Nhi.

Vanye byl czlonkiem tego klanu. Oznaczalo to, iz byl
wspaniatym wojownikiem umiejacym biegle obchodzié¢ sie

z konmi, honorowym do granicy obsesji. Miat Jjednak po-
rywcze usposobienie i cechowal sie lekkomy$lnos$cia w stop-
niu niemal samobdéjczym, a takze uporem i tym, ze chodzil
wtasnymi drogami. Te ostatnie cechy sprawiaty, iz wsrdd
Nhi az roito sie od spiskdéw 1 zdrad. Vanye nie watpit w to,
co mébwiono na jego temat - ostatecznie byly to bardzo
powszechne cechy charakteru w catym klanie Nhi. Spo-
dziewano sie ich u wszystkich czlonkdéw tej spotecznosci.
Kazdy klan miat za wzdér i1 model pewien typ osobowosci.
Mtodzieniec Nhi poswiecal cata swa energie, by speinié¢ te
oczekiwania i1 wyrugowa¢ u siebie mniej pozadane cechy.
Jego przyrodni bracia zachowywali sie tak samo, podob-

nie jak - rzecz jasna - sam pan Nhi Rijan, ktéry byl

ich ojcem. Jednakze Vanye byl réwniez Chya, po swej

matce, a Chya mieli temperament artystyczny i niestaty,
zatem duma czesto brata u nich gdére nad zdrowym rozsad-
kiem. Jego przyrodni bracia pochodzili z Myya, morijskiego



klanu wojownikéw - ulegitych, lecz ambitnych. Byli to
ludzie skryci, zimni i - czasami |- okrutni. W naturze
Vanyego lezata lekkomys$lnos$¢ a takze to, zZe zawsze méwil,
co my$lal, jego bracia zas$ taili swe zamysty i dziatali

z ukrycia. On byl porywczy, oni - pamietliwi. Nie byta
to niczyja wina, co najwyzej Nhi Rijana, ktéry byl na tyle
nie przewidujacy, by spitodzié¢ bekarta Chya oraz dwdbch
prawowitych synéw Nhi-Myya i kazaé¢ wszystkim trzem
mieszka¢ pod jednym dachem.

Tak wiec pewnego jesiennego dnia dwudziestego trze-
ciego roku panowania Nhi Rijana w Ra-morij jeden z jego
syndéw ponidst Smierc.

Vanye nie chcial sie stawié¢ przed obliczem ojca. Potrze-
ba byto kilku Myya, aby wprowadzi¢ go do oé$wietlonego
pochodniami pomieszczenia, w ktdérym czué bylo mocng

won ognia i strachu. Nie chcial tez spojrzeé ojcu w oczy,
lecz padl twarzg na podtoge, dotknal czoilem zimnych ka-
mieni i1 lezal tak bez ruchu, podczas gdy Rijan zajal sie
swoim ocalonym dziedzicem. Nhi Erij byl powaznie ranny.
Ostry miecz omal nie ucial palcdéw jego prawej dioni, tej,
w ktérej zwykl trzymaé¢ broi. Spoceni kaptani oraz stary
San Romen zajeli sie jeczacym ksieciem. Podawali mu kor-
diaty 1 nakiadali kataplazmy, aby zlagodzi¢ cierpienia,

a jednoczesénie usitowali ratowaé uszkodzone czlonki.

Nhi Kandrys mia1 mniej szczescia. Jego ciato z czoilem
przewigzanym czerwonym sznurem, aby zatrzymac¢ dusze
wewnatrz do chwili pogrzebu, lezaito miedzy Zaiobnymi
lampkami na diugiej lawie w zbrojowni. W chwili gdy
zelazo dotknelo go z sykiem, Erij zdusit krzyk. Vanye
wzdrygnat sie. Poczul won przypalanego ciata. Wreszcie,
gdy zadzialal narkotyk podany w winie, jeki Erija ucichty.
Vanye uniési giowe w obawie, Ze i ten brat zmart -. nie-
ktérzy gineli podczas przyzegania na skutek szoku pota-
czonego z dziataniem narkotyku - lecz Erij oddychatl je-
szcze.

Wtedy Nhi Rijan uderzyl go z calta sita swego ramienia.
Ogtuszony Vanye zwalil sie na podioge. W giowie wciaz mu
dzwonito, gdy kleknal ponownie przed ojcem, pochylajac
czoto do jego stop.

- Ty morderco Chya - zawolal ojciec. - Przeklinam,
przeklinam cie.

Nhi Rijan rozpiakal sie, co zabolato Vanyego bardziej

niz uderzenie. Spojrzat w gére i to, co ujrzal, napeinito go
odraza. Nigdy nie sadzil, zZe jego ojciec moze pitakac.

- Gdybym sie cho¢ przez chwile zastanowil, zanim cie
spiodzitem, ty bekarcie, nie miatbym zadnych synéw z ko-
bieta Chya. Chya i Nhi to pechowa mieszanka. Zaltuje, ze
nie okazalem sie bardziej rozsadny.

- Bronitem sie tylko - sprzeciwil sie Vanye opuchnie-
tymi wargami. - Kandrys chciat mojej krwi. Spdjrz.
Pokazat mu swdéj bok, gdzie lekka zbroja ¢wiczebna zo-
stata rozdarta i z rany ptyneta krew, lecz ojciec odwrdcii
twarz.

- Kandrys byl moim pierworodnym - os$wiadczyi. -

A ty jeste$ jedynie owocem wesolo spedzonej nocy. Drogo
zaptacitem za te noc. Mimo to przyjalem cie do swego
domu. Bylem to winien twojej matce, poniewaz umarita
wydajac cie na Swiat. Jej rdéwniez przyniosies Smieré. Po-



winienem byl wtedy zrozumieé, ze ciazy na tobie przeklen-
stwo. Kandrys nie zyje, Erij okaleczony - wszystko po
twojej mys$li, bekarcie. Czy miate$ nadzieje, ze jes$li obaj
zgina, zostaniesz dziedzicem Nhi? Odpowiedz!

- Ojcze - zaptakal Vanye. - Oni chcieli mnie zabic.

- Nie! By¢ moze chcieli cie ukara¢ za twa arogancije,

ale nie zabi¢. Nie. To ty jeste$ zabdjca. Ty popeinite$ mord.
Zwrbcited miecz przeciw swoim braciom podczas ¢wiczen.
Erij nie byl nawet uzbrojony. Ty zyjesz, a mdéj pierworodny
zginal, a ja wolatbym, zeby bylo na odwrdt. Bekarcie Chya,
nie powinienem byl cie przyja¢ do domu. W zadnym razie.

'- Ojcze! - krzyknal Vanye, lecz grzbiet dioni Nhi Ri-
jana wbil mu siowa z powrotem do ust. Vanye ponownie
skionit gitowe i zaptakatl.

- Co mam z toba uczynié¢? - zapytail w koncu Rijan.

- Nie wiem - odparit Vanye.

- Mezczyzna wie, co to honor i zna odpowiedz.

Vanye spojrzat w gbdére. Zrobito mu sie niedobrze. Calty
drzat. Nie mbégl nic na to odpowiedzieé. Ojciec zadal od nie-
go, by upadl na swdéj miecz i zadal sobie Smieré¢. Mitosé

i nienawis$¢ byly w nim tak pomieszane, ze czul sie rozdarty
na dwoje. %fzy o$lepity go, przez co stal sie jeszcze bardziej
zawstydzony.

- Czy uczynisz to? - zapytal Rijan.

Tego wymagal honor Nhi. Jednakze w jego zytach pity-

neta tez krew Chya, a Chya zanadto kochali zycie.

W powietrzu zawisto ciezkie milczenie.

- Nhi nie mogg zabija¢ Nhi - o$wiadczyl w koncu

Rijan. - W takim razie bedziesz musial nas opuscic.

- Nie pragnatem go zabic.

- Biegle wtadasz bronig. Wida¢ twoja dion jest bar-

dziej prawdombéwna niz twoje usta. Uderzytes$ go tak, by
zabi¢. Twdj brat nie zyje. Chciate$ zabié¢ ich obu, Erij nie
miat nawet broni. Nie ma innej prawdy. Zostaniesz wiec
ilinem. Taka jest moja wola.

- Tak jest, panie - odpart Vanye, dotykajac czolem
podiogi. Poczul w ustach smak popioitu. Jako ilin nie mial
przed sobg zadnych perspektyw. Tacy ludzie czesto zosta-
wali zwykiymi bandytami i konczyli zZle.

- Biegle wtadasz bronig - powtdrzyl ojciec. - Bardzo
prawdopodobne, ze znajdziesz dla siebie miejsce w Aeno-
rze, poniewaz zona Risa w Aenor-Pywn jest kobieta Chya.
Musisz jednak przedosta¢ sie przez ziemie pana Gervaine'a,
gdzie mieszkaja Myya. Jes$li Myya Gervaine zabije cie, twdj
brat zostanie pomszczony, a twoja krew nie splami dioni
Jhi ani ich mieczy.

- Czy tego pragniesz? - zapytal Vanye.

_ Wybrale$ zycie - odpari ojciec. Wyciagnat Vanyemu

zza pasa honorowy miecz, ktdéry mogli nosié¢ wytacznie

uyin, wzial w reke jego diugie wlosy - oznake meskosci

u Nhj - i obciat je nierdwno. Loki - typowe dla Ghya,

zbyt jasne, zeby w wiekszos$ci klandéw uznano je za oznake
prawej, ludzkiej krwi - opadly na kamienna posadzke

w kilku splotach. Gdy to sie stato, Nhi Rijan opari piete
o miecz i ziamal go, po czym rzucit odtamki w strone Va-
nyego.

__Napraw to - powiedzial. - Je$li potrafisz.

Vanye poczul na swej szyl zimny powiew wiatru. Zna-



lazt sity na to, by powstaé¢. Jego odretwiale palce trzymalty
potdéwki kroétkiego miecza.

- Czy moge zabrac¢ konia i bron? - zapytal. Nie byl

tego pewien, wiedzial jednak, zZe bez nich z pewnos$cia

zginie.
- Zabierz wszystko, co nalezy do ciebie - odparit pan
Nhi. - Nasz klan pragnie o tobie zapomnie¢. Je$li zosta-

niesz schwytany w obrebie naszych granic, zginiesz jako
obcy 1 wrbg.

Vanye ukionit sie, odwrédcit i wyszedi.

- Tchoérz! - krzykngtr w $lad za nim ojciec, przypo-
minajac o nie wypelnionym prawie Nhi, ktdére zadalo jego
$mierci. W tej chwili Vanye sam szczerze pragnat umrzed,
lecz nie zmazaloby to juz jego osobiste] hanby. By* na-
pietnowany tak samo, jak przestepca, ktdérego miano po-
wiesi¢, czy najnedzniejszy ze zbrodniarzy. Wygnanie nie
wymagato dodatkowych kar. Taka byila sprawiedliwo$¢

pana Nhi Rijana. Oto ujawnita sie mroczna strona natury
Nhi - byli nieublagani i nienasyceni w zemscie.

Zatozyt zbroje, kryjac zhanbiona gtowe pod skdérzanym
czepcem 1 spiczastym heilmem, na ktérym zawigzal biata
wstazke ilina, wedrownego wojownika, ktédrego usiug mbgil
zazada¢ kazdy z pandw, ktdéry udzieli mu schronienia.

Ilini czesto bywali zbrodniarzami lub ludzZzmi bez klanu,
albo bekartami, do ojcostwa ktdérych nikt sie nie przyzna-
wal. Niektdrzy byli tez pokutnikami. Bezlitosne prawo ko-
deksu ilina praktycznie czynito z nich niewolnikéw, zmu-
szonych do odstuzenia catego roku, gdy kto$ tego zazadal.
Wielu z nich zostawalo najemnikami, a przyjmujac pienig-
dze tracili range uyina, lub tez okrywali sie catkowita han-
ba, zostajac ziodziejami. Inni, prawi i honorowi, gineli

z gtodu lub padali ofiara bandytdéw, albo tez pandw zagro-
dowych, ktérzy przyjmowali ich na situzbe, a potem odbie-
rali im wszystko.

W Srodkowych Krélestwach nie bylo pokoju. Nie znano

go tam od czasu Irien, a nawet o pokolenie wczedniej.
Jednak nie byio tam tez wielkich wojen, ktdére mogityby
zapewni¢ ilinowi dostatnie zZzycie. We wsiach panowata bez-
litosna nedza, a w Korisie z1o0 rozsiewane przez poddanych
Hjemuru, czarnoksieznikéw i pandw-rabusidw, znacznie
gorszych od bandytdéw grasujacych w gdrach.

Przed nim lezal Morij Erd - maty kraj pana Myya
Gervaine'a - ktdéry zagradzat mu droge do Aenoru - Jjedy-
nego miejsca, gdzie mégl znalezé ocalenie.

Byta to juz druga zima jego wygnania. Chidéd panujacy

na wysokich przeteczach gdrskich oraz Smier¢ konia zmusity
go do desperackie] prbéby przedostania sie przez ziemie
Gervaine'a.

Czarna strzata Myya powalila jego watacha, biednego

Mai, ktdérego Vanye dosiadat od chwili, gdy tylko osiggnatl
wiek meski. Jego uprzaz spoczywata teraz na gniadej klaczy,
pochodzacej od Myya. Wtascicielowi nie byla juz potrzebna.
Scigali go od Luo az po Ethrith-mri. Tylko jeden raz
odwrdécit sie, by stoczyé walke. Podazali za nim od wzgdrza
do wzgbrza, w kierunku gdbr na potudniu. Uciekal teraz
ochoczo, cho¢ ostabl z gitodu i prawie nie mial juz owsa dla
konia. Aenor znajdowal sie tuz za nastepna grania. Myya
nie byli przyjacidéimi Risa z Aenor-Pywn i nie odwaza sie



wkroczy¢é na jego ziemie.

Gdy zdal sobie sprawe, po Jjakiej drodze wedruje, byio

juz pdzno. Nie byt to szlak, ktdérego szukal, lecz stary trakt
aujalin. Gdzieniegdzie ponad grunt wystawaly kamienie
wyznaczajace jego kierunek. Zlakl sie, zZze droga prowadzi
do martwych miejsc i ku przekletym ziemiom. Od pewnego
czasu zaczatl padac¢ $nieg, ktdéry pokryl wszystko biela, i1 miatl
nadzieje, ze powstrzyma poscig. Spedzil cala noc w siodle.
Odwazyl sie zasna¢ jedynie na chwile, wczesnym rankiem,
gdy ustaty ruchy w gestwinie i1 przestal obawia¢ sie wil-
kow.

Nastepnie przez calty dilugi dzien zjezdzal w ddétr prze-
teczy, juz po stronie Aenoru, ostabiony i chory z giodu.
Nagle dostrzegl, ze wjechal do doliny peine]j pionowo
ustawionych kamieni.

Nie miat watpliwos$ci - te monolity wzniosiy rece

aujaléw. To byila dolina Morgaine. Znal ja z piedni

i straszliwych opowieéci. Zaden czlowiek z Kurshu czy
Anduru nie przeszediby tedy z lekkim sercem nawet w po-
tudnie, a teraz sitonce sktaniato sie szybko ku zachodowi,
za$ za jego plecami, na gdbdrskiej grani gromadziity sie
chmury.

Zebratl sie na odwage, by spojrze¢ pomiedzy kolumny,
stanowiace zwienczenie stozkowatego wzgdrza, zwanego
Grobowcem Morgaine. Promienie zachodzacego stonca migo-
taty tam jak motyl schwytany w pajeczyne, trzepoczacy
porwanymi skrzydiami. Powodem tego byity Ognie Czarno-
ksieskie, podobne do wielkiego Ognia na szczycie Ivrel, gdzie
rzadzit pan Hjemuru. Dowodzilto to, ze moce gujaldw nie
wygasty Jjeszcze ani tam, ani tu.

Vanye owinal swdj postrzepiony pitaszcz wokdit przyo-
dzianych w kolczuge ramion i pogonit zmeczonego konia do
zybszego biegu przez labirynt skalanych nieczysta moca
kamieni u podstawy wzgdrza. Caty Andur-Kursh zostail
zniszczony z powodu wojny wywolanej przez jasnowlosg
wiedZme, przez ktdéra polowa Srodkowych Krdlestw dostalta
sie we witadanie Thiyego, syna Thiyego. Nadal panowala

tu ziowieszcza atmosfera, czy to ze wzgledu na moc ka-
mieni, czy przez wspomnienie Morgaine

Gdy Thiye panem w Hjemur byil,

Piatka obcych nadjechata.

Trzech wtosy ciemne, czwartego zilote,

A piatej catkiem biate.

Odgtos kopyt klaczy na zmarznietym S$niegu przywolal

mu na pamieé starg piesn. Wiele lat po tym, jak $Swiat
uwolnit sie od Morgaine Snieznowlosej, jacy$é obiakani
powtarzali, ze ja widzieli. Inni twierdzili, ze $pi, czekajac,
aby pociagna¢ nowe pokolenie ludzi do zguby, takie]j, Jjaka
zgotowata niegdy$ Andurowi w Irien.

Jasne jej wiosy, a moc zia.

Przeklety, kto jej rad situcha.

Dzi$ wilkdéw wiecej, ludzi mniej,

I wiatr zimowy dmucha.

Jes$li pod wzgdrzem rzeczywiscie krylty sie kos$ci Mor-
gaine, to byl to odpowiedni grdéb dla tej, w ktdrej zytach
piyneta starozytna, nieludzka krew. Nawet drzewa w tej
okolicy wyrastaty znieksztailcone, jak wszedzie, gdzie znaj-
dowaty sie Kamienie Mocy, tak jakby w ich bliskos$ci nawet



natura cierpliwych drzew ulegala wypaczeniu, podobnie

jak dusze ludzi zyjacych w nieustannym sasiedztwie zzia
stawaly sie zwyrodniaie i kariowate. Szczyt wzgdrza byl
pusty. Nic tam nie roslo.

Poczul rados$é¢, gdy mingt juz waski wawdz pomiedzy
wzgbrzami i1 oddalit sie od Kamieni. Nagle ujrzal przed
soba co$, co uznat za dobry znak. Pomys$lal, ze jego los
odmieni sie na lepsze i niebo oraz ziemia jego kuzyndw

z Aenor-Pywn przyniosa mu bezpieczne schronienie.

W $niegu siegajacym im po brzuchy, na brzegu niewiel-
kiego strumienia, brodzito malte stadko jeleni, skubiac tako-
mie czerwone Jjagody howanu.

Szczes$liwie kraina ta nie byla podobna do surowego

Cedur Maje czy Morij Erd Gervaine'a, gdzie nawet wilki
czesto gtodowaly. Aenor-Pywn lezaio daleko na poludnie

od Hjemur i1 nie dotarta tu katastrofa, ktdérej cien od tak
dawna juz padat na Srodkowe Krélestwa.

Zdjat goraczkowo tuk i1 naciagnat cieciwe. Rece drzaty

mu z osiabienia, gdy wystrzelil jedna z szaro upierzonych
strzat Nhi w kierunku najblizZzszego rogacza. Jednakze klacz
wybrata akurat ten moment na zmiana kroku. Vanye, czu-

iac piekacy gtdéd, zaklal z rozczarowania: strzala nie trafila
w cel i uderzyta jelenia w bok. Pozostale zwierzeta rzucity
sie do ucieczki.

Zraniony jelen zerwal sie, zachwial 1 zacza?l biec, osza-
laty z bdélu, zraszajac biaty $nieg wielkimi ptatami posoki.
Vanyemu zabraklo czasu, aby wypus$ci¢ druga strzate. Zwie-
rze pobiegio w kierunku doliny Morgaine, gdzie Vanye nie
mial zamiaru go Sciga¢. Widzial jeszcze, Jjak sie wspina -
oszalate - jakby niesamowita okolica odebrata mu rozsa-
dek. Zebrato resztki si1t i skierowalo sie w strone migocza-
ce]j pajeczyny, ktdérej unikaty nawet owady i ros$liny.

Rogacz wpadil miedzy kolumny i zniknat.

Wraz ze $ladami i krwig.

Reszta jeleni pasita sie po drugiej stronie strumienia.
Vanye utkwit wzrok w dolinie Kamieni. Monolity wznie-

sione rekami gujaldédw. Dolina Morgaine. Znat Jja. Ten widok
poruszyt w nim co$ - uczucie dejd-uu tak mocne, zZze przez
chwile poczul sie oszoiomiony. Potarit oczy grzbietem dioni.
Stonce chylito sie ku zachodowi, za$ za jego plecami na gbér-
skiej grani gromadzity sie chmury.

Spojrzal pomiedzy kolumny stanowigce zwiefczenie stoz-
kowatego wzgdrza zwanego Grobowcem Morgaine. Pro-

mienie zachodzacego stonca migotaty tam jak ziota katuza,
zmacona przez rzucony kamien.

Spoérdd tego migotania wyltonita sie giowa konia, jego
przednie nogi, jezdziec, a za nim reszta zwierzecia. Syl-
wetka na siwym koniu rysowala sie na tle ztocistego stonca,
ktére Swiecito tak jasno, ze Vanye musial mruga¢ i prze-
cierac¢ oczy.

Biatly jezdziec zjechal z pokrytego $niegiem wzgdrza
pomiedzy cienie padajace na $ciezke. Byl materialny. Mial
na sobie futro ze skér biatych anomendw, a jego oddech

1 oddech siwego konia zamienialy sie na mroznym powie-
trzu w pare.

2»

Vanye wiedzial, zZe powinien spia¢ klacz, poczuil jednak
dziwne odretwienie, jak gdyby przebudziwszy sie z jednego



snu zostal cisniety w sam $rodek nastepnego.

Spojrzat na opalong kobiecg twarz skryta pod futrzanym
kapturem i ujrzail wlosy oraz brwi jasne jak zimowe sionce
w poludnie, a oczy szare jak obiloki na wschodzie.

- Witaj - pozdrowita go z dziwnym, lagodnym akcen-

tem. Ujrzat, ze u siodta, ponizej kolana, przytroczony ma
wielki miecz ze zlota rekojescia wyrzezZbiona na ksztalt
smoka 1 zZze uprzaz jej konia jest korijskiej roboty. Nie miaz
juz watpliwosci, kto to, gdyz szczegbdly te wymieniaty piesni,
ktére o niej Spiewano, oraz ksiega Yla.

- Jade na pdinoc - oznajmita swym cichym, charakte-
rystycznym gitosem. - Ty najwyrazniej w przeciwna stro-

ne. Ale stonce za chwile zajdzie, pojade wiec z toba przez
chwile.

- Znam cie - stwierdzil wtedy.

Jasne brwi uniosty sie w gbre.

- Czy$ przybyl tu, aby mnie $cigac¢?

- Nie - odpart. Léd spelznal mu z serca w ddéi. Nie

byt pewien, na jakie pytanie odpowiedzial i dlaczego

w ogbdle to uczynit.

- Jak cie zwa-?

- Nhi Vanye, ep Morija.

- Vanye to nie morijskie imie.

Poczut uklucie dawnej dumy. Imie byio korijskie, z klanu
jego matki - oznaka jego nieprawego pochodzenia. Jednak-
ze rozprawia¢ z nia na jakikolwiek temat byioby szalen-
stwem. To, co widzial na szczycie wzgdbdrza, byio zbyt strasz-
ne, by chcial o tym pamietac.

Zaczal sobie powtarzaé¢, ze gitdd, ktdéry uczynit go sta-
bym, pomieszal mu rdéwniez zmysty i Ze napotkal na opu-
szczonej drodze jakas$ obca kobiete ze znakomitego klanu

i na skutek stabos$ci, ktéra odebrata mu rozum, zapomniatl,
w jaki sposéb tu nadjechata.

Tak czy inaczej, musiata jednak by¢ przynajmniej w po-
towie krwi gujalin. Dowodem na to byly Jjej oczy i wiosy.
Nie mieta wiec duszyy 1 mogita sie czué¢ jak w domu w tej
dotknietej zarazg okolicy, peinej martwych drzew i $Snieqgu.
__ Znam miejsce - powiedziata - gdzie wiatr nie siega.
ChodZ ze mna.

Zawrbdécita swego wierzchowca na potudnie, w te samag

strone, w ktdérg kierowal sie Vanye, nie mial wiec wyboru.
Podazal za nia jak we $nie. Nadciagal zmierzch, przyspie-
szony przez zastone oblokdédw zasnuwajacych niebo. Upiorna
biel Morgaine unosita sie gdzie$ przed nim, lecz kopyta
siwka odciskaty w zamarznietym $niegu wyrazny, material-
ny $lad.

Wyjechawszy zza wzgdbrza sptoszyli stadko jeleni jedza-
cych jagody howanu nad strumieniem. Od wielu dni nie
widziat zadnej zwierzyny. Pomimo niezwyklos$ci sytuacji
siegnat po tuk.

Zanim zdazyl naciagnaé¢ cieciwe, z wyciagnietej dioni
Morgaine trysnelo $Swiatto i1 rogacz padi martwy. Pozostale
zwierzeta rozpierzchty sie.

Morgaine wskazata na pagdérki po ich prawej strome.

- Tam jest jaskinia, w ktdérej mozna sie skryé. Korzy-
statam juz z niej kiedy$. WeZ tyle miesa, ile nam potrzeba.
Reszta nalezy sie pomniejszym my$liwym.

Skierowata sie w gbére zbocza. Wyjal mys$liwski nédz



i zabrat sie do roboty, cho¢ nie bylto to po jego my$li. Na
catym ciele zwierzecia nie znalazl zadne]j rany. Jedynie

z nozdrzy wycieklo odrobine krwi, ktdéra poplamita S$niegq.
Czerwona plama przywolala z powrotem jego sen. Zadrzail.
Nie miat checi na zwierzyne zabita w taki sposdb. Rogata
gtowa z szeroko rozwartymi oczyma wygladata, Jjakby rzu-
cono na nia czar - podobnie jak na niego. On rdéwniez $nii
sen, ktdérego nie pragnat.

Spojrzat za siebie. Morgaine stalta na grzbiecie wzgdrza

z wodzami siwka w reku. Spogladaia na niego. Pierwsze
ptatki $niegu unosity sie na wietrze.

Wbhit ndéz w cialo jelenia, nie patrzac mu w oczy.

ROZDzIA% I1I

Ogien buzowal u wejscia do ptytkiej jaskini, tworzac
S$ciane ciepta pomiedzy nimi a sypiacym Sniegiem. Vanye

nie chciatl jes$¢ tego miesa, lecz gitodowat juz od wielu dni
i byt tak staby, ze stawy bolalty go, a miesé$nie drzaty przy
najmniejszym wysitku. Byl zmuszony siedzieé tam i wdy-
cha¢ zapach pieczeni. Gdy juz byla gotowa, zaoferowata

mu kes. Wygladat nie inaczej niz jakikolwiek inny i pach-
niat tak rozpaczliwie dobrze, Ze jego pusty zotadek wziagl
gére nad skruputami. Czlowiek nie zgubi swej duszy przez
kawatek dziczyzny, bez wzgledu na to, w jaki sposdb zwie-
rze zostalo zabite.

Poza jaskinia panowata ciemnos$¢. Pratki $niegu z rzad-

ka wpadaty do $rodka poprzez bariere ognia, niesione gwal-
townym powiewem. Konie staty razem wystawione na nie-
przyjazne wiatry - czarnoksieski ogier i jego zwyczajna
klacz. Gdy goraca dziczyzna uspokoita juz drzenie czion-
kébw Vanyego i przywrdcita mu sity, nabral porcje owsa

z mizernych zapasdéw, wyszedl na zewnatrz i nakarmil spra-
wiedliwie oba wierzchowce. Siwek - pieéni méwity, iz po-
chodzit ze sitawnej rasy z Baien - grzebal pyskiem w jego
dioniach z podobna ochota i cieplem jak drobna klacz. Piek-
no siwego ogiera rozgrzaio mu serce. Przez chwile zapom-
niatl o czarach, pogtaskal jasna grzywe, spojrzal w wielkie
oczy o jasnych rzesach i pomys$lal (gdyz Nhi siyneli z ho-
dowli koni), ze pragnaiby bardzo mieé¢ potomstwo tego
pieknego zwierzecia w swej stadninie. To byt jeden z zagi-
nionej rasy olbrzymich, siwych koni hodowanych przez
Wielkich Kréléw Anduru. Teraz jednak nie byilo juz Wiel-
kich Kréldéw, jedynie panowie klandw, 1 cata rasa koni za-
gineta wraz z innymi wspaniato$ciami Anduru.

Dzi$ z poteznych kréldéw ostat sie jedynie pan Hjemuru,
zupeinie inny niz dzielni, promienni krdlowie ziotego Ko-
rissith i Baien, ktérzy nalezeli do znakomitego rodu stoja-
cego ponad klanami. Co$ dawniejszego i bardziej mroczne-
poprzebudzito sie do zycia, gdy nastal pan Hjemuru. Nie
tylko armia poniosta $mieré w Irien.

Zadrzat na lodowatym wietrze pod wpiywem tej my$li.
Powrdécit do ogniska, gdzie skupiato sie wszystko, co bylo
nienaturalne tej nocy. Morgaine siedziala tam owinieta

w Snieznobiate futra obok uprzezy swego wierzchowca

i smoczego miecza poilyskujacego w zwyczajnej prostej po-
chwie. Panowalo pomiedzy nimi milczenie réwnie gitebokie,
jak miedzy starymi przyjacidimi.

Wirujace na wietrze ptatki $niegu wpadaity do wnetrza
jaskini. To byla potezna wichura. Dopiero teraz zdal sobie



sprawe z tego, ze zginglby tej nocy bez schronienia, osta-
bty z giodu. Gdyby nie spotkanie na drodze, upolowany je-
len, zaoferowane mu schronienie w jaskini, znalaziby sie
na otwartej przestrzeni w chwili, gdy nadciagnela zamiec¢.
Bardzo watpil, zeby jego watile sity pozwolily mu przetrzy-
maé¢ te zawieruche.

Przy wejsciu lezalo nagromadzone drewno. Wolal nie
wiedzieé¢, w jaki sposdb je Scieto. Wazne, ze zapewnialo im
ciepto. Gdy wstail, zeby dotozy¢é do ognia i utrzymacé ba-
riere chroniaca ich przed nieustepliwym wiatrem, ujrzal,
ze Morgaine przykleklta z tyiu jaskini, szukajac czego$ pod
stosem matych kamieni.

- Korzystatam juz z niej przedtem - powiedziala mu.
Spojrzat na nia z niepewna ciekawoscia i ujrzal, ze wy-
ciagneta spod kamieni skérzany worek, caty sztywny i zbut-
wiaty. Wlozywszy do niego reke, wyciagnela na zewnatrz
tylko proch. Cofneta gwattownie dion, jakby dotkneta cze-
go$ obrzydliwego 1 wytaria palce o ziemie. Na jej ramieniu
dostrzegl krwawa smuge, wygladajaca spod czarne]j skbéry
rekawa, gdy wysuneta reke spod osiony piaszcza. Dotknela
jej swa czysta dlonia.

Usiadta drzac, jakby z jakiego$ powodu ogarneta ja

rwoga. Przykucnal przy niej, zdziwiony. Poczul nawet 1li-
tos$é. zdziwilo go, jak zdazyla sie skaleczy¢ w tak krdtkim

czasie - lecz nie, rana wygladata na stara. Zaczynala juz
wysycha¢. To musiato sig sta¢, gdy byl zajety oprawianiem
jelenia.

- Jak diugo? - zapytata. - Jak diugo mnie nie byio?

- Przeszio sto lat - odpari.

- My$latam..., ze mniej.

Poruszyta dioniag, spojrzata na skaleczenie i potaria je.
Najwyrazniej postanowila nie zwraca¢ na nie uwagi. Byio
bolesne, lecz nie na tyle giebokie, aby by¢ grozZne.

- Zaczekaj - powiedzial, siegajac po swoja torbe.

Z checia opatrzytby jej rane. Uwazal, ze byl jej winien
przynajmniej tyle, w zamian za udzielenie schronienia, nie
zgodzita sie jednak. Uparia sie, Ze zrobi to sama. Usiadl
i obserwowal z niepokojem, jak wyciggneta sposréd swoich
rzeczy mate metalowe pojemniki i inne nieznane mu przed-
mioty. Opatrzyla rane nie bandazujac jej. Gdy skonczyia,
zranienie pokryte bylo rézowawa bilonka. Krwawienie u-
stato. Lekarstwa aujaldéw - uznal. By¢ moze nie mogiaby
znie$é jego lekdw, lub tez bata sie, ze byly poswiecone i mo-
gtyby jej zaszkodzié.

- Gdzie sie tak zranitas? - zapytal. Rana wygladata,

jakby byta zadana toporem lub mieczem, przy tym znaj-
dowata sie tak wysoko na ramieniu, iz nie mbgl sobie wy-
obrazié¢, Jjak mogtaby skaleczyé sie sama.

- Aenorowie |- odparia. - Pan Ris Heln, syn Gyra,

i jego ludzie.

Heln lezal w grobie juz od niemal stu lat. Vanye poczul
mdtosci. Zrozumial teraz, skad wzial sie wyraz twarzy Mor-
gaine. Uciekajac przed Aenorami wpadia prosto na niego.
Sto lat - sadzac po jej ranie - minelo w mgnieniu oka.

To byto szalenstwo. Sktonit sie twarza ku ziemi i wyco-
fat, zadowolony, ze moze ja pozostawié¢ Jjej wiasnym my-
$lom. r

Byl tak zmeczony jazda i1 przygnebiony, ze przestal sie



juz obawiaé¢ magii czy dzikich zwierzat. Owinal sie w swdj
cienki ptaszcz i1 zwrdcit ku skalnej S$cianie, by zasnac.
Po chwili obudzil go trzask nowej szczapy drewna do-
tozonej do ognia. Nie zdazyl sie wyspac¢. Ujrzail, jak Mor-
gaine strzepuje $nieg z plaszcza i1 ktadzie sie z powrotem
na miejsce. Skierowala wzrok na niego i1 spojrzata mu
w oczy, nie méglt wiec udaé, ze $pi.
__ Czys wypoczal? - zapytata. Jej niezwykiy korijski
akcent pochodzit sprzed wielu lat. Przebiegl go dreszcz, sil-
niejszy niz ten spowodowany wiatrem czy chtodem skaty
za jego plecami.
___ Co nieco - odpari. Zmusil zesztywniale miesnie, aby
uniosty go w gbére. Czesto sypial w zbroi, a niekiedy by-
wato mu jeszcze zimnie]j, ostatnio jednak spedzit zbyt wiele
czasu w siodle i1 matlo miat odpoczynku, za$ poprzedniej
nocy nie zaznal go w ogdle.
___ Vanye - powiedziatla.

Pani?
___ PodejdZ do ognia. Chce cie o cos zapytac.
Uczynit to, cho¢ niechetnie. Usiadl przy ognisku owinie-
ty w wytarty ptaszcz i rozkoszowat sie cieplem. Morgaine
zawineta sie w futro, z twarza do poilowy ukryta w cieniu
i spojrzata mu w oczy.
- Heln odkryt te kryjdéwke - powiedziata. - Powie”
dziat mu o tym my$liwy, ktdérego nie zabitam. Cale Aenor-
-Pywn chwycito za bron. Wysiali przeciwko mnie armie...
- rozed$miata sie kroétko. |- Cata armie, zeby zdobyl¢ te
mata jaskinie. Rzecz jasna wiedzialam, ze nadchodza. Jakze
by inaczej? Wypeinili soba cata doline na potudniu. Ucie-
ktam natychmiast, jednak niewiele brakowal1o, by mnie
dostali. Odwazyli sie nawet zapus$ci¢ do doliny Kamieni,
musiatam wiec uciec tam, gdzie nie mogli - czy nie chcieli
- za mng podazyc¢. Czekatam tam, az kto$ mnie uwolni.
Nie postarzalam sie. Nie wiem nic o latach, ktdére minety.
Wszystko, co tu pozostawitam, zamienilo sie w proch. Gdy-
by nie to, koniom i nam byloby lzej dzi$ w nocy. Boisz sie
mnie...
To byia prawda. Naga prawda. W ustach mezczyzny,
wroga, takie siowa byiyby obraza, lecz jej obawial sie 1 nie
wstydzit sie tego. Serce bito mu boled$nie przy kazdym spoj-
rzeniu jej szarych nieludzkich oczu. Gdyby nie pewnos¢,
ze na dworze zginie, uciekitby od tego schronienia i jej to-
warzystwa. Na zewnatrz jednak szalala wichura. Zimowy
wiatr zawodzit wsciekle. Vanye znal gdéry. Czasami $nieg
padat tu bezustannie catymi dniami. Ludzie pozbawieni
schronienia gineli. Odnajdywano ich na wiosne, powykre-
canych 1 sztywnych, w topniejacym $niegu wraz z ciatami
koni czy jeleni, ktdérych z jakiego$ powodu nie odnalazity
wilki.
- Stowa, ktdére wymienimy, nie moga uczynié¢ szko-
dy - oznajmilta, czestujac go winem z wiasnej manierki.
Zawahat sie, czy je przyjaé¢, lecz noc byta zimna, a juz
wczedniej dzielil z nig jadio. Wypil troche i zwrdcit jej
naczynie. Zanim sie napita, wytarta starannie szyjke, po
czym zamknela manierke.
- Powiedz mi, btagam, jak konczy sie opowies$é o mnie?
Nie mogtam sie tego dowiedzieé¢. Co sie staio z ludzmi, ktéd-
rych znatam? Co takiego uczynitam?



Spojrzal jej w oczy, oczy najbardziej przeklinane ze
wszystkich nieprzyjacidétr ANDUR-KURSHU, zdradzieckiej
przewodniczki, ktéra wystata dziesieé¢ tysiecy ludzi na
émieré i sprowadzila ruine na potowe S$rodkowych Kro-

lestw. Te stowa nie chciaty mu przejs$é przez gardio. Mogi-
by z tatwos$ciag powiedzieé¢ to wszystko o niej komu$ inne-
mu, lecz w jej jasnej 1 szczere]j twarzy byio co$ tak otwar-
tego, ze przeklenstwo zamarto mu na ustach.

Nie znalaz® zadnych sitéw.

- Nie moglo to by¢ szcze$liwe zakonczenie - rzekia -

skoro nie chcesz mi o tym powiedzieé¢. Jednak opowiedz mi,
prosze, Nhi Vanye.

- Nie ma wiele do dodania - os$wiadczyi. - Po Irien,

po tak wielkiej klesce Andur-Kurshu, Hjemur zdobyio Ko-

ris 1 wszystkie ziemie na wschédd od Alis Kaje. Ciebie nie
mozna bylo odnalezé¢ po tym, jak uciekias$ przed poscigiem
Aenordw. Zniknetas. Wszyscy sojusznicy, Jjacy ci jeszcze
zostali, poddali sie, a ci, ktdérzy poszli za toba, zgineli. Mob-
wia, ze za twoich rzaddédw w potudniowym Korisie byly do-
statnie wioski i1 grody. Teraz nie ma tam nic. To pustko-
wie, takie jak te gbéry. Samo Irien to przekleta ziemia i nikt
tam nie chodzi, nawet ludzie z Hjemuru. Kraza situchy -
dodat - zZze Thiye, ktdéry teraz tam rzadzi, to ten sam czio-
wiek, ktéry panowatr wtedy. Nie wiem, czy to prawda. Pan
Hjernuru zawsze zwail sie Thiye, syn Thiyego. Jednakze

we wsiach powiadaja, ze to ten sam cziowiek, ktéry od

stu lat zachowuje mtodosc¢.

___ To sie da zrobi¢ - odparia cichym, smutnym gio-
sem.

- Oto zakonczenie twej historii - oznajmil - $miercé
wszystkich.

Wyrzucit ze swego umysiu to, co powiedziala o Thiyem.
Przyszio mu do giowy, iz ona sama bylta zywym dowodem

na to, ze da sie zrobié¢ rzeczy, o ktdérych nie chciat wie-
dzie¢. Byl zmuszony dzielié¢ z nig schronienie, nie pragnail
jednak dzielié¢ niczego wiece].

Od tej chwili pozostawila go w spokoju i1 nie zadawazla

juz wiecej pytan. Przeszedl na druga strone ogniska i po-
nownie zwinal sie w kiebek, by zasnac.

Nadszedl posepny ranek, wciaz sypato $niegiem. Jednak
wkrotce zaczelo sie przejasniad, co pocieszylo Vanyego.
Balt sie, ze bedzie to jedna z tych zadymek, ktdére ciagnety
sie cailymi dniami, i1 na ten czas zostanie uwieziony tutaj
w niepozgdanym towarzystwie, podczas gdy nieszczesne ko-
nie na zewnatrz zamarzng na Smierc.

Morgaine na $niadanie upiekla nad ogniem kawatki dzi-
czyzny. Dala mu tez troche wina. Odkrawal plasterki gora-
cego miesa nozem, opierajac je o kciuk. Patrzyil z rozba-
wieniem, jak ona, bardziej wybredna, pokroita porcje nie-
zdarnie na mniejsze czes$ci, oczys$cita z ttuszczu kazda z nich,
obejrzalta doktadnie, a potem dopiekata jeszcze 1 zjadalta
nadziane na czubek sztyletu male kaski, z ktédrymi latwo
byto sobie poradzic.

Nastepnie reszte zawinela w prostokatny kawalek skdé-

ry, ktéry wyjeta w tym celu sposrdd swoich rzeczy.

- Zostawiasz tu co$? - zapytal. - Czy zabierasz wszy-
stko?

Co oznacza ta biala wstazka? - odpowiedziata py-



taniem.

Przetknat ostatni kes dziczyzny, ktdéry nagle utracit smak
w jego ustach. Poczuil sie, jakby mial za chwile zwrdcicé
wszystko, co zjadt i wypit.

- Jestem ilinem - odparit.

- Datam ci schronienie i jadio - stwierdzita. - Chya

z Korisu przyznali mi prawa czionka klanu, a takze upraw-
nienia pana, ilinie.

Skionit sie nisko, pochylajac gtowe az ku rekom spo-
czywajacym na ziemi. To byla prawda. Morgaine, morder-
czyni armii, miala te prawa jako jedyna wsrdéd kobiet. Byl
wéciekly na siebie, cho¢ zotadek $ciskal mu strach. Nie po-
my$lat o tym, poniewaz byta kobieta. Poszukail schronienia
przy jej ognisku, jak gdyby byta zwykia wiedniaczka, kto-
ra nie moze zazadac¢ siuzby ilina.

- Prosze o zwolnienie - powiedzial, nie zmieniajac po-
zycji. Miat do tego prawo. Taka pros$ba nie przynosila wsty-
du. Odwazyl sie spojrze¢ w gdére na nia. - Mam kuzyndw

w Aenor-Pywn. Miatem tam pojecha¢, pani. Wygnano mnie

ze wszystkich prowincji Morija. Nie odwaze sie tam wrd-
ci¢. Nie moge stuzy¢ nikomu pomoca - zdjat heim z giowy
(zatozyl go, gdyz pragnal wyjs¢ na zewnatrz) i zrobil co$
jeszcze, czego nie czynit nawet kladac sie spa¢ - rozsznuro-
wal pod broda rzemienie swojego czepca i zsunat go odsta-
niajac haniebnie ostrzyzona giowe. Jasnobrazowe wiosy
opadiy mu swobodnie na uszy i1 czoilo.

- Jestem wyjety spod prawa przez swdj klan. Nhi

i Myya poluja na mnie. Dlatego zostalem ilinem. Moge zna-
lez¢ schronienie jedynie w Aenor-Pywn, a sama przyzna-
1as$, ze tam nie mozesz sie udacd.

- Z jakiego powodu ci to uczynili? - zapytaia. Zro-
zumiat, Ze udalo mu sie wstrzasna¢ nawet samg Morgaine.

- Za mord na witasnym bracie - nikomu dotad tego

nie powiedziat. Unikal ludzi, nawet domostw wiedniakodw.
Stowa przeszily mu przez usta z trudnoscia. - To on zmu-
sit mnie do walki, pani, ale zabilem brata - przyrodnie-
go - a on byl Myya. Tak wiec dwa klany poprzysiegity mi
zemste. Jestem wdzieczny za schronienie, lecz zZzadanie ode
mnie siuzby nie przyniesie ci korzysci. Wymien jakas sen-
sowna przysiuge, a wyswiadcze ci ja w zamian. Nie mo-

zesz tu pozostac¢. Twoje imie Jjest przeklete we wszystkich
grodach Andur-Kurshu i nie oszczedzi cie nikt, kto o tobie
ustyszy- Posituchaj. Bez wzgledu na to, kim jeste$, postapi-
ta$ ze mna wielkodusznie. Udziele ci w zamian dobrej rady.
Droga wiodaca stad na poiudnie prowadzi przez Aenor. Tam
wtadnie pragne sie udac¢. Przeprowadze cie jako$ przez te
ziemie i zawiode bezpiecznie do krajéw lezacych na po-
tudnie od Aenoru, gdzie zawsze jest ciepto, do Eriel, na
réwniny Lun. Tamtejsi ludzie sa dzicy, ale przynajmnie]
nie poprzysiegli ci zemsty. Bedziesz tam bezpieczna. Usiu-
chaj mnie. Pozwdél mi w ten sposdb sptacié¢ mbdéj diug. To
wszystko, co moge dla ciebie zrobi¢ i uczynie to z checia,
nie zatujac niczego.

___ Nie udzielam ci zwolnienia - odparia. Miata do tego
prawo.

Zaklatl szpetnie z rozpacza w gitosie, po czym zostawii

ja, wyszedl na zewnatrz i polozyl rece na uzdzie swego ko-
nia. Mial teraz czas, aby sie zastanowi¢ nad $Swietg przy-



siega, jaka ztozyt jako ilin, oraz nad tym, ze jej zlamanie
nie bylo blaha sprawa dla jego honoru, a zwtaszcza dla

jego duszy. Opart dion o szorstki pysk gniadej klaczy, a gto-
we o jej ciepta szyje. Stal tam, nie zwazajac na to, ze dy-
gocze z zimna. Byloby mu lzej, gdyby mdégt umrzeé tu na
wietrze, okradziony z ciepta, po prostu zapadajac sie w znie-
czulajacy $nieg, nietkniety przysiegami aujaldw.

Swiezy énieg zachrzescil pod butami Morgaine. Wyszia

na zewnatrz i stanela przy nim oczekujac, az podejmie de-
cyzJQ- Czy zgubi swa dusze lamigc przysiege, czy tez na-

razi sie, przyjmujac situzbe u takiej, jak ona. Jedyna rzecza,
ktdéra pozostawala czlowiekowi, ktdéry tak czy inaczej byl
zgubiony, bylo zycie, a z pewnos$cia bedzie zyl diuzej, jesli
ucieknie, niz jeéli pozostanie z Morgaine S$nieznowlosa.

Nagle przypomniat sobie o jeleniu. Poczul skurcz w oko-

ucy plecdédw, jak gdyby zamierzata odebra¢ mu zycie. Przed

tym nie zdola uciec. Przed inng bronig, by¢ moze, ale nie
Przed czym$, co zabilo jelenia, nie pozostawiajac zadnych
$ladow.

- To, czego zadam - odezwala sie - jest zgodne z pra-
wem.
- Rok u twego boku - sprzeciwil sie - bedzie za-

pewne ostatnim w moim zyciu, a poza tym napietnuja mnie

w Andur-Kurshu.

- Musze przyznaé, ze to prawda, lecz moje wiasne zy-

cie pewnie tez nie potrwa diuzej, nie mam wiec powodu
litowa¢ sie nad toba.

Wyciagneta reke po jego dion. Podal jej ja. Wyjeta

z pochwy honorowy miecz z rekojeé$cia z kosci sitoniowej

i cieta gteboko, lecz niezbyt szeroko. Na mrozie ciemna krew
wyptywata powoli. Dotkneta rany ustami, po czym on uczy-
nit to samo. Zoladek wykrecil mu sie z odrazy pod wply-
wem sionego, cieptego smaku. Morgaine weszia z powro-

tem do Srodka i przyniosta popidl, aby powstrzymac¢ krwa-
wienie. Znak klanu Chya wypisany Jjego krwia i popidi

z Jjej ogniska na jego dioni - symbole starozytnego rytua-—
1u przyjecia na situzbe.

Sktionit sie czolem do palacego s$niegu. Ld6d ugasit pito-
mien w jego dioni i sprawil, Ze pulsowanie ustalo.
Morgaine miata teraz wobec niego pewne obowigzki. Mu-
siata zadba¢, by nie gtodowal ani on, ani jego koh. Maja-
tek Morgaine byl bardzo mizerny. Nie miata dworu, ktéry
moégtby zapewnié schronienie im obojgu, a klan, pod ktére-
go znak go przyjeta - jego rodzony - zamiast chronig,
moégt go zabic.

Ze swej strony Vanye musial tylko situchad¢ jej roz-

kazéw. Nie obowigzywalo go teraz zadne inne prawo. Mo-
gta mu nawet rozkaza¢ walczyé¢ przeciw ojczyznie lub ku-
zynom, cho¢ wykorzystywanie ilina w tak okrutny sposdb
nie przynosito zaszczytu jego panu. Musial walczy¢ z jej
nieprzyjaciéimi, dba¢ o jej ognisko i czynié¢ wszystko, cze-
go od niego zazada, zanim nie upiynie rok od dnia jego
przysiegi.

Mogta tez wyznaczyé mu jakies$ zadanie do wypeinienia.
Musiaiby wtedy staraé¢ sie je wykona¢ nawet po upitywie
roku, tak diugo, jak bedzie potrzeba. To rdédwniez byio
szczegdlnie okrutne, niemniej zgodne z prawem.

- Czego zadasz? - zapytal jej. - Czy pozwolisz, abym



cie powiddl na poiudnie?

___Jedziemy na pdinoc - odrzekia.
___ Pani, to samobdéjstwo! - krzyknat. - Dla ciebie
i dla mnie.
__Jedziemy na pdéinoc - powtdrzyta. - Chodz, opa-
trze ci reke.
Nie - odparit. Nabral w gars$é¢ s$niegu, aby zatamo-

waé krwawienie i przycisnat zraniong dion do ciata. -

Nie pragne twoich lekarstw. Dotrzymatem przysiegi. Po-
zw6él mi samemu zadba¢ o siebie.

__Nie nalegam - powiedziatla.

Przyszta mu do gtowy inna straszniejsza my$l. Ponow-

nie pokitonit sie jej na znak, iz pragnie wyrazié¢ zyczenie,
co opdznito jej powrdt do jaskini.

- Co jeszcze? - zapytala go.

- Jes$li umre, jestes$ zobowigzana pochowad¢ mnie. Nic

chce tego.

- Co... nie chcesz by¢ pochowany?

- Nie wedlug zwyczajdédw aujaldw. Wola Juz, zeby za-

jelo sie tym ptactwo i wilki.

Wzruszyta ramionami, jak gdyby w ogdle nie poczuta

sie urazona.

- Najpewniej ptactwo i wilki zajma sie nami obojgiem,
zanim to sie skoniczy - stwierdzita. - Ciesze sie, ze tak
na to patrzysz. Prawdopodobnie nie bede miala czasu na
ceremonie. Opatrz rane 1 zbierz nasz ekwipunek. Wyjez-
dzamy stad.

- Dokad?

- Tam, dokad rozkaze.

Sktonit sie z ciezkim sercem, widzac, ze nie zdola jej
przekonaé. Pragnelta umrzeé¢. Byio czystym okruciehstwem

w takiej sytuacji zada¢ situzby ilina. Wedlug zwyczaju
jesli czlowiek przezyil rok siuzby, zostawal oczyszczony ze
swych zbrodni i hanby. Uwazano bowiem, zZze Niebiosa wy-
mierzyly mu juz wystarczajaca kare za grzechy.

Wielu ilinom nie udawalo sie przezyé¢. Uznawano wtedy,

ze Niebiosa wymierzyly najwyzsza kar”- Traktowano to jak
honorowe samobdjstwo.

Opatrzyl reke swoim sposobem, lecz bol uparcie nie chcia?
ustapi¢. Nastepnie zebral wszystkie pakunki, swoje i jej,
i osiodiat oba konie. Niebo zacz”o sie przejasdniac. Sionce
o$wiecato go podczas pracy. Promienie odbijalty sie w zio-
tej rekojes$ci miecza, ktéry zawiesilt u siodia siwka. Smok
typal na niego okiem. Jego szeroko rozdziawiona paszcza
trzymata klinge miecza w zebach, rozpostarte nogi stano-
wity garde, a zakrecony ku tylowi ogon ostanial palce. Oba-
wiatl sie cho¢by go dotkna¢. To nie byia korijska robota.
Bez wzgledu na to, czyje rece wykonaly nie ozdobiona po-
chwe, to by1lo obce. Niezwykie. Gdy odwazyl sie w swej
ciekawos$ci wysunac¢ straszliwy przedmiot cho¢ odrobine

z pochwy, dojrzal dziwne litery na klindze, ktdra przypo-
minata szklang tafle. Samo jej dotkniecie grozito skalecze-
niem. Nigdy nie widzial klingi wykonanej z podobnego ma-
teriatu, ta Jjednak wydawala sie raczej grozZna niz krucha.
Gdy usiyszal za soba kroki Morgaine, szybko schowail

miecz do pochwy z poczuciem winy.

- Zostaw to - powiedziala ostrym tonem. Lecz gdy

spojrzat na niag przepraszajaco, odezwata sie do niego ta-



godniej: - To dar od jednego z moich towarzyszy. Taki
drobiazg. Robota sprawiata mu przyjemnos$¢. Mial zdolno-
$ci do takich rzeczy. Jes$li jednak nie lubisz wyrobdw qu-
jaldéw, trzymaj rece z dala od niego.

Skionit sie, unikajac jej spojrzenia, 1 zajal wiasnym
ekwipunkiem. Przywiazal nieliczne przedmioty, ktdére po-
siadat, z tyiu siodia.

Miecz zwal sie "Odmieniec". Pamietal to z pieséni. Za-
stanowit sie, jak kowal mégl nada¢ mieczowi tak pechowe
imie, nawet jes$li byl aujalem. Jego miecz byl skromnieij-
szej roboty, ze stali, dobrze naostrzony, lecz bezimienny
jak przystato broni zwyklego zZoinierza czy panskiego be-
karta.

Zawiesit swdj miecz przy siodle, wskoczyl na konia i za-
czekal na Morgaine, ktdéra zrobita to niewiele wolniej.

- Czy mnie posituchasz? - po raz ostatni sprdbowal
przemdéwié¢ jej do rozsadku. - Na pdinocy nie bedziesz bez-
pieczna. PojedzZzmy na potudnie, do Lun. Tam zyja plemio-
na, ktére nigdy o tobie nie sityszaty. Mogiabys$ wsrdéd nich
znalez¢ sobie miejsce. Styszatem opowiesé$ci, Ze na dalekim
potudniu leza miasta. Zaprowadze cie tam. Ocalisz w ten
sposbdb zycie. Na pdinocy wytropia cie i zabija.

Nawet mu nie odpowiedziata. Skierowata tyiko siwka

w dét zbocza.

ROZDzZIA® IIT

W nocy, gdy $nieg przestal sypaé¢, wilki dobraly sia do
zabitego jelenia. Caty obszar wokdr ogryzionych kosci po-
kryty byt $ladami ich tap. Niektdére z odciskdw byiy zdu-
miewajaco wielkie. Vanye spojrzal na miejsce, gdzie ich
wtasne $lady przecinaty zdeptany teren, i dostrzegt odciski
olbrzymich 1ap. Byl pewien, ze to $lady bestii z korijskich
lasdw, przypominajacych raczej psa niz wilka.

Widok tej jatki rzucit cien na poranek, cho¢ $nieg 135nit

w stohcu z os$lepiajaca jasnoscia, ktdéra porazata zmysty i za-
krywata wszelka grzesznag szpetote blaskiem léniacym poci
btekitnym niebem. Jednakze welon ten zostal zbrukany. Za
nimi podazata S$mier¢ na czterech lapach. Nie obawial sie
zbytnio zwyczajnych wilkdéw. Rzadko atakowaty ludzi, chy-

ba Ze podczas najsurowszych zim. JednakzZze bestie z Korisu
byty zupeinie inne. Zabijaty. Zabijaly to, czego nie prag-
nety zjesé¢ - zboczenie natury.

Morgaine réwniez dostrzegita $lady, lecz nie okazata za-
niepokojenia. By¢ moze, pomy$lal, w jej czasach ich nie
byto, pdzniej dopiero Thiye nauczyl sie znieprawiaé nature
i nadawa¢ jej wybrane przez siebie formy. By¢ moze magia
jest teraz o wiele potezniejsza niz w czasach, ktdére pamie-
tata, 1 Morgaine w ogbdle nie zna niebezpieczenstwa, ku
ktéremu zdazaja. Albo tez - 1 to byta gorsza my$sl - on

sam nie pojmuje w czyim towarzystwie jedzie tego jasne-

go poranka. Bal sie ze wzgledu na jej zla stawe - to byio
naturalne. Jednakze, pomy$lal, by¢é moze bat sie w nie-
wystarczajacym stopniu. Potrafita zabija¢ nie dotykajac i nie
zadajac rany. Nie mbégit zapomnieé¢ spojrzenia szeroko
otwartych oczu jelenia, ktéry zgodnie z wszelkimi prawami



natury nie powinien by¢ martwy.

Na szlaku lezata ogryziona kos$¢. Na ten widok jego
wierzchowiec spioszyl sie.

Wjechali z powrotem do doliny Kamieni poprzez za-
marzniety strumien. Léd, ktdéry wcigz jeszcze byt cienki,
pekat pod nimi. Nastepnie pojechali kretym szlakiem pro-
wadzacym obok wielkich szarych skat w cieniu wzgdrza
zwanego Grobowcem Morgaine. Mimo zZe padal $nieg, po-
wietrze pomiedzy dwiema rzezbionymi kolumnami migota-

1o jakby unosito sie nad rozgrzanymi skatami. Gdy prze-
jezdzali, Morgaine spojrzata w tamtym kierunku. Na jej
twarzy pojawil sie wyraz niezwyklej odrazy. Vanye zaczatl
rozumieé, iz pobyt tam nie by1 dla niej mity.

- Kto cie uwolnit? - zapytal nagle.

Spojrzata na niego ze zdziwiong mina.

__Méwitas, ze kto$ musial cie stamtad uwolni¢. Co to

za miejsce? Jak byltas$ tam uwieziona? I kto cie uwolnit?
___ To jest Brama - odparia. W jego umy$le znowu biy-
sneta upiorna wizja biatego jezZdZca na tle sionca. Trudno
zapamietac¢ co$ rdéwnie szalonego. Wspomnienie to zanikio

w pamieci jak niepozagdane sny, chroniac przed pomiesza-
niem zmysitoéw.

- Jes$li to Brama - zapytal - to w takim razie skad
przybytas?

- Bytam pomiedzy, zanim co$ nie zaklécito pola. Tak

to jest z Bramami, ktdére nie sa nastawione. Sa jak pitytka
sadzawka czasu, nie wiadomo tylko jak pitytka. Zostaiam
wyrzucona z powrotem na ten brzeg.

Spojrzat raz jeszcze na Brame. Nic z tego nie zrozu-
miat. Jednak bylo to rbédwnie dobre wytitumaczenie tego,

co widziat, Jjak kazde inne.

- Kto cie uwolnit? - powtdrzyl.

- Nie wiem - odrzekla. - Wjechatam tam z posdci-

giem za plecami, minal mnie cien i wyjechalam z powro-
tem. To byilo jak mrugniecie oczyma. Nie - nawet nie to.
Po prostu bytam pomiedzy. Byio ono jednak grubsze, niz
jakiekolwiek pomiedzy, przez ktdére przejezdzatam. My$le,
ze to ty... bytes$ tym, ktdéry mnie uwolnit. Nie wiem jednak,
Jak to sie stato, i nie sadze, zeby$ ty wiedziatl.

- To niemozliwe - odpart. - Nawet nie zblizylem sie

d°® Kamieni.

- Nie mozna by¢ niczego pewnym. Pamieé¢ zawodzi.

Odwrécita gtowa. Musial jecha¢ >:a nia, poniewaz $ciez-
ka u podstawy wzgdrza byta waska. Widzial przed soba
biaty, kotyszacy sie ogon siwka. Morgaine, otulona w biale
futro, odwrédcita sia do niego plecami, ucinajac dyskusje.
Blisko$¢ konstrukcji, ktdéra nazywata Bramg, rzucalta cien
na jego my$li. W tym przekletym miejscu mdégtby swobod-
nie ztama¢ przysiega. Wiedzial, ze je$li spadzi rok przy
Morgaine, z pewnos$cia ujrzy i1 ustyszy wiele rzeczy, ktdére
nie spodobatyby sie prawemu i pobozZznemu cziowiekowi, ja-
kim byl niegdys$.

Patrzy® na riia, jak jechata ta stara, bita droga, prowa-
dzaca pomiedzy niewielkimi monolitami, i nawiedzita go
nagle nieprzyjemna wizja. Pomy$lal, zZe scena, ktdéra ogla-
da, to jaki$ rodzaj anachronizmu. Morgaine przeciez rzeczy-
wiscie pochodzita z dawnych czasdéw i1 wiadomo byio, zZe
aujale cho¢ 21i, lecz madrzy, potrafili rzeczy, ktdérych ludzie



na szczescie dzi$ juz zapomnieli. Nie potrzebowali $rodkdw
transportu, ani przedmiotdéw, ktdre Smiertelni uzywali jako
broni. Aby wypeinié¢ swe zyczenia, praktykowali czarno-
ksiestwo, i to, czego sobie zazyczyli, urzeczywistnialo sie.
Wreszcie posuneli sie jeszcze dalej w ziem i1 doprowadzili
do swej zguby.

Jednak Morgaine jechata, zywa 1 potezna, poprzez ruiny
budowli, ktdére mogta zna¢ takimi, jakimi byiy niegdy$, za$
ponizej jej kolana zwisal miecz - dzielo zapomnianej
sztuki.

Powiadano, ze Thiye, syn Thiyego, byl niedmiertelny,

ze odnawial swoja mitodos$é, czerpiac z zycia innych, 1 ze
nigdy nie umrze, dopdki bedzie mdégl znalezé¢ nieszczedni-
kéw, z ktdérymi bedzie zdolny to czynié. Zwyki dotad kpié

z tych bajan. Wszyscy byli $miertelni.

Morgaine jednak nie umarta, cho¢ upiyneio ponad sto

lat, 1 nadal byla mtoda. fLatwo pogodzita sie z tym, ze upty-
neto tyle czasu. By¢ moze zaznata juz diuzszych okresdw
snu.

Wyzej polozone przeltecze byly zasypane $niegiem. Oba
wierzchowce przebijaly sie przez zaspy z wielkim wysiit-
'-.1- ,";0,> nosuwali sie naprzdéd bardzo powoli. Musieli
czesto przystawaé, by zwierzeta mogty wypoczac¢. Jednakze
po potudniu zaczelo wyglada¢ na to, ze przebili sie juz przez
najgorsze przeszkody 1 nie napotkali przy tym zadnych
Myya, ani nie widzieli $laddéw dzikich zwierzat.

Mieli szczes$cie. To nie mogito jednak trwa¢ diugo.

___ Pani - powiedzial podczas jednego z odpoczyn-

kéw. - Jesli nadal pojedziemy ta droga, dotrzemy do do-
liny Morij Erd, a gdy sie juz tam znajdziemy, zapewne nie
przywitaja nas mile. M6j kon pochodzi z tego kraju, ktd-
rego pan - Gervaine - jest Myya.; Zlozyl on uroczysta
przysiege, ze zatknie moja giowe na pice, podobnie jak
inne cze$ci ciata. W tej okolicy nie czeka ciebie ani mnie
nic dobrego. ..".:

Usmiechneta sie lekko. Od dnia, gdy opus$cili doline Ka-
mieni i wjechali pomiedzy rzucajace naturalny cien sosny

i poszarpane turnie, byta w lepszym humorze.

- Skrecimy przedtem na wschéd, w strone Korisu.

- Znasz dobrze droge, pani - rzekl ponurym giosem. -

Czemu zwabita$ mnie na przewodnika?

- Skad bym sie inacze] dowiedziata, ze Gervaine jest

panem Morij Erd? - odparta. Nie przestata sie usmiechad,
lecz jej oczy miaty powazny wyraz. - Poza tym nie po-
wiedziatam, Ze masz siuzy¢ jako przewodnik, ilinie.

- A wiec jako kto? .......

Nie odpowiedziala mu. Zwykle tak postepowala, gdy

zadawat pytania, ktdre sie jej nie podobaty. Osoby o bar-
dziej ludzkiej krwi mogiyby sie sprzeczaé, spieraé¢, dysku-
towa¢. Morgaine po prostu milczalta, a z tym nie sposdb
byto walczyé. Pozostawato tylko uczucie dogiebnej bezsil-
nodci. .e*.21.;1 1'."}]

Wspial sie z powrotem na siodlo. Zauwazyil, ze od tej
chwili zaczeli sie kierowaé bardziej na wschdéd, w strone
wschodniego Korisu, kraju, ktédry Thiye trzymal w swych
rekach najsilniej. : | : , °

Przed zmierzchem ponownie znalezli sie w lesie sosno-

wym. W miare jak zapadalta noc, bure chmury coraz cze-



$ciej zastaniaty ksiezyc, jechali jednak naprzdd. Obawiali
sie kolejnej $niezycy. Bali sie rdéwniez o konie, gdyz w ju-
kach pozostato im juz niewiele owsa. Pragneli wykorzystacd
okres lepszej pogody, by dotrzeé¢ jak najpredzej do nizej
potozonych okolic, zanim zima nie zamknie w swym usci-

sku lezacych przed nimi przeleczy. Jasny ksiezyc osSwietlatl
im droge.

Na koniec jednak warstwa chmur stata sie gesta, a szlak
niemal nie do przebycia, gdyz ciasno rosnace drzewa za-
krywaly niebo nastroszonym cieniem. Powalony pien, leza-
cy przy drodze, obiecywal im przynajmniej suche miejsce

na spoczynek oraz drewno na rozpalenie ogniska. Zatrzy-
mali sie. Vanye odrabal drobne gaiezie i utozyt je w stos
o ksztaicie odpowiednim”® dla ogniska z mokrego drewna.

Nie dojrzal, w jaki sposdb rozpalita ogien. Odwrdcit sie,
aby zebra¢ wiece]j drewna, a gdy z powrotem spojrzail

w tamta strone, maty jezyczek piomienia $Swiecit juz wsrdd
wilgotnych gatezi. Ze wzgledu na mokre drewno piomie-
niowi towarzyszyl gesty dym, lecz ogien nie gasi. Morgaine
pochylita sie, aby zapewnié¢ osione, a on ostroznie doktadatl
drew.

- Jest w tym pewne niebezpieczenstwo - ostrzegi Mor-
gaine, przygladajac sie Jjej uwaznie ponad matym ogni-
skiem. - W okolicy moga by¢ ludzie, ktdérzy dostrzega
Swiatto lub poczuja dym, a W tych lasach wszyscy sa sobie
wrogami. Nie chce sie spotyka¢ z nikim, kogo mbégiby przy-
ciagna¢ ten ogien, lepiej wiec niech bedzie maty i nicl
ptonie przez cala noc.

Otworzyta dion i pokazata mu w stabym Swietle czar-

ny, ls$niacy przedmiot, dziwaczny i brzydki. Poczul odraze.
Nie potrafit okres$lié¢ dlaczego, wiedzial jedynie, ze nie byl
on wykonany ludzka reka i gdy spoczywal tak w jej szczu-
ptej, jasnej dioni, byta w nim jaka$ wyjatkowa szpetota.

- To wystarczy na bandytédw i dzikie zwierzeta -

oznajmita. -] Ufam tez, ze umiesz sie positugiwaé¢ mieczem

i tukiem. Ilini, ktdérzy tego nie potrafia, nie zyja diugo.
Skingat* w milczeniu giowa na znak grozy.

- Przynie$ nasze rzeczy - rozkazala.

Gdy to zrobi1, wymidtl Snieg z pnia drzewa i potozyl na
nim wszvstko. co mogita uszkodzié¢ wilgoé. Morgaine zaczetla
przygotowywaé¢ dla nich positek z niemal calkowicie za-
marznietego miesa, on za$ wydzielil nieszczesnym koniom
odrobine z pozostaiego owsa. Szturchatly go pyskami w bo-
ki, przymilajac sie zatos$nie, aby dat im reszte, lecz z gte-
bokim zZzalem zamknal przed nimi swe serce. Stracit apetyt
na dziczyzne. Jako Kurshin, nie byl zdolny jes$é¢, gdy jego
zwierzeta cierpiaty gitdéd. Cziowieka sadzilo sie po tym, jak
dba o swoje konie. Gdyby on jadil owies, z checia oddatby
im swoja czes$é, a sam gtodowatl.

Podszedl do Ognia i usiadl przy nim ze skwaszonag minag,
usitujac rozruszacé¢ reke zesztywniala od mrozu.

- Musimy jako$ wyjecha¢ jutro z tych gbér - powie-

dzial. - Nawet gdyby trzeba bylo wybra¢ bardziej nie-
bezpieczna droge. Zostalo nam owsa tylko na jeden dzien.
Konie nie zdolaja przebic¢ sie przez takie zaspy, gdy beda
gtodne. Zabijemy je w ten sposdb.

Skineta gitowa w milczeniu.

- Jedziemy skrétem - powiedziata.



- Pani, nie znam tej drogi, cho¢ niejeden raz Jjezdzilem
z Morija do Erd wzdiluz granicy Korisu.

- Znatam ja niegdy$ - odparta. Spojrzata w gdre na
chmurzace sie niebo. Czarne szczyty sosen l1lsnity w blasku
skrytego za chmurami ksiezyca. - Byla wtedy mniej za-
rodénieta.

Uczynit reka znak chroniacy przed ziem. Zrobit to od-
ruchowo, bez zastanowienia. Dopiero pdézniej pomy$lal, ze
mbégt ja tym rozgniewaé. Ona jednak popatrzyia tylko przez
chwile w déi, jakby chciata uniknaé¢ rozmowy.

- Dokad jedziemy? --zapytal. |- Czy szukamy czego$?

- Nie - odparta. |*-- Wiem, gdzie to sie znajduje.

- Pani - powtdrzyil, gdyz wydawala sie ponownie za-

pada¢ w milczenie. Pokloni1 sie jej szczerze. Nic mbgiby
znie$¢ jeszcze jednego dnia czego$ podobnego. - Dokad,
Pani? Dokad jedziemy?

i— Na Ivrel. .......

Gdy przerazony otworzyl usta, by sprzeciwié¢ sie temu
szalenstwu, dodata: |

- Nie powiedziatam ci jeszcze, jakie]j przysiugi od cie-
bie zadam. ||.|e*

- Nie - zgodzil sie. |>- Nie powiedziala$.

- Oto ona, ilinie. Je$li zgine, masz zabié¢ Thiyego, pana
Hjemuru, i zniszczy¢ Jjego cytadele.

Wyrwatl mu sie z ust krétki s$miech, ktdéry przeszedi

w tkanie. Sto lat temu to witasnie obiecata szesciu panom.
Dziesieé¢ tysiecy ludzi zginelo usiltujac tego dokonad¢. Wielu
ludzi doszto wiec do wniosku, zZe Morgaine nigdy nie byia
wrogiem Thiyego z Hjemuru, lecz wiedZma na jego usiu-
gach, ktéra wystal, by zniszczyla Srodkowe Kraje.

- Och, pdéjde z toba - oswiadczylta. - Nie zadam od

ciebie, aby$ dokonat tego sam. Jes$li jednak zgine, to jest
przysiuga, ktdéra bedziesz.mi winien.

- Dlaczego? - zapytal nagle. - Dla zemsty? Cbdz ziego
ja ci uczynitem, pani?
- Przybylam tu, aby zamknaé Bramy -- odparita. -

I jesli zgine, jest jeden sposdb, by tego dokonaé. Nie sadze,
zebym mogia nauczy¢ cie innej metody, weZmiesz wiec

moja bron i uderzysz w samo serce grodu Hjemur. To be-

dzie réwnie skuteczne jak wszystko, czego mogtabym doko-
na¢ sama.

- Jes$li pragniesz niszczy¢ Bramy - odpari z gorycza,

gdyz nie uwierzyl jej nawet w poilowie - mozna byilo

zaczaé od ogni w Aenor-Pywn, ktdére minetas obojetnie.

- Nie ma sensu ich ruszaé¢. Wszystkie sa niebezpieczne,

lecz gidwna Brama jest ta, ktdra nazywacie Ogniami Czar-
noksieskimi. Bez niej wszystkie pozostale zniknag. W tej
chwili Bramy nie funkcjonuja, istnieja tylko, bez gitebi czy
kierunku. Sa jedyna rzecza; ktdéra Thiye nie nauczyl sie

w peini positugiwac¢. Thiye nie jest mojej krwi, lecz udzie-
lono mu lekcji. Igra ze sprawami, ktdére rozumie zaledwie

w potowie, cho¢ by¢ moze - dodata - po stu latach jego
madro$é wzrosita.l ' ' !
- Nic z tego nie rozumiem - zaprotestowal. - Zwol-

nij mnie z tego obowiazku. Nie przynosi ci zaszczytu zadacd
ode mnie czego$ takiego. Przysiegam, ze pdjde z toba 1 spei-
-:« "Knwiazek ilina. Nie opuszcze cie az do chwili, gdy
speinisz swoje zadanie, bez wzgladu na to, jak podie



i nedzne rzeczy kazesz mi uczynié.. Przysiegam, ze bede ci
stuzyt nawet diuzej niz rok i udam sie choé¢by na Ivrel,
je$li tam wiasdnie zmierzasz, nie pro$ mnie jednak o te
rzecz pod przysiega ilina.

- Wszystko to - odparta cicho - daje mi przysiega,

ktdéra juz ztozyte$ - jej gltos przybral ton niemal tagod-
ny. - Vanye, moje poilozenie jest rozpaczliwe. Przybylo

nas tu piecioro, z czego czworo zginelo, poniewaz nie wie-
dzielidmy doktadnie, z czym mamy do czynienia. Staro-
dawna wiedza nie umarta tu caikowicie. Thiye znalaz1 dla
siebie nauczycieli i by¢ moze jego wiedza rzeczywiscie
wzrosta. Po czes$ci mam nadzieje, ze tak sie stalo. Jego
ignorancja jest rdéwnie niebezpieczna, Jjak zia wola. Jes$li
jednak wys$le cie tam, dopilnuje, aby$ wiedzial wszystko,
co trzeba.

Skionit gitowe.

- Nie méw mi nic o tych sprawach. Moge ci uzyczyé

swego ramienia, ale nic wiecej.

- Zgoda - odparta. - Na razie. Nie bede wmuszacd

w ciebie zadnej wiedzy, ktdéra nie Jjest niezbedna.

Wzieta w reke galazke, zaostrzyla ja nozem 1 zaczetla
nadziewa¢ na nia skrawki dziczyzny.

Zsunat z gtowy heim, gdyz czolo bolato go od jego

ciagtego ucisku, nie zdjal jednak czepca, ze wzgledu na
chtéd oraz wstyd, ktéry wciaz mu na to nie pozwalal, nawet
w jej obecnosci. Owinal sie w pitaszcz i zabrat do pieczenia
wtasnego positku. Wypit tez z nia troche wina. Nastepnie
podszedl do klody i rozciagnal sie na jej gdrnej czes$ci. Po
chwili ona uczynita to samo, nieco nizej. To byl szczegdlny
rodza]j 1oza, znacznie jednak lepszy niz zimny $nieg pod
nimi. Ulozyl sie z mieczem na piersi jak wojownik na ma-
rach. Nie chcial wypuszczaé¢ broni z reki podczas nocy spe-
dzonej w takiej okolicy. Nie schowal go nawet do pochwy.
PdzZzniej, gdy ogien juz niemal zgasit, usityszal, ze co$
Porusza sie w poblizu, co$ duzego 1 ciezkiego. Wytezyl
wzrok i1 stuch oraz wstrzymal oddech, aby dojrzeé¢ i do-
styszeé, co to takiego.

Nagle ujrzai, ze raka Morgaine przesuneila sia w kie-

runku pasa ukrytego pod ptaszczem i zrozumial, Ze ona
réwniez nie Spi. .......

- Doloza drew do ognia - odezwal sia, takze na uzytek
tego, kto mbégiby ich obserwowaé. Zeskoczyl z klody i sku-
1it sie, oczekujac ataku.

Ustyszeli trzask gatazi 1 szybko oddalajace sia po $niegu
kroki. Spojrzat na Morgaine.

- To nie byl wilk -| powiedziata. - Do1dz szczap do

ognia. Uwazaj tez na konie. Gdybys$my teraz wyruszyli,
bylibysmy moze nie tak tatwym celem, niz gdy siedzimy
tutaj. Obawiam sia Jjednak, ze ten szlak nazbyt sia zmieniz,
aby ryzykowa¢ wadrdwka po ciemku,

- O0d tej chwili byta to niespokojna noc. Chmury staily

sia gastsze. Nad ranem zaczal prbszyé¢ Snieg.

Vanye zaklal z pasja. Nienawidzil zimna jak samej

Sdmierci. Zaciskalo siag wokdét nich, az catly $wiat stalt siag
biaty. Jadac przebijali sia przez gasta zamieé. Czasem tra-
cili sia nawzajem z oczu. Wreszcie $nieg przestal padacd

i popoiudnie byto mniej dokuczliwe.

Szlak w ogbdle przestal by¢ szlakiem, lecz Morgaine nadal



utrzymywata, ze zna droga. Jechata nia, jak twierdziia,
zaledwie kilka dni temu, gdy drzewa, teraz stare, byiy
jeszcze mtode, inne, ktdérych juz nie byio, rosty Jjeszcze,
a $ciezka byla wyrazna i1 czesto uczeszczana. Upierata sia
jednak, Zze z pewnos$cig nie zgubita drogi.

Pod wieczdr rzeczywiscie dotarli do czego$, co wygla-

dato na wtasciwy szlak, lub tez jego pozostatosé. Rozbili
tam obdéz w zacisznym miejscu, gdzie przynajmniej osio-
nieci byli przed coraz silniejszym wiatrem. Byla to kotlin-
ka pomiedzy skatami, z wylotem na otwarta polana -
rzadko$¢ wsrdd tych wzgdrz. Poniewaz wiatr wzmagal sia,

a nie znalezli zadnego suchego miejsca, gdzie mogliby sig
potozyé, Vanye zrobil co mbgi, uzywajac gatazi sosnowych.
Sprébowat tez rozgrzebaé¢ s$nieg, aby znaleZé¢ trawe dla koni,
byt on jednak zbyt gieboki i zamarzniety. Dal zwierzetom
owsa, zastanawiajac sia, co tez z nimi bedzie jutro,

ttArp rozpalila Morgaine,

i usiadl tam owiniety w ptaszcz, przygarbiony jak zimowy
ptak, nieszczes$liwy 1 przygnebiony. Zasngl szybko i wyspal
sie na ile zdolal, zanim Morgaine tracita go noga. Potem
ona potozyita sie w cieptym legowisku, ktére opusciit, on
za$ siadl ciezko na skale z rekami i nogami splecionymi na
mieczu. Usitowal nie zasngé¢ mimo ogarniajacego go zme-
czenia.

Niechcacy pochylit glowe i ponownie sie poderwal. Je-

den z koni parsknal. Doszedt do wniosku, Ze sam go prze-—
straszy® nagitym ruchem, nadal jednak odczuwal niepokdj.
Wstatl z mieczem w reku i wyszedl na zewnatrz, aby

spojrzeé¢ na konie.

Co$ ciezkiego uderzyio go w plecy, warczac 1 parskajac
gtosem, ktdéry brzmiat jak ludzki. Odwrécit sie z krzykiem.
Reka mu zadrzata, gdy ostrze uderzyto o kos$é. Oddalito

sie susami, przygarbione i niewyraZne w ciemno$ci. Inne,
podobne stwory przytaczyty sie do ucieczki. Ujrzal jasny
btysk. Obejrzat sie i dostrzegil Morgaine. Skulil sie na
chwile. Bat sie tego, co trzymata w dioni, nie mniej niz
bestii z Korisu. Wszystkie czionki drzaty mu jeszcze pod
wptywem ataku.

Zaczekala na niego. Podszedil do niej, ukleknal na po-
staniu z gatezi, wyczyscil doktadnie miecz $niegiem, po
czym wytarl go do sucha. Brzydzit go widok krwi korij-
skich bestii na czystej stali. Byt potituczony. Mial nadzieje,
ze skéra nie zostata nigdzie przerwana. Nie sadzil, zeby
ich zeby przebity kolczuge.

- To nie sg zwierzeta naturalnego pochodzenia -
stwierdzita Morgaine.

- Nie - zgodzit sie. - Zupelnie nienaturalnego. Mozna

je jednak zabié¢ zwyczajna bronia.

- Czy$ ranny?

- Nie - odpari przyjemnie zaskoczony, ze go o to zapy-
tata. Pochylil giowe w piytkim ukionie, dziekujac za
uprzejmos¢, ktdérej jako liyo nie byta winna ilinowi. - Nie,
chyba nie.

Usiadta ponownie.

- Chcesz spac¢? Ja poczuwam przez chwile.

- Nie - odrzek}l ponownie: - Nie mbégitbym zasnac.

Skinata gitowa 1 utozyta sie z powrotem do snu.

Do rana przestalo sypac¢. Sitonce wyszlo zza chmur



i éwiecito na nich jasno. Stopilto nawet nieco $niegu. Zje-
chali w dét po drugiej stronie grani, przez skaty i sosny,
na coraz bardziej otwarta przestrzen.

Z gbébry ujrzeli nagle nizej polozone tereny, gdzie biel
przechodzita stopniowo”w zielen, gdyz w dolinach padaio
mniej $niegu. Widaé¢ bylo, zZe na obszarze Matego Korisu

las ciagnie sie az po horyzont, takZze na nizej polozZzonych
terenach.

Daleko, za mgia znajdowal sie ziowieszczy stozek Ivrel,
zbyt odlegty jednak, zeby go dojrzeé¢. Wida¢ byito tylko
przymglone biate czuby Alis Kaje, matki oridw, oraz Cedur
Maje, tworzace gdérska Sciane Morija, oddzielajaca Kursh

od Anduru. Krdlestwo Thiyego od ziem ludzi.

Przez caty dzien z tatwoscia posuwali sie naprzdd. Zna-
lezli trawe dla koni, zatrzymali sie na chwile, by wypoczac
i ruszyli dalej w lepszym nastroju. Napotkali ogrodzenie -
niski pasterski murek z nieciosanych kamieni, pierwszy
znak obecnos$ci czlowieka.

Od chwili, gdy drasneta go ostatnia ze strzat Myya,

Vanye nie widzial niczego, co byloby dzietem rak ludzkich.
Ta oznaka obecno$ci pasterzy napeilnilta go radoscia. ratwiej
mu bylo teraz oddycha¢. Spedziwszy ostatnie dni w takim
towarzystwie mdégl bez trudu zapomnie¢ o wszystkim, co
ludzkie - owcach, gospodarstwach rolnych i normalnym
zyciu. |

Po chwili napotkali ma1a przytulna chatke ze Scia-

nami z nieociosanych kamieni oraz ogrodem zarosiym
chwastami i pokrytym plamami $niegu. Zaluzje byly spu-
szczone.

Morgaine potrzasneta gtowa z niedowierzaniem w oczach.

- Co to byito? - zapytat.

- Gospodarstwo rolne - odparia. - Bardzo mite i go-
Scinne.

Po chwili dodata:

___ Spedzitam tu noc nie dalej niz miesigac temu w moim
zyciu. Cii ktérzy tu mieszkali, byli gosécinni.

Vanye pomys$lal, nie méwigc jednak tego, ze musieli by¢
rébwniez nieustraszeni, by chronié Morgaine po Irien. Gdy
mijali dom z drugiej strony, ujrzail, ze tylna czes$é¢ dachu
zapadta sie.

Ogien? - pomys$lal. Nie byioby dziwne, gdyby w ten

sposdb pomszczono sie na ludziach, ktdérzy udzielili schro-
nienia wiedZmie. Morgaine w niezwykly sposdéb siata nie-
szczesdcia wszedzie, gdzie przeszia. Najczesciej spadaty na
niewinnych.

Nie zauwazyla $laddédw zniszczenia. Jechata z przodu, nie
ogladajac sie za siebie. Pozwolil swej klaczy - nazwal ja
Mai, gdyz to imie nadawal wszystkim swoim koniom -
dogoni¢ siwka. Jechali bok przy boku, ponurzy i milczacy.
Morgaine nigdy nie byla wesolg towarzyszka, lecz na widok
opustoszatych zabudowan pograzyta sie w prawdziwej me-
lancholii.

Wtem, za zakretem drogi, gdy sosny zaczeily zblizad¢ sie

do nich i do niskiego ogrodzenia, ujrzeli dwoje obdartych
dzieci. Wygladaty na chiopca i dziewczynke - obdarte,
kudtate, opuszczone dzieciaki o wielkich ciemnych oczach
i zapadnietych policzkach. Siedziaty na ogrodzeniu, nie
zwazajac na $nieg, 1 wyciagaty ku nim wychudzone dionie.



- Jesg¢! Jesé! - krzyczaty. - Zlitujcie sie!

Siwek Siptah stangt deba wierzgajac kopytami. Mor-

gaine gwalttownie $ciagneta wedzidio, by kon nie uderzyl
chtopca. Z trudnos$cia powstrzymywata zwierze, ktdre po-
niosto z rozwartymi chrapami i szeroko wybaluszonymi
oczyma, az jego zad uderzyl w ogrodzenie po drugiej. stro-
nie drogi. Vanye $ciagnat mocno swa klacz, przeklinajac
nierozwazne dzieci. Podobne sieroty nie byty rzadkim wido-
kiem w Korisie. Zebraty i kradly bezwstydnie.

Co by nie méwi¢ o Rijanie, pomys$lal przez chwile, pan-
skie bekarty czesto spotykal los inny niz ten, ktdéry przed
Wygnaniem by}t jego udzialtem. Wsrdéd wzgdbrz Anduru

mieszkato wielu nedzarzy - bez klanu i bez Srodkdéw -

a nieprawe dzieci biednej dziewczyny z reguly konczyity
zle. Jezeli udawalo sie im przezyé¢ dziecinstwo, wyrastalty
na prawdziwych bandytéw. Ta dziewczynka zapewne wyda

na $wiat wiecej podobnych do niej. Nedza rodzi nedze.

Nic mogty mieé wiecej niz dwanascie lat. Wygladaty

na brata i siostre - by¢ moze bliZnieta. Mialty takie samo
wilcze spojrzenie i wychudzone twarze o ostrych rysach,
gdy przytulity sie do siebie ze strachu przed groZnymi ko-
pytami.

- Je$¢ - btagaly wcigz wyciagajac rece.

- Mamy pod dostatkiem zapasdéw - Vanye skierowal

te stowa do Morgaine jako prosdbe, gdyz ich juki wciaz byty
peine zamarznietej dziczyzny z poprzednich dni. Odczu-

watl litos$¢ dla takich, jak te dzieci pomimo ich odrazaja-
cego wygladu. Zawsze - gdy tylko mébgt - dawal im

jaimuzne, pamietajac, kim bylt.

Gdy Morgaine skinela gtowa na znak zgody, pochylil

sie w jej strone i wzial jeden z pakunkdéw z siwego grzbietu
Siptaha. Zamierzal wtasnie go otworzyé¢, gdy dziewczynka
podeszta do Mai i $ciagneta derke z jej grzbietu przecinajac-
jeden z rzemieni u siodta.

Zaklatr siarczyscie. Nie byl jednak na tyle giupi, by
upus$ci¢ jedzenie 1 rzucié¢ sie w pos$cig, gdy chlopiec wciaz
czall sie w poblizu. Rzucit zawiniety w skbére pakunek do
Morgaine 1 przetozyl noge ponad lekiem siodita. Chiopiec
tez zaczal uciekaé¢, przeskakujac przez murek. Vanye po-
biegt za nim.

- Uwazaj - ostrzegla go Morgaine.

Uciekajace urwisy porzucity skradzione pakunki. Zado-
wolony z tego zatrzymal sie, aby je pozbieraé¢, rozdrazniito
go jednak to, iz wrdécity, aby sie z niego nasmiewac.

Gdy chiopiec zblizyl sie zanadto, sprébowal chwycié go
reka. Mial zamiar jedynie da¢ mu kuksanca, aby przemd-

wi¢ mu do rozumu. Jednakze chlopak zaczal sie szarpad

w jego uscisku, wydajac z siebie strumien przeklenstw.
Dziewczyna z wrzaskiem rzucita sie na niego i uderzyta go
w dion, w ktdérej trzymal chiopca. W reku miata szpile.
Wbita ja wystarczajaco gieboko, aby Vanye zwolnit uchwyt.
TTciekli z wrzaskiem pozostawiajac 2upy 1 znikneli wsrdédd
Wroéciwszy do Morgaine nadal przeklinal pod no-

bolesna rane, ktdéra zadata mu ta mata dziewka.

_ Dzieci diablikéw - mruknal. - Zlodzieje. Bandyc-

kie bekarty.

Utracit twarz przed swoja liyo, swoim panem-kobietg.
Wdrapat sie ciezko na siodio Mai, przywiazawszy z tyiu



ekwipunek. Do tej pory czuil, zZe jest niegodnie wykorzy-
stywany - niegodnie z jej strony, gdyz przyjeta go na
situzbe podstepem - teraz po raz pierwszy byl zmuszony
przyznaé, ze to on ja zawiddi, co obciazalto go podwdijnie,
poniewaz zhanbit zardwno siebie, jak i1 swa liyo.

Po chwili poczul sie dziwnie, jak cziowiek, ktéry wypil
zbyt wiele wina. W giowie mu szumialo. Pomiedzy nim

a otoczeniem zapanowat jakis$ dziwny chaos.

Wpatrywal sie, zaniepokojony, w Morgaine. Nie chciail

jej prosi¢ o pomoc, lecz nagle poczuil, zZze musi. Nie médgl
zrozumieé, co sie stalto z jego zmysiami. To byto jak nagity
atak goraczki. Zachwial sie w siodle.

Podtrzymato go szczupie ramie Morgaine. Prowadzila

Siptaha tuz obok, aby pomédc mu utrzymaé¢ sie w siodle.
Usiyszal jej gios. Méwita co$ ostrym tonem, nakazujac, aby
sie trzymal. Wyprostowal sie i opadit bezwladnie, na tyle
przytomny, by to uczynié¢. Opari cialo o szyje Mai. %fek
siodta uwieral go boles$nie. Zakrzywiona szyja konia utrud-
niata oddychanie. Nie mial nawet tyle sity, by sobie z tym
poradzic.

Morgaine zsiadia z konia i ujeta w reke jego zraniong
dionn. Poczul w niej odlegiy bdl, gdy dotknely go jej ciepie
usta. Zajela sie jego rana jak ukaszeniem weza. Wyplu-
wata trucizne i przeklinala jego lub Jjakie$ sobie znane
nieczyste duchy w jezyku, ktébrego nie rozumial, a co prze-
straszyio go Jjeszcze bardziej.

Pragnat jej pomdbdc, w tej chwili nie mbégl jednak niczego
"wymysli¢. Ze zdziwieniem zauwazyl, Ze znowu znalazla sie
w innym miejscu, na grzbiecie Siptaha. Prowadzila jego
konia za wodze. Ponownie wrécili na pokryta $niegiem
droge. Miata na sobie prosty ptaszcz, za$ futra ogrzewatly
jego.

Trzymatl sia kurczowo siodia. Wreszcie poczul dretwie-

nie ciata i zrozumial, zZe zostal przywigzany, wiec nie moze
spasé. Zaprzestal wtedy wysitké4w 1 poddal sie rytmowi
konskich krokéw. Dreczylo go pragnienie. Nie mdbdgl zebrad
tyle si1, aby o cokolwiek poprosié. Zdawal sobie niejasno
sprawe z przerw w podrdzy oraz powtarzajacych sie okre-
séw ciemnosci.

Ciemno$¢ narastata tez na niebosklonie.

Umierat. Byl juz tego pewien. Zaczynalo go martwié, ze

po jego $mierci Morgaine moze zapomnieé¢ o swej obietnicy

i wysitaé¢ go na tamten Swiat za posrednictwem obcego
rytuatu. Przerazita go ta my$l, i tylko ze wzgledu na nia
opierat sie $mierci. Walczyt z kazda nadciagajaca utrata
przytomnoséci. Czasem udawaio mu sie zebraé¢ wystarcza-

jaco wiele woli i rozumu, by co$ powiedzieé, lecz siowa
wychodzity z jego ust znieksztalcone. Z reguty Morgaine
nie zwracata na to uwagi. Sadzita zapewne, ze dreczy go
goraczka, lub po prostu nie dbata o to.

W pewnej chwili dostrzegl, ze wokdl nich znajduja sie
jezdzcy. Ujrzal na tarczy tego, ktdéry im przewodzii, herb
przedstawiajgacy wilka z jeleniem w paszczy. Poznal ten
znak 1 rozpaczliwie sprdébowat ja ostrzec.

Wzieli jednak jego stowa za bredzenie w goraczce.

Morgaine podazyta za nimi. Poprowadzono ich w giab do-
liny Korisu do Ra-leth.

ROzZDzZIAL IV



Peina wiszacych pajeczyn sala sprawiata obskurne wra-
zenie. Gdzieniegdzie odpryskujacy ze $cian tynk odstaniatl
piytkie szpary pomiedzy wielkimi nieregularnymi kamie-
niami, przez co pajaki miaty pod dostatkiem miejsc, w ktd-
rych mogty sie ukryé. Ré6wniez pomiedzy drewniana fra-
muga drzwi, a otaczajacym ja kamieniem widniaty szcze-
liny. Kinkiet, w kérym znajdowata sie pionaca pochodnia,
zwisat nader niepewnie tylko na jednym ze swych czterech
sworzni.

Samo 1oze zapadalo sie w S$rodku. Vanye wyciagnal lewa
reke, aby pozna¢ jego wielkos$¢. Prawa wciaz mial bolesdnie
opuchnieta pod wpiywem trucizny. Nie pamietat doktadnie,
co z nim uczyniono, poza tym, ze lezal tutaj, gdy odzyskail
zmysiy i1 jakas$ osoba pochylata sie nad nim od czasu do
czasu, trzymajac pozostaitych z daleka.

Pojal wreszcie, ze osobg ta jest Morgaine. Morgaine bez
futra. Wygladata szczuplo w czarnym meskim stroju, na
ktbébrym miata catkowicie nieodpowiednia tgihio - narzu-

te - w kolorze srebrnym i czarnym. Nigdy jej nie podej-
rzewat o tak barbarzyhskie upodobania. "Odmienca" zawie-
sita na krzes$le, za$ reszte ekwipunku rzucita pod nogi

w catkowicie niekobiecy sposdb.

Wpatrywal sie w nig, usitujac odzyska¢ jasnosé umysiu

i przypomnieé sobie, w jaki sposdéb sie tu znalezli, jednak
nie udato mu sie to. Spojrzata na niego i usmiechnela sie
w napieciu.

- C6z - oznajmita. - Nie stracisz reki.

Poruszyl obolata dionig. Sprbdbowal przebierad¢ palcami.
Byty zbyt opuchniete. To, co powiedziata, przerazito go
jednak, gdyz reka byta zaatakowana az do 1okcia, ktéry
bolat przy prbébach zgiecia.

- Flis! - zawoialta Morgaine.

Pojawila sie dziewczyna, ktdéra weszia do pokoju tyiem.
gdyz w rekach trzymala bielizng i miednicag z goraca

woda.

Dziewczyna odwrdcita sia, aby pokltonié¢ sia Morgaine,

ta jednak spojrzata na nia groznie i wskazala glowa w kie-
runku Vanyego. Goraca woda przyniosta mu bdél. Zacisnail
zeby 1 wytrzymal kompresy z nagrzanych recznikéw. Skon-
centrowal swa uwaga na usitugujacej mu dziewczynie. Flis
miata ciemne wiosy i oczy o barwie tarniny, pilonace na-
mietnym blaskiem. Niski stanik, taki jak nosity wiejskie
kobiety, odstawal lekko, gdy sia pochylata. UsSmiechneta
sie do niego i dotknela jego twarzy. Jej zachowanie byio
typowe dla wielu mieszkajacych na dworach dziewczat
niskiego klanu lub w ogbdle bez klanu, ktdére mialy nadzieje
poczal¢ dziecko ktdregos$ z pandw i przez to uzyskadé hono-
rowy status. Cho¢ jego nasienie nie moglo uszlachetnié
nikogo, to z pewnosciag wyprdédbowywata na nim swe sztuczki
dlatego, ze nie byt w tej chwili grozny, a poza tym byl

obcy.
Usmierzyta jego goraczke i1 dala mu do picia dobrze
rozciehczone wino. Mé4wita co$ - mite sidwka bez szczegdl-

nego znaczenia. Gdy dotkneta jego czola, zdal sobie sprawe,
ze nie przeszkadzaja je] obciete wiosy, ktdére ostrzegiyby
kazda rozsadna kobiete o tym, kim jest, oraz sprawityby,

ze oddalitaby sie ze zgroza.

Przypomnial sobie jednak, ze znajduje sie we dworze



klanu Leth, gdzie chetnie przyjmowano wszelkich wyrzut-
kéw i1 wyjetych spod prawa, pod warunkiem, ze znosili
kaprysy pana Kasedrego, i nie sprawiato im rdéznicy, jakie-
go rodzaju rozkazy wykonywali. Tutaj taki czlowiek, jak
on, nie byl niczym nowym. By¢ moze nawet jego status nie
byt nizszy niz pozostatych.

Nagle ujrzal, zZze Morgaine podniosta sig na nogi i z lekko
pogardliwym wyrazem twarzy spoglada na niego nad ramie-
niem dziewczyny, Jjakby osadzaia jej nieudolne zakusy.
Odwrdcita sie i1 podeszta do okna schodzac z pola widzenia.
Zamknat wtedy oczy, zadowolony, ze bdl w rece zelzal

i Zze nie nie musi w tej chwili robié¢. Utracit twarz w takim
stopniu, jak to tylko byto mozliwe. Uratowala go jego
liyo, kobieta, i1 oddaita w rece situzacych takich, jak ta.
Leth tolerowali obecno$é Morgaine, a nawet - sadzac

po wspaniatym stroju gos$cinnym, Jjaki jej dali - oddali

iei honory i uznali uprawnienia pana, traktujac jak rdéwnag.
Reka Flis zablakata sie miedzy jego udami. Odsunat Jja

na bok oburzony takim zachowaniem w obecnos$ci jego liyo,

i to kobiety. Flis zachichotata.

Ustyszal szelest brokatu. Morgaine wrdécita z rozgnie-
wana twarza. Skineta krétko giowa na dziewczyne. Flis
opanowata sie szybko. Pospiesznie i bez wdzieku zebrata
swe recznikli oraz miednice.

___ Zostaw to - rozkazata Morgaine.

Flis zostawila wszystko na stole przy drzwiach, skio-
nita sie i wyszia. Morgaine podeszia do toza, uniosta kom-
pres ze zranionej reki Vanyego 1 potrzasnela glowa. Na-
stepnie skierowala sie ku drzwiom i przesuneita krzesio tak.
ze nikt z zewnatrz nie mbgiby ich tatwo otworzydé.

- Czy co$ nam grozi? - zapytal Vanye zaniepokojony
podobnymi $rodkami ostroznosci.

Morgaine podeszia do swej torby i wyjeta z niej nie-
ktébre ze sitoikdw z masdcia.

- Sadze, ze tak - odparta. - Ale nie dlatego zapariam
drzwi. Nie zaopatrzono ich w zamek, a jestem juz zmeczona
tym, ze ta dziewka mnie podglada.

Patrzyt z niepokojem, jak rozstawia swe lekarstwa na
stole przed nim.

- Nie chce...

- Odrzucam twoje zastrzezenia.

Otworzylta stoik 1 posmarowala niewielka iloscig masci
rane, ktdéra mimo kompresu byta wieksza i bolalta mocnie]
niz przedtem. Lekarstwo szczypatlo i wywolywato $wiad,

lecz w chwile pézniej znieczulilo rane. Morgaine domie-
szata czego$ do wody i nalegata, a potem rozkazata, zeby
to wypiit. Po chwili znowu ogarneta go sennos$c¢. Zaczail
rozumieé, ze tym razem przyczyna tego jest lekarstwo Mor-

gaine.
Gdy sie obudzil, wciaz siedziata przy nim, czyszczac jego
poobijany heim i zbroja - jak sadzil - z nuddédw. Prze-

chylita giowe na bok i spojrzata na niego.

- Jak z toba?

- Lepiej - odparl, gdyz mial wrazenie, ze goraczka
ustapita.

- Czy dasz rade wstac?

Sprébowat to uczynié. Nie bylo to tatwe. Stwierdzii, iz
w swej $lepocie i skupieniu sie na samym wysiitku nie



zauwazyl, ze nie jest ubrany. Siegnal po przescieradlo tak
gwattownie, ze omal przy tym nie upadi. Kurshinowie byli
skromnymi ludzZmi. Dla Morgaine jednak miato to niewiel-
kie znaczenie. Przyjrzala mu sie chtodnym okiem, co byilo
jeszcze bardziej zawstydzajace niz rumieniec, ktdérego jej
brakowato.

- Nie zniesiesz forsowne]j podrdézy - stwierdzita. |-

To utrudnia sprawe. Nie podoba mi sie tutaj. Nie ufam

w najmniejszym stopniu naszemu gospodarzowi i moge
zdecydowaé¢ sie pospiesznie opuscié jego dwodr.

Ponownie opadl na toze, siegnal po ubranie i sprdbowal

je zatozyé, choéby jedna reka.

- Nasz gospodarz - powiedzial - to Kasedre, pan

Leth. Masz racje. On jest szalony.

Nie wspomnial, iz méwiono, ze w zytach Kasedrego

ptynie krew gujaldéw, 1 ze wilasdnie to bylo uwazane za przy-
czyne Jjego szalehstwa. Morgaine, cho¢ jej niezwyklos$é
wzbudzata lek, byla przynajmniej zdrowa na umy$le.

- Po1dz sie - rozkazata, gdy juz sie ubral, gdyz wy-

sitek ten ostabil go znacznie. - Moga ci by¢ potrzebne sity.
Trzymaja nasze konie w stajni na dole, przy gitdwnej bra-
mie - po wyjsciu z tej sali na lewo, trzy zakrety scho-
dami w dé1 i potem pierwsze drzwi na lewo. Posiuchaj,
powiem ci, jakie szczegdbdbly tu zauwazyltam, na wypadek,
gdybysmy musieli opusécié¢ ten dwdr oddzielnie.

Siedzac przy nim na 16zku, narysowala na poscieli roz-
ktad wszystkich sal oraz rozmieszczenie drzwi i pokoi tak,
ze mdébgt ocenié¢, gdzie sie co znajduje bez ogladania dworu.
Miata talent do takich rzeczy. Ucieszyilo go, ze jego liyo jest
rozsadna 1 ma doéwiadczenie w sprawach dotyczacych bez-
pieczenstwa. Nabral wiecej optymizmu co do ich szans.

_ Jestesmy wieZniami czy gosémi? - zapytazt.
__ Ja Jjestem gosciem, przynajmniej z nazwy - od-
parta. -| Ale to nie jest dobre miejsce dla gosci.

Ustyszeli pukanie do drzwi. Kto$ sprdbowal je otworzyé.
Gdy nie ustapity, przybysz oddalil sie.

___ Czy Jjest twoim Zyczeniem zatrzymac¢ sie tu na diu-
zej? - zapytat.

- Czuje sie - odparta - jak mysz mijajaca kota. Naj-
pewniej nic jej nie grozi, a zwierze wyglada na nazarte
i leniwe, jednakze zwlekanie byloby bledem.

- Jes$li kot jest naprawde gtodny - odparit - 1udzimy

sie tylko.

Skineta gtowa.

Tym razem kto$ wyraznie zapukal do drzwi.

Vanye siegnal po miecz i przypial go sobie do pasa

w zasiegu lewej reki. Morgaine odsuneta krzesio i otwo-
rzyta drzwi.

Byta to znowu Flis. Dziewczyna uklonita sie i udmiech-
neta niepewnie. Teraz, gdy jego wzroku nie macita gorgcz-
ka, Vanye mdégt sie jej przyjrzec¢ wyrazniej. Nie byia tak
mtoda, jak mu sie zdawato. To szminka nadawala barwy

jej policzkom, a strdj nie byl po wiejsku prosty, lecz
krzykliwy. Usmiechnela sie afektowanie 1 spojrzata ponad
Morgaine na Vanyego.

- Wzywaja cie - powiedziata.

- Dokad? - zapytata Morgaine.

Flis nie miata ochoty spojrze¢ w oczy drugie]j kobiecie,



lecz gdy ta przemdédwita do niej, musiata to zrobié¢. Uczy-
niwszy to, skulita sie wyraznie. Siegala gtowa zaledwie do
barkdéw Morgaine, a jej aureola z postrzepionych brazo-
wych wtosdéw bladia przy czerni i srebrze jego liyo.

- Do sali, pani - rzucita kolejne gorace spojrzenie na
Vanyego, po czym ponownie przeniosta wzrok na Mor-

gaine. - Tylko ciebie, pani. Tego mezczyzny nie wzywali.

- On jest moim ilinem - odparta. - Jaki jest powdd?

- Masz sie spotka¢ z mym panem - odrzekta Flis. -

Nic mu nie bedzie - zapewniata. - Potrafie sie nim zaopie-
kowac.

- Nie ma potrzeby -- odparta Morgaine - Obejdzie

sie Swietnie bez tego, Flis. Mozesz odejscé.

Flis mrugneta oczyma. Nie wygladaila na zbytnio
inteligentna. Cofneta sie, uklonita i wyszia, zrywajac sie
do biegu.

Morgaine odwrécita sie i spojrzata na Vanyego.

- Przepraszam - powiedziala suchym tonem. - Czy

zdotasz zejs$¢é do sali?

Ukionit sie na znak zgody. Czul sie dogiebnie zawsty-
dzony przez Morgaine. Zastanawial sie, czy powinien uznac
to za obraze. Nie pragnat Flis, lecz gdyby powiedzial to
gtosno, réwniez okryiby sie wstydem. Nie mdgl sie utrzy-
ma¢ prosto na nogach, sadzit jednak, ze to minie.

Morgaine wyszia przed nim z izby.

Wszystko na zewnatrz wygladailo mniej wiecej tak, jak

mu to opisata. Dwdr byl wyraznie zapuszczony, jak dawno
porzucona forteca, do ktdérej ludzie powrdcili przed chwilag
i nie zdazyli jeszcze doprowadzi¢ do stanu uzywalnosSci.

W powietrzu unosit sie budzacy mdios$ci zapach stechlizny,
odbér wczorajszej uczty, won brudu, staros$ci, dawno nie
naprawianych gratéw, ziemi i wilgoci.

- ChodZmy po prostu do drzwi - poradzit Vanye, gdy

zeszli na nizsze pietro. Wiedzial, zZe drzwi po lewej stronie
prowadza na zewnatrz, do ich koni i szybkiej, gwaltownej
ucieczki z tego gniazda szalencdéw. - Liyo, nie zwlekajmy.
Zostawmy wszystko i uciekajmy. Teraz. Szybko.

- Nie zdotasz uciec przed poscigiem - odparta. -

Gdyby nie to, z checia postapitabym tak, jak mbéwisz. Spo-
kojnie. Nie obrazaj naszych gospodarzy.

Sz1li niepilnowani diugimi korytarzami. Gdzieniegdzie
napotykali stuzacych, ktérzy wygladali jak zebracy, poja-
wiajacy sie u bram groddédw, proszac o nalezne im trzy dni
opieki. To hanba dla pana, jes$li ludzie w jego dworze znaj-
duja sie w takim stanie. Leth bylo poteznym grodem. Jego

| *1«=- niz wyprawa Morgaine do Irien.

Niegdy$ cieszylo sie stawg miejsca o legendarnej wprost
urodzie, teraz niestety znajdowalo sie w catkiem innym
stanie. Gobeliny zamienity sie w brudne szmaty, a przez
wytarte i postrzepione dywany na podiogach przeswitywalty
nagie kamienie. Korytarze budzity odraze swoja szpetota,

z wielkich sal bita won wilgoci i rozkiadu, a gdzieniegdzie
pojawiaty sie zamkniete drzwi, ktdére sprawialy wrazenie,
jak gdyby nikt ich nie otwieral od lat. Gdy szli, szczury
schodzity im flegmatycznie z drogi i kryity sie w wielkich
rozpadlinach w $cianach, skad spogladaty matymi, lsnigcymi
oczkami.

- Jak wielka cze$¢ dworu widzialtas$? - zapytail.



- Wystarczajaca - odparta - aby wiedzieé¢, zZe nie

wyglada dobrze. Nhi Vanye, nawet jes$li przyrzekies$ zemste
klanowi Leth, nie zapominaj, ze jeste$ moim ilinem.

- Nic do nich nie mam - odparit. - Rozsadni ludzie

nie chcg mie¢ z nimi nic do czynienia. Szalenstwo pleni
sie tu jak drozdze w cies$cie. Zwazaj, co mbdwisz, liyo, nawet,
jes$li cie zniewaza.

Nagle ujrzat chuda twarz chiopca 1ypiacego na nich zza
wegta. Siostra stata przy nim, szczurzooka i1 udmiechnieta.
Vanye mrugnat. Znikneli. Nie byl pewien - widzial ich,

czy nie? Drzwi do sali gidwnej rozwarty sie szeroko. Przy-
spieszyl, aby wyprzedzié Morgaine. Wewnatrz znajdowata

sie cata masa dziwacznych osobistos$ci. Ludzie, ktdérzy byliby
bardziej na miejscu jako bandyci wokdét gdrskiego ogniska,
rozsiedli sie z tyitu sali. Kilku uyin ze znacznego klanu,
prawdopodobnie Leth, siedzialto za wysokimi stotami. Ci
ostatni réwniez byli chudzi i wygtodniali, ich stroje wy-
tarte na tokciach, a tgihin barwne, lecz wystrzepione. Aby
°dda¢ sprawiedliwo$é ich gos$cinnosci wzgledem Morgaine,
trzeba przyznaé¢, ze byli ubrani w szaty mniej eleganckie
niz ta, ktdéra jej pozyczyli.

Byl tam tez mezZzczyzna - z pewnosScia Leth Kasedre -

ory siedzial na $rodku, na honorowym krzes$le. Wygladail

1 mtodego - nie mbégl mieé¢ wiecej niz trzydziesci lat -

:z jego dziecinna twarz byta pozditkita, a fredzle ciemnych
>sbéw wymagaly przystrzyzenia. Nie mial warkocza wo-
jownika. Zapewne brakowalo mu réwniez innych rzeczy,
wtadciwych mezczyznie. Jego wtosy zwisaty w tiustych
kedziorach, usta obwisty jak u chorego. Przenosil zaszczute
spojrzenie z jednego miejsca na drugie - jak w goraczce.
Jego strd] byl prawdziwa wspaniatoscia - zloty mate-

riat, waska pier$ ozdobiona broszkami, klamrami i zitotymi
tancuchami. Za pasem miat honorowy miecz bogaty w klej-
noty, podobnie jak diugi miecz, ktéry z tymi wszystkimi
ozdobami wygladal bezuzytecznie i zalosnie. Wokdél niego
unosita sie ciezka won perfum titumigca fetor rozktadu.

Gdy podeszli blizej, wszystko stailo sie jasne. Byl to zapach
choroby.

Kasedre wstal z miejsca i1 wyciagnat waska dion, wska-
zujac miejsce Morgaine, ktdéra podwineta stopy i zajeta
honorowe miejsce na waskiej lawie zwolnionej dla niej przez
dworzan. "Odmieniec" przypiety byl wysoko na plecach,
odpieta wiec haczyk podtrzymujacy pas przy naramienniku,
przez co miecz opadi do bioder, pozwalajac Jjej wygodnie
usigs$¢. Uklonita sie z wdziekiem. Kasedre odwzajemnit sie
ta sama uprzejmos$cia.

Vanye musial, chcac nie chcac, ukleknaé¢ u stdp pana

Leth 1 dotkna¢ czolem podtogi. Kasedre ledwie raczyl zau-
wazyé ten wyraz szacunku, gdyz skupii cata uwage na
Morgaine. Vanye zajal miejsce za nia. Zabolato go to. Byl
wojownikiem - przynajmniej niegdy$ |- dumnym, cho¢
nieprawego pochodzenia. Bo chociaz bekart, ale jako syn
Nhi Rijana miat i tak wyZsza range niz ten najbardziej
ostawiony z zagrodowych pandéw. Jednak rdédwniez w Ramori]
widywa sie ilindéw, zmuszonych znosié¢ podobne ponizenia.
Nikogo nie obchodzilo, kim byli, zanim rzucono na nich
klatwe. Nie warto bylo protestowac¢. Kasedre byl nad wy-
raz niebezpieczny.



- Ciekawi mnie, skad kto$ taki, jak ty, wzial sie wsrdd
nas - odezwal sie Leth Kasedre. - Czy naprawde jestes
Morgaine z Irien?

- Nigdy tego nie powiedziatam - odparita Morgaine.

Kasedre mrugnal, pochylil sie lekko do tytu i oblizal
kaciki warg w zaklopotaniu.

___ Alez z pewno$cia nia jestes - powiedzial. - Nigdy

nie byto drugiej takiej na $Swiecie.

Na wargach Morgaine pojawil sie nagle udmiech rdéwnie
drapiezny, Jjak usmiech Kasedrego.

__Masz racje -- powiedziala. - Jestem Morgaine.

Kasedre wypus$cilt powietrze w diugim westchnieniu.

Wykonat kolejny uklon, ktdéry nalezato odwzajemnié -
rzadki honor dla gos$cia we dworze.

W jaki sposdéb znalaztas sie miedzy nami? Czy wrod-
citas, by toczyé nowe wojny?

W jego gtosie brzmialto zadowolenie, nawet zachwyt

z powodu te]j perspektywy.

- Chce obejrzeé, co jest do obejrzenia - odparta Mor-
gaine. - Interesuje mnie Leth. Sadze, Ze bedzie to ciekawy
poczatek dla moich podrézy. Ponadto - opusécita skromnie
wzrok - byliscie nadzwyczaj pomocni w pielegnowaniu
mojego ilina - jes$li nie liczy¢ roli blizZniakdw.

Kasedre oblizat wargi. Jego twarz przybrala nagle nie-
spokojny wyraz.

- BliZniakéw? Och paskudne, paskudne dzieciaki. Nie

minie ich kara.

- Doprawdy nie powinna - odparta Morgaine.

- Czy zechcesz spozy¢ dzi$ z nami kolacje?

Wyrazisty, pelen zachwytu usmiech nie schodzit z warg
Morgaine.

- 7 wielka checig. Jestesmy zaszczyceni, Leth Kasedre;
Przyjdziemy razem, mbéj ilin i ja.

- Och, ale jego choroba...

- M6j ilin przyjdzie ze mng - powtdrzylta ltagodnym,

lecz lodowatym tonem, nie przestajac sie us$miechac¢. Ka-
sedre wzdrygnat sie, lecz rdéwniez rozciagnal usta w usmie-
chu. Spojrzal jednoczesdnie na Vanyego, ktéry odwzajemnii
to spojrzenie z posepnym wyrazem twarzy. Zdawal sobie
sprawe, ze serce Kasedrego przepojone jest zadza mordu.
Swoja nienawis¢ nie skieruje jednak przeciwko Morgaine -
ktbébra napawata go lekiem - lecz przeciwko obcemu czto-
wiekowi, takiemu choé¢by jak on.

Nagle przerazita go my$l o tym, co moze uczynié¢ Mor-
gaine. Dostroiia sie do szalehczego nastroju Kasedrego

z wielkg tatwos$cia. Znakomicie potrafita gra¢ te samg gre
i porusza¢ sie w labiryncie jego szalenistwa. Vanye ponow-
nie ocenit wartos$é¢, Jaka przedstawial dla swej liyo, 1 zadail
sobie pytanie, czy wyda go Kasedremu, je$li bedzie musiata
uciec z tego dworu szalencdéw -- ludzka moneta wydana po
drodze i rychlo zapomniana.

Jak dotad jednak bronita jego praw stanowczo i zdecy-
dowanie, czy to ze wzgledu na niego, czy po prostu z uwagi
na wtasnag dume.

- Czy bylas$ martwa? - zapytal Kasedre.

- Raczej nie - odparta. - Przeszlam skrdétem. Bytam

tu zaledwie przed miesigcem. Panowal tu wtedy Edjnel.
Szalone oczy Kasedrego btysnety, a powieki mrugnety,



gdy wymienita jakby nigdy nic imie jego przodka, ktdéry
nie zy* juz od stu lat. Wygladal na rozgniewanego, jakby
podejrzewal, Ze stroja sobie z niego zarty.

- Skroétem - powtdrzyta ze spokojem - ponad latami,

ktdére wasi ludzie przezyli po kolei, od wczoraj do dzi$s.
Swiat zatoczyl tuk po kretej drodze, a ja przeszlam na
wprost. Teraz jestem tutaj, nie zmieniona. Jeste$ bardzo
podobny do Edjnela.

Na twarzy Kasedrego odbita sie cata gama rdéznych

uczu¢. Ostatnie z nich to zachwyt spowodowany tym, ze
pordéwnano go do stawnego przodka. Nadal sie tak bardzo,
jak tylko pozwalata mu na to watta klatka piersiowa, po
czym powrdcit do skomplikowanej kwestii jej obecnosci.

- Jak? - zapytal. - Jak tego dokonatas?

i- Dzieki ogniom w Aener-Pywn. Nie jest trudno do-

kona¢ tego za ich pomoca, ale trzeba byé¢ bardzo odwaz-
nym. To straszliwa podrdz.

Tego bylo juz za wiele dla Kasedrego. Kilka razy
odetchnat gieboko jak cztowiek, ktéry za chwile ma zem-
dle¢ i odchylit sie do tyiu z rekoma opartymi na swym
wielkim mieczu, utkwiwszy wzrok w swoich uyinach, kté-
rzy rozdziawili usta. Polowa wygladata na zdumionych,

a reszta na zbyt zamroczonych, zeby zareagowa¢ w jaki-
kolwiek sposodb.

_ Opowiedz nam o tym wiecej - poprosiit Kasodre.
___z checia, podczas kolacji.
Och, zostan, prosze, napij sie z nami wina - nie

ustepowal tamten.

Morgaine po raz kolejny zaprezentowala swd6j lodowaty
usmiech, ols$niewajacy 1 faiszywy.

___ Za pozwoleniem, panie Kasedre, jestesmy wciaz zme-
czeni wedrdwka. Potrzeba nam czasu, aby wypoczac. Oba-
wiam sie, ze w przeciwnym razie nie wytrzymamy diugo

na uczcie. Udamy sie teraz do naszego pokoju i odpocznie-
my chwile. Zejdziemy na déit, gdy zechcesz po nas positac.
Kasedre wydal wargi. U takich jak on byta to niebez-
pieczna chwila, lecz Morgaine nie przestawaia sie usmie-
cha¢ promiennie i1 zlowieszczo, peina obietnic. Wreszcie
Kasedre wykona1 ukiton. Morgaine wstaia i rdéwniez sie
.skionita.

Vanye ponownie padi do stép pana Leth. Udato mu sie
pochwycié spojrzenie, Jjakie rzucil on ku plecom odchodza-
cej Morgaine.

Stwierdzit z zadowoleniem, ze nadal byilo ono przepei-
nione lekiem.

Gdy schronili sie juz w swej izbie na gbrze, Vanye drzail
z wyczerpania. Osobis$cie zastawil drzwi krzesitem, po czym
usiadl na 1ozu. Morgaine dotknela jego czota swa zimna
dionia, by sprawdzié¢, czy nie ma goraczki.

- Dobrze sie czujesz? - zapytata.

- Nienajgorzej. Pani, bylaby$ szalona, gdyby$ spro-
bowata czegokolwiek, co podadza dzi$ do stoiu.

- Musze przyznaé¢, ze nie jest to przyjemna perspek-
tywa.

Morgaine odpieta smoczy miecz i postawiita go pod

iciana.

- Igrasz z nim - stwierdzil Vanye. - A to szaleniec.

- Jest przyzwyczajony do posituchu - odparia. - To



nowe dos$wiadczenie moze go dogilebnie zaintrygowaé. ;
Usiadta na krzes$le i splotta ramiona na piersi.

- Po1d6z sie - zaproponowata. - Mozemy oboje po-
trzebowaé¢ odpoczynku.

Rozciagnal sie na 16zku z barkiem opartym o Sciane

i pograzyt sie w rozmys$laniach.

- Ciesze sie - oznajmi1 pod wplywem tych mys$li - zZe

nie odjechatas$ i nie zostawita$ mnie tutaj bez zmysitow,
pograzonego w goraczce. Jestem ci wdzieczny, liyo.
Skierowata na niego spokojne wejrzenie swych szarych
kocich oczu.

- Przyznajesz wiec - zapytata - ze bywaja gorsze
miejsca dla ilina niz siuzba u mnie?

Na te my$l przeszedl go dreszcz.

- Przyznaje - odpart. - Ten dwdr jest wsrdd nich
pierwszy.

Oparta stopy o swe rzeczy. Vanye potozyl sie i zamknagl
oczy usitujac zasnaé¢. Odczuwal pulsujacy bdél w rece, ktdra
wciaz byita lekko opuchnieta. Najchetniej wyszediby na
zewnatrz i1 oblozyl ja sobie $niegiem. Uwazal to za wiecej
warte niz kataplazmy Flis czy lekarstwo gujaldédw uzywane
przez Morgaine.

- Szpila tej diablicy byta zakazona - powiedzial. Nagle

co$ sobie przypomniat i zapytal: - Czy ich widziatas?
- Kogo?

- Chitopca... dziewczynke...

- Tutaj?

- W korytarzu na dole.
- Nie jestem w ogdle zaskoczona.

- Dlaczego znosisz to wszystko? - zapytai. - Dla-
czego pozwolita$ sie tu przyprowadzié? Mogltas sobie sama
poradzié¢ z moja rana... i1 z nimi chyba tez.

- Zapewne przeceniasz moje mozliwosci. Nie jestem

zdolna nies$¢ na plecach chorego mezczyzny. W tamtym
momencie wszczynanie sporu nie wydawalo sie oplacalne.
Jes$li sie to zmieni, wymys$le co$. Jednak to ty odpowiadasz
za moje bezpieczenstwo, Nhi Vanye, i jeste$ zobowiazany
mnie chronié¢. Oczekuje, ze wypeilnisz swdj obowiazek.
Podnidést w gdére opuchnietqg dion.

W tej chwili jest to niemozliwe, zwlaszcza jezeli be-
dziemy musieli torowac¢ sobie droge.

___ No tak. Odpowiedziale$ wiec sobie na swe pierwsze
pytanie.

To byia Morgaine w swej najbardziej denerwujace]

postaci. Usiadta, lecz za chwile zndéw zaczela spacerowac
po izbie. Przypominata dzikie zwierze w klatce. Musiatla
zaja¢ czym$ brudne rece, a tutaj nie miata niczego do ro-
boty. Podeszta do zaryglowanego okna, wyjrzata na ze-
wnatrz i wrdécita na miejsce. To je] bezustanne krazenie
doprowadzato go do szatu. Gdyby nie bdl, rdéwniez by wstal
i zaczat chodzi¢ po sali. Czy ta kobieta bywata kiedykol-
wiek spokojna? - zastanowil sie - czy to, co ja gnatlo,
dawato jej cho¢ chwile wytchnienia? Nie byl to zwykly
niepokdj spowodowany uwiezieniem. Bylo to co$, co pionelo
w niej juz podczas wedrdédwki i wszelka nieoczekiwana zwio-
ka dreczyta ja ponad wytrzymatoscé.

Wygladato to tak, jak gdyby uméwita sie ze dmiercia na
spotkanie przy Ogniach Czarnoksieskich i byia urazona



kazda matostkowa ludzka ingerencja, ktdéra opdZniata jej
misje.

Swiatlo w komnacie stablo. Wszystko pograzaio sie

w pdimroku. Gdy meble przestatly juz by¢ wyraznie widocz-
ne, rozlegto sie stukanie do drzwi. Morgaine odpowiedziatla.
To byta Flis.

- Pan kazal przyjs$é - oznajmita.

- Juz idziemy - odparta Morgaine. Dziewczyna cze-

kata przez chwile w otwartych drzwiach, poruszajac ner-
wowo dionmi, po czym uciekila.

- Ma pomieszane w giowie, jak i reszta - osdwiadczyia
Morgaine. - Ale jest bardzie]j zatosna.

Wzieta swdj miecz oraz reszte ekwipunku, ukrywajac

Pod szata niektdére z nalezacych do niej przedmiotdw.

- Na wypadek - os$wiadczyta - gdyby kto$ grzebail

w rzeczach pod nasza nieobecnosc¢.

- Wciaz mamy szanse na ucieczke ku drzwiom - po-

wiedziat Vanye. - Skorzystajmy z niej, liyo. Jako$ dam
sobie rade.
- Cierpliwoséci - nalegata. - Poza tym ten Kasedre

jest interesujacy.

- Jest réwniez bezlitosnym mordercs.

- W Leth znajduja sie Ognie Czarnoksieskie - - stwier-
dzita. - Biorac pod uwage to, czym najwyrazniej staly

sie podczas mojej nieobecnosci, zycie w ich sasiedztwie jest
niezdrowe. Nie chciatabym zostawaé¢ tu zbyt diugo.

- Czy twierdzisz, ze zlo pitynace z tego... z tych ogni,
uczynito ich takimi, jakimi sa?
- Istnieja pewne emanacje - odparita - ktdre sa

szkodliwe. Sama nie znam wszystkich skutkdéw, Jakie moga
wywotaé. Wiem tylko, Ze nie podoba mi sie pustkowie, ktére
widziatam podczas drogi z Aenor-Pywn, a takze to, co
widziatam w Leth. Ci ludzie ulegli jeszcze glebszym zmia-
nom niz drzewa.

- Nie zdotasz ich przestrzec - zaprotestowal. - Jes$li

im sie sprzeciwimy, moga rdéwnie dobrze poderznad¢ nam

gardita. Jes$li za$ masz co do nich inne zamiary, na przyktad...

- Uwazaj - ostrzegta go. - Kto$ jest w korytarzu.

Kroki umilkty, po czym usiyszeli je ponownie, tym ra-

zem szybsze. Vanye zaklal cicho.

- Tu jest peino podsituchujgcych.

- Jestedmy z pewnos$ciag dla nich najciekawszym obiek-

tem w okolicy |-| odparta. - ChodZmy na dé%t, do sali.

A moze nie czujesz sie na sitach? Jes$li tak, oznajmie, zZe
jestem niedysponowana - to przywilej kobiety - i opdini
nieco sprawe.

W istocie wizja spedzenia diugiego wieczoru z szalonym
panem Leth napeiniata go lekiem, nie tylko ze wzgledu na
Kasedrego, lecz rdéwniez na goraczke, ktdédra wciaz pitoneta

w jego zytach. Wolaltby raczej odjecha¢, teraz, dopdki wciaz
jeszcze miat sity. Gdyby na dole doszio do jakich$ kiopo.-
tdéw, nie byl pewien, czy zdota pombdbc Morgaine.

W gruncie rzeczy uwazal, zZe sama moze sobie poradzig,
uzywajac tej tajemniczej broni. To jej leworeczny ilin wy-
magat ochrony.

- Mbégibym tu zosta¢ - oswiadczytl.

_ Zeby jego situzba ci ustugiwala? - zapytata. - Nie
wypadatoby ci zaprzeé¢ drzwi, jes$li byiby$ sam. Powiedz



tylko, ze czujesz sie zle, a zostana z toba 1 sama zabaryka-
duje drzwi.

__ Nie - odpari. - Dam sobie rade. Poza tym masz

chyba racje co do situzby.

Pomy$lat o Flis. Jezeli zabawiala ona wszystkich w tym
odrazajacym dworze, z pewnos$cig bylta dotknieta goraczka

lub tez cierpiata na jakas$ brzydka chorobe. Przypomnial
sobie bliznieta, ktére zniknety w ciemnosciach jak para
szczurdw. Z jakiego$ powodu ich mate noze napeinialy go
wiekszym lekiem niz strzaty tucznikdéw Myya. Nie mdglt

zada¢ im ciosu, na jaki zasitugiwaly. Fakt, ze byly dzieémi
wciaz powstrzymywal jego reke. One jednak nie mialy
skruputdéw, a ich sztylety byly ostre jak brzytwy. Jak
szczury - pomys$lat - jak szczury, ktdére choé¢ niewielkich
rozmiardéw, ale maja grozne zeby. Obawial sie tez i o Mor-
gaine, dopdki im podobni krecili sie po korytarzach i zma-
wiali ze soba w ciemnosciach.

Wyszta. Podazyl za nia w przepisowe] odlegioséci, pdf

kroku - zardéwno ze wzgleddw formalnych, jak i z uwagi

na bezpieczenstwo. Stwierdzil, Ze w ten sposdéb moze $ledzié
rzeczy, ktdére miaty miejsce, gdy Morgaine odwrdcita wzrok.
On byl tylko ilinem. Nikt nie zwracal na niego uwagi, jej
za$ obawiano sie. Na tym dworze byl to wyraz najwyzszego
hotdu.

Nawet bandyci, zebrani w sali, obserwowali Jja z ostroz-
nos$cia widoczna w ich pionacych oczach. Budzita respekt.
Ciekawe, ze wiecej obawy wida¢ byto, gdy juz przeszia, niz
w nonszalancji, ktdéra okazywali jej w oczy. Zabila wiecej
ludzi niz ktérykolwiek z nich - nawiedzita go niegodna

my$l - to byla przyczyna ich strachu.

Jednakze uyinowie, zebrani za stotami, obserwowali ja

z uprzejmymi udmiechami. W ich oczach réwniez gorzata
zadza, podobnie jak u bandytdéw, lecz starali sie ja ukryé
pod maska uprzejmos$ci. Morgaine byta nadzwyczaj piekna.
Vanye trzymal te mys$l z dala od siebie. Niewiele kusito go
r

u qujaldédw, a to najmnie] ze wszystkiego. Gdy jednak ujrza 1
ja w tej sali - jej jasna gtowa blyszczata jak sionhce roz-
Swietlajace mrok, a jej wysmukla posta¢ wygladata tak
wytwornie w tgihio, smoczy miecz nosita z gracja kogo$, kto
naprawde byl gotowy go uzyé - nawiedzila go dziwna

wizja: ujrzalt, Jak w goraczce, gniazdo zepsucia, gdzie po-
tezny waz przes$lizgiwal sie wérdd pomniejszych, umyka-
jacych stworzen, bardziej ziy, niz one, Smiertelnie niebez-
pieczny i nieskonczenie piekny, wznoszacy swe ciaio ponad
nimi i hipnotyzujacy je swymi bazyliszkowymi oczyma -
uémiechnieta émier¢ marzaca o Smierci.

Zadrzal pod wpiywem tej wizji. Ujrzal, ze uklonita sie
Kasedremu, a wiec i1 on ziozyl mu swdéj hoid, nie patrzac

na jego blada, szalona twarz. Wycofal sie na swoje miejsce
i, gdy ich obsituzono, obejrzal i obwachail dokiadnie wino,
ktére im podano.

Morgaine wypita je. Zastanowil sie, czy jej magia czyni

ja odporna na trucizny i narkotyki, i czy potrafi ochronié¢
i jego, ktdéry odporny nie byi. Sam pit niewiele i odczekiwatl
diugo miedzy 1ykami, by sie upewnié, czy nie pojawi sie
cho¢by lekkie oszoilomienie. Nic takiego jednak sie nie
stato. Je$li zamierzano ich otrué¢, czyniono to w bardziej



subtelny sposdb.

Dania byty rozmaite. Oboje jedli najprostsze, czyniac to
powoli. Wino pityneto nie kohczacym sie strumieniem, lecz
pili go niewiele. Wreszcie, po diugim czasie, zabrano ostatni
talerz 1 siuzacy dolali im jeszcze wina. Morgaine i Ka-
sedre wcigz udmiechali sie do siebie.

- Pani Morgaine - odezwal sie Kasedre - zadata$s

nam zagadke i1 obiecata$ rozwiazaé¢ ja wieczorem.

- Masz na my$li Ognie Czarnoksieskie?

Kasedre przesunatl sie wzdiuz stoiu, aby usiasé przy niej.
Skinat energicznie rekg na skrybe w polatanej szacie, ktoéry
przez catly wieczdbdbr stal tuz za jego plecami.

- Pisz, pisz - rozkazal mu. Na kazdym liczacym sie

dworze znajdowal sie archiwista, ktdéry prowadzit wszel-

kie zapiski oraz ksiegi rachunkowe.

- Jakze ciekawa bytaby dla mnie twoja Ksiega -

szepneta Morgaine. - Przez tyle czasu byilam wylaczona

ze spraw ludzi. Uczyn mi te taske, mdéj panie Kasedre,

i pozycz mi na chwile swoja Ksiege.

Litos$ci - pomy$lal Vanye - czy jestesmy skazani

na pozostawanie tu diuze]j? Mial nadzieje, ze szybko sie stad
wycofaja. Spojrzal na objetos¢ ksiegi i na znudzone pa-
nigtka, siedzace wokdél stolu 1 pograzajace sie w winie.
Wygladatly jak dzikie bestie spragnione mordu. Zastanowiil
sie z niepokojem, jak diugo potrwa ich cierpliwosc¢.

- To dla nas zaszczyt - odpart Kasedre. Zapewne po

raz plerwszy od wielu lat ktokolwiek zainteresowail sie
zatechtym tomem Leth, pelnym z pewnos$cia opisdédw mor-

derstw oraz aktdéw kazirodztwa. Niewiele wiesSci z Leth
docierato na zewnatrz, lecz plotki, ktdédre na ich temat kra-
zyty, byly nader ponure.

- Dziekuje - powiedziata Morgaine, biorac od skryby
zbutwiaty tom, podczas gdy biedny, stary pisarz - nedznie
wygladajacy starzec cuchnacy alkoholem - usiadl u jej
pokrytych brokatem kolan i spojrzal na nia w godre,
ZMarszczywszy czoto i zmruzywszy oczy. Cieklo mu z nosa

i co chwile wycieral go rekawem. Morgaine otworzyia

ksiege, ktdérej zbutwiale strony pozlepiaty sie ze soba. Ob-

chodzita sie z nimi ostroznie - rozdzielala je paznokciem
i delikatnie przewracala w poszukiwaniu lat, ktdére ja inte-
resowaty.

Gdzie$ z tyiu sali niektdrzy z mniej wyksztalconych

gos$ci bankietu pograzyli sie w hatas$liwej rozmowie. Wy-
gladato na to, ze trwata tam jakas$ gra hazardowa. Morgaine
nie zwracata na to zupeinie uwagi, cho¢ Kasedre wydawatl
sie tym zirytowany. Sam pan Leth przykucnal obok, wsiu-
chujac sie z lekiem w jej diugie milczenie. Palec wskazu-
jacy Morgaine przesuwal sie po linijkach. Vanye mdégt do-
strzec ponad jej ramieniem pozdtkiy pergamin oraz stabo
juz widoczny zrudziaty atrament. Byio cudem, ze kto$,

kto - jak ona - miat tak niepewna wymowe, mdgil w ogdle
odczyta¢ te starodawne bazgroly, niemniej jej wargi poru-
iZaty sie, gdy w my$lach odczytywala napisane siowa.

- M6j stary, drogi Edjnel - powiedziata cicho. - Tu
jest o jego $mierci - co, zamordowany? - Kasedre wy-
ciagnat szyje, aby dostrzec sitowa. - I jego cbdrka, och, mata

Linna, utonela przy brzegu jeziora. To smutne wies$ci. Leth
Tohme z pewnos$cia przejal witadze...



- Méj ojciec - przerwal jej Kasedre. - Byl synem
Tohmego.

Wcigaz rzucal na jej twarz niespokojne spojrzenia, Jjakby
obawial sie nagany.

- Pamietam Tohmego - powiedziata. - Bawil sie

u kolan swej matki, pani Aromwel. Nadzwyczaj mita

i piekna kobieta. Byla Chya. Przyjechatam do tego dworu

pewnej nocy... — cofnela sie o kilka kruchych stron. -
Tak, to tutaj, "...przybyla wtedy do dworu, wiesci smutne
przynoszac. Pan Aralde..." - brat Edjnela i mojego przyja-

ciela Lrie, ktéry pojechat ze mng do Irien i tam zginal. -
"ktbébrego los zty spotkal, gdy jechatr w jej kompanii, aby
ocali¢ Leth od mocy ztych..." - tak, tak, z panem Araldem
to kolejna smutna sprawa. Byl dobrym czlowiekiem, ale

miatl pecha. Trafita go strzata wypuszczona z gaszczu. Wilki
byty juz wtedy na moim tropie - "...bala sie wiec, ze
granice padly i nikt nie podazy na ratunek Srodkowym
Krélestwom, oprdécz Chya 1 Leth, a i ci ucierpieli srodze

i mezdéw wielu stracili. Pozegnalta wiec Leth 1 opus$cita dwodr
ku zalowi wielkiemu..." No cb6z, to nie nalezy do sprawy.
Cieszy mnie, zZe zatowano mojego odejsécia przynajmniej

w Leth.

Jej palce przerzucity dalsze strony.

- 0, to jest nowa wiadomos$¢. M6] stary przyjaciel Zri.

On byl doradca Hiffwy'ego, wiecie? Czy nie wiecie? No, tak...

"Chya Zri do Leth przybyl, przyjaciel kréldéw Korisu" -

na jej twarzy wykwitl drapiezny usmiech, jak gdyby bar-

dzo ja to rozbawilo. - Przyjaciel - rozesmiata sie cicho. -
Zaiste, przyjaciel zony Tiffwy'ego. I w tym tkwil szkopul.
Kasedre szarpal swd6j rekaw obiema rekami. Przenosiit
rozgoraczkowane spojrzenie z niej na ksiege i1 z powrotem.

- Zri byl tu bardzo szanowany - powiedzial. - Lecz
umarit.
- Zri byt lisem - odparta Morgaine. - Och, to byl

spryciarz. To podobne do niego, ze ostatecznie nie znalazi
sie w Irien, choé¢ wyruszyl razem z nami. Zri umia?l trzymac
ucho przy ziemi. Potrafii zweszy¢é zagrozenie, Jjak mawial
Tiffwy. Edjnel nigdy mu nie ufai, lecz Tiffwy niestety
tak. Dziwi mnie doprawdy, ze Edjnel go przyjal, gdy sie
pojawit u bram Leth. "...zaszczycii nas swa Obecnoscia,
nauczyciel... miodego ksiecia Leth Tohmego... doradzal mu
w rbéznych sprawach panstwowych i publicznych, byt tez
opiekunem pani Chya Aromwel i jej cdérki Linny po tra-
gicznym zgonie Leth Edjnela...".

- Zri byl nauczycielem mojego dziadka - oznajmiit

Kasedre, gdy Morgaine pograzyia sie w mys$lach. Nie prze-
stawatl nerwowo gada¢, pragnac sie jej przypodobal. -

I mojego ojca tez, przez pewien czas. Byl stary, ale miail
duzo dzieci...

Jeden z uyindéw zachichotat tuz za nim, bardzo nieroz-
waznie. Leth Kasedre odwrdécit sie, spojrzat w tamta strone,
a ow skionit sie szybko, padajac na twarz i blagajac o wy-
baczenie. Twierdzil, ze rozbawilo go co$, co wydarzylo sie
z tytu sali.

- Jakiego rodzaju cziowiekiem byl Tohme? - spytaia
Morgaine.
- Nie wiem - odparit Kasedre. - Utopil sie. Jak ciotka

Linna.



- Kto byt twoim ojcem?

- Leth Hes. - Kasedre napuszyl sie lekko. Nalegail, ze
sam przewrdci strony, aby jej to pokazaé. - Byl wielkim
panem.

- Uczyl go Zri.

- Miat tez bardzo wiele zlota - Kasedre nie pozwolil

sie zbié¢ z tropu. Nagle jednak jego twarz przybrata smutny
wyraz. - Nigdy go nie widzialem. Zginal. Réwniez sie
utopit.

- To wielkie nieszcze$cie. Powinnam sie trzymaé¢ z dala

od wody, mbéj panie Leth. Gdzie to sie zdarzylo? Nad jezio-
rem?

- Oni sadza... - Kasedre $ciszyl gtos - zZze mdéj ojciec
popeinit samobdjstwo. Zawsze byl ponurego usposobienia.
Wiele rozmys$lal na temat jeziora. Zwltaszcza, gdy odszedf
Zri. Gn...

- Utonat?
- Nie. Odjechat i nigdy nie wrdcilt. To byta straszna
noc. Byl juz zreszta stary - Kasedre wydal wargi. - Od-

powiedziatem na kazde z twoich pytan. Ty rdéwniez obie-

catas$ mi odpowied?Z, lecz jej nie udzielitas. Gdzie bytas$ przez
te wszystkie lata? Jezeli nie umartas, to co sie. z toba staito?
- Ten - odparta, nie przestajac jednoczesdnie czytal -

kto wjedzie w Ognie Czarnoksieskie w Aenor-Pywn, pozna
odpowiedZ. Kazdy moze tego dokonaé. Sa jednak pewne...
koszta.

- Czy Ognie Czarnoksieskie w Leth by wystarczyiy? -

zapytat zlizujac wilgo¢ z kacikdéw warg.

- Najpewniej - odparta. - Jest w tym Jjednak pewne

ryzyko. Ognie moga niekiedy wyrzadzié¢ szkode. Wiem, ze

te w Aenor-Pywn nie sg niebezpieczne. Nie wyrzadza ni-

komu krzywdy na ciele. Nie zapuscitabym sie jednak

w ognie Leth, nie obejrzawszy ich przedtem. Lezg nad
jeziorem, ktére, jak stysze, pochionelo tyle ofiar. Nie radzita-
bym korzysta¢ z ich pomocy. Udaj sie raczej do Aenor-

-Pywn.

Nadal poswiecata mu jedynie cze$é¢ swojej uwagi. Prze-

rzucata wielkie, zbutwiale stronice jedna po drugiej. Nagle
jej wzrok skierowal sie na starego skrybe.

- Wydajesz sie tak stary, ze médgibys$s niemal mnie

pamietac.

Biedny, trzesacy sie starzec sprdébowal wykonaé giteboki

ukton w podziece za to, 1z Morgaine zwrdcita sie bezpo-
$rednio do niego, nie zdolal jednak uczyni¢ tego z wdzie-
kiem.

- Pani, jeszcze sie wtedy nie narodzitem.

Spojrzata na niego z zaciekawieniem, po czym rozedmiata

sie cicho. - Nie mam juz wiec zadnych przyjacidél w Leth.

Nikt tu nie jest starszy od ciebie.

Przerzucata dalsze strony, coraz szybciej 1 szybciej.

- "...tego smutnego dnia pochowano Leth Tohmego,

ktéry liczyt lat siedemnascie,; i1 jego maizonke... panig Leth
Jeme..." No prosze, wspdlny pogrzeb.

- Moja babka powiesita sie z zalu -" wyJjas$nil Kasedre.

- Och, wiec twdj ojciec musial zostaé¢ panem Leth

w bardzo mtodym wieku. I Zri musial mieé¢ wielka wtadze.

- Zri. Zri. Zri. Nauczyciele sag tacy nudni.

- Czy ty miate$ nauczyciela? -



- Nazywa sie Liell. Chya Liell. Jest teraz moim do-

radca.

- Nie miatam okazji go poznac.

Kasedre przygryzl wargi.

- Nie chciat dzi$ tu przyjsé. Powiedzial, zZze Zle sie
czuje. LIPS | ;l ::l °

- ... Liell z Chya..: urzadzit zabawe wspaniata... z okazji
narodzin Leth Kasedrego, najczcigodniejszego z pandw...
dwie dziewice z..." W istocie - Morgaine mrugneta i prze-
biegta wzrokiem cata strone. - Bardzo niezwykle. A wi-
dziatam juz wiele rdéznych rozrywek.

- Liell jest bardzo zdolny - odpart Kasedre. - Wy-

najduje rbézne sposoby, aby nas zabawié. Nie chcial tu dzi-
siaj przyjs$é, dlatego jest tak spokojnie. Wymy$li co$ na

jutro.
Morgaine wcigz przegladala stronice.
- To ciekawe |- zapewnila Kasedrego. - Musze cie

przeprosié. Z pewnos$cia cie nudze 1 przeszkadzam twemu
skrybie opisa¢ moja wizyte, ale to mnie zainteresowalo.
Sprébuje ci sie odwdzieczy¢ za twoja gos$cinnoé$é¢ i1 cierpli-
wosc¢.

Kasedre skloni1 sie bardzo nisko. Nie pomys$lal o tym,

ze zmusi to wszystkich siedzacych za najblizZzszym stolem

do zlozenia takiego samego hoidu. | 'e* |

- Zapisalismy bardzo dokladnie wszystkie szczegdiy

twojej wizyty u nas. To wielki zaszczyt dla naszego dworu.
-1 Leth zawsze bylo dla mnie bardzo goscinne.

Kasedre wyciagnal reke, catkowicie wbrew zasadom
przyzwoitosci - jak dziecko zafascynowane bilyskotka -

i jego drzace palce dotknelty dloni Morgaine oraz rekojesci
"Odmienca".

Morgaine zamarta. Kazdy jej miesien zastygl na moment.
Nastepnie delikatnie cofneta swe ramie i zdjela jego palce
z rekojesdci smoczego miecza.

Miesnie Vanyego staty sie twarde jak skata. Jego lewa

dton powedrowala juz w strone bezimiennego miecza, ktdry
miat u pasa. Mogli dotrzeé¢ co najwyzej do $rodka sali,
zanim pieé¢dziesiat mieczy nie posieka ich na kawatki.

A on bedzie musial ostania¢ ja od tytu.

Kasedre cofnat reke.

- Wyciagnij miecz - nalegal. -+ Wyciagnij. Chce. go
obejrzec.

- Nie - odparita. - Nie w przyjaznym dworze.
- Wykuto go tutaj, w Leth - powiedzial Kasedre z biy-
skiem swych ciemnych oczu. - Mbéwia, ze uzyto do tego

magii samych Ogni Czarnoksieskich. Kowal z Leth pomdgit
wykona¢ jego rekojesé. Chce go obejrzed.

- Nigdy sie z nim nie rozstaje - odparta Morgaine

cicho. - Bardzo go cenie. Zrobit go Chan, najdrozszy

z moich towarzyszy, oraz Leth Omry, jak powiedziate$.
Chan nosit go przez jaki$ czas, lecz oddat mi go, zanim
polegt w Irien. Nigdy sie z nim nie rozstaje i z sympatia
my$le o moich przyjaciotach z Leth, gdy wspominam, gdzie
go wykuto.

- Pozwdl nam go zobaczyé - powtdrzyi.

- Sprowadza nieszczes$cie za kazdym razem, gdy sie. go
wyciaga - odparta. - I dlatego nie uczynie tego.

- Domagamy sie jednak.



- Nie chciatabym - zimny usmiech powrdcit na jej

oblicze - sprowadzi¢ zZzadnego nieszczes$cia na dom Leth.
Uwierz mi.

Na twarzy Kasedrego pojawil sie grymas. Jego spocone
policzki poczerwieniaty, a oddech stal sie szybszy. W sali
nagle zapanowala cisza.

- Domagamy sie - powtdrzyil.

- Nie - odparta Morgaine. - Nie uczynie tego.

Sprébowat ztapaé¢ miecz reka, a gdy uniknela jego

uchwytu, rozzltoszczony chwycit ksiege, zerwal sie na rdéwne
nogi i wrzucit ja do paleniska, az wegle rozprysty sie na
wszystkie strony.

Stary skryba popedzit bokiem za ksiega, 1kajac gtos$no

i rozlewajac przy tym atrament, ktdéry poplamit jego szaty.
Ocalit wolumin i usiadi na podiodze strzepujac drobne
wegielki przypalajgace krawedzie tomiska. Jego stare wargi
poruszaty sie, jak gdyby przemawial do ksiegi.

Kasedre zaczal wymys$lac¢ swym gosciom z wrzaskiem,

az piana zebrata mu sie w kacikach ust, a twarz przybrata
wielce niepokojacy fioletowy kolor. Gidwnym zarzutem,

jaki stawial, byta niewdzieczno$¢. Pitakail i przeklinat.

- Qujalska wiedzZma *- wolal. - WiedZma! WiedZma!

Wiedzma!

Vanye zerwal sie na nogi. Nie wyciagnal jeszcze miecza,
byt. jednak pewien, ze bedzie musial to uczynic.

Morgainc pociagneta jeszcze tyk wina, po czym rdéwniez
wstata z krzesta. Kasedre nie przestawal krzyczeé. Podnidsit
na nig reke, lecz zadrzail, jakby nie miat odwagi uderzyc.
Morgaine nawet nie drgneta. Vanye zaczal wysuwaé miecz

z pochwy.

W sali ponownie rozlegil sie tumult, lecz ucichit gwail-
townie, poczynajac od drzwi. Stanal w nich wysoki, chudy
mezczyzna, od ktdérego bita aura dostojenstwa. Mdgil mied
czterdziesci, a moze pieédziesigt lat. Wokdét zapadio milcze-
nie, jedynie Kasedre jeczal pod nosem opryskliwym tonem.

I wtedy, co niewiarygodne, ta zJjawa, ten os$rodek auto-
rytetu, podszedt do Kasedrego i ukleknal przed nim, skia-
dajac mu przepisany hoid.

- Liell - odezwal sie Kasedre drzacym glosem.

- Opréznijcie sale - powiedzial Liell. W jego glosie

nie byto szalenstwa. Brzmial spokojnie i stanowczo. Ze
strony sali nie dochodzil zaden haltas, nawet od bandytdéw
siedzacych z tyiu. Uyin zaczeli sie wymykacé¢. Kasedre przez
chwile sprawial wrazZenie, jakby miat zamiar sie mu sprze-
ciwié¢, lecz Liell spojrzal tylko na niego, a pan zamku
uciekt, kryjac sie w cieniu za zasionami.

Liell wykonal przed nimi pitytki, staranny ukion.

- Stawetna Morgaine Kri Chya - odezwal sie cicho.

W jego gtosie brzmial rozsadek. Vanye wydat z siebie ciche
westchnienie ulgi i schowal miecz z powrotem do pochwy.

- Nie jeste$ najbardziej pozadanym gos$ciem na tym

dworze - méwil Liell. - Ostrzegam cie jednak, Morgaine.
Cokolwiek sprowadzito cie tutaj, jes$li rozdraznisz Kasedre-
go, mozesz wrbdcié¢ tam, skad przysztas$. On jest jak dziecko,
ale ma innych na swoje rozkazy.

-+ Mam wrazenie, ze jestesmy z tego samego klanu -
odparta. Byta to chtodna wymbéwka za jego nieuprzej-

mos¢. - Jestem adoptowana przez Chya, ale laczy nas



klan, ciebie i mnie. || |.<]
Ukionit sie ponownie, tym razem, jak sie wydawatlo,
z wyrazem prawdziwego respektu.

- Prosze o wybaczenie. To wszystko jest dla mnie nie-
spodzianka. Gdy doszly do mnie wies$ci o tobie, nie uwierzy-
tem w nie. Pomys$latem, ze by¢ moze jakas$ oszustka chce

co$ od nas wytudzié¢. Widze jednak, Ze to naprawde ty.

A kim jest ten cziowiek?

- Wszyscy Jjestedmy rodzing - odpari Vanye z odcie-

niem bezczelnos$ci, wywolanym faktem, ze Liell nie byl
uprzejmy dla Morgaine. - Jestem Chya ze strony matki.
Liell ukitonil sie mu. Przez chwile jego dziwnie szczere
spojrzenie spoczeto na nim, gaszac jego gniew.

-1 Jak sie nazywasz, panie?

- Vanye - odparl wstrzagsniety ta niespodziewana
uprzejmoscia.

- Vanye - powtdrzyt Liell cicho. -+ Vanye. Tak, to

jest imie Chya. Nie mam tu jednak wiele do czynienia z tym

klanem. Mam inne zajecia... Pani Morgaine, pozwdl, niech
cie odprowadze na pokoje. Narobitad$ tu mndéstwo zamie-
szania. Ustyszalem krzyki, wiec zszediem... ci na ratunek,

jesli wybaczysz.

Morgaine skineta gtowa na znak podziekowania i po-
dazyta za nim. Vanye, pominiety przez nich, szedi kilka
krokéw z tyiu, uwazajac na drzwi i korytarze.

- Naprawde z poczatku w to nic uwierzyiem - ciagnat
Liell. - My$latem, ze Kasedre znowu ma swoje humory,
albo ze kto$ chce go nabra¢. Jego urojenia sg bardzo skom-
plikowane. Czy moge zapytaé¢, dlaczego...

Morgaine wyprdébowata na Liellu swdj olsniewajacy,
fatszywy udmiech.

- Nie - odparta. - Nie méwie nic o swoich zamiarach

tym, ktdérych zostawiam za soba. Wkrdtce wyrusze w droge.
Nie pragne zadnej pomocy, wiec to, co zamierzam uczynig,
nie ma dla was znaczenia.

- Czy udajesz sie w strone terytorium Chya?

- Mam prawa czlonka tego klanu - odparita. - Watpie
jednak, czy przyjma mnie teraz rdéwnie cieplo, jak wtedy.
Opowiedz mi o sobie, Chya Liell. Jak stoja sprawy w Leth
w tych dniach?

Liell wskazal swa delikatna dionia na otoczenie. Byl
mezczyzna przystojnym i peinym wdzieku. Wiosy miail
srebrne, a ubidér skromny, w kolorze ciemnoniebieskim.
Unidést barki w westchnieniu.

- Widzisz sama, pani, jak tu jest. Utrzymuje jako$

Leth w catos$ci, wbrew wszystkiemu. Dopdki Kasedre jest
zajety swoimi rozrywkami, Leth kwitnie. Jednakze jego
rozrzedzona krew nie zdola sptodzié nastepcdw. Synowie

i wnuki Chya Zri - ktéry, jak wiem, nie zdobyl u ciebie
uznania - sa bastionem Leth w dniach jego schytku. Stuza
mi dzielnie. Ci w sali - to potomstwo Leth, tyle ile go
zostato.

Morgaine powstrzymala sie od komentarza. Zaczeli
wchodzié¢ po schodach. Zza wegita spojrzata na nich mata,
skurczona twarz, ktédra jednak szybko znikneta.

- BliZnieta -- odezwal sie Vanye.

- Och - odpart Liell. - Hshi i Tlin. Wredne bekarty.



- Za to bardzo zreczne - zauwazyl Vanye kwasnym

tonem.

- Sa Leth. Hshi jest harfiarzem we dworze, a Tlin

$piewa. Oboje tez kradng. Nie wpuszczajcie ich do swego
pokoju. Podejrzewam, ze to Tlin odpowiada za to, iz sie
tu znaleZlisécie. To, co mi opisano, bardzo przypomina jej

wybryki.
- Nie musiata zadawa¢ sobie trudu - stwierdzita Mor-
gaine. - Moja droga z koniecznos$ci wiodla przez Ra-leth.

Poza tym miatam ochote tu zajrzeé¢. Ta dziewczynka moze
by¢ prawdziwg zarazga.

- Prosze was - odpari Liell - zostawcie bliZnieta
mnie. Nie sprawig wam klopotu... Co tym razem zdener-—
wowato Kasedrego?

- Podniecit sie nadmiernie - odrzekia Morgaine. -

Mam wrazenie, ze nie widuje obcych zbyt czesto.

- Nie takich ludzi, z pozycja, 1 nie w tych warunkach.
Wspieli sie na szczyt schoddéw i weszli w korytarz, pro-
wadzacy do ich apartamentdéw. Situzacy byli zajeci zapala-
niem lamp. Gdy Liell i Morgaine mineli ich, skionili sie
gteboko.

- Czy sie najedliscie? - zapytal Liell.

- Wystarczajaco - odparta.

- Spij dobrze, pani. Nic nie zakldéci twego spokoju.

Gdy Morgaine przekroczyia prdg, Liell ukionilt sie

z szacunkiem, lecz gdy Vanye chcial podazy¢ za nia, po-
wstrzymat go wyciagnieciem reki.

Vanye zatrzymal sie z dionig na rekojesci miecza, lecz
Liell nie zamierzal najwyrazniej go atakowa¢, a jedynie

z nim porozmawiaé¢. Pochylil sie ku niemu i potozy}l mu
reke na ramieniu - poufatos$é, na ktdédra mozna byto sobie
pozwolié¢ ze situzacym. Zaczal szeptad¢ do niego pospiesznie:
- Grozi jej wielkie niebezpieczenstwo. Jedynie ja oba-
wiam sie jej sity i mozliwosci. Musi stad uciekad¢ jeszcze
dzi$. Powiadam ci szczerze - przysungl sie jeszcze blized,
az plecy Vanyego oparty sie o $ciane i zacisnal swa reke na
jego ramieniu z wielka sita. - Nie ufaj Flis, a zwitaszcza
bliZznietom i strzez sie wszystkich ludzi Kasedrego.

- Do ktérych ty nie nalezysz?

- Nie chciatbym, zeby ten dwdr zostal zniszczony, co
mogioby sie zdarzyé, jesli Morgaine poczuje sie urazona.
Prosze cie. Wiem, czego ona szuka. ChodZz ze mna, to ci
pokaze.

Vanye zastanowil sie nad tym, spogladajac w ciemne,
spokojne oczy tamtego. Byl w nich jakis$ szczegdlny smu-
tek, magnetyzm wymuszajacy zaufanie. Mocne palce wbi-
jaly sie w jego ramie w sposdb intymny i1 natarczywy za-
razem.

- Nie - odpart, z trudnos$cia wypowiadajac siowa. -

Jestem ilinem. Stucham jej rozkazdéw. Nie zaltatwiam za

nia spraw.

Wyrwat sie z udcisku palcdw Liella i skierowal ku

drzwiom, drzac tak, Ze nie mdégl natrafi¢ reka na rygiel.
Otworzyl je wreszcie i zamknat doktadnie za soba. Mor-
gaine spojrzata na niego pytajaco, a nawet wyrazita nie-
pokdj. Nie odpowiedziat jej. Czul sie chory na duszy. Oba-
wiatl sie, ze postapit Zle, nie zaufawszy Liellowi, lecz jedno-
czednie cieszyl sie, iz tego nie uczynikl.



- Musimy stad uciekaé¢ - nalegal. - Natychmiast.

- Musze sie jeszcze dowiedzie¢ kilku rzeczy - od-

parta. - Odkrytam zaledwie fragment odpowiedzi. Chce

pozna¢ reszte. Jest to mozliwe tylko, je$li tu zostaniemy.
Nie sposdéb bylo spiera¢ sie z Morgaine. Ulozyl sie przy
kominku, matym i dymigacym, ktdéry ogrzewal pokdj za po-
$rednictwem wspdlnego przewodu. Rozgrzewail sie na gora-
cych kamieniach. %é6zko pozostawit jej, o ile zechce z niego
skorzystac.

Nie zrobita tego, lecz zaczeta chodzié¢ po pokoju. Na

koniec jej niepokdj osiaggnal pewien rytm i przestair do-
prowadzaé¢ Vanyego do szaltu. Gdy juz zdazyil sie do tego
przyzwyczaié, uspokoila sie. Widzial, Ze stoi przy oknie,
spogladajac w ciemno$é¢ przez szpare w zaluzji, przez ktodorag
do ich i tak chitodnego pokoju wpadat zimny powiew.

- Wydaje sie, ze mieszkancy dworu Leth nigdy nie

$pia -| powiedziala w koncu, gdy zmienit pozycije, aby
uchroni¢ stawy przed zesztywnieniem. - Widze na $niegu
ludzi z pochodniami.

Mruknat co$ w odpowiedzi, westchnal i odwrdcit z za-
ktopotaniem wzrok, gdy zauwazyl, ze odeszia od okna i za-
czela przygotowywaé sie do snu. Sciagnela narzute i polozyla
ja w nogach toza, odtozyta tez reszte ekwipunku, zdjeta
tunike 1 lekka kolczuge przedniej jakos$ci, ktdéra sama w so-
bie warta byta catego majatku wielu wspdiczesnych krdlow,
oraz buty 1 ciepta skdérzang bluze. Nastepnie potozyta sie,
wolna od ciezaru zbroi, smukia i kobieca, w spodniach do
jazdy konnej oraz cienkiej pitdbciennej koszuli. Odwrdcii
wzrok po raz drugi, nie spogladajac na nic konkretnie, az
ustyszal, ze uktada sie wygodnie na tozu.

|- Nie musisz by¢ az tak uprzejmy - szepneta, gdy

spojrzal z powrotem na nia. - Odstapie ci twoja poiowe.

- Tu jest ciepio - odpari. Bylo mu bardzo niewygod-

nie na twardej podilodze. Zatowal, ze ujrzal ja tak, jak
przed chwilg. Miata na my$li- jedynie to, co powiedziala,
nic wiecej. Wiedzial o tym dobrze i nie winit Jjej za to.
Usiadt przy ogniu z ramionami zwartymi w uscisku az do
bélu. Starat sie pamietaé¢, ze Jjest ilinem. Byl stuga. Musiatl
chodzi¢ z tyiu. Polozenie sie obok niej bez zbroi tak diugo
tylko byio dobre, jak diugo ona na to pozwalata.

Qujal. Wbil sobie te my$l w giowe, aby ochlodzié¢ w ten
sposdb swa krew. Byla aujalem. Smiertelnie niebezpiecz-
nym. Mezczyzna ludzkiej krwi nie powinien mys$leé¢ o niej
inaczej.

Przypomniat sobie naleganie Liella. Rozsadek widoczny

w jego oczach przyciagal go jak obietnica tego, ze gdzie$
jeszcze istnieje rozum. Zatowal coraz bardziej i bardzied,
ze go nie ustuchal. Nie mozna Jjuz bylo twierdzié, ze pozo-
staja w Ra-leth ze wzgledu na jego zdrowie. Goraczka mu
spadta. Obejrzal reke, ktdra potraktowata swym lekarstwem,
i stwierdzii, ze jest pokryta strupami i tylko lekko zaczer-
wieniona w okolicy rany. Opuchlizna ustgpita. Byl wciaz
staby, ale zdolny do jazdy. Nie istnial juz powdd, dla ktd-
rego miataby tu zostaé¢, nie liczac faktu, ze pragneta czego$
od Kasedrego 1 jego szalonej $wity. Czego$ na tyle waznego,
aby narazac¢ zycie ich obojga. |

To byito nie do zniesienia. Czul sympatie dla Liella,
zdrowego na umys$le czlowieka, zmuszonego do zycia w tym



koszmarze. Rozumial dobrze, ze taki czilowiek mdbgl tesknicé
do innego zycia 1 martwi¢ sie na widok drugiego rozsadnego
cztowieka wpadajacego w pajeczyne.

- Pani - wstal i podszedl do jej 1oza, budzac ja ze

snu. - Pani, uciekajmy stad.

___ Idz spa¢ - rozkazata mu. - Niczego nie dokonamy

tej nocy. Caty dwdér jest w ruchu, jak gniazdo os.

Ponownie potozyl sie przy ogniu pograzony w swym
nieszczesciu. Po chwili ogarnail go sen.

Obudzito go drapanie w drzwi. Cho¢ ciche, ws$rdéd panu-
jacego wokolo milczenia zabrzmialo zlowieszczo. Nie usta-
wato. Ruszyl w strone Morgaine, lecz przypomnial sobie, ze
juz raz ja obudzit. Nie chcial ponownie wystawiac¢ na prdbe
jej cierpliwos$ci. Siegnatl po miecz, przestraszony, lecz za-
razem zawstydzony swym strachem. Najpewniej byiy to

tylko szczury.

Nagle dostrzegt powolny ruch zasuwy. Drzwi zaczeily

sie otwieraé¢, lecz oparty sie o krzeslto. Zerwal sie na nogi.
Morgaine rdéwniez obudzita sie i siegneta po bron.

- Pani - usityszeli szept. - To ja, Liell. Wpus¢ mnie.
Szybko.

Morgaine skinela glowa. Vanye odstawil krzesto na bok.
Liell wszedl do $rodka tak szybko, jak tylko mbégil, i zamknal
drzwi za soba. Odziany byl w ptaszcz, jakby wybieral sie

w podrdz.

- Przyniosiem prowiant dla was. Macie wolna droge

edo stajni - powiedzial. - ChodZcie. Musicie uciekaé¢. Moze
nie by¢ nastepnej szansy.

Vanye spojrzal na Morgaine. Zaczal juz szukad¢ w mys$li
argumentdéw, ktdre miaty ja przekonaé, lecz Morgaine zmar-
szczyta brwi i nagle skinela gitowa.

- Cé6z ci grozi, Chya Liell, za te zdrade?

- Jes$li mnie ztapia, strace gtowe. Je$li za$ klan Ka-
sedrego napadnie na ciebie, strace dwdr, w ktdrym miesz-
kam, a obawiam sie, ze oni to uczynia, niezaleznie od tego,
czy Kasedre bedzie tego chciat, czy nie. Chodz, pani, chodz.
Wyprowadze cie stad. Wszyscy sie uspokoili, nawet straz-
nicy. Dodatem melorne do wina, ktdére Kasedre wypija przed
snem. Nie obudzi sie, a pozostali nic nie podejrzewaja.
Chodzmy.

Na korytarzu nikogo nie byto. Przeszli ostroznie po
schodach, kilka zakretdédw w dbét, az dotarli na parter. Na
krzesle przy drzwiach siedzial straznik. Glowa opadia mu

na piers. Co$ w jego pozycji razito. Prawa reka zwisala
wygieta w sposdédb, ktdéry byiby niewygodny dla kogo$ przy-
tomnego.

Tego tez us$piono - pomys$lat Vanye. Mimo to przesz!-'

obok ostroznie, az dotarli do drzwi.

I wtedy Vanye dojrzal ciemna wilgotna plame pokry-

wajaca caty przdédd szaty straznika. Byia stabo widoczna na
ciemnym materiale. Nawiedzilo go podejrzenie. Zmrozita

go my$l, ze zabito go z tak zimna krwia.

- To twoje dzielo? - szepnal do Liella tak, zeby Mor-

gaine ustyszata. Nie wiedzia1, ktdére z nich chce ostrzec. Batl
sie po prostu i pomys$lal, ze ten, kto byl niewinny, powinien
to zauwazy¢ i1 mie¢ sie na bacznosci.

- Szybciej - odparit Liell, otwierajac wielkie drzwi.



Wyszli na podwdrze, gdzie skryli sie w cieniu poteznego
wiecznie zielonego drzewa.

- Tedy, do stajni. Wszystko jest przygotowane.

Pobiegli ukryci w cieniu. U drzwi stajni lezalo jeszcze
kilku zabitych. Nagle Vanyemu przyszio do giowy, ze Liell
moze sie tratwo obronié¢ przed oskarzeniem o morderstwo

i ze to ich uznaja za zabdjcodHw.

Gdyby za$ go nie usituchali, Liell popadiby w powazne
kiopoty. Podjat wielkie ryzyko, chyba ze w tym dworze,
wsrdd szalencdw, morderstwo byio uwazane za t>taha rzecz.
Stiumit w sobie te okropne my$li. Chcial sie wreszcie
wyrwaé z murdédw Leth. Poczul szybkie szturchniecie znajo-
mego miekkiego nosa w ciemnos$ci. Won siana, skdéry i koni
oczys$city jego piuca z opardw rozkradu unoszacych sie we
dworze. Dotknal w ciemnosciach swej gniadej klaczy i wsko-
czyl na jej grzbiet. Morgaine zatknela smoczy miecz na
jego state miejsce przy siodle i dosiadia Siptaha.

Nagle dojrzal, ze Liell wyprowadzil z cienia jeszcze jed-
nego konia, rdéwniez osiodianego.

- Odprowadze was bezpiecznie do granicy terytorium

Leth - oznajmil. - Nikt nie oémieli sie zabroni¢ mi jezdzié
tam, gdzie chce. Niekiedy jestem we dworze, a niekiedy
mnie nie ma. W tej chwili my$le, ze lepie]j, zeby mnie nie
byto.

Gdy ruszyli powoli przez podwdrze, z ich drogi umknai
cien, maty i zlozony z dwédch ciat. Na kamieniach chodnika
rozlegt sie szybki tupot nbg.

Liell zaklal. To byty bliZnieta.

- JedzZzmy - powiedzial. - Nie mozemy Jjuz tego ukryc.
Popedzili wierzchowce. Przy bramie réwniez lezelil zabici.
Byto ich trzech.

Liell rozkazal® mu ostrym glosem otworzy¢ brame. Vanye
zeskoczyt z konia, dZwignai skobel i odsunal wrota. Umkngl
z drogi, gdy kary kon Liella i siwy Siptah Smignetly obok
niego, unoszac swych jezdzcdw w ciemnosc.

Wskoczyl na grzbiet swojej klaczy - biedny konik nie

moégt sie réwnaé z ogierami - i popedzit w $lad za nimi
z nagta obawa, ze sama s$mieré¢ zaczyna sie budzié¢ za ich
plecami.

ROZDZIAL V

Jezioro Domen miato ztag stawe - nie tylko w ksiedzi

Leth. Wzdiuz jego brzegu biegta stara droga, obok drzew

o nagich, poskrecanych gateziach rysujacych sie na tle
nocnego nieba. Snieg tu nie padal - byl on rzadkos$cia na
ziemiach korijskich, ktdére lezaly nisko - cho¢ lasy rosngce
u podnéza gbér byly zmarzniete i martwe. Swiatlo gwiazd
odbijato sie w jeziorze o wodzie nieruchomej jak tafla
lustra. Ludzie méwili, ze w niektdérych miejscach byio bar-
dzo gitebokie.

Jechali teraz stepa. Z chrap rozgrzanych wierzchowcodw
bity widoczne w ciemnos$ciach obioki pary, a ich kopyta
stukatly na ptaskich kamieniach, rozsianych na drodze.
Wokdr nich rozciggal sie wygladajacy znajomo las. Nagle
Vanye zdal sobie sprawe, ze okolica przypomina doline

w Aenor-Pyvvn.

Blisko$¢ Kamieni Mocy tiumaczyla powykrecane pnie

drzew oraz rozciggajace sie wokdl pustkowie, niezwykle

w miejscu tak bogatym w ro$linno$é¢ jak Las Korijski. Zbli-



zali sie do Bramy Koris-leth. W powietrzu wyczuwalo sie
osobliwe napiecie, jak przed burza.

Po chwili, gdy jechali wzdiuz kretego brzegu jeziora,
ujrzeli potezna kolumne wystajaca z jego czarnych wod.

W stabym $wietle ksiezyca wydawailo sie, zZze wykuto na niej
jakié napis. Jadac dalej, dojrzeli kikuty kolejnych kolumn,
oznaczajacych miejsca, w ktérych wody jeziora kryty stare
ruiny budowli gujaldw.

Na drugim brzegu dwie kolumny wieksze od pozosta-

tych wienczyty lyse wzgdrze.

Morgaine $ciggneta wodze i wbita wzrok w niezwykly,
posepny widok zatopionego miasta oraz situpy widoczne na
tle nieba. Nawet w nocy powietrze dookoila nich migotatlo.

a najjasniejsze gwiazdy, ktdérych Swiatta nie zostaty przy-
¢mione, pobiyskiwaly przez Brame, Jjak przez warstwe zma-
conej wody.

- Poscig juz nam nie grozi - odezwal sie Liell.

Klan Kasedrego obawia sie tego Jjeziora.

- Wyglada na to, Ze maja skionnos¢ do utonieé

zauwazyta Morgaine. Zsiadla z Siptaha, pogtaskata jego
pysk 1 wytarta reke o brzeg derki.

Vanye rdéwniez zsunal sie z konia. %lapal z trudem oddech.
Siegnat po wodze Siptaha oraz czarnego konia Liella. Oba
ogiery nie mogly znies$é¢ swojej bliskos$ci. Wyczerpany

i zniecierpliwiony odprowadzil Siptaha wraz ze swa klacza,
aby ja ochitodzié¢, przykrywajac tymczasem narowistego
wierzchowca Liella swym ptaszczem. Powietrze byto chitod-
ne. Jechali tak szybko, Ze oba wieksze konie byly wyczer-
pane, a jego matej Mai omal serce nie pekio, gdy usito-
wata dotrzymywaé¢ im kroku. Nie przestawal dogladaé Mai.
nacierajac ja, by nie zmarzia. Oba peinokrwiste konie od-
poczety i byty zndédw gotowe do drogi. Wreszcie pozwolil jej
napi¢ sie lodowatej wody 1 zje$é¢ troche owsa. Byl uszcze-
$liwiony, gdy médgt potem zawina¢ sie w swdj praszcz, ktory
zdjat z karego ogiera, 1 sprdébowaé zasnaé. Drzal pod wpily-
wem - jak sie obawial - nawracajacej goraczki. Sityszal
ciche gtosy Liella i Morgaine rozprawiajacych o sprawach
Leth, dawnych morderstwach czy wypadkach, ktdére wyda-
rzyty sie na tym brzegu.

Nagle Morgaine zaklédcita jego odpoczynek, gdyz prag-

neta przypia¢ sobie "Odmienica", z ktdérym nigdy sie nie
rozstawata. Przelozyla nad glowa rzemien korijskiej roboty,
na ktérym zamocowany byl smoczy miecz, zawiesita go

sobie u biodra i udata sie na brzeg jeziora. Czarna postac
Liella podazyia za nia.

Wtem, w wielkiej ciszy, Vanye usiyszal daleki odgtos
zblizajacych sie jezdZcédw. Zerwal sie i1 osiodial wpierw
Siptaha, gdyz Jjego pani byta dla niego najwazniejsza. Mor-
gaine 1 Liell musieli juz wtedy rdéwniez dostyszeé¢ pogon,
poniewaz predko wrécili. Vanye naciagnat odpowiednio po-
preg Siptaha i zabezpieczyl go, po czym zaczal sioditac
biedng Mai. Wiedzial, ze czeka Jja $mier¢. Jesli beda ich
$ciga¢ przez diuzszy czas, mata klacz padnie pod nim. Byio
mu jej zal. Krew Nhi w jego zytach sprawiata, Zze nazbyt
kochat konie, aby je w ten sposdb wykorzystywacé, chod

Nhi bywali okrutni pod innymi wzgledami.

Liell osobiscie osiodiat swego wierzchowca.

- Nadal watpie - powiedzial - zeby zapuscili sie az



nad sam brzeg.

- Wole wierzy¢ w odlegios$¢ niz w szczesdcie - odparta
Morgaine. - Ty réb, jak chcesz, Chya Liell.

Wskoczyta na grzbiet Siptaha przytroczywszy "Odmien-

ca" w jego stailym miejscu przy siodle i popedzita siwka
pietami.

Vanye chciat dosias$é Mai i podazy¢ za nia, lecz dion
Liella schwycita go za ramie. Stracit réwnowage, zachwiail
sie 1 spojrzal rozwscieczony na tamtego.

- Nie jedZz za nia - syknagl Liell. - Posiuchaj mnie.

Zanim to sie skonczy, ona zabierze ci dusze. Posiuchaj mnie,
Chya.

- Jestem ilinem - sprzeciwil sie. -- Nie mam wy-

boru.

- Cb6z znaczy przysiega? - szepnail niespokojnie Liell,
podczas gdy odgtos kopyt Siptaha na przybrzeznych kamie-
niach stawal sie coraz cichszy. -- Ona pragnie zdoby¢ moc,
ktéra pozwoli jej zniszczyé Srodkowe Krainy - ciagnal
Liell. - Nie wiesz, jak wielkie z1o wspomagasz. Ona kia-

mie, Chya Vanye. Ktamata juz przedtem, ku zgubie Korisu,
Baienu i najlepszych klandéw. Przyczynita sie do $mierci
Morij-Yla. Czy pragniesz jej w tym pomdc? Czy zwrdcisz

sie przeciw swym wspdipobratymcom? Przysiega ilina md-

wi, ze masz zdradzi¢ rodzine i1 dom, ale nie liyo. Czy jednak
kaze ci ona zdradzié¢ swa rase? P6JjdZ ze mna. P6jdZ ze mna,
Chya Vanye.

Jak na starzejacego sie mezczyzne Liell mial zaskaku-

jaco silny uscisk dioni. Uchwycona w lokciu reka Vanyego
catkiem zdretwiala. Twarde oczy tamtego 1l3nity w ciemno-
$ci tuz przy Vanyem. Odglosy pos$cigu zblizaly sie.

- Nie! - krzyknal Vanye. Wyrwal sie z uscisku i zaczal
wsiada¢ na konia, lecz nagle bdl eksplodowat u podstawy
jego czaszki. Swiat zawirowal mu przed oczyma. Przez mo-
ment widzial brzuch Mai, gdy klacz zerwala sie do ucieczki.
Przeskoczyta nad nim. Na szczes$cie nie uderzyia go kopy-
tami. Wdrapal sie na skarpe na pdét os$lepiony. Sprdbowal
wyciagnaé miecz, lecz Liell rzucit sie na niego i odciagnatl
mu dion od rekojesci. Byt tak ostabiony, Ze tamten omal go
nie powalil, lecz my$l o powrocie do Leth wprawila go

w szal. Wygigl cialto. Nie usitowal nawet sie bronié¢, jedynie
wyrwaé¢ z uscisku, wrécié¢ do Morgaine i1 dotrzymad przy-
siegi, a przez to ocalié¢ dusze. Mai byla poza jego zasiegiem,
lecz kary ogier pod reka. Wskoczyl na siodio i popedzii
wierzchowca, zanim jeszcze zdotal chwycié¢ mocno wodze.
Ztapat je i pochylit sie nisko w siodle, aby utrzymaé¢ roéw-
nowage. Czarne nogi btyskaty w ciemnosci. Miednie ogiera
naprezaty sie, gdy przeskakiwal przez przeszkody, rozbryz-
giwal wode w zatoczkach jeziora 1 pokonywal wzniesienia.
Kary rumak wreszcie wybiegat sie do woli. Oddalili sie

od brzegu i1 zapus$cili gieboko w las, lecz opetany strachem
Vanye bezlitosnie pogonit wierzchowca. Zwierze zebralo re-
szte sit i runelo naprzdd.

Ujrzal przed soba jasna posta¢ Morgaine. Rozgladata

sie dokota, najwyrazniej sityszac odgtos kopyt, 1 popedzita
batem Siptaha. Krzyknal do niej zrozpaczony, zmuszajac
swego wierzchowca do dalszego wysitku.

I wtedy zatrzymaila sie z bronia w reku, czekajac az pod-
jedzie blizej.



- Vanye - zawoitalta cicho, gdy podjechat blizej. -

Czy$ zostal zitodziejem? Co sie stato z Liellem?

Siegnat reka ku tytowi gtowy. Czul tam bolesne miej-
sce, mimo ostony skérzanego czepca. Znowu poczul zawro-
ty gtowy, nie wiedzial, czy na skutek uderzenia czy tez
goraczki.

- Liell nie jest ci przyjacielem - oznajmit.

- Czy go zabite$?

- Nie - zaczerpnal oddechu. Cieszyl sie, Ze moze przez
chwile przytrzyma¢ sie 1eku siodta, zanim wrdéci mu jas-
nos¢ widzenia. Nastepnie nakazal koniowi zwolnié¢. Siptah
dotrzymywal mu kroku. Zaden kon, ktéry przebiegl cala
droge z Ra-leth, nie mdégiby ich teraz doscignac.

- Jeste$ ciezko ranny? - spytata.

- Nie.

- Co on uczynit? Czy wyciagnal bron przeciw tobie?

- Chcial mnie zatrzymac¢... przekona¢, abym ziamail
przysiege.

Byta jeszcze druga rzecz, o ktdérej nie chcialt jej mobd-
wi¢ - oddziatywanie wywierane przez Liella oraz uczucie

odrazy, Jjakiego doznat pod wpiywem jego spojrzenia i go-
raczkowej pozadliwosci. Dotkniecie dioni, ktdéra dwukrotnie
wpita sie okrutnie w jego ramie z chciwo$cia dordwnujaca
gtodowi, bijacemu z oczu.

To nie byta rzecz, o ktdérej mdégiby komukolwiek opo-
wiedzieé¢. Sam nie wiedzial, jak to nazwaé¢, dlaczego stat sie
tego ofiara, ani tez czego Liell pragngl. Wiedziat jedynie,
ze wotatby zgina¢ niz wpasé w rece Leth, a zwlaszcza Liel-
la. Byl odwrédcony do niego plecami. Tamten mdégl z tratwo-
$cia przeciaé mu $ciegna u kolan - najlatwiejszy sposdb

na powalenie czitowieka zakutego w zbroje - po czym na-
tychmiast zabié¢. Zamiast tego wymierzyl mu cios w giowe

i zaryzykowal starcie wrecz, mimo ze z tatwoscia mdgl go
udmiercié¢. Zatem pragnal go wziac¢ zywcem.

Nie mdégt wspominaé¢ tego bez drzenia. Nie chcial mied

do czynienia z tym czlowiekiem. Nawet posiadanie jego
uprzezy oraz konia napawaio go wstretem. Narowisty czarny
ogler byl stworzeniem wspaniatym, lecz nie tak prawym,

jak jego mata Mai. Fakt, ze pozostawil swa klacz w takich
rekach, napeinial go giebokim smutkiem.

Gesty las zamknal sie wokdr nich. Rosty tu zdrowe i pro-

ste drzewa. Konie szly stepa. Nad gitowami nie widzieli Jjuz
nieba, tylko splatajace sie ze soba gaiezie. Wierzchowce byily
wyczerpane, a oni sami o$lepli niemal ze zmeczenia.

- To nie jest miejsce na postdj - sprzeciwilt sie, gdy
Morgaine $ciggneta wodze. - Pani, $pijmy dzi$ w nocy

w siodle, prowadzac konie, dopdki to wytrzymaja. To jest

Las Korijski. Moze za twoich czasdédw bylto tu inacze]j, ale
jestedmy teraz w jego najbardziej dzikiej czes$ci. Prosze cie.
Westchneta zasmucona, lecz wreszcilie spojrzata na niego

i skineta giowag na znak zgody. Zsiadt z konia, ujail w rece
wodze obu ogierdw, zbyt juz zmeczonych, by ze soba wal-
czy¢, 1 zaczal je prowadzié. ,

Morgaine jaki$ czas odpoczywala, po czym pochylila sie

ku niemu i kazala stanaé, proponujac, ze teraz ona wezmie
wodze. Spojrzal na nia. Byl tak zmeczony, Ze brakio niu

sit na spory, odwrdcit sie wiec tylko i ruszyi w dalsza dro-

ge. Zgodzita sie na to milczac. | ;



W konhcu zasnela w siodle, na sposdb Kurshindw.

Szedt tak diugo jak zdotai, cate godziny, az zaczal po-
tyka¢ sie ze zmeczenia. Zatrzymal sie wtedy i potozyi dion
na szyi Siptaha. :'} ]}

- Pani - powiedzial cicho, nie chcac zmacié¢ ciszy pa-

nujacej w nastuchujacym lesie. - Pani, obudzZz sie. Musze
sie przespacé. Jest spokojnie.

- Niech bedzie - zgodzita sie, zsiadajac z siodta. -
Znam droge, cho¢ ta okolica nie byta wédwczas tak dzika.
- Musze ci powiedzie¢ - ciagnal ochrypiym giosem -

iz sadze, ze Chya Liell podazy za nami, gdy tylko zbierze
ludzi. My$le, ze powiedzial nam wiele kiamstw, liyo.

- Co sie zdarzylo miedzy wami, Vanye?

Chciat jej odpowiedzieé. Zaczal zbieraé¢ sitowa, lecz nie
mdégt sie na to zdobyc.

- To dziwny czlowiek |- powiedzial. - Pragnal bar-
dzo, abym cie porzucit. Dwukrotnie prébowal mnie do te-
go namédwié¢ - za drugim razem zupelnie otwarcie.

Zmarszczyta brwi.

- Doprawdy? Jaka forme przybrata jego propozycja?

- Ze powinienem zapomnieé o swej przysiedze i poda-

zy¢ za nim.

- Dokad?

- Nie wiem.

Jego gios zadrzal pod wpilywem $wiezego wspomnienia.
Pomy$lat, ze Morgaine moze to zauwazyé, ziapal wiec wo-
dze karego ogiera 1 wskoczyi na siodio.

Za plerwszym razem omal go nie usiuchalem. Za

drugim - wybralem jednak twoje towarzystwo.

Jej niezwykla, blada twarz byta zwrbdcona do niego

w Swietle gwiazd.

- Wielu z domu Leth utoneto w tym jeziorze. Albo
przynajmniej zaginelo tutaj. Nie wiedzialam, ze byie$ w nie-
bezpieczenstwie. Nie opuscitabym cie tak tatwo, lecz do-
sztam do wniosku, ze istnieje jakas$ zmowa miedzy toba

a Liellem. Gdy wiec za mna nie podazaltes$... Nie odwazy-
tam sie zwlekaé, czekajac na tych, ktdérzy mogli sie okazacd
nieprzyjacidimi.

- Wychowat mnie klan Nhi - odparit. - My nie ta-

miemy przysiag, liyo.

- Prosze o wybaczenie - odparta, cho¢ jako liyo nigdy

nie musiata przepraszac¢ ilina, niezaleznie od tego, Jjak bar-
dzo czul sie urazony. - Nie wiedzialam tego.

W tej chwili konie nagle sploszyily sie, mimo zmeczenia,
odrzucaly giowy do tylu i rozszerzaty chrapy. Biatka ich
oczu bilysnely w siabym Swietle. Jaki$ gadzi ksztalt prze-
$1liznat sie na czterech tapach i zaszyl w gaszczu, wijac
sie jak waz. To co$ bylo wielkie i jasne. Wygladaio jak
dotkniete tradem. Wciaz sityszeli, jak odpeizailo.

Vanye rzucil przeklenAstwo. Zoladek nadal podchodziil

mu do gardia. Jego rece zdoltaly uspokoié¢ spioszonego ko-
nia bez udzialu Swiadomosci.

- Idiotyzm - odezwala sie cicho Morgaine. - Thiye

nie wie, co czyni. Czy wiele tu takich stworzen?

- Las jest pelen bestii, ktdre on stworzyl - odparit

Vanye. - Niektdére sa ptochliwe i nie szkodza nikomu, lecz
inne sa straszliwe ponad wyobrazenie. Powiadaja, ze to

on stworzyl wilki korijskie, Zze nigdy nie byily tak drapiez-



ne i nie zabijaty ludzi przed... - o mato nie powiedziatl
"przed Irien", lecz nie uczynil tego, z szacunku do niej. -
Dlatego nie mozemy tu spac¢, pani. To sa sztucznie stwo-
rzone zwierzeta i trudno je zabié.

- Nie zostaly stworzone - odparta Morgaine - lecz
sprowadzone. Masz jednak racje. To nie jest dobre miejsce
na odpoczynek. Niektdére z tych zwierzat zging jak niemo-
wleta umieszczone przedwczesnie w zbyt zimnym lub zbyt
goracym miejscu, inne beda nieszkodliwe, lecz jeszcze inne
rozpienia sie nadmiernie. Ivrel musi mie¢ daleki zasiag.
Och Vanye, Thiye to ignorant. Wypuszcza na wolno$¢ ta-

kie rzeczy - sam nie wiedzac jakie. Albo sprawia mu przy-
jemno$¢ sianie spustoszenia.

__Skad pochodza podobne stworzenia?

- Z miejsc, w ktdérych zyja w stanie natury. Z innych
czasdéw, innych Bram i terendw, gdzie takie stwory sa na-
turalne i1 na miejscu. Je$li nie powstrzyma sie tego naporu,
zadne z miejscowych zwierzat nie ocaleje. Ten atak jest
skierowany nie tylko przeciw ludziom, lecz przeciw samej
naturze. Wkrétce w catym Andur-Kurshu podobne stwory

bada sie walesaly po takach. ChodzZmy juz.

Vanyemu odechcialo sie spaé¢. Zatrzymal wodze w reku.

Gdy Morgaine poprowadzita ich w dalsza droge, zamknal
oczy, lecz 1 tak dostrzegl blada jaszczurcza sylwetke, wielka
jak cziowiek, biegnaca po otwartej przestrzeni. To byl Jje-
den z bezrozumnych potworkdé4w z Lasu Korijskiego, bar-
dziej brzydki niz niebezpieczny.

Opowiadano o gorszych rzeczach. Wie$ci gtosity, ze cza-
sami znajdowano w poblizu Irien truchita istot niewyobra-
zalnych, nieudanych dziel sztuki Thiyego. Niektdére z nich
byty prawie bezksztaltne i jadowite w dotyku, a inne mia-
1y tak fantastyczne ksztaity, zZe nikt nie potrafil sobie wy-
obrazi¢, jak wygladaty za zycia.

Fakt, Ze Morgaine rdéwniez to przerazalo, przynosilt mu
ulge. Miata w sobie przynajmniej tyle ludzkich uczué. Po-
tem jednak przypomnial sobie chwile, gdy nadjechata ku
aiemu z miejsca, ktdére nazwata ..pomiedzy", wyrzucona,

| jak powiedziata, "na ten brzeg".

Zaczatl niejasno podejrzewacé¢, kim ona jest, choé¢ nie po-
palil wyrazié¢ tego siowami. Pomys$lal, zZe Morgaine i blade
aonstrum dotarty do Andur-Kurshu ta sama droga, z tym,

ze ona nie przybyla tu przypadkowo, lecz miata swdj cel.
Cel ten to Bramy, Zrdédio mocy Thiyego.

Przybyta tak, jak te nienaturalne stworzenia. Chciala
zachwiaé¢ wszystkim, co lezaio na tym brzegu. Gdyby zdo-
byta pozycje, ktdra zajmowal pan Hjemuru, stataby sie nie
mniej niebezpieczna niz on. Nic nie taczyio jej z Andur-
87

-Kurshem, nawet pochodzenie. Nie miata w stosunku do

nich zadnych zobowigzan. Komu$ takiemu witasdnie situzyi.
Liell twierdzi1, Ze ona klamie. Niewgtpliwie, ktdére$ z nich
ktamato. Zastanawial sie z rozpaczliwym niepokojem, co
bedzie, jes$li dowie sie z catkowita pewnosécia, zZe ta osobag
jest Morgaine.

Co$ zatrzepotato skrzydiami w ciemno$ciach - normal-

na sowa lub jaki$ ziowieszczy stwdr. Przelecialo mu tuz
nad gtowa. Zapanowail z wysitkiem nad swymi nerwami

i poklepal po szyi niespokojnego ogiera.



Mineto wiele czasu, zanim nastal ranek i znalezli przy
Sciezce kawalek wolnego miejsca, przy ktérym odwazyli

sie zatrzymac¢ i przespal¢ po kolei. Morgaine spata jako pierw-
sza. Zeby nie zasna¢, Vanye chodzil wkoto lub gdy juz mu-
sial spoczaé¢, celowo siadal niewygodnie. Na koniec zajal
sie uprzeza karego ogiera, ktdéra wciaz znajdowala sie na
zwierzeciu. W takiej okolicy nie odwazyli sie rozkulbaczyé¢
koni, rozluznili im tylko popregi. Czui sie zawstydzony,
ze po raz drugl popeinit kradziez. Nie byto jednak sensu
wyrzuca¢ zdobytych rzeczy. Przeszukal juki oraz torbe, aby
dowiedzieé¢ sie, co posiadal, a takze - zaswitala mu my$l -
by zdoby¢ jakie$ informacje o Liellu.

Odnalaz?t przedmiot, ktéry udzielil mu odpowiedzi

takie]j, ze Zoiladek podszedil mu do gardia.

Byt to medal ze ziota wprawiony w rekojes$é noza, po-
dobnego do tych, jakie wielu jezdzZzcédw trzymato pod sio-
diem. Widnial na nim symbol o brzydkim, brylowatym
ksztatcie, taki sam, Jjaki widziat wyryty na Kamieniach.

To byt aujalin. Gdy tylko znajdowano jakie$ dziwne i sta-
rozytne przedmioty, ludzie nazywali je aujalin i szybko
pozbywali sie ich, zakopujac w ziemi lub wrzucajac na gite-
bine. Wiekszos$¢ z nich stanowily zapewne zapomniane oso-
bliwosci wywodzace sie z Kurshu 1 catkiem nieszkodliwe.

Z jakiego$ powodu nie sadzil jednak, by ten przedmiot do
nich nalezatl.

Pokazat* go Morgaine, gdy sie obudzita, by przejac¢ warte.

- To irrhn - powiedziata mu. - Talizman. Na szcze-
$cie. Nie ma zadnego innego zastosowania - obracata go
jednak w rekach, przygladajac sie uwaznie.

, _Nie przyniesie szczedcia nikomu ludzkiej krwi - od-

part Vanye.

___ Klan Leth ma domieszke krwi gujaldéw - powiedzia-

ja . A Liell jest ich nauczycielem. Nauczyciele rzadza tam
od niemal stu lat. Kazdy z dziedzicdw Leth spiodzil syna

i utonat w przeciggu roku. Je$li Kasedre zdola dokonacd
tego samego, najpewniej dotaczy do swoich przodkdw,

a Liell pozostanie przy jego synu jako nauczyciel. Ojciec

Hsiego i Tlin -| dodata jakby nie na temat, spogladajac na
noéz.

- Ciekawe, kto jest matka - mruknal Vanye kwas-

no. - Zatrzymaj sobie ten ndéz, liyo. Nie chce go nosi¢g,

a moze tobie przyniesie szczescie.

- Nie jestem aujalem - odparia. < -«

To stwierdzenie, pomy$lal, kilka dni temu, gdy sie spot-
kali, mogto go napeini¢ watpliwos$ciami, lub ulga, teraz
jednak wydawalo sie nieprzyjemnie pasowaé¢ do jego po-
dejrzen na jej temat.

- Kimkolwiek jeste$ - odparlt - oszczedZ mi wiedzy

na swbéj temat.

Skineta gtowa, akceptujac jego prosbe bez widocznej

urazy.

Zatkneta sobie ndéz za pas i1 wstalta z miejsca.

W tym momencie strzala o zielonym picrzysku wbila sie

w ziemie miedzy Jjej stopami.

Siegneta za siebie i wyciagneta bron, rdéwnie szybko jak
strzata. Lecz Vanye przytrzymal ja i odepchnail, "nie zwaza-
jac na to, ze zadaje bdél. To bylo ostrzezenie Chya. Gdyby
wystrzelita, oboje zostaliby natychmiast pokryci zielonymi



| pidrami.

- Nie strzelaj - rzucit do niej, po czym odwrdci! sie
| roztozonymi rekami ku niewidocznym obserwatorom.
i - Hai, Chya! Chya! Czy chcecie splami¢ swe dusze za-

bdéjstwem kuzyndédw? Jestedmy czionkami waszego klanu,

bracia. .' :e

W gestwinie co$ zaszeles$cito. Ujrzail wysokich, jasno-
wtosych mezczyzn - kuzyndédw jego matki - wytaniaja-

cych sie z cienia, gdzie z pewnos$cig zostato jeszcze kilku
z napietymi tukami wymierzonymi w ich serca. Celowo

ustawit sie pomiedzy nimi a dumna Morgaine, ktdéra byia
uparta jak Myya, co mogio sta¢ sie przyczyna jej Smierci.
Nie zapytali nawet, jak sie nazywaja, lecz czekali, az

sie odezwa i1 przedstawig sami. Porazit ich widok kogos,

kto zostal szczegdiowo opisany w balladach liczacych sto
lat. By¢ moze zastanawiali sie, czy nie oszaleli. Mdgl zro-
zumieé¢, co sie dziato w ich giowach. Patrzyli na Morgaine,
a ona na nich, wéciekta 1 trzymajaca w reku bron zdolna
nie$é¢ smier¢ szybcie] niz ich strzaty.

Zabiliby ja, rzecz jasna, o ile w ogdbdle byta $miertelna,
lecz 1 ona zadataby im powazne straty, a jej ilin, ktéry situ-
zyt za tarcze, bylby z pewnos$cig martwy. Sityszal o pew-

nym Myya, ktdéry zapedzil sie na druga strone granicy i od-
naleziono go z trzema strzatami Chya w sercu, jedna przy
drugiej. Klan Chya mieszkal na niego$cinnej ziemi. Nie-
wiele grdézb robito na nich wrazenie. Nie poddali sie, pro-
szac o ochrone przed wdzierajacymi sie na ich teren bestia-
mi, jak inne klany, ani tez nie wygineli, jak dwa z nich.
Ohydne bestie z Hjemuru siuzyily im do zabawy. Zamkneli
granice z Hjemurem, trzymajac Thiyego po jej drugiej stro-
nie z czystej arogancji.

Vanye oparit dionie na udach i skionit sie z szacunkiem,
czego Morgaine nie uczynita. Nie poruszyia sie w ogdle

i catkiem mozliwe, ze Chya nie wiedzieli, iz grozi im jakie$
niebezpieczenstwo.

- Jestem Nhi Vanye i Chya - powiedzial. - Tlin tej

pani, ktéra ma prawa czionka klanu Chya.

Przywddca, niski mezczyzna z prostym warkoczem uyo

drugiego stopnia - kuzyna gidéwnego klanu - postawil

swéj 1uk na ziemi, opart na nim obie dionie 1 spojrzal na
ilina.

- Nhi Vanye, kuzyn Chya Roha. Jeste$ Chya, to praw-

da, sadzilem jednak, iz wiesz, Zze nic masz tutaj praw czion-
ka klanu.

___ Ona je ma - odpari. Byla to wtasciwa odpowiedz.

Ilin nie podlegal swemu wiasnemu prawu podczas siuzby

u liyo. Mbgl sie zapuszczaé¢ na obcy teren rdédwnie bezpiecz-
ny lub zagrozony, Jjak ona. - To jest Morgaine kri Chya,
ktérej nigdy nie odebrano jej praw.

Byli wystraszeni. Wygladali jak ludzie obserwujacy sen

i usitujacy nie sta¢ sie jego czescia. Przenosili wzrok z niej
na siwego ogiera Siptaha, a potem z powrotem na nig.

Miecze pozostaty w pochwach, a tuki opuszczone w doi.

- Zabierzemy was do Ra-koris - oznajmil przywdd-

ca. - Jestem Taomen, tan-uyo.

W tej chwili Morgaine wykonata uprzejmy ukion, i od

tej pory Vanye zachowywat milczenie, jak przystawato siu-
dze, ktdérego liyo raczyila wreszcie ujaé¢ sprawy w swe wita-



sne rece.

Wida¢ byto, ze Chya nie cieszyli sie z tego spotkania.

Nie odebrano jej formalnie praw klanowych, poniewaz tego
rodzaju zemsta na zmariej z pewnosciag wydawala sie bez-
celowa. Ponadto miody pan Chya, Chya Roh, ktdérego Vanyc
nigdy nie widzia1, nadal szukal zemsty na Nhi za pohanbie-
nie jego matki przez Rijana. Byl pewien, ze Roh wypus$-
citby strzate w jego kierunku rdéwnie chetnie, jak Myya
Gervaine, lecz zapewne znacznie celniej.

Wjechali na wielka polane w Lesie Korijskim, skapana

w radosnym blasku potudnia, na ktdérej znajdowaly sie
rozrzucone niedbale chaty z chrustu i drewnianych ki1déd.
Chya - byl to jedyny klan nie posiadajacy kamiennego
dworu. Niegdy$ znajdowal sie tu Ra-koris, wspanialta bu-
dowla, gdzie mieszkali Wielcy Krdlowie. Jego ruiny lezaty
niedaleko. Powiadano, ze strasza tam rozgniewane duchy
dumnych wojownikdédw, ktdrzy bronili sie przed atakiem
Hjemuru najdituzej 1 z najwieksza zaciekloscia. Ich wnu-
kom i prawnukom pozostat tylko dwdr drewniany. Posia-

dali niewiele. Utracili wszystkie skarby. Jedynie zrecznos$é
w postugiwaniu sie lukiem chronita ich przed giodem. Za-

3 z nich jednak nie wygladal na chorowitego, a kobiety

i dzieci, ktére $ledzity ich przyjazd, byily wysokie i trzy-
maty sie prosto, choé¢ ubrane w niewyszukane stroje. W tych
ludziach odmalowywato sie piekno. Zupeinie nie przypo-
minali wyniszczonych czionkdéw klanu Leth.

Chiopcy biegli przed nimi na wyscigi, lecz wszedzie pa-
nowata niezwykla cisza, jak gdyby nawet w domu utrzy-
mywano tu dyscypline taka, jak na polowaniu. Przy wiel-
kim sklepieniu gtdédwne] chaty zebrata sie najwieksza liczba
ludzi. Tam tez zsiedli z koni, nadal eskortowani przez Tao-
mena i1 jego towarzyszy. Nie zabrano im broni i traktowa-
no z wielka uprzejmoscia. Wszyscy pos$piesznie ustepowali
im z drogi.

Ra-koris byto zadymionym dworem, zbudowanym z nie-
ociosanych ki1é6d, o podiodze z gliny. Mialo jednak pewien
urok. Byl to pietrowy budynek o wielu korytarzach pro-
wadzacych do sali gitdéwnej. W oknach za zasiony siuzyty
wygarbowane skéry ozdobione fredzlami. Na $cianach wi-
sialy niezwykle poroza. Sale, nawet w poludnie, ojdwietlaly
pochodnie oraz kominek wiekszy niz te, ktdérymi mogito sie
pochwalié wiele dwordw z kamienia. Kominek i dymnik

byty w catym dworze jedynymi dzielami murarzy.

- Tu sie zatrzymacie, zanim bedzie mozna wezwacl

Roha - os$wiadczyl Taomen.

Morgaine zdecydowala sie zasiag$¢ przy kominku. Ko-

biety z dworu uraczyly ich z bojazliwa goscinnoscig pro-
stym positkiem zlozonym z chleba, dziczyzny i miodu Chya.
Smakowato im tn wielce po podejrzanym wikcie Leth.

Ludzie jednak trzymali sie od nich z daleka, spogladajac

z zakamarkdédw drewnianego dworu 1 szepczac co$ do siebie
nawzajem.

Morgaine odpoczywalta, nie zwracajac na nich uwagi.

Vanye zajal sie swa obolata reka. W konhcu, zmeczony pa-
nujacym w sali goracem, odrzucil dume i zdjal heilm oraz
czepiec, po czym dotkngl bolesnego miejsca u podstawy
czaszki, gdzie uderzyl go Liell. Jaki$ miodzieniec Chya.
ktdéry nawet jeszcze nie nosit warkocza, rozedmial sie. Van-



ye spojrzal na niego rozgniewany, po czym opuscilt giowe,
lekcewazac zachowanie tamtego. W jego sytuacji nie mégl
zwaza¢ na to, jak go traktuja. Musial troszczyé sie przede
wszystkim o Morgaine. . ..,

Wieczorem, gdy skrawek nieba widoczny przez mate

okienka pod wysokim sklepieniem pograzyil sie w cieniu,

u drzwi dato sie zauwazyé¢ poruszenie. Nadeszli mys$liwi -
mezczyzni odziani w brazowe skéry, uzbrojeni w tuki i mie-
cze. Vanye rozpoznal jednego z nich jako swego bliskiego
kuzyna, zanim jeszcze mtodzieniec ten wystapil naprzdd

i przedstawit sie jako pan dworu. Mitody pan wygladal jak

jego brat. - w wiekszym stopniu niz prawdziwe rodzen-
stwo.

- Jestem Chya Roh - os$wiadczyl wychodzac na $ro-

dek rhowa - ziemnej platformy polozonej na przedzie sali.

Na jego szczuplej, opalonej twarzy malowal sie gniew spo-
wodowany ich obecnos$cia. To nie wrdzyito im niczego do-
brego.

- Morgaine kri Chya nie zyje od stu lat - oznajmii. -
Jaki masz dowdd na to, ze nig jestes?

Morgaine podniosta sie z rzadko u niej spotykanym wdzie-
kiem, spokojna i gtadka jak jedwab. Nie ukionita sie, lecz
wtozyta co$ w reke Vanyego. Ten wstail, z mniejsza gracja,
i zatrzymat sia na chwile, by spojrzeé¢ na przedmiot, za-
nim przekazal go w rece Roha. Byly to, zwiehczone poro-
zem, insygnia dawnych Wielkich Krdéléw Korisu. Gdy tyl-

ko je ujrzal, zrozumial, ze to wielki skarb, by¢ moze nawet
cze$é¢ zaginionego skarbca koronnego.

- To bylo wtasnos$cig Tiffwy'ego - powiedziata. - Zo-
bowigzanie do gos$cinnos$ci z Jjego strony, gdybym tego po-
trzebowata. Powiedzial, Ze dzieki temu bede miala prawo
zazada¢ od jego ludzi, czego zapragne.

Twarz Roha pobladia. Spojrzal na amulet i zacisnal go

w piesci. Od tej chwili stal sie nagle znacznie spokojniej-
SZy. .o

- Chyba dali ci to, o co prositas$ przed stu laty - po-
wiedziatl. - I ani jeden cziowiek z czterech tysiecy nie
powrdcit. Masz wiele krwi na rekach, Morgaine kri Chya,
musze jednak dotrzymac¢ sitowa, ktdre datr mbéj przodek -

ten jeden raz. Czego od nas zadasz?

- Schronienia na krdétka chwile. Milczenia. I wszelkiej
wiedzy, jaka macie o Thiyem i Hjemurze.

- Wszystkie te trzy rzeczy mozesz otrzymac.

- Czy kroniki Chya ocalaty?

- Ra-koris, ktére znatas, lezy dzi$ w gruzach. Wilki

i inne dzikie bestie objety je w posiadanie. Je$li Ksiega
Chya ocalata, tam sie znajduje. Brak nam tuta]j S$rodkdw

i czasu na ksiegi, pani.

Ukionita sie uprzejmie.

-1 Musze was ostrzec, ze Leth sie poderwaio. Zasialis$-

my tam troche niepokoju. Strzezcie pilnie granic.

- Masz dar do wywolywania burz, pani - odpari Roh

przez zacisniete usta. - Wys$lemy ludzi w strone, z ktdrej
przybytas. Mozliwe, ze Leth zapuszcza sie az tutaj, ale tyl-
ko, jezeli sa naprawde zdesperowani. Juz nieraz otrzymali
od nas nauczke.

- Sa bardzo podraznieni. KoA Vanyego pochodzi z Leth.



Opus$cilismy ich gos$cine w sposdb nagty, na skutek sporu

z panem Kasedrem 1 jego doradca Chya Liellem.

- Liell - odezwal sie cicho Ron. - Ten czarny wilk.

Masz nieprzyjacidl najwyzszej klasy, pani. Jak diugiej go-
$ciny zadasz?

- Tylko na jedna noc.

- Czy zmierzasz na pdinoc?

- Tak - odparta.

Roh przygryzt warge.

- Ten sam stary spdr? Mbébwiag, ze Thiye wciaz zyje.

Nigdy sobie nie wyobrazalidmy, ze ty rdéwniez mogtas oca-
le¢. Nie damy ci jednak juz ludzi, pani. Z tym koniec. Nie
mamy nikogo, kogo moglibysmy poswiecic.

- Nie prosze o ludzi.

- Wystarczy ci ten tutaj? - byl to jedyny raz, kiedy

Roh raczy® zauwazy¢ Vanyego. Miode, dumne oczy witadcy

na krétko spoczety na nim i wrdécity do Morgaine. - Nie
mogtas$ znalezé¢ nikogo lepszego, pani?

Gdy powstal, rozkazal swym kobietom przygotowad¢ mieij-

sce dla Morgaine na gbérnym pietrze, a dla Vanyego osob-
ne, przy kominku. Morgaine pozwolita na to, gdyz Chya

bylo porzadnym dworem i, inaczej niz w Leth, jako goscie
mogli czué¢ sia tu bezpieczni. Przez chwile Jjeszcze poroz-
mawiata z Rohem, stawiajac pytania i1 udzielajac odpowie-
dzi, po czym przeprosila gospodarza i udaia sie na gdre.
Vanye z przyjemnoscia zdjat zbroje, rozebrat sie do ko-
szuli i skérzanych spodni i roztozyt koce, ktdre mu dano,
przy ciepiym kominku.

Woéwczas przyszedl Taomen i przemdwil do niego cicho,
rozkazujac mu uda¢ sie do Roha. Vanye nie mdégl odmdéwic,
pan dworu siedziat na rhowa ze skrzyzowanymi nogami.

Wokdétr niego zebrali sie inni ludzie.

Nagle Vanye zdal sobie wyraznie sprawe, ze stracii po-
czucie bezpieczehstwa, mimo ze w dalszych czesciach dworu
panowatl radosny haltas, nieustanne trajkotanie kobiet i dzie-
ci. Wokdt niego zaciedénit sie krag mezczyzn, tak ze nikt
znajdujacy sie na zewnatrz nie mdgil dostrzec, co dzieje sie
w Srodku.

Nie ukleknal, zanim nie pokazali mu, ze musi to uczy-

ni¢. Potem wszyscy uyin z Chya przykucneli wokdé1 niego

i Roha. Miecze potozyli przed soba, tak jak wtedy, gdy od-
bywat sie sad klanowy.

Pomy$lat, ze mébgiby krzyknaé¢ gtosno, aby ostrzec Mor-
gaine przed zdrada, lecz w gruncie rzeczy nie o niag sie
obawial, a jego wilasna duma kazala mu milczeé¢. Oto jacy
byli jego kuzyni: napastowanie ilina z powoddéw rodzin-
nych byto, zgodnie z kodeksem, pogwaiceniem honoru. Roh
dopus$cit sie ciezkie] zniewagi. Vanye nie znal go dobrze.
Nadzieja, ktéra poktadat w jego honorze, nie miata silnych
podstaw, Jjednak powodowala, Ze nie poddat sie catkowicie
panice.

- Teraz - powiedzial Roh -- opowiedz nam o niej.

Nhi Vanye, i o tym, co przy niej robisz. Tylko méw prawde.
- Nic z tego, co ci powiedziata, nie byto klamstwem.

To Morgaine, a ja jestem jej ilinem.

Roh przyjrzal mu sie uwaznie i surowo.

- A wiec Rijan cie przegnal. Odebraite$ mu jednego

z cennych bachoré4w jego zony Myya, a on cie za to wype-



dzit. Nie mozesz od nas zada¢ niczego jako od kuzyndw.

Moja ciotka nie pragneia cie spltodzié¢. Winie ja tylko za to,
ze nie opuscita Morija i nie wrdcita do nas. Nie byla wtedy
wiezniem, cho¢ byla ciezarna.

- Do czego miata wraca¢, do waszej godcinnos$ci? -

nerwy przewazyty nad zdrowym rozsadkiem, gdyz sitowa

Roha zabolaty go. - Oddaje jej honor, Chya. Wasze poczucie
godnos$ci nie pozwolitoby wam przyja¢ jej z powrotem, po

tym jak Rijan ja mial, niezaleznie od tego, czy chciata tego,
czy nie. Data mi zycie, oddajac przy tym wtasne. Wiem,

co wycierpiata od Rijana lepiej niz wy, ktdérym zabraklo
odwagi, aby uda¢ sie po nia do Morija. Gdzie wasz honor,
mezczyzni Chya?

Zapanowata absolutna cisza. Nagle cata sala opustosza-

ta. Zostali sami. Stycha¢ byio trzask ognia na kominku.
Jedno z drew peklo, sypiac iskrami.

- Co sie z nig stato? - zapytal wreszcie Roh, przechy-
lajac szale na strone zycia 1 rozsadku. - Czy zmarta przy
porodzie, jak mdéwiono?

- Tak.

Roh wypusécit powoli powietrze z pluc.

- Lepiej by byto, gdyby Rijan cie utopii. By¢ moze za-

iuje teraz, iz tego nie uczynit. Dotarite$ jednak tutaj, wiec
pozwolimy ci zyé, Nhi Vanye, bekarcie Chya. Co jednak

mamy z toba uczynié?

- Zrdébcie to, o co was prosita. Pozwdlcie nam jutro

stad odejsc¢.

- Czy stuzysz jej z wtasnej woli?

- Tak - odparit. - Mialta prawo zazada¢ mojej siuz-

by. Bytem w potrzebie. Teraz mam u niej diug i musze go
sptacicé.

- Dokad ona zmierza?

- Ona jest moja pania - odparit. - I nie wolno mi

méwié o jej sprawach. Lepiej zadbajcie o siebie. Leth z pew-
noscig przejda wasze granice z jej powodu.

- Dokad ona zmierza, Nhi Vanye?

- Zapytaj ja, powiadam.

Roh strzelil palcami. MezZzczyzni siegneli po miecze leza-
ce przed nimi. Wyciagneli je z pochew w ten sposdb, ze

ich czubki utworzyty wokdl niego krag. Gdzie$ w sali ja-
kie$ naczynie upadio na ziemie. Jedna z kobiet pobiegita
bezgtosnie do korytarza, zaciagnela za soba zastone i znik-
neta.

- Zapytaj Morgaine - powtdrzyl Vanye. Krag wokdi

niego zacisnat sie. Poczul znajomy dotyk ostrza na ramie-
niu. Zapanowal nad soba 1 nie wzdrygnat sie, cho¢ serce
bito mu tak, jakby miato peknaé¢. - Jes$li nie przestaniesz,
Chya Roh, dojde do wniosku, ze Chya nie maja juz w ogdle
honoru i bedzie mi wstyd.

Roh patrzyl na niego w milczeniu. Vanyemu zrobito sie
niedobrze. Nerwy mial napiete od oczekiwania. Najlzejszy
nacisk ostrzy wyrwaiby zapewne z jego ust krzyk, ktéry
podnidésiby na nogi caty dwdr wraz z Morgaine. Nie byl
odwazny. Juz dawno odkryt. On nie potrafit dzielnie zno-
si¢ diugotrwatego bdélu lub grdézb. Jego bracia zauwazyli

u niego te ceche Jjeszcze wczed$niej niz on sam. Kilebilo sie
w nim teraz to samo uczucie co wtedy, gdy bracia, pod
nieobecnos$¢ opiekuna, starego San Romena, zmuszali go, by



klekat przed nimi i 'Wyciskali mu 1zy z oczu. Tylko jeden
fatalny raz wyciagnal bron przeciw dreczacemu go Kan-
drysowi, tylko jeden raz. To jego rece zabity, nie umysi,
ktéry ostupial ze strachu. Gdyby wtedy nie mial w rekach
broni, zachowalby sie tak jak zawsze, tak jak teraz.
Jednakze Roh strzelil palcami po raz drugi i mezczyzni
odeszli.

- Wracaj na swoje miejsce, ilinie - powiedziatl.

Wstat wtedy, ukionit sie i odszedi - niewiarygodne, ze

byl zdolny i$¢ prosto - na miejsce przy kominku, ktoére
niedawno opus$ciit. Tam polozyl sie ponownie, zawiniety

w swd]j ptaszcz, 1 zacisnat zeby, pozwalajac, zeby ciepity
ogien usunatl drzenie z jego miesni.

Pragnatl krwi. Za kazda zniewage, jaka kiedykolwiek mu
wyrzadzono, za caty strach, ktéry odczuwal. Pragnat krwi.
Wytart tzy z oczu, mys$lac, zZe pewnie jego ojciec mial racje
i jego reka byta bardziej prawdombéwna, niz mu sie zda-
wato. Bal sie wielu rzeczy - $mierci, Morgaine, Liella

i szalenstwa Kasedrego - nic jednak nie dordéwnywaio
strachowi, jaki odczuwal, gdy kleczal sam wérdéd kuzyndw,
dla ktérych zawsze byl bekartem i wyrzutkiem.

Pewnego razu, jeszcze w dziecinstwie, Kandrys i Erij
zwabili go do piwnicznych skiaddéw Ra-morij, obezwtadnili

i zawiesili na belce w najgiebszym lochu, samego, w ciem-
nosci, ws$rdéd szczurdw. Przyszli po niego dopiero wtedy,
gdy krew catkowicie odpiyneia mu z rak i zabraklo juz

sit, by krzyczeé¢. Przynies$li ze sobg latarnie i odcieli go,
spogladajac z gbéry z pobladiymi twarzami, przerazeni mysla,
ze go zabili. PdbézZniej grozili, zZe zrobia co$ jeszcze gorszego,
jes$li pokaze komukolwiek straszliwe $lady po sznurach.

Nie poskarzyt sie nikomu. Zrozumial juz wtedy, pod ja-
kimi warunkami tolerowano go w Nhi. Nauczyi sie milczed

i prébowat ocali¢ resztki swojego honoru. Cwiczyl przygry-
zajac wargi. Kierowal sie wlasnym rozsadkiem, az udalo

mu sie zdoby¢ w uczciwy sposdb zaszczytny warkocz wo-
jownika. Od tej chwili wymogi honoru uyin powstrzymy-—

waty Kandrysa i Erija od jawnego znecania sie nad nim.
Jednakze ich spojrzenia pozostaty. Chytre, pelne niena-
wisci spojrzenia; i skrywana pogarda, ktdéra ujawniali, gdy
tylko popeinit jakis$ btad, godzacy w honor.

Chya potraktowali go w ten sam sposdb - poczuli won
strachu 1 poszli za nia jak wilki za jeleniem.

Tkwito w nim jednak jakie$ pragnienie, by sta¢ sie ta-
kim, jak pan Chya, do ktdérego z rysdw twarzy byl tak
podobny. Ale Roh to przeciez prawowity syn. Jego ojciec
pozostawil panig Hel wltasnemu losowi - w niewoli i no-
szaca bekarta Rijana - gdyz obawial sie, ze jej dziecko
moze wrdcié, skalaé czystos$é krwi Chya 1 zagrozié¢ pozycji
Roha.

Zatem Chya jednoczednie bali sie go i byli powodem

jego strachu. Zapewne rzuciliby sie mu do gardia, gdyby
nie ich diug wobec Morgaine.

Znacznie pdzniej, w Srodku nocy, jego piytki sen zostal
przerwany przez obuta stope, ktdra rozdeptata wegielek

tuz obok jego gilowy. Unidst sie na ramieniu. Ujrzal Roha
patrzacego na niego z gbéry. Vanye w panice siegnat po
miecz, lecz Roh przeszkodzit mu, chwytajac dion zaciénieta
na rekojesci.



- Przybyliscie z Leth - powiedzial cicho. - Gdzie ja
spotkates?

- W Aenor-Pywn. - Vanye usiadl, podwinal stopy

pod siebie i odgarnal witosy opadajace mu na oczy. - I pow-
tarzam, pytaj Morgaine o jej sprawy, nie situge.

Roh skinal powoli gitowa.

- Moge odgadnag¢ to i owo. Nie mam watpliwosci, ze

zamierza uczynié¢ to samo, co niegdy$, cokolwiek to byto.
Ona przyniesie ci $mier¢, Nhi Vanye, i Chya, ale o tym nie
musze ci méwié¢. Zabierz ja stad rano tak szybko, jak tylko
zdotasz. Tej nocy ludzie Leth dotarli do naszych granic. Na-
deszty meldunki. Sa zabici. Liell chce ja powstrzymaé za
wszelka cene. Tym razem nie zamierzamy pos$wiecac¢ dla

niej swojego zycia.

Vanye spojrzal w brazowe oczy kuzyna i znalazt tam
niechetng akceptacje swojej osoby. Po raz pierwszy tamten
przemdéwit do niego tak, jakby Vanye wciaz posiadal god-
no$¢ uyo wielkiego klanu. Wygladato na to, zZe nie spisal sie
tak marnie 1 Zze Roh wciaz uznawal pewien stopien pokre-
wienstwa pomiedzy nimi. Vanye zaczerpnal gieboko powie-
trza i wypuscit je znowu.

- Co wiesz o Liellu? - zapytalt. - Czy on jest Chya?

- Byl kiedy$ Chya Liell - odparit Roh. - To by1 do-

bry cztowiek, zanim zostal doradca w Leth - Roh spoj-

rzat w dét, na kamienie, a potem z powrotem w gdre z wy-

razem pogardy na twarzy. -- Nie wiem. Kraza situchy, ze
to ten sam cziowiek, lecz inni powiadaja, ze ten z Leth jest
aujalem. Ze - podobnie jak Thiye z Hjemuru - Jjest stary.

Moge ci tylko powiedzieé¢, ze w Jjego reku spoczywa wtadza

w Leth, lecz je$li stamtad przybywasz, sam o tym wiesz.
Czasami bywa naszym cichym nieprzyjacielem, lecz gdy
najgorsze z bestii wysitanych przez Thiyego nawiedzajg Las
Korijski, ludzie Liella staraja sie nie mniej gorliwie niz my
uwalnia¢ Koris od tej plagi. Przy podobnych okazjach prze-
strzegamy pokoju towcdw, dla wspdlnego dobra. Jednakze

fakt, zZze udzielilis$my schronienia Morgaine, nie poprawi sto-
sunkéw pomiedzy Leth i Chya.

- Wierze w te wies$ci - powiedzial po chwili Vanye.

Cht6d zagniezdzit mu sie w brzuchu, gdy jego mys$li wré-

city na brzeg jeziora.

- Ja nie wierzylem - odpart Roh - az do chwili, gdy

ona przybyta do dworu.

- Rano odjedziemy - odparit Vanye.

Roh patrzyl mu w twarz jeszcze przez chwile.

- Jest w tobie krew Chya - stwierdzit. - Zal mi cie-

bie, kuzynie. Twdéj los jest smutny. Jak diugo jeszcze musisz
u niej stuzycé?

- Rok - odpari. - Dopiero zaczatem.

W milczeniu patrzyli sobie w oczy. Obaj czuli, ze ten

rok bedzie jego ostatnim. Roh pokrecit ze smutkiem giowa.

- Jes$li tak sie zdarzy... - powiedzial. - Je$li tak sie
zdarzy, ze odzyskasz wolnos¢ - wrdcé do Chya.

Zanim Vanye zdazyl odpowiedzieé¢, Roh odwrdcit sie

i zniknal w odlegtym korytarzu.

Vanye byl wstrzasdniety. Nigdy nawet o tym nie ma-

rzyt. Chya chcieli go przyjac.

Pod pewnym wzgledem stowa Roha byly zwykiym okru-

cienstwem. Zginie, zanim uptynie rok jego situzby. Mor-



gaine szukata $mierci, a on musial podaza¢ za nia. Nie
mial wyboru. Przed chwilg nie mial tez Zadnej nadziei.
Teraz Jjednak to sie zmienito. Rozejrzal sie wokdit. Ra-
-koris - jeden z najdziwniejszych dwordéw w catym An-
dur-Kurshu. Tu mdégl znalez¢ schronienie, dom i zycie.
Kobiete. Dzieci. Honor.

Nigdy tego nie posiadal i nigdy nie bedzie. Odwrdécit sie,
opart rece na kolanach i strapiony utkwil wzrok w ogniu.
Nawet jes$li Morgaine zginie, co mial zapewne na mys$li Roh,
ciazylo na nim jeszcze jedno zobowiazanie. Musial dopro-
wadzi¢ do upadku Hjemuru.

"Jesli tak sie zdarzy, ze odzyskasz wolno$é".

W catej historii cziowieka Hjemur nie padio od razu.

ROZDzIA%Z, VI

Odnidst wrazenie, zZe wszyscy Chya zebrali sie rankiem,

by obserwowa¢ ich wyjazd. Zachowywali sie rdéwnie cicho,
Jak w chwili ich przybycia, ale nie odnosili sie wrogo. Roh
osobiscie zajal sie konmi i pomdbgt Morgaine wsiasé, przy-
trzymujac strzemie.

Gdy siedziata juz w siodle, skionit sie uprzejmie 1 zyczyil
jej szczes$cia na tyle gtosno, zeby wszyscy Chya mogli to
ustyszec.

- Bedziemy strzec twoich tyi1déw - oznajmit. - Nie sa-

dze, zeby kto$ predko zdoial przedrzel sie za toba przez
terytorium Chya. Ty réwniez miej na uwadze nasze bez-
pieczenstwo, pani.

Morgaine odklonita mu sie z siodia.

- Jested$my wdzieczni, Chya Roh, tobie i1 wszystkim two-

im ludziom. Zadne z nas nie spalo bezpiecznie, zanim nie
znalezlismy sie pod twoim dachem. Pokdj twojemu domo-

wi, Chya Roh.

Powiedziawszy to odwrécita sie i odjechata wérdd gios-
nego pomruku zebranych. Vanye podazyl za nia. Podobnie

jak wtedy, gdy przybyli, eskortowaly ich dzieci Chya bieg-
nace obok koni. Nie zwazaly na zasady przyzwoitosci kre-
pujace starszych. W ich oczach wida¢ bylo szalone podnie-
cenie faktem, ze oto powrdcity dawne dni, o ktdérych sity-
szaty w balladach i pies$niach. Nie wydawaio sie, zeby balty
sie lub nienawidzity jej. Przyjmowaly ten cud z dziecin-
nym zachwytem, przekonane, ze wydarzyl sie on specjalnie
dla nich.

To dlatego, pomy$lat Vanye, iz jest tak piekna, ze trud-
no mysle¢ o niej Zle. Siohce odbijato sie w jej wltosach jak
w soplach lodu.

- Morgaine! - wolatly za nia cicho, gdyz Chya nigdy

nie méwili gtos$no. - Morgaine!

Wreszcie serce Jjej zmieklo: pomachata im reka i postata
krétki usmiech.

Potem popedzita Siptaha i zostawili za soba go$cinny

dwdér, wraz z catym ciepitem Chya, w promieniach sionca.

Las ponownie zamknal sie nad nimi. Jego cien zmrozi1 im
serca. Diugo milczeli oboje.

Nie powiedzial Jjej nic o swym najgiebszym pragnieniu

- zeby powrdcié¢ do Chya, gdzie istniata przynajmniej na-
dzieja na uzyskanie schronienia. Ona nie miata podobnej
szansy. By¢ moze dlatego - pomys$lat - jej twarz byia

tak posepna przez caty ranek. Dzien uptywal, a on coraz



bardziej upewnial sie, Ze to nie mrok lasu ktadzie sie cie-
niem na jej sercu. W pewnej chwili usityszeli niezwykly,
dziki krzyk wsrdd gatezi. Spojrzata w gbére z takim wy-
razem twarzy, Jjak gdyby wyrwano ja z Jjakiej$ giebokie]
zadumy. Wygladalta na zmieszana, jakby w ogdle zapom-
niata, gdzie jest.

Tej nocy rozbili obdéz w ledsnej gestwinie. Morgaine sama
zebrata drwa na niewielkie ognisko, gdyz w tej okolicy le-
piej bylo nie przyciaga¢ niczyjej uwagi. Od czasu do czasu
Smiata sie i1 wymieniala z nim kilka sitéw. Nie byl przy-
zwyczajony do takiego jej zachowania. Ten Smiech nie
brzmiat prawdziwie. Chwilami spogladata na niego w taki
sposdéb, iz wiedzial, ze miedzy innymi my$li i o nim.
Napeiniato go to niepokojem. Nie potrafil rozedmiac¢ sie

w odpowiedzi. Wreszcie spojrzail na nia i skionit sie nisko
do ziemi, jak kto$, kto prosi o taske.

Nie powiedziata nic, spojrzata tylko na niego, gdy sie
podnidst. Wygladata, jakby ja zdemaskowano. Mdgtby z jej
twarzy odczyta¢ prawde, gdyby tylko wiedzial, jak to zro-
bic.

Wiele pytan cisnelo mu sie na usta. Nie potrafil jednak
znalez¢ takiego, ktdére odwazyiby sie zadad¢. Wiedzial, :ze
spotka go chtodna wyméwka lub, co bardziej prawdopo-
dobne, milczenie.

- IdZz spa¢ - powiedziala wreszcie.

Sktonit gtowe, wycofal sie na swoje miejsce i1 pozostal
tam, az przyszita kolej na jego warte.

Rankiem jej nastrdj sig zmienii. USmiechata sie lekko

J rozmawiala przy $niadaniu o swych starych przyjaciotach:
krélu - Tiffwym, jego synu i pani, ktdéra byta jego zZona.
Podobne historie mozna bylo ustyszeé¢ od starych tudzi -
opowies$ci o tych, ktdérzy dawno umarli. Jej szare oczy na-
braty tkliwego wyrazu, szukajac w jego spojrzeniu jakiejs
formy zrozumienia dla jedynych spraw, o ktdérych potrafita
z nim rozmawiac.

- Tiffwy - powiedzial - musial by¢ wielkim czto-

wiekiem. Zaluje, Ze go nie znalem.

- Nied$miertelnos$é - odparta. - Bytaby nie do znie-

sienia, chyba Zze ws$rdéd niedmiertelnych.

Usmiechneta sie, lecz tym nie zdotata go oszukac.

Od tej pory zamilkla. Wygladata na przygnebiong. Kiedy
ruszyli, pograzyla sie w mys$lach. Wciaz nie wiedzial, jak
rozgryz¢é te jej nastroje - byia zamknieta w sobie i1 nie-
przystepna jak twierdza.

Wygladaio na to, ze siowami: "zaluje, Ze go nie zna-

tem" przerwal jakas cienka ni¢ pomiedzy nimi. Wyczuta

w nich litos$¢, ktdrej od niego nie oczekiwaila.

Wieczorem dostrzegli pierwsze wzgdrza. Las ustapitl
miejsca 1akom i pastwiskom. Na zachodzie wznosit sie
potezny masyw Alis Kaje o szczytach pokrytych $Sniegiem.
Byta to granica, za ktdéra lezaio Morija. Vanye nigdy nie
byt po tej stronie gbér i widok ten byl mu nie znany, jes$li
nie liczy¢ poteznego szczytu Proeth, ktdéry jednak ogladal
od strony domu.

Kiedy zatrzymali sie na jakim$ wzniesieniu, ujrzeli przed
soba ogromny tancuch gbér na pdinocy.

Ivrel.

Géra ta nie byta tak wysoka jak Proeth, lecz niezwykle



piekna - doskonaty, zwezajacy sie stozek, symetryczny

z obu stron. Za nia wznosity sie dalsze tancuchy gbérskie -
Kath Vrej i Kath Svejur - ginace w oddali szanhce mroz-

nego Hjemuru. Ivrel nie byia podobna do innych gér.

Warstwa $niegu pokrywala zaledwie jej szczyt. Wieksza

czes$é zboczy zielenita sie od porastajacego je lasu.

Za$ u jej podndza, niedostrzegalne z tej odlegtosci,

z ktdérej sama Ivrel byta ledwie widoczna na horyzoncie,
lezato Irien.

Morgaine popedzita pietami Siptaha, podrywajac konia

do biegu. Ruszyli przed siebie, w dét zbocza, a potem z po-
wrotem w gbre. Nie odzywata sie ani stowem. Nie miata
zamiaru sie zatrzymaé¢, nawet gdy gwiazdy zalsnity na
niebie i1 wzeszedl ksiezyc.

Ivrel majaczyla coraz blizej. Jej bialy stozek 15nit w Swie-
tle ksiezyca jak zjawa.

- Pani - Vanye wychylil sie wreszcie ze swego siodia,
tapiac siwka za wodze. - Liyo, zatrzymajmy sie. Irien to
nie miejsce, aby wjezdza¢ tam noca.

Zdumiewajace, ale usiuchata go. Wybralta miejsce na

postdj, zsiadta z konia i zdjeta siodio. Nastepnie nie dbajac
o nic potozyia sie i owinela futrem. Vanye krzatal sie, by
rozbi¢ dla niej wygodny obdz i robilt to z checia. Jej
przygnebienie ciazyto mu na duszy. Te starania nic jed-
nak nie daty. Morgaine ogrzata sie przy ognisku wpatrzona
w plonace drwa. Nie miata apetytu, lecz zmusita sie, by
zjes¢ to, co dla niej przygotowatl.

Spojrzat w gdére, na szczyt wznoszacy sie ponad nim i po-
czul bijace od niego niebezpieczenstwo. To byla przekleta
ziemia. Zaden zdrowy na umy$le czlowiek z Andur-Kurshu

nie rozbiltby obozu w tym miejscu, tak blisko Irien i Ivrel.

- Vanye - odezwalta sie nagle. - Czy lekasz sie tego
miejsca?
- Nie podoba mi sie tu - odparit. - Tak, lekam sie.

- Zazadatam od ciebie, aby$ zniszczyl Hjemur, jes$li ja
nie zdotam tego dokona¢. Czy wiesz chociaz, gdzie lezy ich
grbéd?

Podnidést reke i wskazal gdzie$ w poblizu szczerby u pod-
stawy Ivrel.

- Tam, za ta przetecza.

- Jest tam droga, ktdéra zaprowadzi cie na miejsce. Nie
ma innej, przynajmniej wtedy nie byilo.

- Czy spodziewasz sie, ze bede zmuszony tego doko-

na¢? - zapytat.

___ Nie - odparita - ale moze tak sie zdarzyc.

Nastepnie wtozyta futro i staneta na warcie, a Vanye
utozyt sie do snu.

Wydawato sie, zZze minela zaledwie chwila, gdy poczuil,

ze szarpie go za ramie. Szeptem nakazala mu przejaé straz.
Byl zmeczony i spail mocno. Gwiazdy przesuneily sie w swej
nocnej wedrdwce.

- Widziatam mate drapiezniki - powiedziata. - Nie-

ktdére o nieprzyjemnym wygladzie, ale nieszkodliwe. Celo-
wo pozwolilam ognisku zgasnac.

Skinat* gtowa. Z ulga ujrzal, ze okryta sie futrem, jak
kto$, kto ktadzie sie spa¢ z zadowoleniem. Zasiadi przy
gasnacym ognisku z kolanami pod broda. Ramiona opari

0 schowany w pochwie miecz. Wpatrywal sie rozmarzony



w iskry, nastuchujac spokojnych odgitosdw wydawanych

przez konie, ktdére byily lepszymi straznikami niz ludzie.
Wreszcie, uspokojony przez nieustajace trzaski stygna-
cych polan, szept wiatru wsrdd drzew rosnacych z boku

1 powolne ruchy koni, zaczal walczyé¢ z narastajaca sen-
nos$cia.

Morgaine krzykneta.

Zerwal sie z mieczem w dioni i ujrzal, jak usiiuje sie
podnies¢. W pierwszej chwili pomy$lal, ze co$ ja ugryzio.
Nachylit sie nad nia, objal ja ramionami i przytrzymail. Cata
drzata. Po chwili odepchneta go jednak i odeszla na bok

ze skrzyzowanymi rekami, jakby dla ochrony przed chtod-
nym wiatrem. Stala tak przez pewien czas.

- Liyo? - zapytatl ja.

- Wracaj spa¢ - odparta. - To byl sen, z dawnych

czasow.

- Liyo...

- Masz swoje miejsce, ilinie. Wracaj tam.

Wiedzial, ze nie powinien czu¢ sie urazony jej tonem.
Zwtaszcza ze spowodowalty go jakie$ dawne, zie wspomnie-
nia. Zabolato go to jednak. Wrdécit do ogniska i ponownie
zawingt sie w ptaszcz. Minelo sporo czasu, zanim odzyskala
panowanie nad sobg, odwrdbdcita sie i1 podeszia do miejsca,
ktdére opusécita. Uciekl wzrokiem ku ognisku, nie chcial na
nig patrzeé¢, lecz ona zatrzymata sie przed nim i spojrzata
w dot.

- Vanye - powiedziala - przepraszam cie.

- Ja tez cie przepraszam, liyo.

- Idz spa¢. Ja poczuwam przez chwile.

- Nie ma potrzeby, liyo. Jestem rozbudzony.

- Powiedziatam do ciebie co$, czego nie chciatam
powiedziec.

Wykonat pitytki ukiton, lecz nadal na nia nie spojrzat.

- Jestem ilinem i to prawda, ze moje miejsce jest przy
popiotach twojego ogniska, liyo. Dotad jednak spotykalem
sie z lepszym traktowaniem i byltem z tego zadowolony.

- Vanye - usiadla przy ogniu obok niego, drzZzac na

wietrze bez futra. - Jeste$ mi potrzebny. Bez ciebie ta dro-
ga bylaby nie do zniesienia.

Zrobito mu sie jej zal. W jej glosie siycha¢ byio 1zy.
Poczul nagle, ze nie pragnie ich ujrzeé. Pochylil glowe tak
nisko, jak tylko mbégt, i pozostat w tej pozycji, zanim nie
uznal, ze zdazyla juz zltapa¢ oddech. Wtedy dopiero odwazyi
sie spojrzeé¢ jej w oczy.

- Co moge dla ciebie uczynié? - zapytat.

- Powiedziatam ci juz - odparta. To byita znowu Mor-

gaine, ktdbéra znal, zakuta w zbroje. Jej szare oczy lsnity
twardo.

- Nie chcesz mi zaufac.

- Vanye, nie wtracaj sie w moje sprawy. Zabilabym

i ciebie, gdybym musiata to uczynié¢, by dotrzeé¢ na Ivrel.
- Wiem o tym - odrzekil. - Liyo, pragnaibym, zeby$

mnie usiuchata. Wiem, ze zabilaby$ sie sama, aby tam do-
trze¢ 1 zapewne zabijesz nas oboje. Nie podoba mi sie tutaj.
Ciebie jednak nie sposdb przekonaé¢. Wiedziatem to od po-
czatku. Przysiegam, ze gdyby$ mnie ustuchata, gdyby$ mi
pozwolita, wyprowadziltbym cie bezpiecznie z Andur-Kurshu
do...



- Sam to powiedziale$: nie sposdb mnie przekonac.

- Dlaczego? - zapytal. - Pani, ta twoja wojna to
szaleiAstwo. Juz raz ja przegrano. Nie chce umierac.

,___ Oni tez nie chcieli - odparta. Jej wargi staly sie
waska, twardg linig. - Styszaltam, co opowiadano o mnie

w Baien, zanim przeszlam z tamtego czasu do tego. My$le,

ze taka wtasnie mnie zapamietaja. Mimo to udam sie tam,
gdyz to jest moje zadanie. Twoja przysiega nie méwi, ze
musisz pochwala¢ moje postepowanie.

- Nie méwi - przyznal. Nie sadzil jednak, aby go usity-
szata.

Wpatrzyta sie w ciemno$é, w strone Ivrel 1 Irien. Gne-

bito go jedno pytanie. Nie chcial sprawi¢ jej bdlu, zadajac
je, lecz w miare jak zblizali sie do Irien, dreczylo go to
coraz natarczywiej.

- Co sie z nimi stato? - zapytal. - Dlaczego tak nie-

wielu odnaleziono pod Irien?

- To z powodu wiatru - odparita.

- Liyo?

Jej odpowiedZ przeszyla go dreszczem, zabrzmiata jak
szalehstwo. Zacisnela mocno wargi i spojrzata na niego.

- Z powodu wiatru - powtdbrzyta. - Byio tam pole bra-

mowe - sSiegajace z Ivrel w dét - i mgta, ktdéra wisiala

tego ranka w powietrzu, wpadata w nie jak pedzacy w gbre
komina, wiatr... wiatr, jakiego nie potrafisz sobie wyobra-
zi¢. To witasnie zdarzyto sie w Irien. Dziesieé¢ tysiecy ludzi...
zostato wystanych w nico$é¢. My, moi przyjaciele i ja, nas
piecioro, wiedzielismy, co sie dzieje. Nie wiem, dla kogo bylo
to straszniejsze - czy dla nas, ktérzy wiedzielidmy, co sie
z nami stanie, czy dla tych, ktdérzy nic nie rozumieli. Tam
byta tylko ciemnos$¢ usiana gwiazdami. Pustka spowita

w mgte... ale ja, rzecz jasna, ocalatam. Bylam jedyna, ktodra
znajdowata sie dostatecznie daleko. Naszym zadaniem -
Lriego wraz z ludZzmi z Leth i1 moim - bylo okrazenie

Irien. Gdy znalezlidmy sie juz na gdbdrze, zaczelo sie. Nie
mogtam powstrzymaé moich ludzi. Sadzili, ze zdotaja pomdc
tym na dole, w tym takze swemu krdlowi, zjechali wiec do
nich. Nie chcieli mnie siucha¢, rozumiesz, poniewaz Jjestem
kobieta. Mys$leli, ze sie boje, a poniewaz im, jako mez-
czyznom, nie wolno bylo sie baé¢, pojechali. Nie mogiam

im tego wytiumaczy¢é i nie mogtam za nimi pojechad -

gtos je]j zadrzal, lecz po chwili odzyskata rdéwnowage. -
Widzisz, bytam zbyt madra, zeby pojecha¢ za nimi, wie-
dziatam lepiej. I podczas gdy byiam taka madra, zrobilo

sig za pdzno. Nadciagnal wiatr. Przez chwile nie mozna

byto oddycha¢. Nie bylo powietrza. Potem wiatr minagl

i naméwitam biednego Siptaha, zeby wstal. Nie pamietam
doktadnie, co zrobitam pdbdzniej, poza tym, ze pojechatam

w strone Ivrel. Wojska Hjemurdw zagrodziity mi droge.
Cofatam sie coraz bardzie]j, az pozostaia mi tylko droga na
potudnie. Koris broni1 sie przez jakis$ czas, lecz potem
utracitam i to schronienie i ucieklam do Leth, gdzie prze-
bywatam, zanim udatam sie do Aenor-Pywn. Mialam za-

miar zebra¢ tam armie, lecz nie chcieli mnie siuchac¢. Gdy
nadeszli, by mnie zabié¢, rzucitam sie w Brame. Nie pozo-
stata mi juz Zadna inna droga ucieczki. Nie wiedziatam, ze
bede musiata czeka¢ tak diugo.

- Pani - powiedzia*. - To... to co$, co uczyniono



w Irien, zabijanie ludzi bez zadania jednego ciosu... czy, gdy
sie tam udamy, Thiye bedzie mbégl skierowad¢ ten wiatr

réwniez na nas?

- Tak, jes$li bedzie znal chwile, w ktdérej nadejdziemy.

Ten wiatr - to bylo powietrze wpadajgace w otwarta Bra-

me, ktdérej pole siegato az do Pionowego Kamienia w Irien.
Otworzyto ono otchtan pomiedzy gwiazdami. Préba utrzy-

mania go przez diuzszy czas skonczylaby sie katastrofa dla
Hjemuru. Nawet Thiye nie mdégiby by¢ tak lekkomys$lny.

- A wiec wtedy w Irien... on wiedziatl.
- Tak jest, wiedzial - twarz Morgaine ponownie przy-
brata twardy wyraz. - Byl pewien cziowiek, ktdéry z po-

czatku byt z nami, lecz zabraklo go w Irien. Ten sam, ktdéry
pragnat witadzy Tiffwy'ego, ktéry zdradzil go z jego zona,

a pdzniej zostal nauczycielem syna Edjnela, po tym jak

sam go zabil.

- Chya Zri.

- Tak jest, Zri. Bede w to wierzy¢ do konca moich

dni, cho¢ jes$li to prawda, otrzymal od Hjemuru nedzna
zaptate. Chcial zosta¢ krdlem, a to, co zdobyl, nie byio tym,
czego pragnat.

_— Liell - Vanye wypowiedzial to imie niemal bez
zastanowienia.

Poczut Jjej wzrok na sobie.

- Dlaczego o nim pomys$lates?

- Roh powiedzial, zZe sa watpliwos$ci, co do tego czto-
wieka. Ze Liell jest... ze jest stary, liyo, stary w taki sam
sposdb jak Thiye.

Na twarzy Morgaine pojawil sie wyraz giebokiego nie-
pokoju.

- Zri i Liell. Céz za brak oryginalnos$ci, zeby utopié
wszystkich dziedzicdéw Leth - o ile rzeczywiscie utoneli.
Vanye przypomniat sobie Brame migoczaca ponad taflg

jeziora i zrozumial, co miala na my$li. Ponownie osaczyiy
go watpliwos$ci. Odwazyl sie zadal¢ pytanie, ktdre napeiniaio
go gitebokim obrzydzeniem:

- Czy potrafitabys$... przezy¢ w podobny sposdb, gdybys
chciata?

- Tak - odpowiedziata mu. A

- Czy robitas$ to?

- Nie - odparta i, jakby czytata w jego my$lach, do-

data: - To sie robi za pomoca Bram. Nie jest latwo odebracd
ciato drugiemu cziowiekowi. Sama dokladnie nie Jjestem
pewna, jak to sie robi. To jest wstretne: ciato musi od kogo$
pochodzié¢, rozumiesz. A Liell, jezeli to prawda, starzeje sie.
Zadrzal, przypomniawszy sobie dotyk palcdédw Liella na

swym ramieniu i gidédd - juz wtedy rozumial, zZze to gidd -

w jego oczach. "ChodZz ze mna, to ci pokaze", powiedzial
Liell. "Zanim to sie skonczy, ona zabierze ci dusze. P&6jdZ
ze mng, Chya Vanye. Ona kiamie. Klamata juz przedtem".
"P6jdZz za mna".

Wydusit z siebie przeklenstwo, modlitwe, czy co$ takiego

i wstal niezgrabnie na nogi, aby odej$¢ na chwile na bok.
Byt chory z przerazenia. Pierwszy raz poczul, zZze jego mito-
dos$¢ i jego silne, wycéwiczone cialo moga sie staé¢ obiektem
czyjejs$ pozadliwosci.

Czul sie zbrukany.

- Vanye - powiedziata zatroskanym gtosem.



.— Méwie - rzekl z wysitkiem - Ze Thiye tez sie sta-
rzeje. Ze wyglada jak stary cztowiek.

- Je$li - odparta spokojnym gtosem - zostane zabita

lub zagine i bedziesz musial sam wyruszy¢ przeciwko Hje-
murom, nie pozwdl, aby wzieto cie tam do niewoli. Ja nie
pozwolitlabym na to w zadnej sytuacji, Vanye.

- O Niebiosa - szepnal. Poczul w gardle smak zdici.
Zaczatl nagle rozumieé¢ stawke, o jaka toczyity sie te wojny
aujaléw 1 ludzi, oraz cene, jaka ptacito sie za przegrana.
Spogladat na nia - wiedzial o tym - oczyma niewiniat-

ka -- i1 dostrzegl u niej brak nalezytego obrzydzenia.

- Czy uczynitaby$ co$ takiego? - zapytatl.

- My$le - odparta - ze pewnego dnia, aby zrobi¢ to,

co trzeba, bede sie musiata nad tym zastanowic.

Zaklal. Niewiele brakowalo, a opusciiby ja w tym mo-
mencie.

Zaczela jednak okazywaé¢ zatroskanie, malenka iskierke
cztowieczenstwa, i to go powstrzymalto.

- Usiadz - powiedziata. Postuchal jej.

- Vanye - zaczela. - Nie moge sobie pozwoli¢ na ho-
norowe postepowanie. Staram sie, staram, wszystkim, co ze
mnie zostalo. Lecz tego jest tak niewiele. Co uczynitbys$,
gdyby$ umieral, a musial tylko wyciagnal¢ reke i zabié¢ -
nie po to, aby przediuzyé¢ staroé$é z jej bdlem i chorobami,
ale by zdoby¢ druga mtodos$é? Dla gujaldw nie ma nic po
Smierci, zadnej niedmiertelnos$ci, jedynie kres. Utracili
swoich bogdéw, czy jakakolwiek wiare, ktdéra ongis$ mieli.
To wszystko, co im pozostato - zycie, przyjemnos$ci i wia-
dza.

- Czy mnie oktamatas$? Czy jeste$ ich krwi?

- Nie kilamatam. Nie jestem aujalem. Znam ich jed-

nak. Zri... je$li masz racje, Vanye, to wiele tlumaczy. Nie
z ambicji, ale z desperacji. Zeby zy¢, zeby ocali¢ Bramy,
ktdére sa mu niezbedne. Ja tego w nim nie odkryiam. Co ci
powiedziat, gdy z toba mbéwii?

- Tylko to, ze powinienem opus$cié¢ ciebie 1 pdjéé z nim.

- Na szczesdcie miate$ wiecej rozsadku. W przeciwnym
razie...

Nagle jej spojrzenie stato sie nieufne. Wyjeita zza pasa
czarna broin. W pierwszej chwili pomy$lal, ze dostrzegia
jakiego$ intruza, lecz potem, ku swemu zdumieniu, ujrzal,
ze wymierzyla ja w niego. Zamari. W jego umys$Sle pozostala
tylko jedna my$l - Ze nagle ogarneio ja szalenstwo.

- W przeciwnym razie - ciagneta - miatabym w dro-

dze na Ivrel takiego towarzysza, ktdéry upewniltby sie, ze
nie przezyje, takiego, ktdry zaczekatby, az blisko$¢ Bramy
databy mu sposdb na zatatwienie sie ze mng. Gdy cie zo-
stawitam, jechale$ na gniadej klaczy, Chya Vanye, a potem
wybrate$ wierzchowca Liella. Gdy ujrzatam, jak nad-
jezdzasz, pomys$latam, Ze to on, a nie miatam ochoty znalez¢
sie z nim sam na sam. Bytam zdumiona, gdy spostrzegtlam,
ze to ty.

- Pani - oznajmil wyciggajac rece do przodu, aby
okazaé¢, ze nie kryje sie w nich zadna groZba. - Ziozyiem
ci przysiege... nie oszukalem cie. Z pewnos$cia... to niemozli-

we, zeby to sie zdarzyio, a ja bym o tym nie wiedzial. Mu-
siatbym wiedzieé¢, prawda?
Wstata, wciaz patrzac na niego, patrzac nieustannie,



i cofneta sie ku miejscu, gdzie lezalty Jje] pitaszcz 1 miec?.
- Osiodiaj mojego konia - rozkazatla.

Podszedl do niego ostroznie i zrobil to, co mu kazata,

ze Swiadomos$cia, ze stoil za jego plecami z bronig w reku.
Gdy skoniczyl, stanatr do niej tylem. Obserwowala go uwaz-
nie, nawet gdy wskoczyla juz na konia.

Nastepnie zwolnita wodze i skierowala sie w strone

karego ogiera. Natychmiast odczytatl jej my$li - zabic
wierzchowca i pozwoli¢ mu odej$¢ na piechote, poniewaz
nie chciata zabi¢ jego, jako ilina.

Rzucit sie pomiedzy nia a konia. Spojrzat w gdébre z obu-
rzeniem 1 odraza. Byloby niehonorowo postapi¢ w taki
sposdb - naduzyé przysiegi ilina, zabié¢ wierzchowca i zo-
stawié¢ czlowieka na tasce losu. Przez chwile miata tak sza-
lony wyraz twarzy, ze obawial sie, iz uzyje broni zardwno
przeciwko niemu, jak i zwierzeciu.

Nagle jednak szarpneta gtowa Siptaha, uderzyia go pie-
tami i1 oddalita sie na pdinoc, zostawiajac go za soba.
Spogladat za nia przez chwile, dochodzac do wniosku, ze
oszalata.

Podobnie jak on.

Zaklal, zebrat swdj ekwipunek, narzucit siodio na

grzbiet konia, zaciagnawszy popreg wspial sie na nie

i ruszyl w droge. Kary ogier wiedzial juz teraz dobrze, ze
siwek jest jego towarzyszem. Nie trzeba byio go popedzac.
Rumak pobiegl wzdiuz zbocza omijajac skaty, potem przez
strumien i znowu w gbére, az wreszcie dogonil posuwajacego
sie kroétkim galopem Siptaha.

Na wpdt spodziewal sie bilyskawicy, ktdéra straci go

z siodta lub powali trupem jego konia, lecz Morgaine,
dostrzegtszy go, pozwolila mu sie zblizyé, $ciagajac wodze.
- Jeste$ idiota - os$wiadczyta, gdy podjecha? blisko.
Wygladata, jakby miata sie rozpitakaé¢, lecz nie uczynita
tego. Schowala czarna bron za pas, pod ptaszczem, spoj-
rzata na niego i potrzgsneta gltowa. - Jeste$ tez Kurshi-
nem. Nikt inny nie bytby tak giupio honorowy. Zri z pew-—
nos$cia by uciekl, chyba zZze Jjest odwazniejszy niz niegdys$.
My, ktérzy gramy w te gre z Bramami, nie jestedmy od-
wazni. Mamy zbyt wiele do stracenia, aby pozwolié¢ sobie
na taki luksus. Zazdroszcze wam, Kurshinom. Zazdroszcze
wszystkim, ktdédrzy moga sobie pozwolié¢ na takie gesty.
Zacisnal mocno wargi. Czul sie zawstydzony swa naiw-
nos$cia. Zrozumial teraz, ze prdébowata go odstraszyé. Jej
nastroje 1 jej brak zaufania byily dla niego zagadka.

- Latwo mnie oszuka¢, liyo - powiedzial niepewnym

gtosem. - Znacznie tatwiej niz ciebie. Nawet twoje naj-
prostsze sztuczki wprawiaja mnie w zdumienie, a niemalo

z nich przeraza.

Nie znalazlta zadnej odpowiedzi.

Niekiedy spogladata na niego w sposdb, ktdéry mu

sie nie podobail. Atmosfera pomiedzy nimi popsuta sie.
"Odejdz - méwilto jej spojrzenie - odejdz. Nie bede cie
zatrzymywac".

Nie mégtby zostawié¢ jej w podobnej potrzebie. Bylby to
hanbiacy uczynek, nawet wtedy gdy Morgaine byta zdolna
da¢ sobie rade sama, a tym bardziej teraz, gdy co$ w jej
zachowaniu méwito mu, zZe rozum ja opusciit.

Niebo stawato sie coraz jasniejsze. Nadchodzit zimny,



ponury poranek. Z pdinocy nadciagatly chmury.

Tego ranka ziemia opadta w dét pod ich stopami i wzgd-

rza przesziy w stoki Irien.

Okazato sie, ze jest to szeroka, przyjemna dla oka do-
lina. Gdy zatrzymali sie na krawedzi tej wielkiej niecki,
Vanye nie byl pewien, czy sa we wltasciwym miejscu. Wtedy
jednak po drugiej stronie dostrzegit Ivrel, a w $rodku do-
liny teren pozbawiony ros$linnos$ci. Byli zbyt daleko, aby
dostrzec taki drobiazg, jak pojedynczy pionowy kamien,
uznat jednak, Ze znajduje sie on w Srodku tego obszaru.
Morgaine ze$liznela sie z grzbietu Siptaha i zadala sobie
trud, aby odpia¢ "Odmienca", co wskazywalo, ze planuje

tu diuzszy postdj. On rdéwniez zsiadi z konia, gdy jednak
odwrdcita sie i1 odeszta kawatek wzdiuz stoku, uznal, iz nie
pragnie, aby za nig podazyl. Usiad® na wielkim gtazie

i czekal, wpatrzony w giagb doliny. Wyobrazil sobie tysiace
jezdzcodw, ktdrzy wjechali do niej jednego z tych szarych,
wiosennych porankdéw, gdy doliny kryily sie we mgle, w ktd-
rej ludzie i konie poruszali sie jak duchy; a potem ciem
nos$¢ pochtaniajaca wszystko i wiatr - jak powiedziata -
wciagajacy mgte jak dym w gdére komina.

Dzisiaj jednak bylo tam wida¢ tylko nisko wiszace

chmury, zimowe siohce oraz trawe i drzewa pod nimi. Sto
lat zaleczylo wszystkie blizny i nie sposdb byito wyobrazicé
sobie, co sie tu wtedy zdarzyio.

Morgaine diugo nie wracata. Czekal, mimo Ze stail sie

juz niespokojny, az wreszcle zebral sie na odwage, wstail

i podazyt za nia Sciezka prowadzaca za pagbrek. Poczul
ulge, gdy ja tam odnalazi. Stala spokojnie i wpatrywala
sie w doline. Przez chwile nie mbégl sie przemdbdc, by do niej
podejsé, lecz uznal, ze powinien to zrobié¢, gdyz ona nie jest
juz w peilni soba, a wsrdd tych wzgdrz kryja sie ludzie

i zwierzeta, czynigcy z Irien niebezpieczne miejsce.

- Liyo - zawolal podchodzac. Odwrdcita sie, podeszia

do niego 1 razem zeszli do kotlinki, w ktérej ukryli konie.
Tam zawiesila miecz u siodia, wzielta w rece wodze Siptaha
i ponownie sie zatrzymata, spogladajac na doline.

- Vanye - powiedziata. - Vanye, jestem zmeczona.

- Pani? - zapytail ja, sadzac z poczatku, ze chce po

prostu zatrzymaé¢ sie tu przez pewien czas, co uznal za zity
pomyst. Potem jednak spojrzata na niego i1 zrozumial, iz
miata na my$li inny rodzaj zmeczenia.

- Boje sie - przyznata. - I jestem sama, Vanye. Nie

mam juz honoru, ani ludzi, ktérych mogitabym poswiecic.

Tam - wyciagneia reke, wskazujac w dét stoku - tam ich
zostawitam. Jechatam wzdiuz tej krawedzi, a potem tam... -
wskazata rekg na odlegty punkt po drugiej stronie doliny,
gdzie wznosita sie skata oraz liczne drzewa. - Z tamtego
miejsca patrzytam na zgube armii. Byla nas setka, moich
towarzyszy, 1 przez lata wciaz nas ubywaito i ubywao, az
wreszcie zostatam sama. Zaczynam rozumie¢ aujaldw,

a nawet czué¢ wobec nich litos$¢. Gdy tak bardzo trzeba
zachowa¢ zycie, nie mozna Jjuz by¢ odwaznym.

Zaczal rozumielé jej przerazenie. Takie samo goraczkowe
przerazenie - pomy$latr - byio w Liellu, ktdéry rdéwniez
czego$ od niego pragnat. Nie chcial juz styszeé¢ od niej wie-
cej prawdy. Taka prawda wywolywala koszmary, zamiast
sprowadza¢ spokdj. Prosita go o wybaczenie za sprawy,



ktérych nie rozumial. OszczedZ mi tego - chcial jej powie-

dzieé¢. - Oddawatem ci dotad honor. Nie czyh tego nie-
mozliwym.

Powstrzymat jednak swdj jezyk.

- Mogtam cie zabi¢ w panice - przyznata. -- hLatwo

mnie przestraszyé, rozumiesz. Nic jestem rozsadna. Nie chce
podejmowaé zadnego ryzyka. To by byio nieodpowiedzial-

ne - naraza¢ sie na niebezpieczenstwo, gdy dzwiga sie
takie brzemie, jak ja. Powtarzam sobie, ze jedyny nie-
moralny czyn, Jjaki popeinitam, to ten, ze ci zaufatam po
tym, jak prdébowatam odebrac¢ ci zycie.

Czy rozumiesz, ze nie moge sobie pozwolié na takie
luksusy, jak honor?

- Nie rozumiem - odparit.

- Mam nadzieje, ze nie.

___ Czego pragniesz ode mnie?

- Dotrzymaj przysiegi.

Wskoczytla na grzbiet Siptaha, zaczekata, az Vanye wsig-
dzie, po czym poprowadzilta nie poprzez doling Irien, lecz
wzdtuz krawedzi, ta sama trasa, ktdéra podazyta w dniu
bitwy. Znajdowala sie na granicy szalehstwa. Nie my$lata
jasno. Byl juz co do tego pewny. Bata sie go, jakby byl
samag S$miercia, usitujgaca sie z nia zaprzyjaznié, bala sie
takze wszystkiego, co wskazywalo, ze jest inaczej.
Niemniej powstrzymata sie od zabdjstwa, od pogwaice-

nia honoru.

To byta mata, drogocenna rdéznica pomiedzy ta, ktdre]
stuzyl, a tym, ktdry ich Scigal. Uczepit sie tego, choé¢ do
jego my$li przeniknelo przeczucie Morgaine, 1z ten wlasdnie
fakt pewnego dnia stanie sie przyczyna Jjej $mierci.

Jazda obrzezem doliny trwata diugo. Musieli kilka razy
zatrzymywaé¢ sie na odpoczynek. Stonce stato juz nisko na
niebie, gdy nad stozkiem Ivrel zaczely zbieraé¢ sie geste
chmury zapowiadajace burze, pdinocng burze, jedna z tych,
ktdére niekiedy zasypywaly 3Sniegiem podobne doliny na
pdéitnoc od Chya, lecz czes$cie] sprowadzaly trzaskajacy mrbz
i niewygode dla ludzi i zwierzat.

Burza wkrétce nadciagneta. Zaczat padad¢ $nieg z de-
szczem. Bylo coraz ciemniej. Zatrzymali sie na ostatni po-
stdéj przed przejsciem na strone Ivrel.

Nagle wokdér nich eksplodowal chaos. Jedynym ostrzeze-

niem byto parskniecie Siptaha i1 sptoszenie sie obydwu ko-
ni. Jeszcze chwila, a rozsiodtaliby wierzchowce. Vanye jak
biyskawica wskoczyt z powrotem na siodlo. Wyciagnail miecz
i ciatr nim w pdéimroku w postacie, ktdére runety na nich zza
drzew 1 skal. Ludzie z Hjemuru, ubrani w futra, najpierw
piegi, za nimi kolejni, na kucach. W ciemnos$ciach biysnal
ogien. Mata bron Morgaine bez litos$ci sialta spustoszenie
wérdéd ludzi i koni...

Spieli wierzchowce do biegu. Gdy dotarli do zakretu,

caty stok roitr sie juz od napastnikdédw, wspinajacych sie

na piechote - ciemne postacie w pdéimroku. Nie wszyscy

z nich wygladali na ludzi.

Kiedy horda zblizZzyta sie do nich, biysnetly noze, zagra-
zajace nie ostonietym konskim brzuchom i nogom. Odparli
atak 1 ponownie spieli konie, kierujac je tam, gdzie byiy
najwieksze szanse ucieczki. Morgaine krzyknela gtosno

i kopneta w twarz jednego z napastnikdéw, ktdéry padi pod



kopyta Siptaha. Vanye wbil mocno piety w boki swego ru-
maka i1 skierowal go $ladem siwego ogiera.

Walka byta beznadziejna. Jego liyo popedzita pejczem
strudzonego siwka az do granic jego wytrzymaiosci, choé
musieli zboczy¢ przez to z wybranej drogi. Vanye uczynil
to samo. Serce podchodzito mu do gardita, tak ze wzgledu
na pos$cig za nimi, Jjak 1 na sposdéb, w jaki jechali. Pedzili
na oslep w déi, po kamienistym stoku w$rdéd ciemnosci, po
nieznanej drodze, a potem przez wawdz wsrdd skail na roéw-
nine lezaca na zachdéd od Irien.

Tam, cho¢ ich konie byly zmeczone, zyskali przewage

nad hjemurskimi kucami, gdyz diugie nogi ich rumakdw
szybciej pochtanialty przestrzen i $cigajacy zaczell wreszcie
zostawaé¢ z tytu.

Nagle, z zachodu pojawili sie jezdzZcy, ktdérzy wyjechali

z waskiego przesmyku pomiedzy wzgdrzami, po czym roz-
wineli sie w tuk, by ich otoczyé, znowu zmuszajac do od-
wrotu.

Morgaine ponownie zmienita kierunek, starajac sie wyr-—
waé¢ z okrazenia i uniknaé¢ odciecia od drogi na pdinoc.
Batla sie, ze zostana zapedzeni w putapke pod Irien. Siptah
byt juz prawie niezdolny do biegu. Potknal sie. Nie moglo
im sie to uda¢. Wreszcie $Sciagneta wodze trzymajac w reku
bron. Vanye zatrzymat swego zdyszanego wierzchowca obok
niej, wyciagnatl miecz i stanal z jej lewej strony.
JezdZcy otoczyli ich teraz ze wszystkich stron i zaczeli
zaciska¢ pierscien.

- Konie juz nie daja rady - powiedzial Vanye. -

Pani, my$le, ze zginiemy tutaj.

/ — Nie mam takiego zamiaru - odparta. - Trzymaj

sie z dala ode mnie, ilinie. Nie przejezdzaj z przodu, ani
nawet nie jedz rédwno ze rnnay

W tej chwili Vanye rozpoznal taciatego konika, naleza-
cego do wojownika, ktéry jechat na czele, wydajac swym
jezdzcom rozkazy zacie$nienia kregu. Tuz obok zauwazyl
gniadosza z biata strzailka na czole.

To byli morijscy jezdZcy, strzegacy granicy na Alis

Kaje. Niekiedy - gdy si1ty Hjemuru lub Chya burzyly sie
niebezpiecznie - zapuszczali sie nawet tutaj.

Ztapal Morgaine za ramie. Spojrzala na niego z gnie-

wem, naglym podejrzeniem oraz strachem.

- To sa Morije! - krzyknal. - M6J klan, Nhi. Liyo,

nie zabijaj zadnego z nich. Mdéj ojciec - on jest ich pa-
nem - nie wybacza tatwo, ale jest honorowy. Kodeks ilina
méwi, ze moje zbrodnie nie moga obciazaé¢ ciebie, a - co-
kolwiek uczynitas$ - oni nie poprzysiegli ci zemsty. Pro-
sze cie, pani, nie odbieraj im zycia.

Zastanowita sie. Jego rady byly rozsadne 1 z pewnos$cia

o tym wiedziata. Je$li musieliby dalej uciekaé¢, konie naj-
pewniej padiyby pod nimi. Nawet gdyby teraz udato im

sie przebié¢, na pdinocy bylo zapewne wiecej wojownikdw

z Hjemuru. Tutaj mogli odnaleZ¢ schronienie, cho¢ nie go-
$cine. Wycelowala w niego.

- Na twa dusze - syknela. - Na twa dusze, je$li kta-
miesz...

- Nie ktamie, to warunek mojej przysiegi - odpari
wstrzasniety. |- A o tym wiedziata$ juz, odkad z toba je-

stem. Nigdy bym cie nie zdradzit. Na ma dusze, liyo.



Bron wrécita na miejsce.
- Porozmawiaj z nimi - powiedziata. -- I jes$li nie
przeszyja cie tuzinem strzal, zgodze sie pd6jscé z nimi - pod
twoim siowem.
Schowat® miecz i roztozyl szeroko rece, popedzajac wy-
czerpanego wierzchowca lekko do przodu, az nadciagajacy
jezdZcy znalezli sie w zasiegu gitosu. Ich krag nie przesta-
watl sie zacies$niac.
- Jestem ilinem - zawolal do nich, a byio hanbg za-
bi¢ ilina, nie zwazajac na jego pana. - Jestem Nhi Vanye.
Nhi Parenie, synu Lellena, znasz mdéj gios.
- W czyjej stuzbie jestes, Nhi Vanye? - nadbiegl gtos
Parena, szorstki, znajomy i przywitany z rados$cia.
- Nhi Parenic, te wzgdrza peine sa ludzi z Hjemuru
i zapewne réwniez z Leth. Na mitosierdzie Niebios, udziel-
cie nam swojej opieki. Zlozymy swa prosbe w Ra-morij.

- A wiec stuzysz jednemu z naszych wrogdw - zauwa-
zyt Nhi Paren. W przeciwnym razie podatby$ nam jego
imie.
- To prawda - przyznail Vanye. - Lecz w tej chwili
on wam nie zagraza. Prosimy o schronienie, Nhi Parenie.
Jest prawem pana Nhi udzieli¢ go nam lub odmdbéwié, mu-
sisz wiec wysta¢ posta do Ra-morij.
Jaki$ czas panowala cisza. Nastepnie ustyszal z oddali:
"WeZcie ich obu". JezdZcy zblizyli sie. Przez chwile, gdy
byli ciasno otoczeni, Vanye poczul gwaitowny lek, ze Mor-
gaine moze wpasé nagle w panike i sprowadzié¢ Smieré¢ na
nich oboje, zwltaszcza ze Paren zazadal, aby oddali bron.
Wtedy Paren po raz pierwszy dostrzegil wyraznie w ciem-
nosci Morgaine 1 wypowiedzial pierwsze stowa inwokacji
do Niebios. Ludzie wokdi niego poczynili znaki chronigce
przed ziem.
- Nie sadze, zebys$cie pragneli dotykaé¢ mojej broni,
gdyz wasza religia tego zabrania - stwierdzila Morgaine.
- Pozyczcie mi ptaszcz, zebym moglta ja zawinad. Wtedy
bedziecie pewni, zZe je] nie uzyje, mimo ze nadal bede ja
niosta. Mys$le, ze powinnismy opus$cié te okolice. Vanye
méwit prawde o Hjemurach.
- Wracamy do Alis Kaje - oznajmit Paren, spoglada-
jac na nia, jakby dokladnie przemys$liwal sprawe broni.
Nastepnie rozkazal Vanyemu, by dal jej ptaszcz i przygla-
dat sie uwaznie, gdy zawijala w niego calty swdj sprzet 1 po-
tozyta wzdiuz 1eku siodia.
- Zbidrka! - krzyknal nastepnie do swych ludzi. Nie
skrepowano ich w zaden sposdéb, byli jednak ze wszystkich
stron otoczeni przez jezdzcdw.
Jechali bok w bok, on i Morgaine. Po krétkiej chwili
sprbébowata podaé mu bron zawinieta w pitaszcz. Obawial
sie przyja¢ pakunek, wiedzac, jak zareaguja na to Nhi.
W jednej chwili wymierzono w nich ostrza mieczy. Czio-
wiek z klanu San, $mielszy od pozostaiych, zabrat mu to-
botek. Vanye spojrzal przygnebiony na Morgaine. Wiedzial,
jak ona to przyjmie.
Ta jednak siedziata mocno pochylona w siodle, zaledwie
zdolna sie w nim utrzymaé¢, z dionia zacisdnieta na nodze.
Spomiedzy bladych palcdéw skapywaily krople krwi.
- Wytarguj dla nas schronienie - powiedziata mu.
Jesli tylko zdotasz, ilinie. Nie mam prawa azylu w klanie



Nhi, ani tez nie przyrzekli mi zemsty. Kaz im sie zatrzy-
ma¢, gdy tylko bedzie to bezpieczne. Musze opatrzy¢ rane.
Spojrzal na je]j blada, peina napiecia twarz i zrozumiail,
ze sie boi. Ocenit, ze zabraknie jej siit, aby znies$¢ jazde
wyboista droga prowadzaca do Alis Kaje. Zostawil ja

i przepchnat sie przez otaczajacych ich JjezdzZzcdw, by do-
trze¢ do Nhi Parena.

- Nie |- odrzek}l tamten, ustyszawszy prosbe. Odpo-
wiedZz byta twarda i niewzruszona. Vanye nie mégt mieé
o to do niego pretensji, nie w tej okolicy. - Zatrzymamy

sie w Alis Kaje.

Wrdécit do niej. W jakis$ sposdb trzymata sie jeszcze

w siodle. Wargi jej pobladiy. Wygladata marnie. Pod wpiy-
wem mokrej zadymki przebiegatly ja dreszcze. Gdy znale-

z1li miejsce na postdj, zaczekata, az zejdzie z konia i po-
moze jej zsiasc.

Przygotowatl dla niej miejsce i uprosit tego, kto trzymal
jej rzeczy, aby dat mu przynajmniej lekarstwa. Nastepnie
przyjrzal sie zebranej wokdj ponurej bandzie, a potem Pa-
renowi, ktéry miat cho¢ tyle przyzwoitosci, aby kazad¢ sie
im trzyma¢ na dystans.

Vanye opatrzyl gieboka rane najlepiej jak potrafil, po-
stugujac sie jej lekarstwami. Jego dusza brzydzilta sie na-
wet ich dotknieciem, lecz wytiumaczyl sobie, ze kimkolwiek
by ona nie byta, najszybciej wylecza ja jej wilasne metody.
Prébowata co$ powiedzieé¢, lecz niewiele z tego zrozumial.
Z pidétna wyjetego z torby zrobit bandaz, ktdéry przynaj-
mniej spowolnit krwawienie. Ulozyl ja najwygodniej, jak
tylko mégi.

Gdy wstal, Nhi Paren podszedl do nich, spojrzat na nia

w détr i wrdcit do swoich ludzi, rozkazujac im przygoto-
wa¢ sie do dalszej drogi.

- Nhi Parenie - Vanye rzucii przeklenstwo i ruszyi

za nim. Stanal w ciemno$ci otoczony ze wszystkich stron
ludzmi, ktérzy dosiadali juz koni. - Nhi Parenie, czy nie
mozesz zaczekaé przynajmniej do rana? Czy musimy sie tak
spieszyé? Przeciez przekroczylismy juz goéry.

- Sprowadzacie tylko kiopoty, Nhi Vanye, ty i ta ko-

bieta - odpart Paren. - Cale Hjemur jest pod bronia. Nie,
nie zatrzymamy sie. Jedziemy prosto do Ra-morij.

- Wy$lij postanca. Nie musisz jej zabijaé¢ przez swdj
posépiech.

e~ Jedziemy do Ra-morij - powtdrzyi Paren.

Vanye zaklal szpetnie. Gniew odebrail mu mowe. Nhi

Paren nie byt okrutny, jedynie tepo uparty - jak zwykle
Nhi. Przelozyl derke na przdd siodia, walac reka, aby ja
dobrze utozyé. Gniew nadal w nim kipiat. Odwrécit sie,

aby podprowadzi¢ konia do Morgaine.

- Kaz wiec, zeby ktéry$s z ludzi pomdbgi mi przy niej -
powiedzial do Parena przez zeby. - I badZ pewien, ze pow-
térze to wszystko Nhi Rijanowi. On przynajmniej jest spra-
wiedliwy. Jego honor sprawi, ze nie pochwali twojego bez-
sensownego uporu, Nhi Parenie.

- Twéj ojciec nie zyje - odpart Paren.

Zatrzymat sie, czujac, Jjak kon, ktdérego prowadzit za
wodze, napiera na niego z tyiu. Jego rece powstrzymaty
zwierze bez udzialtu $wiadomos$ci. Wszystko to nastapito, za-
nim dotarty do niego stowa Parena, zanim musial mu



uwierzyé.

- Kto jest panem Nhi? - zapytat.

- Twdéj brat - odpart Paren. - Erij. Obowigzuje nas
rozkaz, ze jesli kiedykolwiek postawisz stope w Morija,
mamy cie natychmiast doprowadzié¢ do Ra-morij. Tak tez
musimy uczynié. Nie jest to - dodal tagodniejszym to-
nem - to, czego bym pragnai, Nhi Vanye, niemniej tak
wtasnie zrobimy.

Pojat wszystko mimo odretwienia. Skionit sie lekko, go-

dzac sie z rzeczywistoscia. Nhi Paren odebrat ten gest z god-

noscia. Sprawial wrazenie zawstydzonego. Rozkazal swym
ludziom, aby pomogli Vanyemu dZzwigna¢ Morgaine tak,

zeby mégl ja trzymad¢ przed soba w siodle.

Morijska twierdza Ra-morij uchodzila za niezdobyta. Sie-
dziata wysoko spietrzona na stoku gdérskim, z catym masy-
wem gbéry z tyltu, a podwdjnym rzedem murdw i bram

z przodu. Nigdy nie zdobyto jej zbrojnie. Czasem byla

we wtadzy Yla, a czasem Nhi, lecz zmieniala pandéw tylko
poprzez matzenstwa i intrygi rodzinne, a ostatnio na sku-
tek tragedii, ktéra wydarzyta sie w Irien, nigdy zas$ przez
oblezZenie same]j twierdzy. Bogate stada koni i bydla pa-
sty sie na ziemiach w poblizu. Wioski w dolinie cieszyly
sie wzglednym bezpieczenstwem, gdyz ani wilki, ani jez-
dZzcy, ani bestie korijskie nie grasowaty tam, tak jak to
czynity na rdéwninach. Twierdza spogladata spod zmarsz-
czonych brwi na piekna kraine, jak peten surowos$ci dzia-
dek na ulubiona cérke. Jego gilowe wiehczyia korona z ozdo-
bionych blankami murdéw i zebatych wiez.

Nadal ja kochat. %zy naptynety mu do oczu na widok

tego domostwa, w ktdédrym doznat tylu cierpien. Przez chwi-
le wspomniat swe dziecinstwo, wiosne, tiusta Mai o bialej
grzywie - jego pierwszg Mai - oraz dwdch braci Sciga-
jacych sie z nim jednego z tych dni, gdy w powietrzu byio
tyle ciepta, ze nawet oni nie mogli wykrzesa¢ z siebie nie-
nawisci, gdy sady skapane byily w kwieciu, a cala wielka
dolina usiana rdézowymi i1 biatymi oblokami drzew.

Teraz, na murach 1lénito Swiatio bladego zimowego sion-
ca, wokdt siychac¢ byio szczek zbroi jezdZzcdw, a ramiona
uginaty mu sie pod ciezarem Morgaine. Spata. Rece mu
zdretwiaty, a plecy stalty sie jednym stupem ognia. Niewiele
wiedziata o tym, co wydarzyio sie podczas drogi. Byla stra-
szliwie ostabiona, cho¢ krwawienie ustalo, a rana zaczynata
sie powoli goié¢. Pomys$lal, zZze moze zwalczylaby swoja sta-
bos¢, gdyby wiedziata, jak Zle wygladaja sprawy, mimo ze
ludzie Nhi obchodza sie z nia tak dobrze. Robili dla mej,
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co tylko mozliwe, starajac sie jednak nie dotykac¢ jej lub
jej lekarstw. Ich strach przed nia najwyrazniej znacznie
ostabt.

Byta bardzo piekna. Wygladaia miodo, a z zamknietymi
oczyma mogta réwniez wygladad¢ niewinnie. Nawet z wy-

soko urodzonymi kobietami mezZzczyzZni z nizszych klandw
pozwalali sobie na prostackie, cho¢ dobroduszne zarty.

W stosunku do wies$niaczek takze mezczyzni z wielkich kla-
néw byli bardzo bezposredni. Z Morgaine nikt nie pozwa-
lat sobie na takie rzeczy - by¢ moze dlatego, ze miata
uprawnienia pana, a u jej boku znajdowat sie ilin, naj-
pewniej jednak dlatego, ze uwazano ja za aujala, a gquja-



16w ludzie nigdy nie traktowali lekcewazaco.

Od czasu do czasu Nhi Paren dowiadywal sie o jej sa-
mopoczucie i1 wtedy niektdérzy czynili to samo, zdziwieni,
ze $pi tak gieboko.

Jedynie Nhi Ryn, syn Parena, spogladal na nia z wy-

razem czci. Byl bardzo mtody. Giowe mial peina legend

i gadek poetdédw. Potrafit graé¢ na harfie jak rzadko ktéry
z mezczyzn z wielkich klandéw. Z poczatku w jego oczach
malowaio sie jedynie zdumienie, lecz szybko ustapiio ono
miejsca czci. Zle to wrdzylo jego duszy.

Nhi Paren najwyrazniej zauwazyil, co sie dzieje, 1 szyb-
ko skierowat miodzienca do strazy tylnej, z dala od niej.
Czas, w ktdérym otaczano ich taka opieka, dobiegalt kon-
ca. Usiyszeli odgios koniskich kopyt na bruku. Zblizali sie
do bram twierdzy. Piecédziesiat lat temu Nhi Rej wybru-
kowal droge oraz wybudowal kanaly. Konczac dzielo Yla
Ena. Nie byl to luksus, lecz konieczno$¢, gdyz w przeciw-
nym razie wiosenne deszcze zaczelyby rozmywaé calty stok.
Wjechali do $rodka przez Czerwona Brame. Byla ona
rzeczywisdcie czerwona, gdyz powiewaly na niej sztandary
Nhi tego koloru, ozdobione czarnymi literami. Gdy wje-
chali na podwdrze, nie sitycha¢ byto niczego poza topota-
niem flag na wietrze oraz stukotem kopyt na bruku. Je-
den ze situzacych wybiegl im na spotkanie i pokitonit sie
Nhi Parenowi. Wymieniono rozkazy i informacje.

Vanye siedzial w siodle, czekajac cierpliwie, az zostanie
podjeta jakas$ decyzja. Wreszcie miody Ryn wraz z dru-

gim mezczyznag podjechali do niego, aby pomdédc mu zdjac
Morgaine z konia. Spodziewal sie aresztowania, ataku -
czy czego$ podobnego - lecz odbyta sie tylko spokojna roz-
mowa, Jjak gdyby byli zwyczajnymi wedrowcami. Posta-
nowiono, ze Morgailne zatrzyma sie w sitonecznej wiezy za-
chodniej. Zanie$li ja tam we trdjke. Straznicy podazyli za
nimi. Tam przekazali ja w rece wystraszonych situzebnic,
ktbébrym najwyrazniej nie byto w smak to zadanie.

- Pozwdlcie mi z nig zosta¢ - prosiit Vanye. - One

nie umieja zadba¢ o nia jak nalezy... a przynajmniej zo-
stawcie jej lekarstwa.

- Lekarstwa zostawimy - odpart Paren - ale co do

ciebie mamy inne rozkazy.

Sprowadzili go po schodach do dolne]j sali, ktdéra' znatl
tak dobrze. Po lewe]j znajdowala sie komnata Erija, a da-
lej schody wiodace do $rodkowe]j wiezy, gdzie mie$cita sie
jego dawna izba. Zaprowadzili go jednak do komnaty, ktdo-
ra nalezata do Kandrysa. Zasuwa ustapita z oporem, widacd
od dawna Jjej nie otwierano.

Vanye spojrzail na Parena z wyrazem leku i1 protestu.
Wiezi¢ go tutaj to szalenstwo. Paren mial bardzo zawsty-
dzona mine, jak gdyby rozkazy, ktédre otrzymal, nie podo-
baty mu sie w najmniejszym stopniu. Mimo to kazal mu
wejs¢é do Srodka. Z izby bit zapach stechlizny, ples$ni i sta-
roéci. Panowal tam chtdéd, a podioge pokrywail kurz, ktory
przenikal nieustannie do Ra-morij przez zamkniete okna

i rozpadliny w murach.

Jeden ze siug przynidst Swiece z knotem z sitowia. Inni
drwa oraz kubel wegla, aby rozpali¢ ogien. Obejrzal kom-
nate w stabym $wietle. Wygladata doktadnie tak, jak ja



zapamietal. Niczego tu z pewnos$cia nie ruszano od ranka,

w ktdérym zginagl Kandrys. Dostrzegl w tej chorobliwej
dbatosci reke swego ojca, oszalalego na punkcie pierwo-
rodnego syna.

Na krzesle wisiato ubranie. Zablocone buty pozostawio-

no przy kominku, jakby Jje miano za chwile oczys$cié. Na
zakurzonej poscieli widnial odciéniety $lad ciata Kandrysa.
Zaklat, buntujac sie przeciwko temu, lecz mocne rece
zagrodzity mu droge do drzwi, a na zewnatrz czekali uzbro-
jeni ludzie. Nie mial wyboru, musial podda¢ sie temu sza-
lenstwu. |||

Podano mu wode do mycia, talerz z Jjedzeniem i wino.
Wszystko to ustawiono na diugim stole przy drzwiach.
Przyniesiono tez dodatkowe narecze drewna i1 potozZzono

przed kominkiem, w ktérym palil sie juz przyjemny ogien.

- Kto wydal takie polecenia? - zapytal wreszcie

Vanye. - Erij?

- Tak - odpart Paren tonem wskazujacym wyraznie,

ze nie pochwala catej tej sprawy. W oczach wojownika po-
jawil sie wyraz wspdiczucia, ktdére nie nalezato sie Vanye-
mu jako banicie. Nie mozemy tez zostawi¢ ci zbroi, ani
zadnej broni.

Nie bylo mowy o dyskusji. Vanye odsznurowal i $Sciag-

natr zardéwno skdrzanag tunike z kolczuga, jak i bluze, po
czym oddat Jje jednemu z ludzi, ktdérzy przedtem zabrali
jego heim. W milczeniu pozwolil im przeszuka¢ sie w po-
szukiwaniu ukrytej broni. Poza butami i skérzanymi spod-
niami zostata mu tylko cienka koszula, nie dajaca ostony
przed chitodem, ktéry wciaz zalegal w pomieszczeniu. Gdy
zostawili go samego, z rados$cia skulil sie przy kominku,
aby sie ogrzac¢. Znalazt wreszcie do$é¢ apetytu, aby zjesé
przyniesione jedzenie i wypi¢ wino, po czym umyl sie,
ogrzawszy wode w maiym kociotku stojacym przy pale-

nisku.

Wreszcie zmeczenie, ktdére go ogarneio, pokonalo reszte
skruputdéw. Pomys$lal, ze Erij zapewne chcial, by spedzil
noc, siedzac przy kominku pograzony w poczuciu winy, za-
miast spa¢ w upiornym tozu.

Byl jednak w wystarczajacym stopniu Nhi, by zdoby¢

sie na przekore. Postanowil wiec, zZe nie pozwoli, aby roz-
gniewany duch, ktéry unosit sie w tej komnacie, uczynit
sobie z niego ofiare. Odsunal koidre i potozyt sie do toza,
zdejmujac jedynie buty, cho¢ ludzie we dworze spali zaw-
sze nago. Nie mial az tyle zaufania do morijskiej goscin-
nosci. Byl znuzony ciezarem kolczugi, ktdérej przez diugi
czas nie zdejmowal nawet w nocy. Sam fakt, ze sie od

niej uwolnit, wystarczal, aby poczul, ze jest mu wygodnie.
Zasnat, gdy tylko rozluzZnilty sie mies$nie, a zimna posciel
rozgrzata sie od jego ciata. Je$li nawet $nit, niczego nie za-
pamietat.

|
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Ustyszal szuranie butdw po kamieniu. Przekrecit sie na
bok w nagiej panice, odrzucit koidre i1 sprdbowal wstac.
Mezczyzna w czarno-srebrnym stroju zrobil krok do tyiu.



Vanye zatrzymal sie z jedna bosa stopa na podiodze. Ogien
dogasat. Blade s$wiatio dnia saczyio sie przez waska szpa-
re w oknie. Towarzyszyl temu zimny powiew.

To byl Erij. Postarzal sie, twarz mu stwardniala, a czar-
ne wtosy splecione byly w warkocz o innym ksztalcie,
oznaczajacy pana dworu. Oczy jednak mialy taki sam wy-
raz - zuchwaty i drwiacy.

Vanye zerwal sie na nogi. Dostrzegil od razu, ze sa sami

w izbie, a drzwi zostaly zamkniete. Na zewnatrz z pewno-
S5cig byli ludzie. Nie mial ziudzen co do tego, ze jest bez-
pieczny. Przybral jednak odwazna mine i przez chwile nie
zwracal uwagi na brata, zajety zakladaniem butdéw. Na-
stepnie podszedi do resztek wczorajszego wina i1 pociagnal
1yvk nedznego trunku. Podszedi szybko do kominka, gdyz
chtéd przeszyt go az do szpiku kodci. Erij pozwolil mu na
to wszystko bez sprzeciwu.

Gdy ukleknal, aby na nowo rozpali¢ ogien, ustyszal kro-
ki Erija za plecami. Poczul delikatny dotyk jego ditugich
palcdéw na wiosach, ktdére zwisatlty mu luzno do ramion.

Byly juz wystarczajaco diugie, aby mozna je uja¢ w dion,
lecz nie na tyle, by ponownie sples¢ je w warkocz wojow-
nika. Erij pociagnal za nie delikatnie, jakby miat do czy-
nienia z dzieckiem. Vanye musial unies$¢ giowe. Nie proébo-
watl sie odwrdécié, lecz przygotowal sie na okrutne szarp-

niecie, ktdére - byl tego pewien - zaraz nastapi.
Nic takiego sie nie stato.
- Spodziewatem sie - odezwal sie Erij - Ze honory,

z jakimi cie stad odprawiono, skionia cie do tego, zeby$ juz
tu nie wracail.

Brat pus$cit jego wilosy. Vanye wykorzystal szanse, aby
odwrécié¢ sie t wstaé¢. Erij byl wyzszy od niego. Nie mégi
nic poradzi¢ na to, ze spogladal na niego z doiu, zwiaszcza
gdy statl tak blisko. Kominek parzyl nieprzyjemnie w plecy,
lecz Erij nie cofnal sie, aby pozwolié¢ mu sie odsunac.
Wowczas dostrzegl, ze jego brat nie ma prawej reki.

W rekawie tuniki kryt sie jedynie kikut. Spojrzat na to

w przerazeniu. Erij unidsit reke do gdéry, aby mdégil ja lepie]
obejrzec.

- To twoje dzieto - oznajmit. - I to nie jedyne.

Vanye nie wyrazil z tego powodu zalu, gdyz nie mdbgil
powiedzieé¢, ze go w tej chwili odczuwa. Byl jedynie wstrzag-
$niety. Ogien boles$nie parzyl go w nogi. Odepchnal wreszcie
Erija. Wino z pucharu wylalo sie na podioge, pozostawiajac
ciemny $lad czerwonych kropelek na spragnionym kurzu.

- Przybyted$ w dziwnym towarzystwie - powiedzial

Erij. - Czy to naprawde ona?

- Tak - odpari Vanye.

Erij zadumal sie nad tym. Jako Myya byl rozsadny

i praktyczny. Myya w wiele rzeczy watpili i w maio co
wierzyli. Nie siyneli z poboznosci. Nie byio wiadomo, ktéra
czes¢ jego osobowosci osiagnie przewage - bogobojny Nhi

czy cyniczny Myya.

- Obejrzatem niektédre rzeczy, ktdére miata ze soba -
powiedziat. - Wydaja sie to potwierdzac¢. Krwawi jednak

jak zwykly Smiertelnik.

- Naszym tropem podazaja wrogowie - odpari ochry-

ptym gtosem Vanye - ktdrzy nie przyniosa Morija nicze-

go dobrego. Pozwdl nam wyruszyé w droge, gdy tylko be-



dzie zdolna do jazdy. Nie sprawimy ci klopotu, a i oni tez
nie. Hjemur zbyt bedzie nami zajete, zeby zadziera¢ z Mo-
rija. Je$li jednak sprdébujesz ja tu zatrzymadé, moze sie stac
inaczej.

- A jes$li ona tu umrze?

Wbit wzrok w Erija, pragnac odgadna¢ Jjego mys$li. Zdat

sobie sprawe, ze minety dwa lata, podczas ktdérych umarit
chtopiec 1 narodzit sie mezczyzna, zdolny zabié¢ z zimna
krwia. Eriiem zawsze rzadzity nastroje, prdznosé, niekiedy
zyczliwo$¢é -- nie tak, jak u Kandrysa. Teraz jednak rysy
jego twarzy zdawaly sie wskazywaé¢, iz nigdy sie nie udmie-
cha. Na Jjednym z policzkdéw widniata S$wieza blizna. Wokdi
oczu pojawily sie zmarszczki.

- Pozwdl jej odejsé - po.wtdrzyl Vanye. - Beda chcie-

1i dosta¢ ja i wszystko, co do niej nalezy. Nie dogadasz sie
z Hjemurem. Z nimi nie sposdb sie dogada¢ i dobrze o tym
wiesz.

|- Czy ona sie tam wltasnie udaje? - zapytal.

- Im mniej Morija ma z nia do czynienia, tym lepiej.
Przyrzekta zemste Hjemurom. Stanowil wieksze zagrozenie
dla nich niz dla was. Mdéwie ci prawde.

Erij my$lat nad tym przez chwile, pochylony nad ko-
minkiem. Schowal okaleczong konczyne z powrotem pod
tunike. Jego ciemne oczy spoczely na Vanyem, twarde

i wyrachowane.

- Ostatni raz sityszailem o tobie od Myya Gervaine'a.
Chodzito o zabdéjstwo i1 kradziez konia w Erd.

- Przedostanie sie przez ziemie twoich kuzyndéw Myya
zajeto mi wiekszag czes$é¢ tych dwdch lat - przyznat Van-
ye. - Zylem na ich koszt. Zamienilem tego konia na swo-
jego.

Wargi Erija zacisnetly sie w posepnym usmiechu wywo-
tanym zuchwaloscia.

- Zanim znalazle$ sie na stuzbie, jak sadze?

- Tak jest, zanim.

- A jak doszlo do tego, ze sie na nie]j znalazies$?
Vanye wzruszyl ramionami. Bylo mu zimno. Podszedi

z powrotem do ognia i z1ozyl rece na piersi dla ochrony
przed chitodem.

- Przez nieostroznos$¢ - odparit. - Schroniltem sie tam,
gdzie nie powinienem. Widzialem tylko kobiete. Zapom-
niatem, ze ona ma uprawnienia pana. Ale wszystko bylo
zgodnie z prawem.

- Czy $pisz z nia?

Spojrzat na brata wstrzasniety.

- Ilin z liyo, i to z taka, jak ona? Nie. Ani razu.

- Jest piekna. Jest tez gujalem. Nie podoba mi sie, zZe
przebywa pod mym dachem. Nie ma u nas prawa azylu

i nie mam zamiaru jej go przyznac.

- Ona tego nie pragnie - odparl Vanye. - Wys$lij

nas tylko w droge.

- Kiedy upiywa termin twej siuzby? I czego ona od
ciebie zada?

- Nie sadze, zebym mial prawo ci to powiedzieé. Nie

ma to jednak nic wspdlnego z Morija. Skierowalisdmy sie
tutaj tylko dlatego, ze $cigali nas ludzie z Hjemuru.
- Dokad uda sie, jes$li ja zwolnie?

- Poza twoje ziemie, najszybciej jak tylko mozna -



spojrzat bratu w twarz. Odrzucil wszelka arogancje. Erij
miat prawo do zemsty na nim 1 wymierzyl ja poprzez go-
$cinnos$¢, jaka ich uraczyl. - Przysiegam, Eriju, Ze nie mam
ci za zie tego, jak nas przywitates$. Jes$li pozwolisz nam
odejs$¢, doioze wszelkich staran, aby nie sprowadzié¢ kilopo-
toéw na twdj kraj. Przysiegam na swe zycie.

- Czego pragniesz ode mnie?

- Zwrdé tylko ekwipunek, ktdéry nam zabrates$. Daj za-

pasy, jes$li raczysz. Brak nam wszystkiego. Odjedziemy, gdy
tylko bedzie zdolna utrzyma¢ sie w siodle.

Erij spojrzal z ukosa w ogien, po czym zwrdcit wzrok

z powrotem na Vanyego 1 zmarszczyl brwi.

- Ta przysiuga ma swojg cene.

- Co jest ta ceng?

- Ty. - Gdy Vanye spojrzal na niego bezradnie, nie-

mal nie rozumiejac, Erij dodat: - Zwolnie ja. Dzisiaj.

Z zapasami, z konmi i caltym ekwipunkiem. Bedzie sie

mogta udaé¢, dokad zechce. Ciebie jednak nie zwolnie. Taka
jest cena za moja gos$cinnosé.

"Wytarguj dla nas schronienie - rozkazata mu, zanim
pograzyta sie w delirium |- je$li tylko zdotasz". Wiedziatl,
ze opuszczenie go bytoby dla niej hanba, znat tez jednak
przymus, jaki odczuwata. Zyta tylko jedna my$la i niczym
innym. Jej twarz zwrdcona byita w strone Hjemuru. Z che-
cia poswiecitaby jego zycie, jes$li to zaprowadziloby ja do
celu. Sama mu to powiedziata.

- Gdy moja stuzba u niej dobiegnie kofica - zapro-

ponowat - wrdéce do Morija.

- Nie - odparit Erij.

- A wiec - powiedzial wreszcie - bedziesz musiat za-
ptacié¢ za to uczciwa cene. Przysiegnij, ze Morgaine odje-
dzie stad ze wszystkim, co do nas nalezy, konmi, bronia

i zapasami wystarczajgcymi na droge do dowolnej z na-
szych granic, i1 ponadto pozwdl jej odjechad¢ swobodnie od
samej bramy, bez zadnych sztuczek.

- A z twojej strony? - zapytal Erij. - Czy Jje$li spel-

nie te warunki, nie zostane przeklety przez ciebie ani przez
nia?

- Nie zostaniesz - odpart Vanye i jego brat zlozyil
przysiege, taka, ktdérej nawet pdi-Myya powinien dotrzy-
mac.

Kiedy Erij wyszedil, Vanyego ogarnat chtdéd. Ukleknal

przy kominku. Dokladal do niego powoli drew, az ogien
rozpalil sie jasno. W izbie panowata cisza. Gdy spogladatl
w cienie, poza blask ognia, dostrzegal jedynie rzeczy na-
lezace do Kandrysa. Nigdy nie wierzyl zbytnio w opowiedci
o nieszczes$liwych zmartych pozostajacych w poblizu zyja-
cych, cho¢ sam stuzyl tej, ktdéra powinna nie zy¢ od stu
lat. Mimo to czul, zZe komnata przesycona jest chiodem,
jakas$ przyczajona niepewnoscig, ktdra mogta byé poczu-
ciem winy, strachem lub inng sitg, plynaca z przebywajace]j
tu wciaz duszy Kandrysa.

Na podwérzu dat sie styszeé¢ stukot kopyt. Vanye pod-

szedt? do waskiego okna i wyjrzal na zewnatrz. Ujrzal, ze
osioditano juz Siptaha i karego. Stali przy nich ludzie.
Dwéch straznikédw pomogio zejsé Morgaine i wsadzilto

ja na konia. Utrzymywata sie w siodle z najwiekszym tru-
dem. Chwycita wodze niezgrabnym gestem i natychmiast



omal nie wypus$cita ich z rak.

Gdy zobaczyil, w jakim stanie ja wypuszczono, wezbrail
w nim gniew. Erij pragnal jej Smierci.

Wysunatl ramiona przez waski otwdér i krzyknal w doéi.

do niej.

- Liyo! - Jego gtos nidst sie wsrdd zimnego wiatru.
Spojrzata w gére i omiotlta wzrokiem wysokie mury.

- Liyo!

Uniosta reke. Dostrzegia go. Zwrdcita sie w strone tych,
ktérzy ja otaczali. W jej ruchach widoczny by1 gniew, u nich
za$ zawstydzenie. Odwrdécili sie od niej wszyscy, z wyjat-
kiem tych, ktdérzy musieli trzymacé¢ konie.

Nagle poczul strach o nia. Obawial sie, zZze wyciagnie bron
i zginie, nie wiedzac nawet dlaczego.

- Taka jest umowa - krzyknal do niej. - Jeste$ wol-

na za jego przysiega, ale nie ufaj mu, liyo!

Wygladato na to, ze zrozumialta. Zawrdcita nagle Sipta-

ha i $cisneta go pietami, kierujac sie w strone bramy tak
szybko, 1z Vanye przestraszyl sie, Ze spadnie z siodia na
zakrecie. Czarny rumak, ktdéry nalezat do Liella, podazatl
za nig, przywigzany postronkiem do siodita Siptaha. Na
grzbiecie diZwigal pakunek - rzeczy Vanyego.

Zanim brama sie zamknela, podazyl za nimi kto$§ je-

szcze. Ryn, $piewak, z harfa na plecach, spial swojego ko-
nia i popedzit za nia. %Zzy napiynety Vanyemu do oczu,

cho¢ nie potrafit powiedzie¢ dlaczego. Pomy$lal pdzniej, ze
moze byl to gniew, spowodowany tym, ze poprowadzila na-
stepnego niewinnego czlowieka ku zgubie.

Ponownie siadl ciezko przy kominku i skryl giowe w ra-
mionach, starajac sie nie mys$leé¢ o tym, co go czeka.

- Ojciec zmart - oznajmil Erij - szes$é¢ miesiecy temu.

- Wyciagnat nogi przed kominkiem w swej wilasnej, czy-

stej 1 wyscietanej kobiercami komnacie, ktdéra nalezata
uprzednio do ich ojca, 1 spojrzat w dét na Vanyego siedza-
cego po turecku przed kominkiem. Tego wieczoru Vanye

byt Jego przymusowym gos$ciem. W powietrzu unosilt sie

odér wina. Erij ujat lewa reka puchar, a nastepnie dzban
stojacy na stole, po czym zaproponowal gestem, Ze doleje
bratu wina. Ten jednak odmdéwikl.

- Tak wiec usmiercite$ go - ciagnal Erij, tak jakby

méwili o kim$, kogo ledwie znali - tym, zZze zabile$ Kan-
drysa. Ojciec popadl w obsesje na jego punkcie. Zachowal
spokdj tak, jak go widziates$. Wszystko po staremu. Uprzaz
w stajni - wcigz ta sama. Wypus$ciit jego konia. To byt do-
bry wierzchowiec, a teraz zdziczal albo zjadiy go wilki, kto
wie? Usypal wielki kurhan w lesie, na zachdd stad i po-
chowal tam Kandrysa. Matka nie mogta przembdwié mu

do rozsadku. Zachorowala pod wpiywem jego nastrojoéw

i zabita sie. Spadta ze schoddéw. A moze on Jja zepchnat.
Gdy ogarnial go ten nastrdj, stawat sie straszny. Po jej
Smierci zaczal przesiadywa¢ godzinami przy kurhanie.

Matke tez tam pochowano. W ten wlasnie sposdb umarit.

Padal deszcz. Pojechalismy tam, aby sprowadzié¢ go sita.
Zachorowal i umart.

Vanye nie patrzy® na niego, tylko situchail. Gilos brata
wydat mu sie nieprzyjemnie podobny do giosu Leth Kase-
drego. Pobrzmiewato w nim to samo niedbale okrucien-

stwo. Dostatecznie przerazailo go to, gdy byli dzieémi -



teraz fakt, ze cztowiek, ktéry rzadzit Nhi, zabawial sie ta-
kim bezcelowym okrucienstwem, mial jeszcze bardziej nie-
przyjemny posmak.

Erij tracit go lekko stopa.

- Nigdy ci nie wybaczyl, wiesz?

- Nie liczylem na to -| odparlt Vanye nie odwracajac

sie.

- Mnie réwniez nigdy nie wybaczyi - dodat po chwili

Erij. - Tego, ze to ja, z dwdch syndéw z prawego toza, po-

zostatem przy zyciu. I tego, zZe nie bylem absolutnie dosko-
naty. Ojciec kochal doskonaio$é - u kobiet, u koni, u swych
syndéw. Ty rozczarowates$ go jako pierwszy. I okaleczyte$
mnie. Brzydzit sie mys$la, ze pozostawi Nhi kalece.

Vanye nie mdégt juz tego diuzej zniesé¢. Odwrdcit sie na
kolanach i ukionit* bratu tak, jak nigdy dotad tego nie
czynit - okazujac mu szacunek nalezny giowie klanu, z czo-
tem pochylonym do podtogi. Nastepnie wyprostowal sie

i spojrzal na niego z rozpaczliwym blaganiem.

- Pozwdl mi stad odejs$é, bracie. Mam obowiazki wzgle-

dem niej. Nie jest zdrowa. Zlozylem jej przysiege, ktdre]
musze dotrzymac¢. Jesli przezyje, wrbdce tu 1 wtedy zatatwi-
my nasze sprawy.

Erij zmierzyl go wzrokiem. Vanye pomys$lal, ze moze

tego witasnie jego brat pragnal - aby porzucit swa dume
lecz tamten usmiechal sie tagodnie.

- Wracaj do swojej komnaty - powiedziaz.

Vanye zaklal, wéciekly i nieszczes$liwy, po czym wstail

i uczynit to, co mu nakazano. Wrbécit do przesyconej nastro-
jem smutku komnaty Kandrysa, do kurzu, duchdéw i brudu,
zmuszony spac¢ na postaniu zabitego brata, nosié¢ jego ubra-
nie i chodzi¢ samotnie po jego izbie.

W nocy padat deszcz. Woda wpadata do $rodka przez

szczeliny w niepomalowanych, gnijacych zaluzjach. Pioru-

ny bity niepokojaco, jak zawsze na stokach gér. Zmruzyl
oczy pod wpiywem biyskawic. Spogladal na wzgdbrza po-

kryte chmurami i zastanawial sie, jak sie wiedzie Morgaine,
czy zyje jeszcze, czy tez powalila ja rana, i czy zdola zna-
lez¢ schronienie. Po pewnym czasie ulewa przeszita w deszcz
ze 3niegiem, lecz grzmoty nie ucichty.

Rankiem wszystko pokrywala cienka powloka $Sniegqu,

a starodawne kamienie Ra-morij stalty sie biate. Wkrdétce
jednak na podwdrzu zaczal sie ruch i1 grunt ponownie przy-
bral kolor brunatny. Snieg nigdy nie utrzymywal sie diugo

w Morija, poza Alis Kaje czy szczytem Proeth.

To, pomy$lal, utatwi sprawe tym, ktdérzy mogliby po-

dazy¢ jej $ladem. Ta mys$l napeinita go jeszcze giebszym
niepokojem.

Przez caty dzien, podobnie jak wczoraj, nikt do niego

nie przyszedl, nawet po to, aby mu przynies$é¢ jedzenie. Wie-
czorem nadeszio wezwanie, ktdérego oczekiwal, i ponownie
musial usiasé¢ z bratem do stoiu, on po jednej stronie, a Erij
po drugiej.

Tego wieczora na $rodku stolu, wsrdd talerzy i wina.

lezat 1uk Chya.

- Czy mam cie zapytaé, co to oznacza? - spytal wre-

szcie Vanye.

- Chya przekroczyli w nocy nasza granice. Twoje prze-
widywania okazaly sie prawdziwe. Morgaine ma niezwy-



ke towarzystwo.

- Jestem pewien, ze ich o to nie prosita.

- Zabilidmy pieciu z nich - os$wiadczyl Erij z zado-

wolong ming.

- W Ra-leth poznalem czlowieka - odrzekl Vanye

przez zacisniete zeby, nalewajac sobie wina - do ktdére-

go states$ sie podobny, mdéj bracie z prawego toza, dziedzi-
cu Rijana. Cziowieka, ktdéry utrzymuje komnaty w podob-

nym stanie jak ty, traktuje goéci podobnie jak ty i dba

0 honor podobnie jak ty.

Erij wydawal sie ubawiony, lecz byla to tylko cienka
otoczka.

- Bekarci bracie, widze, ze humor dopisuje ci tego
wieczora. State$ sie nazbyt pewny moje] gos$cinnosci.

- Bratobdjstwo nie skonczyltoby sie dla ciebie lepiej

niz dla mnie - odpart Vanye gilosem pewnym i spokojnym,
cho¢ wcale nie czul sie pewnie. - Nawet je$li zdotasz wy-
petnié swdj dwodHr Myya takimi jak ci twol wspaniali studzy
stojacy za drzwiami, ludzie, ktérymi witadasz, to Nhi. Po-
derznij mi gardio, a znajda sie tacy Nhi, ktérzy o tym nie
zapomng .

- Tak sadzisz? - odpart Erij, odchylajac sie do tyiu. -
Nie masz bliskich kuzynéw wsrdd Nhi, bekarci bracie, je-
dynie mnie. Nie sadze tez, zeby Chya byli zdolni uczynié¢
mi cokolwiek, nawet gdyby chcieli, w co bardzo watpie.

Ona za$ opuscita cie bardzo szybko. Chciatbym wiedzie¢,

co ma w sobie ta wiedZma, ze potrafita zmienié¢ kogo$ ta-
kiego, jak ty, w wiernego siuge. Vanye sobek. Vanye tchérz.
1 to nie dzielac z toba 1oza. By skionié¢ cie do tak wiernej
stuzby, trzeba byto wielkiego czarnoksiestwa. Zawsze wo-
late$ dziata¢ z zasadzki.

Niektdére rzeczy z tego, co méwiit o nim Erij, Vanye

uznawal za prawde. Mlodszy brat przeciw starszym, bekart
przeciwko dziedzicom, nie zawsze przestrzegal zasad honoru,
Oni réwniez przygotowywalili na niego zasadzki, zwlaszcza

po tym, gdy umarta jego piastunka i zamieszkal na state

w twierdzy Ra-morij.

To byta, przypomniat sobie, chwila, w ktdérej przestali

by¢ braémi. Wtedy, gdy zamieszkal na state w twierdzy

i przestal by¢ dla nich ubogim krewnym, a stat sie ry-
walem. Nie rozumial tego wdwczas dokitadnie. Mial dzie-
wieé¢ lat.

Erij miat dwanascie. Kandrys trzynascie. Chiopcy w tym
wieku wyjatkowo dobrze potrafia kierowadé sie zamierzo-
nym, bezmy$lnym okrucienstwem.

- Bylismy dzieémi - powiedzial Vanye. -| Wszystko
wygladato wtedy inaczej.

- Kiedy zabite$ Kandrysa - odparit Erij - nie pozo-
stawite$ watpliwosci.

- Nie chcialem go zabi¢ - sprzeciwil sie Vanye. - Oj-

ciec powiedzial, Ze on nigdy nie uderzal tak, aby zabié¢, lecz

ja o tym nie wiedzialtem. Erij, on pedzil prosto na mnie.
Widziate$ to, widzialte$. Ciebie nigdy bym nie uderzyit.
Erij skierowal na niego puste, zimne spojrzenie.

- Tylko, ze moja reka przypadkowo ostaniala go w chwi-

1i, gdy otrzymal S$miertelng rane. Lezal juz wtedy, bekarci
bracie.

- Bylem w zbyt wielkim napieciu, aby mys$le¢ jasno.



Postapitem Zle. Jestem winny. Odprawiam za to pokute.

- W grucie rzeczy - stwierdzil Erij - Kandrys prag-

nat cie tylko cokolwiek skaleczy¢é. Nigdy cie nie lubii, ani
troche. Nie spodobalo mu sie, gdy przyznano ci miejsce po-
miedzy wojownikami. Powiedzial, ze chce, aby$ sam uznatil,
ze nie masz do tego prawa. Co do mnie, byto mi wszystko
jedno, ale Kandrys by}t moim bratem i je$li postanowil po-
derzna¢ ci gardio, to musiatem liczy¢ sie z tym, ze jest
dziedzicem Nhi. Szkoda, ze nie chcielis$my posunaé¢ sie da-
lej. Witadate$ tym mieczem lepiej, niz sie nam zdawalo.

W przeciwnym razie Kandrys nie drazniiby cie tak od nie-
chcenia. Musze ci to przyznaé, bekarci bracie, byite$ na-
prawde dobry.

Vanye siegnat po puchar i przetknal reszte wina, ktdre
pozostawito w jego ustach kwasny posmak.

- Ojciec miat $Swietnych dziedzicéw do wyboru, praw-

da? Trzech potencjalnych mordercéodw.

- Ojciec byt z nas najgorszy - odpart Erij. - Zabitl

matke. Jestem tego pewien. Sprowokowal s$mier¢ Kandrysa
faworyzujac ciebie. Nic dziwnego, ze widywal duchy.

- A wiec uwolnij od nich ten dwdér. Pozwdl mi stad od-
jecha¢. Nasz ojciec wcale nie byl dla ciebie lepszy niz dla
mnie. Pozwdl mi odjechac.

- Nie przestajesz mnie prosié¢. Ja ci odmawiam. Dla-

czego po prostu nie sprdébujesz ucieczki?

- Sadzitem, iz oczekujesz, Ze dotrzymam siowa - od-

part. - A poza tym nie dotaribym nawet na parter Ra-
-morij.

- Mozesz potem zalowaé¢, ze nie wykorzystaile$ szansy.

- Chcesz mnie przestraszy¢. Znam te sztuczki, Erij. Zaw-
sze byted w tym Swietny. Wierzyltem w to, co mi mbéwites,

i ufatem ci bardziej niz Kandrysowi. Chcialtem wierzyé&, ze
jest w tobie jakie$ poczucie honoru, co$, czego on nie miat.
- Nienawidzite$ nas obu.

- Byio mi was zal. Bylo mi zal nawet Kandrysa.

Erij usmiechnal sie, wstal od stolu i podszedl do ognia,
gdzie byilo ciepio. Vanye podazyl za nim. Erij, wciaz trzy-
majac w reku puchar, zasiadl na swym ulubionym krzesle,
podczas gdy jego brat spoczal na cieptych kamieniach. Przez
diuzszy czas panowalo pomiedzy nimi milczenie, niemal po-
kéj. Erij wychylit jeszcze dwa puchary wina. Jego opalona
twarz poczerwieniata, a oddech stal sie ciezki.

- Pijesz za duzo - odezwal sie wreszcie Vanye. -

Dzisiaj 1 poprzedniego wieczora... pijesz za duzo.

Erij podnidést w gbére kikut ramienia.

- To... boli mnie w chiodne wieczory. Diugi czas pitem,
aby tatwiej zasna¢ w nocy. Bede chyba musial przesta¢ albo
skoncze tak jak ojciec. To wino doprowadzito go do ruiny,
wiem o tym dobrze. Gdy pit, czyli zawsze od Smierci Kan-
drysa, tracit rozsadek. Gdy sie upiit, wychodzil na zewngtrz,
siadal u jego grobu i widzia1 duchy. Nie chciatbym umrzecé
w ten sposdéb.

W rozumowaniu Erija byla pewna racjonalno$é, ktéra

czynita go bardziej szalonym. Chwilami Vanye mial wra-
zenie, ze mozna mu przembdwié¢ do rozumu, skionié do wy-
baczenia. Nikt nie rozmawiatby w ten sposdéb ze swoim
wrogiem. W takich chwilach stawali sie braé¢mi w wiek-

szym stopniu niz kiedykolwiek przedtem. Mégl wtedy nie-



mal zrozumieé¢ Erija, choé¢ jego nastroje, napady nienawi-
$ci 1 zmarszczki, ktdére zaczynaly sie rysowaé¢ na twarzy,
sprawiaty, ze wydawat sie o kilka lat starszy, niz w istocie
byt.

- Twoja pani - powiedzial wreszcie Erij - nie opu-

$cita Morija, tak jak zapowiadales.

Vanye rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Gdzie ona jest?

- Powiniene$ to wiedzie¢ - odpart Erij - skoro, jak
sadze, dobrze znasz jej zamiary.

- To jest jej sprawa.

- Czy mam ja tu sprowadzié¢, czy tez zapytaé ciebie

po raz drugi?

Vanye spojrzat na niego. Dostrzegl nagle metode w sza-
lenstwie brata, w jego chorobliwie zmiennych nastrojach.
To dawato mu szanse.

- Ma sprawe z Hjemurami i nie zywi przyjazni do Thi-
yego. Niech ci to wystarczy.

- Doprawdy?
- To prawda, Erij.
- Jednakze - odpart Erij - nie opusciita Morija. Wszel-

kie obietnice zlozylem tylko pod tym warunkiem.

- Ja rdéwniez - powiedzial Vanye - pod warunkiem.

Erij spojrzal na niego z gdéry bez $ladu wesolosci. Nagle
jego oczy przybraty wyraz przypominajacy Nhi Rijana -
mtodego, twardego i peilnego zitej woli.

- Mozesz odejsc.

- Nie czyh niczego przeciw niej - ostrzegl go Vanye.

- Mozesz odejs¢ - powtdrzyit Erij.

Vanye podnidést sie z ziemi 1 uktonit zdawkowo na po-
zegnanie, co podtrzymalto pomiedzy nimi watia nitke uprzej-
mosci. Na zewnagtrz czekali na niego straznicy. Byli tam
zawsze — Myya - Erij nie ufal zZzadnym Nhi na tyle, aby
powierzy¢é im obowigzek odprowadzania brata do jego izby.
Jednakze w czasie, gdy przebywal w komnacie, ich licz-

ba ulegta podwojeniu. Przedtem byio ich dwdéch, teraz cze-
kato na niego czterech.

Sprébowat cofnaé sie do s$rodka. Ustyszat Swist stali i uj-
rzatl, jak Erij wycigga z pochwy miecz. W tym momencie
straznicy schwycili go, prdébujac unieruchomic.

Wiedzial, Ze nie ma nic do stracenia, rzucit sie wiec na
brata, by przynajmniej roztrzaskaé¢ mu czaszke. Zaden
bowiem Myya nie powinien by¢ panem Ra-morij. W ten

sposdb pomoze przynajmniej nieszczesnym Nhi.

Dopadli go jednak, depczac po sobie nawzajem 1 przewra-
cajac meble w pos$piechu, a pies$¢ Erija wzmocniona giowica
miecza uderzyta go w bok giowy i powalila na kolana.

Znat dobrze te lochy, gteboko wryte w skate, gdzie trzy-
mano zapasy zebrane na wypadek oblezenia. Byl to praw-—
dziwy labirynt tuneli i pomieszczen o ociekajacych woda
putapach, ktére w zimie zamarzaiy. To wiasnie sprawiato, ze
cate wschodnie skrzydlo nie bylo bezpieczne i nikt tam nie
mieszkal. Jak diugo siegata pamieé¢, uwazano, ze w kazdej
chwili moze sie ono zawalié¢, choé¢ sufity lochdéw i magazy-
néw podparte bylty kolumnami, a niektdére z nich wypel-
niono ziemiag. Gdy byli dzieémi, nie pozwalano im tam cho-
dzi¢. Bawili sie w bezpiecznych gdébrnych magazynach czesci
zachodniej, tak podczas mroznych zim, jak i upalnych lat.



Pewnego razu jednak, gdy na state zamieszkal w Ra-

-morij, bracia naméwili go, aby zapuscit sie z nimi w naj-
dalsze gitebiny. Wzieli ze soba tylko jedna lampe i wyru-
szyli do lochéw, gdzie panowal chidd i wilgoé, peino byilo
zbutwiatych belek i kruszacych sie murdw.

Tam go zostawili, w miejscu, z ktdédrego nie sposdbb byio
ustyszeé¢ jego krzykdw.

Tam tez zamkneli go Myya, bez Swiatta i bez wody.

Przed chiodem chronita go jedynie cienka koszula. Opierat
sie im oszolomiony, ogarniety lekiem przed tym, zZe zwiaza
go tak, jak uczynil to Kandrys. Wyrwal sie z ich uscisku

i przygotowat sie do walki.

Zamkneli za nim drzwi i zostawili go w catkowite]
ciemnos$ci. Trzask zamka na zewnatrz roznidst sie szerokim
echem.

Walil w drzwi ze wszystkich sil, az mu ich zabraklo.

Bark miat posiniaczony, a dionie poranione. Wreszcie padl
na ziemie pod drzwiami, ktdére bylty jedynym pewnym

punktem tej absolutnej ciemnos$ci, w jedynym miejscu nie
pokrytym zimng ziemig i kamieniami. Odzyska1 oddech.

Przez chwile sityszat tylko powolne, odlegie kapanie wody.
Nagle ozywily sie szczury. Z poczatku byly niedmiaze.
Cofaty sie, gdy tylko wydal jakis$ dzwiek. Stopniowo stawatly
sie coraz Smielsze. Styszal odglos ich matych tap zardwno
na $cianach, jak i nad gitowa, w labiryncie niewidocznych
belek.

Nienawidzit ich od czasu koszmaru, ktdéry przezyi w pod-
ziemiach Ra-morij. Nie mbégl na nie patrzeé¢ nawet w pei-
nym Swietle. Sam ich widok wywolywal wspomnienie

mrocznych zakamarkédw, gdzie pienity sie w wielkich gro-
madach.

Nie $miat juz dituzej tak lezeé¢. Mimo strachu, ktoéory
odczuwal, rozumowal, ze szczury z reguly unikaja czu-
wajacego cziowieka, zas wiele sityszal o tym, co moga uczy-
ni¢ z tym, ktdéry zasdnie. Chodzit po celi, by obronié¢

sie przed snem. W pewnej chwili, gdy potozyl sie, aby od-
poczaé, poczul, jak co$ lekkiego przebiegto mu po nodze.
Zerwal sie z krzykiem przerazenia, ktdéry odbit sie szalen-
czym echem w ciemnosci.

Ten krzyk sprawil, zZe szczury ucichiy - na kroétka

chwile. Wkrdétce bez obaw powrdcity.

Predzej czy pdznie]j bedzie musial zasnac¢. Nadejdzie
chwila, gdy padnie ze zmeczenia. Juz teraz kolana mu
drzaty. Chodzit diugo wkoio, lecz w koncu musial odpoczag,
oparty o $ciane. Chwilami nie wiedzial, co sie z nim dzialo.
Budzit sie w momencie, gdy padal na ziemie, aby ponow-

nie wsta¢ z trudem na dygoczace ze zmeczenia nogi, drzacy,
z brudnymi rekoma. Nagle, nareszcie, w korytarzu rozlegi
sie brzek. Ujrzal Swiatto pod drzwiami, a potem wrota
otworzyly sie. W blasku pionacej pochodni majaczyly ciemne
postacie. Pobiegt do nich jak do najblizszych przyjacidi,
szukajac schronienia.

Zaprowadzili go z powrotem na gdbére, do pieknej kom-

naty, ktdéra byta mieszkaniem Erija. Za oknem bylo ciemno,
wiedziat wiec, zZe upltyneta cata noc 1 dzien od chwili, gdy
spat po raz ostatni. Zasiadl naprzeciw brata, za tym samym
stotlem co zawsze. Kolana mu drzaty, a rece byily niemal
niezdolne do positugiwania sie sztucécami.



Siegnat najpierw po wino, pod wpiywem ktdédrego chidd

w jego zotadku zaczal ustepowac¢. Nie mdgit jednak jescé.
Wzigt kilka zakasek 1 zjadl troche chleba oraz kawalek sera.
N6z wypadt mu z brzekiem z reki. Mial do$é. Odstawii
krzesto, nie czekajac na pozwolenie brata, podszedi do
cieptego kominka 1 potozyt sie tam, podczas gdy Erij kon-
czyt kolacje. W oczach mu sie ¢émito, i wreszcie owtadnelo
nim zmeczenie. Obudzito go szturchniecie w zebra.

Podnidést sie, pragnac odwlec powrdét do lochu przez roz-
mowe 1 zdecydowane podporzadkowanie sie humorom Erija,

lecz straznicy Myya zdazyli juz wrdbdcié. Ziapali go, by za-
bra¢ z powrotem do celi, peilne] ciemnoséci i szczurdw. Opie-
rat sie z gtodnym krzykiem i 1kaniem, wreszcie wyszarpnat
sie z usécisku, siegnat do stotu, ztapat néz i zranit jednego
z nich w reke. Odebrali mu go jednak i powalili go na
podioge z brzekiem przewracanych naczyn. Obuta stopa
kopneta go w gitowe. Lezal na ziemi, zdolny my$leé jedy-

nie o tym, ze zabiora go na ddé1 nieprzytomnego i ze szczury
dobiora sie do niego. Dlatego nie przestawal walczyé, lecz
kolejny cios w brzuch odebrai mu oddech. PéZniej nie wie-
dziat juz nic.

Wciaz lezal na poditodze. Widzial $wiatio, czul ciepio

i wyczuwal dywan pod swymi palcami. Nagle poczuil, jak

zimne ostrze przyciska jeden z Jjego nadgarstkéw do podiogi.
Otworzywszy oczy ujrzal - na drugim koncu léniacego

miecza - Erija, ktéry siedzial oparty o porecz krzesta.

- Jeste$ bardziej wytrzymalty niz ongis$, bekarci bra-

cie - stwierdzil Erij. - Kilka lat temu odzyskalby$ rozsa-
dek juz przed dwoma dniami. Czy jeste$ jej winien tak
wiele, ze nie chcesz mi nawet powiedzieé¢, w jakim celu
przybyta?

- Powiem ci - odparit. - Cho¢ sam tego nie rozumiem.
Twierdzi, ze przybyla, aby zniszczyé Ognie Czarnoksie-
skie. Nie wiem dlaczego. By¢ moze to jakas$ sprawa hono-
rowa. Jednakze one przyniosty Andur-Kurshowi tylko

szkode, a wiec Morgaine nie jest zagrozeniem dla Morija.

|- Nie wiesz wiec, jaka korzy$¢ zamierza przez to uzy-
skac¢?

- Nie. Méwita tylko, ze - w jakis$ sposdb - zamierza

zabi¢ Thiyego 1 Ze to nie... - chcial poruszy¢ reka, lecz
ostrze miecza przecielo mu skére, postanowil wiec nie préd-
bowaé. - Erij, ona nie jest twoim wrogiem.

Erij wykrzywii usta w gorzkim usmiechu.

- Wielu juz pragnelo odebra¢ Thiyemu to, co do niego
nalezy. Zaden z nich nie zZyczyl nam dobrze.

- Ona nie chce tego dla siebie. Pragnie to zniszczycé.
Miecz unidst sie w gbre. Vanye podzwignat sie na kolana.
Odczuwat bdél w giowie i brzuchu, gdzie go kopnieto. Na
cynizm Erija odpowiedzial catkowita szczeroscia.

- M6j maty bracie - odrzeki Erij. - Sadze, Zze na-

prawde wierzysz w to, co méwi ta wiedZma. Jesli tak jest,
to znaczy, ze masz zle w gtowie. Spdjrz na mnie. Przy-
siegam -| a wiesz, ze dotrzymuje sitowa - iz jes$li na-
prawde wyrzekniesz sie stuzby u niej, nie zazadam od
ciebie sptaty tego, co mi nalezne.

Miecz $mignat w strone nadgarstka Vanyego, ktoéry
przerazony cofnatr reke. Jednakze zamiast uderzyé, ostrze
stanelo przed jego oczyma, hipnotyzujac jak spojrzenie



weza.

- Bekarci bracie - ciagnat Erij. - Dwa lata strawitem

na to, aby nauczy¢ sie porzadnie wtadal¢ lewa reka. Wszyst-
ko to przez jeden nierozsadny, niepotrzebny gest. Mimo
wysitké4w Romena stracitem palce. Potem poszia reka. Czy
musze ci powtarzaé, co przysiagltem uczynié¢, Jjes$li tylko
dostane cie w swe rece, bekarci bracie? Kandrys, by¢ moze,
dostat od ciebie to, na co zasiuzyl, ja jednak prdbowatem
wtedy tylko ostoni¢ go przed twoim kolejnym ciosem. Nie
bytem nawet w zbroi. Twdéj czyn nie byl honorowy, bra-
ciszku. Ja ci nie wybaczyiem.

- To ktamstwo - odpart Vanye. - Zabilbys$ mnie

z rowng checia, a ja wiadaitem mieczem mniej biegle niz

WYy .

Erij rozedmial sie.

- Oto Vanye, ktdérego znam. Kandrys przeklalby mnie

prosto w twarz i skoczylby mi do gardia, gdybym prdbo-

wat mu grozié. Ty jednak wiesz, ze speinie swa grozbe

i boisz sie. Za duzo my$lisz, bekarcie Chya. Zawsze miates$
zbyt bujna wyobrazZnie. To zrobiio z ciebie tchérza, ponie-
waz nigdy nie nauczyte$ sie wykorzystywaé¢ swego bystrego
rozumu. Musze jednak przyznac¢, ze mielismy nad toba
przewage. Lata dodaty ci wagi i pdit pedzi wzrostu. Nie
jestem pewien, czy chcialbym sie teraz z toba zmierzyé, jako
leworeczny.

- Erij - Vanye wiozyl wszystkie sity w prdbe prze-
méwienia mu do rozumu. Méwit z gitebi serca: - Erij, czy
chcesz, aby ten dwdér byl otoczony podobng stawa jak Leth?
Pozwdél mi stad odejsé. Jestem wyjety spod prawa. Przy-
znaje, ze zastuzenie. Bylem szalony, ze przyszedlem tutaj,
by prosié¢ ojca o taske. Nigdy bym sie na to nie odwazyi,
gdybym wiedzial, zZze bede musial prosi¢ o nig ciebie. To
byl mdéj biad. Przez ciebie jednak Nhi okryija sie hanba.
Wiesz, ze nie zgodza sie oni bra¢ w tym udzialu, w prze-
ciwnym razie nie musiatby$ korzystaé¢ ze straznikdéw Myya.

- O co mnie prosisz?

- Aby$ traktowal mnie jak Nhi. Jak brata.

Erij usmiechnat sie blado i1 wyciagnat zza pasa kroétki,
honorowy miecz. Rzucil go z brzekiem na kamienie przy
kominku i wyszedi.

Vanye patrzyt w $lad za nim. Zadrzal, usiyszawszy

odgtos zatrzaskiwanych drzwi i grzechot ciezkiego zamka
Strach przystapit do niego jak stary, dobrze znany przyja-
ciel. Nie spojrzai na miecz ani przez chwile. Nie o niego
prosit, lecz o wolno$é¢, byta to jednak honorowa, wiecej niz
honorowa, odpowiedZ na wszystko, o co prosit Erija.
Wreszcie obrédcit sie na kolanach i1 siegnal po rekojesé
miecza. Chwycit ja, lecz nie mbégl jej ujaé¢ wygodnie. Tym
bardziej nie mbégt sie zdoby¢ na odwage, aby uczynié to,
czego od niego zadano.

Byioby to, by¢ moze, bezpieczna ucieczka przed Erijem

i ta propozycja mogta stanowi¢ ostatni akt jego taski.
Istniaty cierpienia wieksze niz zadane w honorowy sposdb
za pomoca miecza.

Wymagato to jednak aktu woli i odwagi. Erij wyzwal go

w ten sposdb, poniewaz wiedzial, dobrze wiedzial, zZe jego
brat Chya nie bedzie zdolny tego uczynic.

Ponadto Vanye zdawal sobie sprawe, ze Erij na jego



miejscu mbégiby to zrobié¢. Podobnie Kandrys czy ojciec.
Mieli w sobie nieprzejednang wscieklos$é, ktdra kazataby
im tak postapi¢ choé¢by tylko po to, aby pozbawié¢ nieprzy-
jaciela radosci zemsty.

Zatknat miecz w podtodze, w zasiegu ramion, zamknag?l

oczy 1 zamari bez ruchu. Potrzebny byt teraz tylko jeden
ruch do przodu. Jego ramiona i cate cialo drzaio z na-
piecia.

Po pewnym czasie przestal sie bac¢. Wiedzial juz, ze tego
nie uczyni. Pozwolil, aby miecz upadi na podioge, pod-
czotgal sie do kominka i potozyl sie tam. Wszystkie miesdnie
mu drzaty. Odczuwal nudnos$ci, lecz zacisnal szczeki, by
nie okry¢ sie dodatkowa hanba.

Nadchodzacy dzien zastal go wyczerpanego, lecz spo-
kojnego, cho¢ nie zaznal prawdziwego snu, poza krdtka
chwila w najgiebszych ciemnos$ciach nocy. Ustyszal w kory-
tarzu zblizZzajace sie kroki i poczul ostatni, przelotny im-
puls, aby uczynié¢ - z opdZnieniem - to, co powinno sie
robi¢ z godnoscia. Nie pomy$lat o tym, aby zabié¢ owym
mieczem Erija. Byloby to, po pierwsze, bezuzyteczne, gdyz
kosztowatoby go zycie, a po drugie, czyn ten w najmniej-
szym stopniu nie przywrdcitby mu utraconej czci.

Byto ich kilku. Erij odesial pozostatych, kazac im czekad
na zewnatrz, przeszedl po dywanach, podnidést porzucony
miecz i1 schowail go do pochwy za pasem.

- Nie liczylem, ze to zrobisz - stwierdzil. - Nie mo-
zesz sie jednak skarzy¢, zZe przeze mnie okryted$ sie hanba.
Potozyt swa jedyna dlon na ramieniu Vanyego, opadi

na kolano, chwycit go za reke i pomdégl mu wstac.

Vanye rozptakal sie. Nie chcial tego uczynié, lecz po-
dobnie jak inne bitwy, ktdére toczyl z Erijem - ta byia

z gbry przegrana i Vanye o tym wiedzial. Wtem, ku swemu
dalszemu zawstydzeniu stwierdzil, ze ramie Erija objeilo
go, przynoszacC mu pocieszenie, 1 Ze przyjemnie bylo po
prostu wtuli¢ sie w nie i1 sta¢ sie niczym.

Znalazt sie w objeciach brata po nieznoénie diugim cza-
sie, podczas ktdérego nie widzial domu, ani nikogo z kuzy-
néw. On réwniez objatr Erija. Po chwili zdal sobie sprawe,
ze jego brat tez pltacze. Erij dat mu solidnego kuksanca, aby
przywrédcié¢ go do rdédwnowagi, po czym odepchnat go na
odlegito$é ramienia. Na jego twarzy o twardym wyrazie
pozostat wilgotny $lad tez.

- Zlamie przysiege - powiedzial Erij -| poniewaz
przysiagtem cie zabic.

- Chciatbym, zeby$ to uczynit - odpari Vanye. Erij
ponownie wzigl go w twardy uscisk swych ramion, trak-
tujac go jak malego braciszka. Zawsze czul sie tak w jego
obecnosé$ci. Zmierzwit jego wtosy, dlugie jak u chiopca, i po-
nownie wypus$ciit go z objec.

- Nigdy nie zdotaiby$ tego uczynié¢ - powiedzial. -

Zbyt kochasz zycie, aby umrzecé. To wielki dar, bracie. To
cie czyni groznym przeciwnikiem.

Jak Morgaine - pomy$lat Vanye. Czy przejal to od

niej? Nie, gdyz od poczatku wedrdéwki miat ze soba poldwki
honorowego miecza, ktdéry zitamal ojciec. Jego stabos$é nie
pochodzita od Morgaine. Po prostu naprawde nie zasiugiwail
na zaszczyt zostania uyo klanu Nhi. Takie rzeczy miaty
swoja cene. Cene, ktdérg czasem trzeba bylo zaptacié¢ pod



koniec ich posiadania. Ta cena zawsze przekraczala jego
mozliwoséci.

Zrozumiawszy to, ponownie sie rozpiakat. Erij szturchnail
go lekko, sprawiajac, ze spojrzal na niego.

- Obrabowate$ mnie - powiedzial ochrypitym gio-

sem - z ojca, matki, brata i kawatka mnie samego. Czv

nie jestes$ mi winien Jjakiego$ zados$céuczynienia? Czy nie
powiniene$ mi za to zaptacic¢?

- Czego zadasz ode mnie?

|- Zrobilidmy sobie z ciebie wroga. Kandrys cie niena-
widzit* i postanowil sie ciebie pozbyé. Dla ojca zawsze sta-
nowites$ zawade. Co do mnie, mialem wtedy brata, ktdremu
musiatem by¢ wierny. Bylem mu co$ winien. Co czujesz

w stosunku do mnie? Nienawisgé?

- Nie.

- Czy wrdcisz do domu? Twoja liyo opuscita cie,

z wtasnej woli. Zostale$ porzucony. Twoja situzba dobieg-
nie konca, jes$li ci przebacze, zeby$ nie musial juz by¢ ilinem
i rusza¢ w droge, ryzykujac, ze znowu kto$ Je] zazada. Moge
to zrobié¢ - przebaczyé ci. Jeste$ mi potrzebny, Vanye.
Tylko ty pozostate$ z catej rodziny, a ja... mam nawet
trudnosci z ukrojeniem miesa przy stole. Ktdrego$ dnia
bedzie mi potrzebny brat z dwiema zdrowymi rekami, brat,
ktéremu bede mégt zaufaé, Vanye.

Wypadki potoczyily sie dla niego zbyt szybko. Propozy-

cja Erija zaskoczyila go. Byl zdumiony i lekko zakiopotany,
lecz tam, gdzie powinna by¢ rodzina, zbyt diugo juz znaj-
dowata sie pustka, a mocny uscisk dioni brata na jego
ramieniu oraz obietnica odzyskania domu i czci, ktdérych
nie posiadal, niemal przyémity mu rozsadek.

Niemal.

Potrzasnatl giowa.

- Dopdki ona zyje - powiedzial - a nawet diuzej,

pozostane z nia zwiazany. Dlatego mogia mnie zostawic.
Jestem zobowiagzany do zabicia Thiyego i zniszczenia Ogni
Czarnoksieskich. Tego ode mnie zazadata.

- Uczynita z toba co$ wiecej - stwierdzil po chwili

jego brat z bardzo zmartwionym wyrazem twarzy. -

Niech Niebiosa maja w opiece szalehca. Czy zdajesz sobie
sprawe, czego ona od ciebie zgda? Dzi$ w nocy nie zdo-
tate$ podniesé¢ reki przeciwko sobie. Czy sadzisz, ze to, co
ci nakazata, jest tlatwiejsze? Kazala ci sie zabié¢, to
wszystko.

- To byto uczciwe zgdanie -- odpari. - I miata do

tego prawo.

- Porzucila cie.

- Odestate$ ja ode mnie. Byla ranna 1 nie miala wy-

boru.

Erij $cisnal boled$nie jego ramie.

- Chciatem ci da¢ miejsce przy sobie. Zamiast by¢

wyj"y spod prawa i zgina¢ w tej szalonej wyprawie, za-
mieszkatby$ w Ra-morij otoczony honorami, drugi po mnie.
Vanye, posituchaj. Popatrz na mnie. To jest ludzkie cialo.
Ludzkie. Ona sama jest Ogniem Czarnoksieskim. Ta ko-
bieta to niebezpieczny towarzysz dla kazdego zrodzonego

z ludzkiej krwi. Ona zabita dziesie¢ tysiecy ludzi - wszyst-
kich w imie tego samego klamstwa. Teraz ty rdéwniez w nie
uwierzytes$. Nie zgodze sie, zeby czlowieka z mojego domu



spotkal taki koniec. Popatrz na mnie. Na mnie. Jak mozesz
patrzeé jej ze spokojem w oczy?

"Nie wiesz, jak wielkie zlo wspomagasz. Ona klamie.
Ktamata juz przedtem, ku zgubie Korisu. Przysiega ilina
méwi, ze masz zdradzié¢ rodzine i dom, ale nie liyo, czy
jednak kaze ci ona zdradzi¢ swa rase? P6JdZ ze mna, Chya

Vanye".
Stowa Liella.
- Vanye - brat zdjat reke z jego ramienia. - Odejdz.

Kaze im zaprowadzi¢ cie do twojej komnaty, twojej witasci-
wej komnaty, w wiezy. Wys$pij sie. Jutro wieczorem latwiej
bedzie przemdédwié¢ ci do rozsadku. Wtedy porozmawiamy
ponownie i zrozumiesz, Ze mam racje.

Zasnat. Nie sadzit, zeby bylo to mozliwe dla kogo$, kogo
pozbawiono jednoczes$nie rozumu i sumienia, lecz cialo
miato swoje wymagania i po tym wszystkim po prostu
wytaczyto jego zmysty. Spal gieboko, w swym wlasnym

tozu, ktére znal od dziecinstwa. Obudzit sie obolaty i po-
siniaczony na skutek traktowania, jakiego doznal z rak
Myvya.

Po przebudzeniu uswiadomil sobie z jeszcze bardziej bo-
lesna jasnos$cia, ze noc spedzona w lochu i1 nastepna w po-
koju Erija nie byly snem i zZe rzeczywisdcie uczynit to
wszystko, co sobie przypominat - zatamal sie i piakat jak
dziecko - i1 ze najlepsze, co mdégt teraz zrobié, to przybrad
dumny wyraz twarzy i sprdébowaé¢ nosié¢ go przy innych
Jednak nawet to wydawalo sie bezcelowe. Zdawal sobie
sprawe, ze kazdy w twierdzy Ra-Morij zna prawde, zwia-
szcza Erij, a to bylo najwazniejsze. Lezal w 1ozu, az siu-
zacy nie przynies$li wody do mycia. Tym razem znalazla sie
tez brzytwa do golenia. Skorzystat z niej z wdziecznoscia.
Zdjatr ubranie, w ktédrym spal, i obmyi swe drobne rany,
zanim zalozyl czysty strdéj. Pod wpiywem nagtego, ponurego
nastroju zastanowil sie, czy nie uczyni¢ z wilosami tego,
co zrobit z nimi Nhi-Rijan - obcigé¢ to wszystko, co zda-
zyto urosnaé¢ przez dwa lata. Szybkim ruchem ztapal wiosy
i speinit swdj zamiar na oczach siuzacych, ktdérzy mimo iz
byli wstrzasnieci, nie uczynili nic, aby go powstrzymac.
Tak postanowil wojownik i to, czy spodoba sie to ich panu,
bylo sprawa pomiedzy wojownikami i uyin. Odcial swe

loki czterema cieciami na nierdwnej wysoko$ci i rzucii
brzytwe na stdit, aby mogli ja zabrac.

W takim stanie udat sie na nocne spotkanie z bratem,

ktéry nie docenit jego gorzkiego poczucia humoru.

- C6z to za bzdura? - warknal Erij. - Vanye, przy-
nosisz hanbe domowi.
- Juz raz to zrobilem -- odparl Vanye spokojnie. Erij

spojrzal na niego z niezadowoleniem, wolal jednak nie po-
rusza¢ juz tej sprawy.

Vanye zasiadl® za stolem i zaczal je$é¢, nie podnoszac
wzroku znad talerza. Nie odzywal sie wiele. Erij rdéwniez
jadl, lecz odstawil od siebie na wpdl peiny talerz.

- Bracie - powiedzial. - Prébujesz mnie zawstydzic.

Vanye odszedl od stoiu i stanat przy kominku, w jed

nym naprawde ciepiym miejscu w catym pokoju. Po

Erij podszedil do niego i polozy* mu reke na ramieniu. Van”B
spojrzal na niego.

- Czy wolno mi odej$é? - zapytal Vanye.



Erij zaklat.
- Nie, nie wolno. Jeste$ czlonkiem rodziny i masz wobe<
nas zobowiazania.
- Wobec kogo? Ciebie? Po tym wszystkim? - Vany
spojrzat na niego i stwierdzil, zZe nie potrafi sie rozgniewad
Na twarzy Erija widnial wyraz autentycznego cierpienia
Nigdy nie spotkal sie u swego brata z diugotrwala skruch
i nie wiedzial, co o tym sadzié¢. Podszedi z powrotem dol
stotu i usiadt ciezko na krzes$le. Erij podazyl za nim i siadi
obok niego.
- Gdybym dat ci bron i konia - zapytal - co bys$l
uczynit? Podazyl za nia?
- Nadal jestem zwigzany przysiega - odpari.
Po chwili, aby sie przekonaé¢, czy zdota to uzyskac¢ od"
Erija, spytat:
- Gdzie ona jest?
- Rozbita obdéz w poblizu Baien-ei.
- Czy dasz mi bron i konia?
- Nie, nie uczynie tego. Bracie, jeste$ Nhi. Wybaczam
ci twoje poprzednie winy. Nie mam do ciebie o nic zalu.
- Dziekuje ci za to - odpart cicho Vanye. - Ja row-
niez ci wybaczam twoje winy.
Erij przygryzl warge. Przez chwile biysneta w nim
dawna zlo$¢, lecz zapanowal nad soba. Pochylil giowe.
|- Nie byto ich malto - przyznal. - A ta ostatnia jest
wsrdéd nich jedna z mniejszych. Przysiegam ci jednak, ze
bedziesz moim bratem, nastepny po dzieciach w linii suk-
cesji. Gdyby$ odzyskal rozsadek, Morija staloby sie wieksze
niz to, ktdérym rzadzil nasz ojciec.
Vanye siegnat po puchar z winem. Co$ w tych siowach
spowodowato zgrzyt. Ponownie odstawil puchar.
- Czego witasciwie chcesz ode mnie?
- Znasz wiedzZzme. Znasz Jja dobrze. Wiesz, czego prag-
nie, i zaltoze sie, ze wiesz, jak mozna to osiggna¢. Inaczej
nie obarczytaby cie takim zadaniem. Jestem pewien, ze
widziates$, jak uzywa mocy zawarte] w swe] broni. Prze-
szliécie razem Las Korijski. Podejrzewam nawet, ze wiesz,
jak sie z ta bronig obchodzié¢. Nie jestem z tych, ktdérzy
wierza w magie, Vanye, i jak sadze, ty rdéwniez nie, choé
w twoich zytach pitynie krew Chya. Wszystko, co sie dzieje,
jest skutkiem dziatania rgk ludzkich, a nie wypowiadanych
zyczen czy rbézdzek magicznych. Czy nie mam racji?

Co ma to wspdlnego z nami dwoma?
___ Pokaz mi, jak sie robi te rzeczy. Jesli chcesz, do-
trzymaj przysiegi i zabij Thiyego, ale uczyn to przy mojej
pomocy. Nie zapominaj, ze Jjeste$ ludzkiej krwi i Ze jeste$
winien wiernos$¢ swojej rasie. Posiuchaj mnie! Posiuchaj.
Od czasu Irien jedyna potega w Andur-Kurshu byito Hje-
mur. To skutek jej poczynan. Jej kitamstw i jej przewdd-,
nictwa. Dziedzina naszego ojca zajmowala ongis$ wysoka
pozycje wiréd Srodkowych Krélestw. Nie ma juz dawnych
Wielkich Krélédw ani witadzy, ktdéra kiedy$ sprawowali.
Wszystko to z jej winy. W zasiegu naszych rak lezy odzy-
skanie tej wtadzy - twoich i moich. Spdjrz na mnie, bra-
ciszku! Przysiegam ci, przysiegam, ze bedziesz drugi po
mnie.
- Nadal jestem ilinem - sprzeciwit sie. - I nie skusza
mnie twoje obietnice. Moc Morgaine tkwi w rzeczach, ktére



ma ona ze soba, 1 o ile nie jeste$ ktamca, pozostaja przy
niej. Nie wchodzZz jej w droge, Erij, bo przyptacisz to zy-
ciem. Ona Jjest gotowa zabié¢, a ja nie chce by¢ tego
Swiadkiem.

- Posiuchaj mnie. Nie wiem, co zamierza uczynié

z Ogniami Czarnoksieskimi i moca Thiyego, gdy juz ja zdo-—
bedzie, ale z pewnosciag nie zywi do nas przyjazZni. Zamie-
nimy jednego Thiyego na nastepnego. Posiagdzie jego moc

i przy tym bedzie mniej ludzka niz on. Spdjrz, czego Thiye
dokonal, posiugujac sie ta moca, a on jest przynajmniej

w czesci cziowiekiem. Lecz ona... korzystanie z takich mocy
jest dla niej fraszka. To zywiol, w ktdérym sie porusza. Ona
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rébwniez czego$ pragnie - zemsty, wtadzy, nie wiemy czego
jeszcze. Czym jestes$ dla niej w pordwnaniu z tym, do czego
dazy? Zastandéw sie nad tym, bracie.

- Powiedziale$, ze rozbilta obdz w poblizu Baien-ei -

odpart Vanye. - Nie odnosze wrazenia, by kompletnie

mnie porzucita. Czeka. Spodziewa sie, ze dotre do niej, jesli
zdotam.

Erij rozesmial sie, lecz jego 3dmiech zamari powoli pod
wptywem chlodnego, zgnebionego spojrzenia Vanyego.

- Jeste$ naiwny - powiedzial Erij. - Czeka, ale nie

na ciebie.

- Na cbdz wiec?

- Czy pokazesz mi, jak ona uzywa swej mocy? - za-

pytal Erij. - Nie prosze cie, zeby$ ziamal przysiege. Jes$li
ona pragnie dmierci Thiyego 1 upadku Hjemuru, nie mam

nic przeciwko temu, Jje$li jednak pragnie wtadzy dla siebie,
czy nie znaczy to, ze wykorzystala cie haniebnie, Vanye?
Czy przysiega, ktéra jej ztozyie$, nakazuje ci, aby$ jej po-
moégt zdoby¢ wtadze nad twym wiasnym ludem? Jes$li tak,

to jest to haniebna przysiega.

- Ona chce zniszczy¢é moc Thiyego - odparit. - Nic nie
méwita o zdobywaniu jej dla siebie.
- No nie - odrzekt Erij. - Ale gdy juz go obali... co

wtedy? Wrdéci do zycia w nedzy, wycofa sie w zapomnienie?
Albo narazi sie na to, ze padnie ofiara zemsty jej tak licz-
nych wrogdéw? Zdobywszy witadze, zatrzyma ja dla siebie.
Jeste$ dla niej niczym. Zaproponowaiem jej, ze zwrdce cie
w zamian za przysiege, ze wyruszy z powrotem na poiludnie.
Odméwita.

Vanye wzruszyl ramionami. Wiedzial, Ze nie mia1 dla

niej zadnego znaczenia 1 zZze siuzyl tylko jej celom. Nigdy
nie zostawiata mu ziudzehn w tej sprawie.

- Po prostu porzucita cie - ciagnat Erij. - Co moze
uczyni¢ ktos$ o takim sercu, gdy zdobedzie wladze w Hje-
murze. Stanie sie jeszcze bardziej zimna 1 jeszcze bardziej
niebezpieczna. Wole raczej wroga, ktdéry ulega nastrojom

i zna prawa nienawis$é. Wole mieé¢ za wroga cziowieka.

Thiye jest stary i1 na wpdt szalony. Obchodza go tylko jego
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bestie i rozrywki. Trudno go poruszyé¢. Nigdy nie prowa-
dzit z nami wojny, ani on, ani Jjego przodkowie. Czy Jjednak
mozesz sobie wyobrazié¢, ze ktos$ taki jak Morgaine zadowoli
sie diuzej tym, co ma?

A co ty by$ zrobil z ta moca, Erij? - zapytail

ostrym giosem. - Odbicie tego, co widzialem w Ra-morij?



___ Rozejrzyj sie po Morija - odparit Erij. - Popatrz na
nasz lud. Nie wiedzie mu sie najgorzej. Czy widziate$ co$,
co nie jest w porzadku? Co$ w grodzie czy w wioskach, co
nalezatoby zmienié¢? Mamy swoje prawo, blogositawienstwo
kosciota, pokdj na naszych polach, a nasi wrogowie Chya
boja sie nas. To moje dzielo. Nie wstydze sie tego, czego tu
dokonatem.

- To prawda, ze w Morija dzieje sie dobrze - przyznat
Vanye. -+ Ale ty sam nie poradzisz sobie z tym, co nalezy
do Morgaine, a ona nie ustgpi. Zawrzyj z nig sojusz. To
najlepsza rzecz, jaka mozesz uczynié¢ dla siebie i dla Mo-
rija.

- Tak jak dziesie¢ tysiecy ludzi w Irien, ktdérym po-
mogita wraz ze swymi sojusznikami.

- Ona ich nie zabita. To przynajmniej Jjest klamstwem.

- Ale byl to skutek jej dziatania. Nie naraze Morija

ani Nhi na co$ takiego. Ale mam co$... co, moge uwierzyé,
ceni bardzo wysoko.

Wstatl podniecony z krzesta i1 z szafki stojacej obok stoiu
wyciagnat przedmiot owiniety w material. Gdy ujat go

w dion, zastona opadita z jego czubka i Vanye, ku swemu
przerazeniu, ujrzal smocza rekojesc "Odmienca".

- To wtasnie zatrzymuje ja w Baien-ei. Pragnie to
odzyska¢. Zaloze sie, bracie, ze wiesz co$ na ten temat.

- Wiem, ze kazala mi trzymaé¢ rece z dala od tego -

odpart Vanye. - Ty tez lepiej tak zrdéb, Erij. Mbéwi, ze jest
w tym niebezpieczenstwo, ze to przeklety miecz, i ze ja jej
Wierze.

- Wiem, zZe ceni ten miecz wyzej niz twoje zycie -
Powiedzial Erij - oraz wszystko inne, co posiada. To byio
oczywiste.

Odrzucit miecz od siebie. Vanye sprdébowal wyciagnac

reke w tamtag strone.

- Nie, bracie. Chce, zeby$ wytlumaczyl mi, jaka war-

to$¢ ma dla niej ta rzecz. I, jes$li jeste$ moim bratem, zro-
bisz to z checisa.

- Moge ci szczerze powiedzieé¢, zZe nie wiem - odpari. -

I, jesli jeste$ madry, pozwolisz mi zwrdcié¢ jej ten miecz,
zanim narobi on szkdéd. Ze wszystkich rzeczy, ktéore sag

w posiadaniu Morgaine, tej jednej ona sama sie boi.

Po raz drugi siegnagt reka po "Odmienica". Zaczal sie
obawia¢ tego, co Erij zamierza z nim uczynié¢. Ten miecz
miat w sobie moc. Wiedziat to ze sposobu, w jaki Mor-
gaine go traktowata. Nigdy nie pozwalata, aby znalazi sie
z dala od niej. Nagle Erij podnidést gtos do krzyku. Drzwi
otworzyly sie z trzaskiem. Do Srodka weszlo czterech Myya.
I wowczas Erij stracit jedna reka pochwe z miecza

i ujat w dton nagie ostrze. Przezroczysty Jjak 146d miecz
pokryt sie migotliwym opalizujacym piomieniem. Powietrze
zaspiewato, a na czubku "Odmienca" pojawito sie straszli-
we migotanie. Nagle Vanye zrozumiat.

- Nie! - krzyknal i rzucit sie na bok. Powietrze

pomkneto z rykiem w ciemnos$é¢, usitujac wciagnaé ich za
soba. Myya znikneli wessani w jakas$ rozlegia przestrzen,
ktéra nagle pojawita sie pomiedzy nimi a drzwiami.

Erij odrzucit miecz, ktdéry zaczal $lizgalé¢ sie po poditodze,
siejac wokdér zniszczenie. W jednej chwili Vanye chwycii
pochwe i podpetznagl do porzuconej broni. Gdy ujat ja



w dion, przez drzwi wpadli nastepni ludzie. Pochioneta ich
ta sama usiana gwiazdami ciemnos$¢. Reka Vanyego zesztyw-
niata. Doznal tego samego uczucia, ktdre skionito Erija do
odrzucenia miecza. Odezwal sie w nim giteboko zakorze-
niony wstret do podobnej mocy. Nagle usityszal gtos brata

i poczul jego dton usitujaca schwytad¢ go za ramie.
Odskoczyt do przodu. Zachowal na tyle rozsadku, ze

nie odwrécit sie, by go unicestwié¢... Nie zatrzymywany
przez nikogo pobiegl wzdluz korytarza i po schodach w doéi.
Uyin schodzili mu z drogi, ujrzawszy niesamowite migota-
nie czarnoksieskiego miecza, ktéry trzymat w dioni.
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Znal droge. Dobiegt do drzwi wyjsciowych, otworzyi

zasuwe 1 popedzil w strone stajni. Popedzal goraczkowo
ptaczacego chitopca stajennego, ktdéry siodial dla niego
dobrego wierzchowca. Przez caly ten czas w Ra-morij pa-
nowata cisza. Uwazal na waskie szczeliny okien, $wiadomy,
ze najwieksze niebezpieczenstwo grozi mu od strzat. Roz-
kazatr chiopcu, by pochylit sie nisko, skryty w cieniu,

i otworzyt przed nim brame.

Nastepnie wskoczyl na konia, trzymajac wodze w jed-

nym reku, a migoczace ostrze w drugim, i odjechal. Wokdi
niego $Swistaty strzaly. Jedna z nich wpadia w mrocznag
studnie na czubku "Odmienca" i znikneta. Inna zadrapata
zad konia powodujac zachwianie rytmu jego kroku. Udatlo

mu sie jednak przedosta¢. Przerazeni straznicy otworzyli
bramy, gdy zagrozit im mieczem. Wreszcie znalazl sie za
murami i popedzit w ddétr po brukowanej drodze, a pdziniej

po miekkim gruncie zboczy.

Nikt nie pognal za nim. Wyobrazit sobie, jak Erij prze-
klina swoich ludzi, aby sktoni¢ ich do posiuchu, usitujac
znalez¢ takich, ktérzy by sie odwazyli na poscig - w to, ze
sam Erij podazy za nim, Vanye nie watpii. Znal swego brata
zbyt dobrze, aby sadzié¢, ze zrezygnuje z tego, co postano-
wikt.

Erij na pewno $wietnie wiedzial, ktdéra droge wybierze
Vanye. Ten za$ gdyby nie urodzil sie w Morija, nie mialby
zadnych szans, aby umkna¢ im, jadac na skréty. Znat pa-
jeczyne nieoznaczonych drég tego kraju. Jednak rdéwnie
dobrze znal ja Erij.

Musiat dotrze¢ do Baien-ei i Morgaine przed Myya i ich
strzatami, jes$li to tylko mozliwe.
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Poécig znowu byt za nim. Gdy ogladai sie za siebie,
dostrzegat w Swietle gwiazd czarny punkt na tle Sniegu na
szczycie wzgdrza lub na drodze. Jednakze zdyszany gnia-
dosz utrzymywal staly dystans pomiedzy nimi.

Vanye nie zwlekal. Najbardziej lekal sie 1ukdw. Gdy
zbliza sie do niego na odlegio$é¢ strzatu, nie bedzie mial
szans. Nie watpit, zZe $cigajacy byli Myya 1 zZze goraco prag-
neli go zabié¢. Byt to jedyny sposdb na odebranie mu tego,
co miat.



Najbardziej niebezpieczne byly postoje. Musial sie od
czasu do czasu zatrzymaé¢, aby pozwolié¢ koniowi wypoczacd.
Wybierat takie momenty, gdy nie widziai ich za plecami,
przypuszczajac, iz oni akurat robig to samo. Wiedzial, ze
czekaja tylko, az popeini jakis$ biad lub spdbdzni sie z ucieczka.
Caty dzien jechali przez rdédwnine Morija. Na szczytach
wzgbrz widziat blask ognisk. Ostrzegaly kraj, ze w okolicy
znajduje sie nieprzyjaciel, przybysz, ktdéry jest wrogiem
Morija. Byl to sygnat do obrony. Wszyscy ludzie przystapia
do patrolowania drdég. Zatrzymaja kazdego, kto bedzie chciail
sie przedrzeé¢, a Vanye nie pragnal zabijaé¢, czy raczej uni-
cestwia¢ w tajemniczy sposdéb tych, ktdérzy znalezli sie

w zasiegu mocy miecza. Ponadto niektdérzy z wiesdniakodw

z klanédw San i Torin byli niezgorszymi tucznikami i Vanye
obawial sie spotkania z nimi.

Na pierwszym postoju postanowil schowaé¢ straszliwy

miecz do pochwy, w obawie przed narazeniem swego ciata

na dziatanie jego ognia, ktéry wywodzil sie z samych Bram.
Polozyl pochwe na ziemi i wsunal do niej ostroznie koniu-
szek miecza. Bal sie, Ze nawet ona nie zdoita go powstrzy-
maé¢, Jjednakze $Swiatlo zgasto w tej samej chwili, gdy czubek
znalazt sie wewnatrz i mozna juz bylo podnies$é¢ "Odmien-

ca" 1 przypia¢ jak zwyczajny miecz.

Nie mégt zapomnieé¢ widoku czterech Myya, ktdrych

w tak straszliwy sposdb pochioneta owa malenka, lecz za-
razem niezmierzona ciemnos$é. Nie byli zdolni zrozumieé
dlaczego gina.

Gdyby to byio mozliwe, z checig odrzucitby "Odmienca"

od siebie, uwolni1 sie od straszliwego ciezaru i zostawil g0
dla jakiego$ niefortunnego znalazcy. Powierzono go jednak
jemu 1 musial go odda¢ Morgaine, ktdéra miata na tyle
rozsadku, ze nie wyciagata go z pochwy. My$l o ponownym
wyjeciu miecza napeiniata go trwoga rdéwnie wielka, jak
zagrazajace mu z tylu strzaty. Tkwila w nim zlowieszcza
moc, ktdéra napawata go odraza silniejsza niz inna stab-

sza - broh Morgaine. Wciaz odczuwal bdél w ramieniu,

w ktdérym go trzymat.

Przez upitywajace godziny staral sie caty czas utrzymy-

waé¢ gniadosza w ruchu. Zatrzymywal sie tylko wtedy, gdy
musial. Wiedzial, ze zwierze padnie, nim dotra do Baien-ei
i obozu Morgaine. Po drodze mijali wioski. Myya mogli
zmieniaé¢ wierzchowce 1 $ciga¢ go az do S$mierci gniadosza.
Wnetrznosci, nadwerezone juz przedtem, gdy go pobito,
bolaty go od nieustannych wstrzasdéw. Poczul w ustach smak
krwi. Nie wiedzial, czy pochodzi ona z potiuczonej szczeki,
czy tez gdzie$ z wewnatrz.

Gdy sie obejrzal, nie bylo juz za nim Myya.

Jedyna nadzieja lezala teraz w opuszczeniu gitdéwnej dro-

gi, dla zmylenia pos$cigu. Liczyl na to, ze uda mu sie prze-
drzeé¢ przez zasadzke zastawiona na koncu trasy. Gdy tylko
dostrzegl trakt, w ktéry médgiby skrecié - pokryty licz-
nymi $ladami nagromadzonymi od chwili, gdy stopnial

$nieg - ruszyl tamtedy, sklaniajac nieszczesnego konia do
utrzymania tempa.

Znatr te droge. Za drugim zakretem lezata mala wioska,

zwana San-morij. Ten klan posiadal w okolicy dwadziescia
mniejszych osad. Byli pros$ci i skromni, tak jak ziemia, na
ktérej mieszkali, tagodni, lecz wobec wrogdw nieprzejed-



nani. Stalta tam chata, ktdéra dobrze pamietal. Nalezata do
starego zbrojmistrza z Ra-morij, San Romena. Mial wielki
diug wobec tego dawnego nauczyciela, ktéry jako jedyny

z ludzi z Ra-morij okazywail nieco sympatii panskiemu
bekartowi i z szorstka czuloscia opatrywal jego skalecze-
nia.

Ten diug zasitugiwal na lepsza zapltate niz ta, ktdéra
zamierzatl mu da¢, lecz desperacja zdusila w nim wszelkie
watpliwosci. Wiedzial, gdzie znajduje sie stajnia - z tyiu
domku. Tam, w lepszych czasach zwykli z Erijem poié¢ swe
konie. Zostawil gniadosza uwigzanego do gaiezi przy drodze,
zawiesit "Odmienica" na ramieniu, zszedl do rowu biegna-
cego wzdiuz drogi i1 podkradl sie nim w poblizZze stajni.
Nastepnie przebiegl przez podwdrze, skryt sie w cieniu
budynku i otworzyl szeroko drzwi. Sityszal, ze zwierzeta
zerwatly sie na nogi. Wkrétce ludzie z domu Romena prze-
budza sie i siegng po bron, po czym wybiegna na zewnatrz,
by sprawdzié, co sie dzieje. Wybral w ciemnos$ci najlepiej
wygladajacego kuca. Przetozyl powrdz przez kdtko kantaru,
jedyna rzecz, ktdéra byta w zasiegu reki, otworzyi drzwi
stajni i wyprowadzil zwierze na zewnatrz.

Ustyszal odgtosy stdép ludzi nadbiegajacych do wrét.
Przypuszczal, ze zaraz je otworza, wskoczyl wiec na nieo-
siodtany grzbiet konika, uzywajac kantaru w charakterze
wodzy i, gdy drzwi sie otwarity, wbil piety w jego boki.
Przerazone zwierze wyskoczylo na podwdrze - to byl po-
rzadny kon, nie przyzwyczajony do podobnego traktowa-

nia - i wybieglo na droge. Vanye $cisngt® nogami jego tiuste
boki. Trzymal sie mocno i pewnie. Zwrdcil gilowe wierz-
chowca w strone, w ktdra pragnat jechaé¢. Gdy dotarit do
skrzyzowania drég w poblizu San-hei, skreci1, kierujac sie
w strone Baien-ei, na nieco diuzsza, ale za to mniej zatio-
czong droge.

Nagle ujrzal przed sobg jezdZca. Sai-uyo - pomy$lat -

uyo z pomniejszego klanu, zawsze jednak uyo, i to w zbroi.
Siedziat na koniu jak wojownik. Nie mbégil sie 1udzié, ze
kuc, na ktdérym jechal, zdota przescignaé¢ normalnego konia.
Nie sposdéb byto uniknaé¢ spotkania. Vanye jechal spokojnie
przed siebie. Nogi zwisaly mu z konskiego grzbietu jak
pastuchowi wracajgcemu wieczorem do domu. Jednakze na
wzgbrzach wcigz pitonety ostrzegawcze ognie, drogi byity
obserwowane, a on ze swej strony nie wygladal na pastu-
cha, gdyz buty i spodnie mial z wygladzonej wiatrem

skéry, jak uyo, nie jak wiesniak, u pasa zwisal mu wielki
miecz, a jego koszula z biatego pitdétna wskazywata, ze byl
cztowiekiem z wielkiego klanu, zmuszonym do pospieszne]
ucieczki z dworu -- dai-uyo z Nhi.

Tego cziowieka, pomy$lat ze smutkiem, by¢ moze bedzie
musiatl zabié¢. Siegnat do pasa, odpial pochwe "Odmienca"

i ujatr ja w jedna dion, a rekojesé¢ w druga. Sai-uyo na
swym pieknym jabikowitym rumaku podjecha1 blizZej.
Prawdopodobnie poznat juz, z kim ma do czynienia,

gdyz poruszyl noga, unidési miecz przytroczony do siodita

i ruszy?l naprzdd trzymajac bron schowana w pochwie,
podobnie jak Vanye.

Byl to jeden z syndéw Torin Athana. Vanye nie znal go,

lecz wyglad syndéw Athana by1 tak charakterystyczny, jak
gdyby tworzyli oni oddzielny klan - byli to ponuro wy-



gladajacy mezczyzni o diugich twarzach; temperament od-
rézniat ich od peinych zycia czlonkdé4w klanu Torin.
Rodzina Athana by1a liczna. Mial on dwudziestke sy-

néw, z ktdérych niemal wszyscy byli prawowici.

- Uyo - pozdrowil go Vanye. - Nie chce wyciagad

broni przeciwko tobie. Jestem Nhi Vanye, wyJjety spod
prawa, ale nie pragne z toba zwady.

Mezczyzna - z pewnos$cia jeden z potomkdéw Athana -
uspokoil sie nieco. Pozwolil Vanyemu podjechac¢ blizej,
cho¢ sam sie zatrzymal. Spojrzal na niego z ciekawoscia,
zastanawiajgac sie niewatpliwie, cbé6z to za szaleniec rusza
w droge w takim stroju i na tak pos$lednim wierzchowcu.
Nawet $cigany mdgiby z pewnoscia znalezé co$ lepszego.

- Nhi Vanye -| przemdédwit. - Sadzilismy, ze Jjestes

w Erd.

- Kieruje sie teraz do Baien. Pozyczyiem tego konia

dzi$ w nocy. Jest juz wyczerpany.

- Jes$li zamierzasz pozyczy¢ nastepnego, uyo, zwazaj

na swoja giowe. Nie masz zbroi, a ja nie chciatbym popei-
ni¢ morderstwa. Jeste$ synem Rijana i mimo ze jestes

spod prawa, zabicie ciebie nie przyniosioby szcze-

$cia sai-uyo, takiemu jak ja.

Vanye skionit sie lekko, uznajac situszno$é tego rozu-
mowania, po czym unidést w gére miedz, ktdéry trzymal

w reku.

- To, uyo, jest miecz, ktdérego nie chce wyciagac¢. Ma

on swe imie i1 jest przeklety. Niose go dla kogos$, u kogo
jestem ilinem, przez co inne prawa mnie nie dotycza. Zapy-
taj o niego w Ra-morij. Tam ci powiedzg, przed jakim
losem uciekie$.

Vanye wyciagnat z pochwy fragment "Odmienca" w ten
sposdb, ze ostrze pozostalto przezroczyste, nie liczac widocz-
nych na nim liter. Mezczyzna wybaluszyt oczy, twarz mu
zbladta, a jego dionie znieruchomiaty na rekojeéci miecza.

- Czyim ilinem jeste$ - zapytal - Ze nosisz co$ ta-
kiego? To jest dzielo gaujalin.
- Zapytaj w Ra-morij - powtdrzyl Vanye. - W my$l

kodeksu ilina mam prawo tu przebywaé¢, poniewaz moja liyo
znajduje sie w Morija 1 nie mozesz, zgodnie z prawem, Wy-
kona¢ na mnie dekretu Rijana. Blagam cie, zsiadz z konia

i zdejmij z niego uprzgaz. Zamienie sie z toba. Jestem w roz-
paczliwym polozeniu, ale nie Jjestem zlodziejem. Jes$li tylko
zdotam, nie zajezdze twojego konia na Smieré¢. Ten kuc
nalezy do San. Je$li twdj kon zna droge do domu, uwolnie
go, gdy tylko bede mégt.

Mezczyzna zastanowil sie nad perspektywa walki i kie-

rujac sie rozsadkiem, postanowil sie poddaé¢. Zsiadil z konia
i zdjatr z niego siodio i ekwipunek.

- Ten kon jest wtasnos$cia Torin - powiedzial. - Jesli
wypuscisz go na terenie tego dystryktu, znajdzie droge.
Btagam cie. Jestem do niego przywiazany.

Vanye ukionit sie, chwycit w dionie grzywe rumaka,

wskoczyl na jego grzbiet i ruszyl z miejsca galopem, gdyz
wérdéd ekwipunku sai-uyo znajdowal sie tuk, ktéry, jak
sadzil, zostanie wkrétce naciagniety. Nie mial ochoty, zeby
w plecach utkwita mu strzata Torin z czerwonym pierzy-
skiem. Ci, ktérzy go Scigali, mogli na catym obszarze Mo-
rija znalez¢ wierzchowce na zmiane, znakomite konie,



z siodtami i calym wyposazeniem.

Ponownie zapadata noc. Nadchodzita szybko, a ogniska
sygnatowe ptonety coraz jasniej na szczytach wzgdrz, po
jednym na kazdym z wiekszych wzniesien, od jednej do
drugiej granicy Morija.

Gdy spotkany uyo zdola dotrzeé do San-morij na swym
niepozornym wierzchowcu - Vanye wyobrazil sobie zywo

jego upokorzenie: ta jego wspaniata uprzaz na maiym
kudtatym kucu - wtedy na wzgdbrzu przy San-morij za-

ptona dwa ogniska, podobnie jak w San-hei. Nie bedzie

tez watpliwos$ci, ktdéra z drdg prdbuje dotrzed do celu.
Wszyscy San, a teraz rdéwniez Torin, wyrusza za nim, a Nhi
i Myya pojada drugim traktem, by spotkaé¢ sie z nim

w Baien-ei.

Aby pozbawi¢ tamtego wojownika zbroi i broni, ktdérych

tak rozpaczliwie potrzebowal, musialby go zapewne zabi¢,
jednakze "Odmieniec" nie byl bronia, ktdéra pozostawiata
zwtoki gotowe do obrabowania. Mdgl go usmiercié, lecz

nic uczynit tego, nie chcial tego uczynié. Zabijanie nie
lezato w jego naturze, chyba zZe nie miat wyjscia. To tylko
zostato mu z jego honoru. Wiedzial, Ze istnieja moralne
granice tego, co Jjest gotdéw uczynié¢, i nie zamierzal ich
przekraczac.

Gdyby Torin go schwytali, nie mdégl spodziewaé¢ sie od

nich za to wdziecznos$ci, a cdé6z dopiero, jesli oddadza go
w rece Nhi i Myya.

Teraz wiec cate Ra-morij - a jes$li postancy zdotali
wyprzedzi¢ Scigajacych, wszystkie wioski w Srodkowym
Morija - wiedziaty, dokad zmierza. Pod Baien-ei znajdo-
wata sie mata przeltecz, a obok niej ruiny fortu, do ktdrego
zapewne kazdy chlopak w Morija dotari przynajmniej raz
podczas swych wedrdéwek po kraju. Na okolicznych wzgd-
rzach lezaty najlepsze pastwiska w Morija. Pasiy sie na
nich najlepsze konie i chiopcy dogladajacy trzdd swoich
ojcbdw czesto zapuszczali sie pomiedzy ruiny. Czasem tez
stuzyly one jako miejsce schadzek dla zbiegiych kochankdw.
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Z tym stosom kamieni wigzaty sie liczne tragedie zardéwno
wojenne, jak i mitosne.

Za$ przewodnikiem Morgaine jest harfiarz Nhi o wyo-
brazni niedorostka udajacego sie na schadzke, ktéry z pew-
nos$cia bez zastanowienia zaprowadzi ja w to miejsce,

z ktdérego niestety byto tylko jedno wyjscie.

Na wzgdrzach kryli sie ludzie. Wiedzial to, zanim jeszcze
skierowat sie w tamtg strone. JezdZcy pragnacy wydostacd
sie z Baien-ei musieliby podazy¢ przez ten waski pardw

i jes$li umieszczono by tam tucznikdéw, ich podrdz byiaby
krotka.

Zostawil konia uwigzanego na wypadek, gdyby byt zmu-
szony do powrotu. Gataz, ktdérej do tego uzyi, nie bylta
mocna. Je$liby spotkal go zty los lub tez odnalaziby to, czego
szukal, zniecierpliwione zwierze powinno sie po jakim$ cza-
sie zerwa¢ i skierowa¢ ku swemu odlegiemu domowi. Ujal

w reke skryty w pochwie miecz 1 podazyl pomiedzy wzgdrza
na piechote.

Nie sposdéb byto obsadzié¢ wszystkich szlakdéw biegna-

cych pomiedzy wzgdbdrzami Baien-ei. Zbyt wiele byio Scie-
zek wydeptanych przez kozy, zbyt wiele wzgdrz, zbyt wiele



strumieni i1 wypietrzen skalnych. Dlatego tez Baien-ei nie
zapewnialo skutecznej obrony. Wobec zmasowanego ataku

byto wystarczajgco mocne, lecz gdy pojawili sie jein --
chiopscy tucznicy -| i1 wojny przestaty by¢ starciami po-
miedzy dai-uyin, ktérzy woleli otwarte przestrzenie i na-
wet bili sie w sposdb zgodny z tradycja, stato sie niemozliwe
do utrzymania. Stanowilo teraz raczej putapke dla swych
obroncéw niz schronienie.

Posuwal sie naprzdd w ciszy, z wielka cierpliwoscia.

Mégl juz teraz dostrzec wieze oraz zburzony mur, ktéry
pamietal sprzed lat. Troche biegnac, troche czolgajac sie
na brzuchu, przystajac co chwila, aby nastuchiwaé, upo-
dobnit sie, w miare jak zbliza1 sie do celu, do otaczajacych
go cieni. Posiadl te umiejetno$¢ podczas dwdédch lat ukry-
wania sie przed Myya, gdy musial kras$é¢ zywnos¢ lub polo-
wa¢, by nie zgina¢ z gtodu wsrédd pokrytych Sniegiem
szczytdédw Alis Kaje, nie mniej ostrozny niz wilki, lecz bar-
dziej samotny.

Podszedl pod mur. Jego palce szukaly szczeliny w ka-
mieniach, po ktérych mdégt sie wspiaé na stara fortyfikacje
w jej najnizszym punkcie. Przes$liznal sie nad murem, ze-
skoczytr w doét, wyladowal w wilgotnej trawie 1 zsunal na
dno niewielkiego zagiebienia na wewnetrznym stoku. Pod-
niést sie powoli, doszczetnie wyczerpany. W kazdej kosci
czul bdl wywotany diuga jazda. Byl tez ostabiony na skutek
gtodu. Bal sie, bal od poczatku, ze byia to tylko putapka
zastawiona na niego przez Erija. Podstepny jak Myya, mogl
nie powiedzie¢ prawdy. Mys$l, zZe jego brat mdégt popeinié
btad, méwigc prawde i ufajac mu, byila przygnebiajaca.

Erij rzadko sie mylil. Poczul $wiad pomiedzy barkami. Miakl
wrazenie, ze ukryty gdzie$ tucznik celuje wiasdnie w to
miejsce.

Poddat sie strachowi, ktéry uznal za uzasadniony,

i pognat w strone cienia. Okrazyl rég budynku w miejscu,

w ktoérym opieralt sie on o wzgdrze w najbardziej bez-
pieczny sposdéb. Byla tam szczelina w murze, ktdra dobrze
pamietal, szeroka jak drzwi, lecz dobrze osionieta, dzieki
czemu nie powinno mu tam grozié¢ niebezpieczenstwo.
Podczotgal sie wzdiuz Sciany do tego miejsca. Poczui
zapach koni. W Srodku poruszaty sie ich wielkie ciaza.

- Liyo! - wysyczal w ciemnos$ci. Nikt nie odpowie-

dziat. Przecisnal sie do $rodka. Po lewej stronie dostrzegail
blady poblask Siptaha, a po prawej czern.

- Nie ruszaj sie - dobiegl go szept Morgaine. - Vanye,
wiesz, ze nie zZartuje.

Zamarl, catkowicie bez ruchu. Jej gtos dobiegal z przo-
du. Kto$ -| jak sadzii, Ryn - poruszyl sie za nim, poilozyi
mu rece na talii i przeszukal go pobieznie w poszukiwaniu
ukrytej broni, zanim siegnal po pas z mieczem. Vanye po-
chylit giowe tak, zeby latwiej bylo przeiozyé¢ rzemien. Od-
czutl olbrzymia ulge, gdy zdjeto z niego ten ciezar, tak jakby
znajdowat sie w uscisku czego$ odrazajacego i zostal od
tego delikatnie uwolniony.

Ryn zanidést miecz do niej. Vanye ujrzail cien przemie-
szczajacy sie w bladym $wietle gwiazd. Kolana zaczely mu
drzec.

- Pozwdl mi usiasdé - poprosit ja. - Jestem kompletnie
wyczerpany, liyo. Spedzilem cala noc i dziehn w siodle, by



tu dotrzec.

-1 UsiadZz - odparta. Upadl z wdziecznos$cia na kolana.
Najchetniej padiby na twarz 1 zasnal, lecz czas ani miejsce
nie byty do tego odpowiednie.

- Ryn - powiedziala Morgaine. - Miej oko na to, czy

kto$é sie nie zbliza. Musze go o co$ zapytac.

--—--Nie ufaj mu - ostrzegl Ryn, co rozwscieczylo Va-
nyego. - Nhi nie podarowaliby mu miecza i nie wypus$cili
go z mitosci do ciebie, pani.

Wzbierata w nim ws$cieklo$é¢, nienawis$é do tego mio-
dzienica, tak gitadkiego, nie naznaczonego bliznami i pewnego
siebie. Stowa uwiezly mu w gardle. Potrzasnal jedynie
gtowa. Ryn odszedi. Usityszal szelest ptaszcza Morgaine,
ktéra uklekta w niewielkiej odlegios$ci od niego.

- Szczes$cie, ze$ sie odezwal - powiedziata cicho. -

Moze z tuzin ludzi prdbébowato tedy przejs$é w ciagu ostat-
nich dwéch dni.

- Pani - poktonit sie, przyciskajac na chwile czoto do
ziemi, po czym z wysitkiem wyprostowal sie ponownie. -
Wielu zbrojnych albo jest w drodze, albo juz tu dotario.
Erij pozada mocy Thiyego. Sadzi, ze moze ja zdoby¢ dla
ciebie.

- Krzyknates$ do mnie, abym mu nie ufata - odparta. -

I uwierzytam ci. Jak jednak moge zaufaé¢ tobie? Czy otrzy-
mate$ ten miecz w darze, czy tez go ukradies?

To, co powiedziata, przestraszyio go. Wiedzia1, jak mato
litos$ci zywi Morgaine dla tych, ktérym nie ufa, a nie mial
zadnego dowodu na to, ze mbéwi prawde.

- Ten miecz to wszystko, co moge ci pokazaé, zeby$ mi
uwierzyta - odpari. - Erij go wyciagnal. Zgineli ludzie.
Bat sie go dale]j trzyma¢ w reku. Rzucit nim o ziemie,
wtedy podniostem go i uciekiem. To jest potezny klucz do
wszelkich drzwi i bram, pani.

Milczata przez chwile. Usityszal szept wyciaganego cze-
$ciowo miecza i cichy trzask, gdy powrdécilt on na miejsce
- Czy$ trzymat nagi miecz w diloni?

Zabrzmiato to tak, jakby pragneita, by byilo inaczej.

- Tak - odpari stabym gtosem. - Nie pozadam go,

liyo. Nie pragne go nosi¢, nawet gdybym mial zupeinie
chodzi¢ bez broni.

Chciat jej opowiedzieé o tym, co sie stato z Myya, lecz
nie potrafil znaleZ¢ odpowiednich stdéw. Przypomnial sobie
ich przerazone twarze. W giebi duszy nie pragnatr sie do-
wiedzieé¢, jaki byt ich los.

- On czerpie moc z samych Bram - powiedziata Mor-

gaine. Poruszyla sie w ciemnos$ci. - Ryn, widzisz co$?

- Nic, pani.

Ponownie usiadla, tym razem w miejscu os$wietlonym

stabym $wiattem gwiazd, padajacym przez szczeline, dzieki
czemu widzial teraz jej twarz, na wpdl skryta w cieniu,
gdyz $wiatto padaito na nia z boku.

- Musimy stad uciekaé¢. Dzisiaj. Czy sadzisz inaczej,

Vanye?
- Wérdd wzgdrz sa tucznicy. Uczynie jednak, co kazesz.
- Nie ufaj mu - z gbéry ponownie zasyczal gtos Ryna. -

Nhi Erij zbyt go nienawidzi, aby pozwolié¢ sobie na nieo-
stroznos$¢ z nim i z tym mieczem.
- Co powiesz na to, Vanye? - spytata Morgaine.



- Nic nie powiem - odpari. Nagle ogarneto go znuze-

nie. Spiera¢ sie z tym chiopcem to bylo juz za wiele. Wbil
wzrok w Morgaine w oczekiwaniu na je]j decyzje.

- Nhi oddali mi wszystko prdcz "Odmienca" - stwier-

dzita. - Podejrzewam, ze nie wiedzieli, iz niektdre z przed-
miotdw, ktdére mi zwrdcili, to bron. Rozpoznali miecz, ale
nie reszte. 0ddali mi rdéwniez twoje rzeczy, zbroje, konia,
miecz i1 siodto. IdZz i przygotuj sie do drogi. Caty twdj ekwi-
punek lezy tam w rogu. Nie watpie, Ze masz racje co do
tucznikédw, musimy jednak opusci¢ to miejsce. Twoje przy-
bycie nie mogto pozostad¢ niezauwazone.

Pomacat rekami w ciemnos$ci i odnalazi miejsce, gdzie

lezaty jego rzeczy. Poczul znajomy szorstki dotyk zbroi,
ktéra przez cate lata byta jego druga skdéra. Gdy ja zakta-
dal, wydala mu sie ciezZzsza niz sobie przypominal. Rece mu
drzaty, gdy zaciagal rzemienie.

Zastanowil sie nad perspektywa jazdy poprzez wawdz

i pomy$élat z rosnacym strachem, ze zabraknie mu na to sit.
Odbyl bardzo diuga droge i pozostato mu juz ich niewiele.
Watpliwe, pomys$lal, zeby udalo im sie stad uciec bez
szkody. Swist strzal Myya wywolywal w nim dreszcze stra-
chu. Zbyt wiele razy musial sie przed nimi kry¢ w Erd

i Morija. A w tym starciu wieksza szanse mialy strzaty.
Morgaine podeszta do niego, odszukalta jego dion i ujeia

ja w swa reke, odwracajac nadgarstkiem do gdéry. Co$ ude-
rzyto w niag niespodziewanie, jak bron. Wzdrygnal sie.

- Nie pochwalasz tego - stwierdzita. - Ale to rozkaz.

Nie mam tego zbyt wiele, gdyz w przeciwienstwie do in-

nych moich rzeczy, siofice tego nie odnawia. Nie chce jednak
cie utracié¢, ilinie.

Potart obolate miejsce, spodziewajac sie odszukad¢ tam

rane. Niczego jednak nie znalazl, poczuil za to, zZe dzieje sie
z nim co$ dziwnego. Zmeczenie ustapiio. Krew zaczeta krag-
zy¢ zywiej. To byto aujalin, czy z jakiejkolwiek innej rasy
pochodzita Morgaine. Niegdy$ to, co uczynita, przeraziiloby
go. Obiecata mu kiedy$, zZze nie bedzie z nim czynié¢ podob-
nych rzeczy.

"Nie chce cie utracié, ilinie".

Czekala na niego w tej morijskiej pulapce ze wzgledu

na "Odmienca". Byl w giebi serca tego pewien i nie winit
jej za to. Jednakze w jej sitowach zabrzmial cien troski

o ilina, ktéry jej stuzyit, a to, w przypadku Morgaine, byio
wiele.

Zaczal sie przygotowywa¢ do drogi z mocnym przeko-

naniem, iz Morgaine go nie zgubi, i ze, jes$li tylko bedzie
miat pod sobag konia, zdota sie przedostad¢ przez wawdz.
Mieli trzy konie - Siptaha, niewdziecznego karego ogiera,
ktéry usitowal gryzé i zaprzestal tego z niechecia dopiero
po ciosie pejczem w szczeki oraz bulanego wierzchowca
nalezacego do Ryna. Nie byl peinej krwi, lecz miat diugie
nogi i potezna klatke piersiowa. Vanye ocenii, ze bedzie

on zdolny znies$¢ droge, ktdéra planowali odbyé¢, zas$ Ryn
umiat jezdzi¢ - byl Morijem i Nhi.

- Zostaw harfe - sprzeciwil sie Vanye, gdy ujrzal ja
zawieszong na plecach miodzienca, podczas gdy wyprowa-
dzali konie na zewnatrz w $wietle gwiazd. - Jej grzechot

moze zgubié¢ nas wszystkich.
- Nie - odpart stanowczo mtodzieniec. Tego sie mozna



byto spodziewaé¢ po Nhi Rynie, synu Parena. Zamiast jed-
nak zerwa¢ mu ja z plecdw i zatrzymac sie celem dalszego
sporu, Vanye rzucit surowe spojrzenie na Morgaine. Wie-
dzial, ze chiopiec ustucha jej rozkazu.

Ona jednak nie wypowiedziala sie na ten temat, wiec
Vanyemu nie pozostawalo nic, jak poprowadzié¢ karego ogie-
ra w $lad za Siptahem ku wyjsciu.

Trzeba bylo jeszcze otworzy¢ brame. Vanye zsiadi

z wierzchowca i1 odsunal zardzewiala zasuwe, po czym
otworzyl wrota na osciez. Morgaine i Ryn popedzili na
zewngtrz. Vanye wskoczyil na konia, uderzyl go pietami

i pognat tuz za nimi. Siptah $mignal ogonem z radosna
zuchwatoscia, przeskakujac nad murem przyporowym.

W ten sposdb ostrzegl Vanyego, ze Jjest tu przeszkoda,

o czym ten przez lata zdazyl zapomnieé. Ryn pokonal ja,
podobnie jak jego witasny wierzchowiec, ktdéry opadajac na
ziemie pos$liznal sie na mokrej trawie i zjechat w doéi
zbocza zadem naprzdd.

Posypaly sie strzaty. Vanye zwiesil sie z drugiego boku
swojego rumaka, by sta¢ sie tak niewidocznym, jak to tylko
mozliwe. Mial nadzieje, ze pozostali wpadna na ten sam
pomyst, lecz poprzez rozwiana grzywe rumaka dojrzal smu-
ge czerwonego ognia z recznej broni Morgaine. W miejscu,

z ktbébrego strzelano, zapanowala cisza. Strzatly przestaly
lecie¢. Nie wiedzial, czy trafila w cokolwiek strzelajac na
o$lep, lecz napastnicy byli Morijami i w gtebi serca miail
nadzieje, ze po prostu stracili odwage 1 uciekli.

Co$ uderzylo go boled$nie w bok. Stracit oddech i o malo
nie spadt z siodia pod wpiywem bdélu. Wiedzial, ze go
trafili, lecz z tej odlegtos$ci zadna strzala nie mogita przebic
zbroi. Najbardziej obawial sie o nie osionietego niczym
konia. Zabi¢ wierzchowca pod jezdZcem kidcito sie z morij-
skim honorem, tu jednak nie bylo miejsca na przestrzega-
nie zasad. Je$li ci ludzie pozwola im uciec, beda mieli do
czynienia z Erijem, a to nie byla dla nich przyjemna per-
spektywa.

Dotarli Jjuz niemal do kohca wawozu. Ponownie $cisnail
nogami boki rumaka, aby zmusi¢ go do zwiekszenia pred-
koéci. Przerazone zwierze zebralo reszte sit. $lina opryskala
noge Vanyego, gdy kon podjat narzucone mu tempo. Wy-
przedzit nawet Siptaha i, gdy Vanye szarpnat nim z calej
sity, kierujac na pdinoc, skoczyl naprzdéd pod wpiywem
brutalnego uscisku jego piet w strone rozpadliny prowa-
dzacej przez wzgdrza do Baien. W tej chwili Vanye byi
niemal gotdw pokochaé¢ te podig bestie. Miata w sobie
serce.

Morgaine, pochylona w siodle, znalazia sie przy nim.
Siptah rozwart szeroko chrapy. Gwiazdy 1lénity w jego bia-
tej grzywie. Morgaine rozedmiata sie bez powodu i spré-
bowata siegnaé¢ reka w jego strone, nie dotykajac go, po
czym wrdcita na siodio.

Przedostali sie. Byli juz poza zasiegiem tucznikdéw, bez-
pieczni na rédwninach Baien. Przedostali sie. Vanye popu-
$cit wodze parskajacemu wierzchowcowi 1 kazal mu sie
zatrzymac¢. Wtedy dopiero przypomnial sobie o mltodziencu
jadacym ich $ladem. Nadjezdzal, w odlegios$ci dobrego
strzaiu z tuku za nimi. Oboje czekali na niego w milczeniu.
Obawiali sie, ze chiopiec mbégl zosta¢ trafiony, gdyz siedzial



nisko w siodle.

Wszystko byto jednak w porzadku. Gdy zblizZzyi sie do

nich, miat blada twarz w sitabym $Swietle gwiazd, nie ranio-
no go jednak. Jego butany kon by1 doszczetnie wyczerpany.
Utykal na jedna z tylnych ndg, jak gdyby ja oszczedzakl.
Vanye zsiadl® z konia, aby sie temu przyjrzeé. Strzala prze-
bita skére i, byé moze, utrzymywala sie przez jakis$ czas

w ranie. Obmacal palcami skaleczenie 1 stwierdzil, zZe nie
jest ono niebezpiecznie giebokie.

- Wytrzyma to - oznajmil. - PdZniej bedzie czas sie

tym zajac.

- Ruszajmy wiec - powiedziala Morgaine, stajac

w strzemionach, aby spojrzeé¢ do tyiu, podczas gdy Vanye
wdrapywat sie z powrotem na siodio.

- Zaskoczenie nie potrwa diugo. Nie widzieli dotad, jak
strzelam, teraz to ujrzeli. Przyzwyczaja sie do tej mys$li

i wkrdétce odzyskaja odwage.

- Dokad pragniesz jechaé¢? - zapytal Vanye.

- Na Ivrel.

- Pani, grdéd Baien lezy niemal na naszej drodze. Mia-

ta$ tam kiedy$ prawo azylu. By¢ moze moglibys$my schronié
sie u nich przez pewien czas, jes$li dotrzemy tam przed
Erijem.

- Nie ufam zadnemu grodowi czy dworowi lezZzacemu

tak blisko Ivrel - odparta. - Nie.

Ruszyli naprzdéd wolnym krokiem, gdyz konie byty

zmeczone, a wkrbétce mogity zostad¢ zmuszone do dalszego
biegu. Vanye poczul, zZe ogien tego, co dostato sie do jego
zyl, ulegl wyczerpaniu. Powoli zaczal tracié¢ przytomnoscé.
Bok bolat go dotkliwie. Pomacal to miejsce i stwierdzil, ze
ogniwa kolczugi popekaty, ale pod spodem nie ma powaz-
niejszej rany. Upewniwszy sie, Ze nie wykrwawi sie na
$mier¢, zaczepil jedna z nébg o wysoki tek siodia, opldétt sie
ciasno ramionami, aby utrzymac¢ rdéwnowage i pograzyil we
Snie.

Obudzit go dzwiek dzwondw.

Spojrzat przed siebie, rozluzniajac napiete miesdnie,

w ktérych tapaty go skurcze, i ujrzai, ku swemu wstydowi,
ze Ryn prowadzi jego konia, i ze juz dawno minal Swit.
Jechali spokojnym, skrytym w cieniu sosen szlakiem prze-
biegajacym pod skalna $ciana.

Pochylil sie w siodle i ujalr w rece wodze. Zaczal roz-
poznawaé, gdzie sie znajduja, gdyz byt tu w mtodosci. To
byt Klasztor Baien-an, najwiekszy w caiym Andur-Kurshu,
jeden z tych, ktdére wciaz byily bezpieczne i zamieszkiwane
przez Szarych Ojcdédw. Ruszyl naprzdd, by dogonié& Morgaine.
Zastanawial sie, czy ona wie, dokad sie udaja, czy tez skie-
rowata sie tu za rada Ryna. By}l tu nadmiar $wiadkéw,

ktérzy zauwaza jej przejscie, a tutejsi mieszkancy nie beda
do niej przyjaZnie nastawieni.

Bracia naprawiajacy mur przerwali prace w zdumieniu.

Kilku z nich wybieglo naprzdédd, jak gdyby chcieli przywi-
ta¢ wedrowcdw, lecz potem zawahali sie i najwyrazniej
porzucili catkowicie ten pomysi. Na ich obliczach malowaio
sie zmieszanie. To byli tagodni ludzie i1 Vanye nie obawiail
sie ich.

Na twarzy Morgaine odbijalto sie straszliwe zmeczenie

i bél, jak gdyby dokuczata jej rana. Ujrzawszy to, przygryzi



warge w zamy$leniu.

- Pragniesz tu zostaé¢? -| zapytat.

- Nie sadze, zeby opat sie na to zgodziit - odparia.

- Ja za$ nie sadze, zeby$ byla zdolna do dalszej jazdy.
Spojrzat tez na mitodego Ryna - wyczerpanego i z pod-
krazonymi oczyma - i doszedl do wniosku, ze $cigajacy

nie beda ich szuka¢ w tym miejscu.

Zatrzymal swego wierzchowca przed bramg. Pamietal,

ze przy opactwie znajduje sie gospoda, zapewne zima mazio
uzywana. Zbudowano ja z my$la o takich osobach, ktérych
nie mozna wpusci¢ pomiedzy $Swiete mury.

Zaprowadzit ich tam, nie pytajac o pozwolenie, ani nie
zwazajac na zaciekawione spojrzenia braci znajdujacych

sie na podwdrzu. Skryli sie wewnatrz domu, za jego wiecz-
nie zielonym zywopitotem. Tam zsiadi z konia i wyciggnatl
rece do Morgaine, aby jej pomdbc tak, jak zwykle postepo-
wano z damg. Przyzwyczajona do tego, ze zsiadata sama,
sprbébowata niezrecznie przyjaé¢ jego pomoc, lecz gdy staneta
na ziemi, nogi zatamaly sie pod nia. Wsparta sie na jego
ramieniu i podziekowala mu zmeczonym skinieniem glowy

oraz spojrzeniem swych szarych oczu.

- To jest azyl - powiedzial. - Tak mbéwi prawo. Nikt

nas tu nie tknie, a jezeli klasztor zostanie otoczony... no
cbz, wtedy zastanowimy sie, co zrobicé.

Ponownie skinela gtowa. Najwyrazniej Jjej sity byily na
wyczerpaniu. Wszyscy troje przedstawiali Zatosny widok -
kobieta, miodzieniec i1 wojownik tak zesztywniaty od sinia-
kéw i1 ran, ze ledwie zdotal wdrapa¢ sie na schody.

Nic byto zadnych innych gos$ci, co go ucieszyio. Zapro-
wadzit Morgaine do najblizszego z kilku 1dézek, po czym
*wyszedl na zewnatrz, aby zaja¢ sie konmi i przynies$é do
$rodka jej rzeczy. Wiedzial, Zze to bylo dla niej najwazniej-
sze. Spojrzata na niego z wdziecznoscia, zanim objela ra-
mionami straszliwy miecz i padia na nagi materac.

Ryn pombégl mu przy koniach i zanidést do Srodka wszyst-

kie ich rzeczy wraz z siodtami. Potem udal sie za nim do
stajni i przygladat zatroskanymi oczyma, Jjak Vanye smaro-
wat olejem jadalnym rane na zadzie jego wierzchowca.

- Nie okuleje - stwierdzil Vanye. - Strzata nie lecia-

ta szybko, a to nie pora na plagi, ktdére mogiyby zakazié
rane. Olej ztagodzi bdél, ale blizna chyba zostanie.

Ryn wrbécit wraz z nim do gospody, skrytej wsrdd wy-

sokich sosen. Dzwony umilkty. Bracia pograzyli sie w swych
modlitwach.

W Rynie zaszla zmiana. Vanye nie potrafil zrazu ustali¢,
na czym polegata, lecz wkrdotce doszedl do przekonania, ze
to chiopiec zarzucit sobie w Ra-morij harfe na plecy

i podazyt za Morgaine, za$ teraz, w $wietle dnia, obserwu-
jac wszystko w milczeniu, podazat za nim dojrzaty, zme-
czony miodzieniec. Inaczej sie zachowywal. Podobnie jak
Vayne kroczyl naprzdéd w sposdb catkowicie nie pasujacy

do tych obsadzonych sosnami alejek. Gdy uciekali z Baien-
-ei, on jechatl jako ostatni. W jego spojrzeniu pojawil sie
nowy wyraz twardos$ci, Jakby rozsadek zaczal zdobywacé
przewage nad entuzjazmem.

Vanye zastanowil sie nad tym nowym milczeniem, oce-

nit je i1 gdy weszli do $rodka, klepnal Ryna w ramie swag
obolata dioniag. Wydawato mu sie, ze Morgaine $pi, wiec



rzekl $ciszonym glosem:

- Teraz ja bede czuwal. Nie wytrzymam diugo. PdzZniej
twoja kolej, a na koncu jej.

Mtody Ryn mégilby sie sprzeciwi¢ z jakiego$ gilupiego
powodu. Gdy pierwszy raz wjechali na teren Morija, byl
rozdrazniony rozkazami swojego ojca. Teraz skinal gitowa,
uznajac to za sprawiedliwe, 1 polozyl sie na nagim ?1ozu,
podczas gdy Vanye ujat miecz w dion i usiad® na schodach
przy wejsciu, z jego czubkiem wbitym pomiedzy stopami,
diormi zacisd$nietymi na jelcu, a giowg wsparta o rekojesé.
W tej pozycji mébgt diugo opieraé¢ sie senno$ci. Podczas
wedréwki spedzilt wiele nocy, czuwajac w ten sposdb.
Zastanowiwszy sie nad tym, zdal sobie z niesmakiem
sprawe, ze widywal podobne sytuacje w podrzednych go-
spodach w Morija, gdy jakis, zaledwie uwazany za honoro-
wy, klan z gbér prosiit o goscine, udajac sie na poszukiwania
nowych pastwisk. Herszt bandy spat w gospodzie, jego
ludzie siedzieli wokdél stotu, zitopiac tanie wino 1 niszczac
sprzety swymi stopami, podczas gdy - W charakterze zam-
ka u drzwi - jakis$ mezczyzna, o wygladzie bardziej taj-
dackim od pozostaiych, stal na schodach na strazy z mie-
czem w rekach i skwaszona mina, pltoszac chiopcdw, ktdrzy
podkradali sie, pragnac zobaczy¢ gosci.

W takiej pozycji znalezli go bracia.

Rozbudzil sie catkowicie, gdy tylko usityszal kroki na
brukowanym chodniku i usiadl z mieczem pomiedzy kola-
nami. Bracia ubrani w szare habity podeszli ostroznie ku
schodom z glinianymi dzbanami pelnymi jadia.

Uktonili sie, z rekami skrytymi w$rdd szat. Vanyc roz-
poznat w tym ges$cie niewinna uprzejmo$é¢ 1 skionilt sie

w odpowiedzi tak giteboko, jak byito to mozliwe w pozycji
siedzace].

- Czy wolno nam zapytac?

Byilo to tradycyjne pytanie. Mial prawo odméwic¢. Ukio-

nit* sie po raz drugi, okazujac peinag uprzejmosé zacnym
braciom.

- Jestedmy wyjeci spod prawa - powiedziail. - Popel-
nitem kradziez. Zabilismy tez niemalo ludzi po drodze, lecz
nikogo w Baien. Nie tkniemy waszych owiec i bydta, ani
waszych pdl, nie poczynimy tez gwaltu przeciw nikomu

z mieszkancé4w. Prosimy o azyl.

- Czy... - w gtosie pytajacego zabrzmiato wahanie,

cho¢ przed udzieleniem azylu zawsze o to pytano. - Czy
wszyscy z was sg prawdziwej, ludzkiej krwi?

Morgaine nie miata na sobie kaptura, gdy wjezdzala na
teren klasztoru. W swym biatym futrze i z bialymi wio-
sami wygladata doktadnie jak bohaterka z legendy. Jedyny
cztowiek, ktdéry ocalat pod Irien, schronil sie witasnie

w Baien-an, aby umrzeé¢ tu jako sSwiety.

- Jedna z nas moze nie by¢ - przyznat.  Ale wy-

znaje, ze przynajmniej nie jest gujalem.

W ich tagodnych oczach widoczne bylo zaklopotanie
wywotlane tag odpowiedzig. By¢ moze dzieki legendzie wie-
dzieli, kim i czym byta, o ile mogli w to uwierzyé¢, nie tracac
zdrowych zmysitow.

- Udzielamy schronienia - powiedzieli - wszystkim.

ktérzy przychodza tu w pokoju, nawet tym o skazonej krwi
i tym, ktdérzy podrdzuja w ich towarzystwie, jezeli tego po-



trzebuja. Dziekujemy, ze nam to powiedzialtes$. Oczys$cimy
budynek, gdy odejdziecie. To byita uprzejmosé z twojej
strony. Nie bedziemy sie wtraca¢ w wasze sprawy. Czy ty
jeste$ prawdziwym czlowiekiem?

- Jestem ludzkiej krwi |- odparit. Odwzajemni1 ich
pozegnalne uktony. - Bracia - dodal, gdy zaczeli sie od-
wracaé¢. Zwrdcili glowy jednoczes$nie - opalone twarze,
tagodne spojrzenie, cierpliwe zachowanie - jak gdyby ozy-
wiato ich jedno serce. - Mbédlcie sie za mnie - poprosit

i poniewaz zwykle wreczano za to jakis$ datek, dodat: - Nie
mam ani dukata.

Uklonili sie rdéwnoczednie.

- To niewazne. Bedziemy sie za ciebie modli¢ -- obie-

cat jeden z nich. Bracia odeszli.

Gdy to uczynili, promienie sitonca wydaly mu sie chitodne.
Nie mégt spa¢ i peilnit straz jeszcze diugo po tym, jak po-
winien obudzié¢ Ryna, aby ten zajal jego miejsce. Wreszcie,
gdy poczul sie juz bardzo zmeczony, zszedl po schodach,
zabierajac ze soba gliniane dzbany, aby wstawié¢ je do
$rodka i pozwolil, aby Ryn zastapil go na schodach.
Morgaine obudzita sie. Mieli czarny chleb, midéd, solone
masto oraz garnek z rosotem i drugi z gotowanag fasola. Obie
potrawy wystygty, lecz smakowaily Morgaine, ktédra, jak
podejrzewal, jadata w ostatnich dniach gorzej. Wynidsi
Rynowi jego porcje na schody. Miodzieniec pochiongt ja.
jakby umierat z gitodu.
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Bracia przynies$li tez wielkie narecza siana oraz kubly

z owsem dla koni. Vanye zajal sie nimi, chowajac owies

do juk na zapas.

Cichym wieczorem, gdy sitonice skianiaio sie juz ku za-
chodnim gbérom, Ryn zasiadl® ze swg harfa w waskich

drzwiach i zaczal gra¢ spokojne piedni. Nastroil instrument
swymi wrazliwymi palcami w ten sposdb, ze nawet wyda-

wato sie to przyjemne. Niektdérzy z braci zeszli ze wzgdrza
i staneli przy bramie, by postucha¢ harfiarza. Ryn uésmiech-
nat sie do nich z roztargnionym wyrazem twarzy. Gdy jed-
nak Morgaine pojawilta sie w drzwiach, ich spojrzenia spo-
wazniaty. Niektdrzy przezegnali sie z leku przed nig. Wy-
dawato sie, ze bardzo ja to zasmucito. Mimo to uklonilta sie
im uprzejmie. Wiekszos$¢ z nich odwzajemnita ten gest, po
czym Morgaine wrdcita do wnetrza, by ogrzaé¢ sie przy
kominku.

- Musimy dzi$ w nocy stad odjecha¢ - powiedziatla,

gdy Vanye ukleknatl przy niej. Byl zaskoczony.

- Liyo, nigdzie nie znajdziemy bezpieczniejszego azylu.

- Nie szukam schronienia. Moim celem jest Ivrel. To

jest rozkaz, Vanye.

- Tak jest - odparit i uklonit sie. Gdy ponownie sie
wyprostowal, spojrzala na niego marszczac brwi. - Co to
takiego? - spytata wskazujac na tyil jego szyi.

Vanye unidst reke i natrafil na postrzepione konce swych
wtosdéw. Twarz mu piloneta.

- Nie pytaj mnie - powiedziatl.

- Jeste$ ilinem - odparta, ganiac go. Po chwili do-

data: - Czy uczyniono ci to, czy ty sam...

- Zrobilem to z witasne]j woli.

- Co zaszlo w Ra-morij pomiedzy tobag a twym bratem?



- Czy rozkazujesz mi, abym ci powiedzia1?

Zacisnetla wargi. Przeszyto go spojrzenie jej szarych
oczu. By¢ moze wyczytata w ten sposédb jego cierpienie.

- Nie - odparia.

To nie byio do niej podobne - wyrzec sie wiedzy na

jakié temat, gdy jej brak mbégl zagrozié bezpieczenstwu. Byl
wdzieczny za podobne zaufanie. Usiadi na ciepitych karnie-
niach w poblizu ognia, siuchajac dzwieku harfy i obser-
wujac w gasnacym Swietle wieczoru pograzona w uniesie-
niu twarz Ryna na tle porosnietego sosnami wzgdbdrza. To
byto piekne - ziemskie i nieziemskie - chiopiec z harfa
Pieén ucichta na chwile, gdy kosmyk wiosdw opadi Ry-

nowi na twarz. Chiopiec odgarnal go i zatknal za uchem.
Nie byl jeszcze wojownikiem, lecz mbégi nim zostadé, gdy
tylko dokona wyboru. Jego honor oraz duma byly nienaru-
szone.

Rece wznowity wedrdéwke po strunach. Ryn $piewatl

ciche, spokojne pieéni w holdzie temu miejscu oraz braciom,
ktérzy go siuchali. Nagle zabrzmial dzwon wzywajacy na
nieszpory i szare habity mnichdéw skryty sie z powrotem

w Swietym miejscu na wzgdrzu.

Zmierzch zapadal coraz szybciej.

Spozyli reszte otrzymanego od braci jadia i polozyli sie
spa¢, pozostawiajac jedna osobe na warcie.

W pewnej chwili Morgaine, ktdéra akurat peilnita straz,
obudzita ich i kazata przygotowaé¢ sie do drogi.

Na horyzoncie 13nit czerwony odblask jutrzenki.

Szybko przytroczyli bron i osiodiali konie. Morgaine
ogrzata sie po raz ostatni przy ogniu, po czym rozejrzalta
sie po izbie. Wygladata na strapiona.

- Nie sadze, zeby pragneli otrzyma¢ ode mnie jakis

dar na pozegnanie - powiedziala. - A zreszta nie mam
nic, co mogtabym im dac.
- Zostawili nam w tej sprawie wolna reke - zapewnii

ja Vanye. Byl pewien, ze takze wsréd jego ekwipunku nie
znajdowalo sie nic, co mogioby przedstawiaé¢ dla braci jakas
wartosé.

Ryn przeszukal swoje rzeczy, wyjal kilka drobnych mo-

net i zostawil je na 16zku. Pare miedziakdéw, to wszystko.
Dopiero gdy znalezli sie na drodze, a barwy przedmio-

téw w porannym Swietle byly jeszcze blade, Vanye przypo-
mniat sobie o harfie, ktdérej Ryn nie mial ze soba.

Z jego plecdw zwisal jedynie tuk. Vanye poczul z tego
powodu dziwny zal. Po chwili dostrzegi, ze Morgaine rdéw-
niez to zauwazyta 1 rozchylita wargi, by co$ powiedzie¢,
lecz zmienita zdanie. To byla sprawa Ryna.

Ludzie z Baien powiadali, iz Baien-an bylo skrawkiem
Niebios pozostawionym po akcie stworzenia. Tak czy ina-
czej kraina ta doprawdy byila piekniejsza nawet od Morija.
Mimo Ze byta zima, ziociste trawy 1 zielone cedry doda-
watly jej uroku. Potezne, pokryte $niegiem tancuchy Kath
Vrej 1 Kath Svejur okalaty doline z obu stron. Prowadzila
przez nig prosta droga, ogrodzona z obu stron zywoplotem.
Nigdzie poza Baien nie widzialo sie zywoplotdw tak pieknie
utrzymanych. Dwukrotnie mijali stojace przy trakcie wio-
ski o chatach krytych ztotymi strzechami, wygladajace
sennie w zimowym $wietle. W poblizu, jak zabigkane obitoki,
pasty sie stada biatych owiec.



Pewnego razu musieli przejecha¢ przez $rodek wioski,

gdzie dzieci o wytrzeszczonych oczach kulily sie u spddnic
swych matek, a mezczyzni przerywali prace, Jjakby wahali
sie, czy popedzi¢ po bron, czy tez powiedzied¢ im "dzien
dobry". Morgaine zalozyta kaptur, jednak i tak wygladata
niezwyczajnie - siedziala w siodle po mesku, a u jej kolana
zwisal miecz. Poza tym byl jeszcze Siptah, ktdéry urodziit
sie w tej okolicy, zanim cata wielka stadnina krdéla Tiff-
wy'ego zostata zagarnieta przez bandytdw z Hjemuru. Konie
spotkat zty los i od tego czasu wiecej ich nie widziano.
Baienowie powiadali, zZe staio sie tak dlatego, iz byly

to krbélewskie konie i nie chcialy nosié¢ pod soba takich, jak
ich hjemurscy panowie.

By¢ moze jednak wiedniacy zamrugali tylko oczyma

w Swietle sitonca i powiedzieli sobie, zZze nic ich nie obchodzg
wedrowcy zmierzajgacy na wschdéd. To wtedy, gdy jezdzcy
przybywali z tamtego kierunku - z Hjemuru - trzeba bylo
zadawaé sobie trud, by siegna¢ po bron, a poza tym rodzilty
sie niekiedy siwe konie, ktdére nie byly starej krwi. Siptah
stat sie teraz chudszy, nogi i brzuch mia1 zablocone, a po-
nadto nie marnowal sit na ptochliwo$¢ charakterystycznag

dla koni peinej krwi, cho¢ jego uszy drgaty na kazde przy-
padkowe poruszenie, a chrapy wchianialy w siebie kazdag

WOn.

- Liyo - powiedzial Vanye, gdy mineli osada - usiy-

sza o0 nas w Ra-baien juz wieczorem.

,— Wieczorem - odparia - z pewnos$ciag skryjemy sie

wsréd tych wzgdrz.

- Gdybys$my skrecili i poprosili o gos$cine w Ra-baien,
mogliby ci jej udzielié - nalegakl.

- Tak jak w Ra-morij? - odparta. - Nie. Poza tym
nie zgadzam sie na dalsza zwioke.
- Do czego sie spieszyé? - sprzeciwii sie. - Pani,

wszyscy Jjestedmy zmeczeni, ty nie mniej od nas. Po stu
latach zwtoki, céz oznacza dzien odpoczynku. Powinnisdmy
byli zostaé¢ w klasztorze.

- Czy mozesz jechad?

- Moge - przyznai, cho¢ wtasciwie bylo to kitamstwo.

Kos$ci mial obolate. Wiedzial jednak, Zze ona czuje sie nie
lepiej i wstyd powstrzymal go przed narzekaniem. Ponow-

nie zaptoneta w niej goraczka, ktdéra pchata jag nieustannie
w strone Ivrel. Vanye wiedzial juz, czym grozi sprzeciw.
Jes$li nie zdota przekona¢ je]j, ze potrzebny jest odpoczynek,
byto pewne, ze niewiele bedzie rzeczy zdolnych ja powstrzy-
ma¢. Nagle, gdy sionce Swiecito za ich plecami, odbijajac
sie czerwonym blaskiem na $niegach Kath Svejur przed

nimi, Vanye obejrzal sie za siebie wzdiuz drogi, ktdra przy-
byli, tak jak to robil od czasu do czasu.

Tym razem dostrzegl tam to, czego caly czas sie obawiatl.
Scigano ich.

- Liyo - odezwal sie cicho. Zardéwno ona, jak i Ryn
spojrzeli za siebie. Twarz chlopca pobladia.

- 7Z pewnos$cig zmienili konie w Ra-baien - stwierdzil

Ryn.

-1 Tego sie wtasnie obawiatam - dodata Morgaine -

ze miedzy Morija a Baien nie ma wojny, ani Zadnego sporu.
Zmusita Siptaha, aby nieznacznie przyspieszyl kroku, nie
podrywajac go do biegu. Vanye obejrzal sie ponownie.



Jezdzcy zblizali sie powoli. Oni rdéwniez nie zajezdzali swych
koni, jechali jednak szybciej niz $cigani.

- Gdy dotrzemy do wzgdbdrz, wybierzemy miejsce, w ktd-

rym pozwolimy im nas dogonié¢, tak blisko granicy, jak to
tylko mozliwe - oznajmita Morgainc. - Nie pragne tej
walki, ale mozemy zosta¢ do niej zmuszeni.

Vanye obejrzal sie jeszcze raz, by utwierdzié¢ sie w tym,
kto ich $écigal. Zotadek ciazy? mu jak otéw. Juz raz popeitnit
bratobdéjstwo. Obowiazkiem ilina byto walczy¢ i zabijac¢ na
rozkaz liyo nawet czlonkdédw witasnej rodziny. Byio to okrut-
ne prawo, ale prawo.

- To z pewnos$cia Nhi - powiedzial Rynowi. - Nie

wolno ci z nimi walczyé. Nie jeste$ ilinem, a dopdki nie
podniostes$ reki przeciwko Erijowi i swym kuzynom, nie
jestes$ tez wyjety spod prawa. Zostaw nas tu 1 wracaj do
domu.

Na twarzy Ryna malowala sie niepewnos$é. Byla to jed-

nak twarz mezczyzny, a nie niegrzecznego chlopca, ktéd-
remu nie sposdb przemdéwié do rozsadku.

- Zrbéb tak, jak on méwi - dodata Morgaine.

- Sktadam przysiege - odparil - ze tego nie uczynie.

To zamykalo sprawe. Ryn byl wolnym czlowiekiem

i trzymat, z kim chcial, w tym przypadku z nimi. Vanye
poczut zal, ze miodzieniec ma u swego boku jedynie hono-
rowy miecz, lecz chlopcy nie powinni prébowac¢ w walce
diugiego miecza. Najbezpiecznie]j bedzie, gdy pozostanie

przy tuku.
- Czy znasz te droge - spytata Morgaine.
- Tak - odpart. - Oni tez. JedZ za mna.

Pojechal jako pierwszy. Przypomnial sobie o pewnym
miejscu, poiozonym wsrdd wzgdrz, za wejsciem do Korisu,
gdzie Erij mbégl nie mie¢ ochoty sie zapuszczac¢ ze wzgledu
na blisko$¢ Irien. Konie powinny tam dotrzeé, cho¢ na pew-
nym odcinku droga prowadzita pod gbre. Ponownie rzucii
spojrzenie do tytu, aby sprawdzié¢, co ze $cigajacymi. Morije
z pewnos$cig mieli $wieze wierzchowce. W przeciwnym razie
nie mogliby tak bardzo sie zblizyé. Byt to dar od pana Ra-
-baien, nie byio jednak pewne, jak wiele wiedzial on o nich
i co na ich temat sadzit.

Nie mogli zapomina¢ o baienskim posterunku w Kath

Svejur, obsadzonym przez dwudziestke tucznikdéw i duzy
oddziat jezdnych. Musieli jako$ obok niego przemknac.
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Caty czas utrzymywal tempo, jakie ustalil na poczatku.

Nie zjechat z traktu, mimo ze Morgaine nie ukrywata, iz
woli otwarty teren.

Jezelil doszio juz do porozumienia pomiedzy Erijem

a panem Baien co do odciecia im drogi - jaki$ kurier wy-
stany noca na ztamanie karku - ich szybkos$¢ pozwoli im

sie przedostad¢. Miat nadzieje, ze tak sie nie stato, 1 zZe
przetecz nie bedzie zamknieta. W przeciwnym razie oproécz
jezdzcdw za soba spotkaja jeszcze grad strzail z przodu.
Byto juz jasne, ze $Scigajacy sa gotowili zajezdzié¢ swe

konie na $mieré. Przelecz znajdowala sie tuz przed nimi.
Wysoko, na poszarpanych skatach, wznosil sie maly ka-
mienny fort Irn-Svejur.

- Nie zdotamy sie tedy przedrze¢ - zaprotestowat Ryn,
my$lac z pewnoscig o strzatach. Jednakze Vanye popedzii



swego konia biczem, pochylajac sie nisko w siodle. Mor-
gaine postapita podobnie.

Znajdowali sie w zasiegu strzal - zardéwno z gdry jak

i z tyiu. Z pewnoscig straznicy w twierdzy dostrzegli sza-
leficzy poscig na drodze pod nimi i zadali sobie pytanie,
kto jest przyjacielem, a kto wrogiem. Jednakze zardwno

w Morija, jak i1 w Baien obowiazywata prosta instrukcja,
méwiaca, ze przyjacielem jest ten, kto jedzie na wschoéd;
za$ wrogiem ten, kto na zachdd, a tu widzieli dwie grupy
pedzace szalenczo w kierunku wschodnim.

Gdy mineli juz przetecz, Vanye obejrzal sie za siebie.
Jeden z JjezdzZzcdw odlaczyl sie od grupy $cigajacych i skre-
cit w gbére, na $ciezke prowadzaca do twierdzy. Vanye
zaklat. Wkroétce takze ludzie z Irn-Svejur wyrusza w po-
$cig za nimi, a butany wierzchowiec Ryna zaczal juz sie
potykac.

Tutaj, na otwartej drodze, nie bylo gdzie sie skryé

i przeklety koA wyznaczal kres ich ucieczki. Vanye zaczail
$ciaga¢ wodze w miejscu, w ktdédrym mozna byito sie schro-
ni¢ za skatami tuz przed granica zaro$li. Tam zeskoczyil

z konia z mieczem i tukiem w reku i1 pus$cit karego ogiera
luzem, by uciekal, gdzie chce. Morgaine schronita sie obok
niego. W reku trzymata "Odmienca", a za pasem, Vanye

w to nie watpil, swa czarng bron. Na koniec dotaczyl do
nich zdyszany Ryn, ktéry pozostat z tyiu, aby skionié swo-
jego wierzchowca do ucieczki. JednakzZze strzata ugodzizta
biedne zwierze, ktdére staneto deba i1 runeio na ziemie,
wierzgajac kopytami.

- Ryn! - wrzasnagl Vanye ochryptym gtosem. Chiopak

podbiegt do nich, potknal sie i padi na ziemie. Cale ramie
miat zakrwawione. Z ciata sterczal mu czarny kikut strzaty.
Nie byt zdolny naciagna¢ cieciwy swego tuku, ktdéry stat
sie bezuzyteczny. Jezdzcy zblizali sie - Nhi i Myya, wsrdd
nich Erij.

Vanye wyszarpnat swd6j miecz z pochwy. Za pdzZno byio

my$le¢ o innych $rodkach obrony. Ujrzal, zZze Morgaine uczy-
nita to samo. Wiedzac, co wyciagneta, nie prébowal ostaniacd
jej bokdéw. Opalizujace ostrze ozyto. Wciagneio lecace strza-
1y, zakrzywito ich lot i wystalo je gdzie indziej. Jeden

z mezczyzn podazyt z krzykiem za nimi.

Wiatr zawyl wewngtrz powstatego wiru. Miecz poruszal

sie pewnie, gdyz na jego rekojes$ci spoczywata dion, ktdéra
go dobrze znata. Nic ich nie tknelo. Nic nie przedostaio sie
przez migotliwa pajeczyne utkana przez "Odmienca". Jak
przez falujaca wode Vanye dostrzegi czarnag postaé roz-
wscieczonego Erija. Jego brat podnidsi sie z ziemi, lecz nie-
ktérzy z pozostatych nie zdotali tego uczynié¢ i1 popedzili
w nicosc¢.

Jednym z nich by1 Nhi Paren, drugim Nhi Eln. Tuz za

nimi jechal Nhi Bren.

- Nie! - krzyknal Vanye, prdébujac powstrzymac Ryna,

ktéry z takim samym okrzykiem wybiegl zza skat i rzucii
sie pomiedzy miecz i jezdzcodw.

I przestal istniec.

W jednej chwili Morgaine odchylita miecz w bok,

0 mgnienie oka za pdzno. Na jej twarzy malowalo sie prze-
razenie. Jeden z jezdzZzcd4w ruszyl za nia i zadail jej cios,
ktéry odrzucit ja na bok.



Vanye cial mieczem jego konia - niehonorowy i roz-
paczliwy atak - powalil wierzchowca, powalil jezdzca

1 zabit Nhi Brona, ktdéry nigdy nie uczynil mu nic ztego.
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Okrecit sie wkolo 1 ujrzail, jak czerwona wigzka powala
ludzi na rédwni ze zwierzetami. Na ziemi lezeli zabici, umie-
rajacy 1 wijacy sie z bdélu ranni. Reszta $cigajacych zatrzy-
mata swe konie w poszukiwaniu schronienia. Wciaz pedzity
za nimi wiazki ognia, pod wpiywem ktdérych zarosla i trawy
zaczely piona¢. Calta dwudziestka koni i ludzi lezala na
drodze - w sposdb widzialny zabitych. Jezyki ognia pod-
sycane przez wiatr siegnetly wyschnietych drzew. Mor-

gaine nadal trzymata w prawym reku obnazonego "Od-
mienca".

Ci, ktérzy pozostali przy zyciu, uciekli. Vanye ujrzatl

z ulga, ze Erij byl wsrdd nich. Wiedzial, Zze jego brat nigdy
przed niczym nie ucieka. Teraz jednak to uczyniit.

Vanye padl na kolana, wsparl sie o rekojes$é¢ miecza

i spojrzat na to, co uczynili. Morgaine réwniez stata nie-
ruchomo. "Odmieniec" przygast teraz w jej dioni, lecz nie
opuszczal go opalizujacy poblask. Siegnela po jego pochwe
i gdy ws$liznat sie do swego wtasciwego schronienia, ponow-
nie stat sie przezroczysty jak szkio.

Znieruchomiata, z jedna reka oparta o skatle, az wreszcie
niepewnie, jakby nagle sie postarzata, odwrdcita sie w strone
Vanyego.

- Musimy odszukaé¢ konie, zanim tamci zdobeda sie na

odwage 1 zaatakuja ponownie - powiedziata. - Chodz,

Vanye.

Nie ptakata. Podnidst sie i podtrzymal ja w obawie, ze
upadnie. Przez chwile mys$lal, ze jednak znajdzie tzy, lecz
oparta sie tylko o niego z drzeniem.

- Liyo - btagal ja. - Oni nic wrébca. Zostan tutaj. Ja
odszukam konie.

- Nie - uwolnita sie z jego uscisku, ponownie zatknela
czarna bron za pas 1 sprdébowata zaltozy¢ rzemien "Odmien-
ca" na ramie, lecz rece drzaty jej zbyt mocno. Pombdbgil jej
w tym. Morgaine utozyia sobie ciezar wygodnie na ramieniu
i rzucita jedno spojrzenie do tyiu, zanim zaczeli szukacd
koni.

| Nagle zaro$la zaszele$city 1 wokd1l nich zaroilo sie od
ludzi ubranych w brazowe, szare, zielone i1 pokryte cetkami
stroje. To byli Chya. Zagrodzili im droge. Byl z nimi
Taomen i inni, ktdérych widzieli uprzednio. To byli Chya

z Ra-koris. Prowadzit ich Roh, ktéry pojawit sie jako ostatni.
Wzrok pana Chya omiétt droge za nimi. W jego oczach
malowalo sie przerazenie tym, co sie statlo.

Nagle, spokojnym gestem, wezwal Taomena i wydal mu
rozkazy. Taomen odprowadzil pozostatych ludzi z powrotem
do lasu.

- ChodZcie - powiedzia* Roh. - Jeden z moich ludzi
zatrzymat wasze konie na drodze, spory kawatek stad. Po-
znalidmy je. Przybieglidmy wam na pomoc, gdy ujrzelidmy,
ze nadbieglty z tej strony.

Morgaine spojrzata na niego, jak gdyby nie byta pewna,

czy moze temu cziowiekowi zaufaé, choé¢ niedawno spata

w jego dworze. Po chwili skineta giowa i ruszyla w droge.
Nie musiata juz wspiera¢ sie na ramionach Vanyego, ktoéory



zatrzymat sie, aby wytrzeé¢ miecz o trawe, zanim ja dope-
dzit. Jej bron nie wymagata podobnych zabiegdw.

W istocie byt to spory kawatek drogi. Przez caty czas
towarzyszyli im jednak jacy$ ludzie. Las wokdél nich peten
byt szelestdw i trzaskdw. Dostrzegali cienie, ktdrych natury
nie potrafili okre$li¢ w zapadajacym zmierzchu, bylo jed-
nak pewne, iz sa to Chya. W przeciwnym razie Roh czulby
sie zaniepokojony.

Wreszcie ujrzeli konie, ktdére oporzadzono i wytarto suchg
trawg. Chya nie byli klanem jezdZcdw, ale dbali o zwierzeta.
Gdy odzyskali juz swoje wierzchowce, Vanye podziekowail

im w swoim imieniu. Morgaine uczynita to samo, choé

Vanye my$lai, iz jest w takim nastroju, ze tego nie uczyni.
- Czy mozemy rozbi¢ obdz obok was? - zapytail Roha,

gdyz noc zapadata szybko, a by1 tak zmeczony, iz czuil sie,
jakby mial umrzec.

- Nie - przerwala mu Morgaine zdecydowanym tonem.

Zdjeta z ramienia rzemien "Odmienca" i zawiesita go

u siodta, po czym chwycilta w dionie wodze ponad szyja
Siptaha.

- Liyo - Vanye rzadko jej dotykal, lecz teraz zitapat

ja za ramie. Jednakze chidéd jej spojrzenia zamrozil mu
stowa w gardle.

|- Pbjde z toba - powiedzial cicho.

- Vanye.

- Liyo?

- Dlaczego Ryn postanowil umrzec?

Wargi Vanyego zadrzaty.

- Chyba nie wiedzial, ze zginie. Sadzii, iz zdola cie
powstrzymaé. Nie byl ilinem i1 kodeks ilina go nie obowig-
zywat. Jednym z napastnikdéw byl jego pan - mdj brat.
Drugim Paren, jego wiasny ojciec. Ryn nie byl ilinem. Po-
winien byl nas opuscic.

Pomy$lat wtedy, ze Morgaine okaze jakis$ $lad zalu czy
wyrzutdé4w sumienia. Nie uczynita tego. Jej twarz nie zmie-
nita wyrazu. Odwrdcit sie od niej, aby nie okry¢ sie wsty-
dem - okazujac w rdédwnym stopniu gniew, co i zal. Na wpbdl
o$lepiony odszukal wodze swego wierzchowca i wskoczyil

na siodio. Morgaine réwniez dosiadla Siptaha i popedzita
go pietami. Roh zlapal konia Vanyego za wodze 1 spojrzatl
na niego.

- Chya Vanye, dokad ona zmierza-?

- To je]j sprawa, Chya Roh.

- My, Chya, mamy w Morija zardéwno oczy, jak i uszy

w dobrych miejscach. Wiedzielisdmy, ktdéra droga bedziecie
musieli przejs$¢ z Kurshu do Anduru. Czekalismy tu na was.
Spodziewalismy sie walki, nie... czego$ takiego.

- Zostane z tylu, Roh. Pus$¢ wodze.

- Przysiega ilina znaczy wiecej niz krew - powiedzial

Roh. - Lecz, Chya Vanye, to byli twoi kuzyni.

- Powtarzam, pus$é mnie.

Roh zamy$lit sie gieboko, z napieta twarza. Nagle schwy-
cit wodze Jjeszcze mocniej i ujal uzde w dion.

- WeZ mnie na siodlo - poprosit. - Odprowadze was

do granicy moich ziem. Wiem, zZe nie zechcecie czekaé na
pieszego. Nie chce juz naraza¢ sie na nic ze strony Morgaine.
Podrazniliscie Leth. Nadal sie nie uspokoili. Sprowadziliscie
na nas Nhi, Myya i1 Hjemurdéw jednoczesé$nie. Teraz Baieno-
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wie réwniez sg na nogach. Ta kobieta sprowadza wojny jak
zima burze. Przeprowadze was bezpiecznie. Sama moja
obecnos$¢ wystarczy dla wszystkich ludzi z Chya, ktdérych
napotkacie. Nie pozwole, zeby odebrano im zycie tak, jak
tym Nhi.

- Wsiadaj wiec - odpari Vanye, wyjmujac stope ze
strzemienia. Roh byt szczuplym mezczyzna, lecz obaj stano-
wili okrutne obcigzenie dla wyczerpanego konia. Nie mozna
jednak byto uczyni¢ nic wiecej. Obawial sie, ze zgubi Mor-
gaine, jes$li bedzie diuzej zwlekal.

Roh opad® na siodio za nim i chwycit sie mocno. Vanye
popedzit konia, ktéry z poczatku ruszyt szybkim krokiem,
lecz zwolni1 natychmiast, gdy jezdziec zlitowal sie i polu-
zowat wodze.

Morgaine nie zajezdzilaby Siptaha. Vanye wiedzial, ze
zwolni, gdy ochlonie z gniewu. Po chwili ujrzal ja. Droga
stata sie waska $ciezka prowadzaca wsrdd drzew. Biaty zad
Siptaha oraz jej futro majaczyly przed nim w ciemnosci.
Popedzil swego wierzchowca. Gdy Morgaine ustyszaila,

ze sie zbliza, zatrzymata sie, aby na niego zaczekaé¢. Kiedy
nadjechali, miata w reku czarna bron, potem jednak
zatkneta jag za pas.

- Roh - powiedziata.

Na jej policzkach widniata wilgo¢. Vanye dostrzegl to

i ucieszyl sie. Ukionit sie jej uprzejmie. Odwzajemnita ten
gest, po czym przygryzia warge i oparta sie obiema rekami
o tek siodia.

- Rozbijemy obdz - powiedziata spokojnym i rozsad-

nym tonem, ktdéry Vanye juz znal - w takim miejscu, Jakie
uznasz za bezpieczne.

ROZDzIA% IX

Ivrel wypeiniata teraz caty horyzont. Jej doskonaily

stozek o szczycie pokrytym 3Sniegiem wznosit sie wsrdd
poszarpanego rumowiska skalnego Kath Vrej, stanowiac
anomalie pos$rdd reszty gdér. Niebo byto bilekitne, na wscho-
dzie zabarwione lekko przez jutrzenke - przynajmniej ten
jego fragment, ktéry byl widoczny. Samotna gwiazda wciaz
Swiecita wysoko po lewej stronie stozka Ivrel.

Okolica, potozona na pdinocnej krawedzi Irien, bylta tak
piekna, ze tatwo bylo zapomnieé o tym, zZe panuje tu zlo.

- Jeszcze jeden dzien, moze jeszcze Jjeden obdz, i do-
trzemy na miejsce - powiedziala Morgaine. Vanye spojrzail
na nia i nie ujrzat w jej oczach tesknoty, ktdérej sie spo-
dziewal, jedynie zmeczenie i bdél.

- A wiec zmierzasz na Ivrel? - zapytal Roh.

- Tak - odparta. - Tak, jak zawsze - spojrzaia na

niego. - Chya Roh, dotarliémy juz do granic Korisu. Tu sie
z toba pozegnamy. Nie ma potrzeby, by$ odprowadzal nas
dalej.

Roh zmarszczytl brwi i1 spojrzai na nia.

- Co pragniesz zyska¢ na Ivrel? Czego tam szukasz?

- Nie sadze, zeby to powinno cie obchodzié, Roh. Do
widzenia.

- Nie - odpart ostrym gtosem, a gdy chcialta popedzié
Siptaha i wymina¢ go, powiedzial: - Pytam cie, Morgaine
krwi Chya, w imie schronienia, ktdérego ci udzielilismy. Py-
tam cie. Jezeli mnie wyminiesz, podaze za toba, zanim sie



nie dowiem, w jakiej sprawie dopomogiem, dobrej czy zitej.
- Nie moge ci nic powiedzie¢ - odparia - oprdcz tego,

ze nie uczynie zadnej szkody Korisowi. Zamkne Brame i juz
wiecej mnie nie ujrzycie. Powiedzialam ci wszystko, ale ty
nadal nie rozumiesz. Gdybym chciala przekaza¢ wam sposdb
na stworzenie nastepnego Thiyego, musiatabym sie zatrzy-
ma¢, zeby to wyjasnié¢, lecz zajetoby to zbyt duzo czasu,

a poza tym nie chce pozostawié¢ za soba tej wiedzy.

Roh wbit* w nig wzrok, niezadowolony z odpowiedzi, po

czym zwrdcit sie ku Vanyemu:

- Kuzynie - powiedzial. - Czy weZmiesz mnie ze soba
na siodito?
- Nie - sprzeciwita sie Morgaine.

- Nie mam jej pozwolenia - powiedzial Vanye.

- Spowolnitby$ nasza jazde, Roh - dodata Morgaine. -
Staiby$ sie utrudnieniem.

Roh zatknal sobie rece za pas i1 spojrzal na nig z grozZna
ming.

- W takim razie podaze za wami pieszo - oznajmizl.

Morgaine zawrdcita Siptaha na pdinocny wschdédd. Vanye

z ciezkim sercem popedzit pietami wiasnego konia. Roh
pomaszerowat za nimi. Cho¢ beda wedrowali powoli, by
oszczedzaé¢ konie, Roh i tak pozostanie w tyle, a ta okolica
nie jest bezpieczna dla kogo$, kto porusza sie na piechote.
Mineli juz granice Korisu i Chya. Roh bedzie podazal za
nimi, dopdki nie zaatakuja go bestie lub ludzie z Hjemuru.
Morgaine raczej pozwoli mu zginaé¢, niz opdzni ich we-
drowke.

On musial postapi¢ tak samo. Nie mdégt pozwolié, by jego
konh miat w walce skrepowane ruchy, za$ w ucieczce musiatl,
zgodnie z przysiega, dotrzymywaé¢ kroku Morgaine, czego

nie zdotatby uczynié¢ z drugim jezZzdZcem na grzbiecie wierz-
chowca. Nie mdégt tez zmeczyé nadmiernie swego konia,

zanim nadejdzie godzina, na ktdéra czekata Morgaine.

- Roh - btagal swego kuzyna. - Czeka cie zguba.

Tamten nie odpowiedzial mu. Utozy}l tylko swdj ekwi-

punek wygodniej na plecach i ruszyt* w droge. Roh byl

Chya, potrafil wiec wedrowa¢ na piechote przez diugi czas
ze znaczng predkoscia. Musial jednak wiedzieé¢, ze niemal
na pewno bedzie go to kosztowad zycie.

Gdyby zalezalo to od niego, pomys$lat Vanye, odjechatby
peinym galopem, tak Ze Roh zdaltby sobie sprawe, i1z nie
zdota dotrzymaé¢ im kroku 1 porzuciitby to szalenstwo. Nie
on jednak podejmowal decyzje. Morgaine poprowadzita

swego konia stepem 1 podczas popoiudniowego odpoczynku

Roh ich dopedzit. Podzielili sie z nim jadiem - tej taski
mu nie poskapita - lecz gdy wyruszyli w droge, ponownie
zostawili go z tyitu.

Gdyby nie to, Ze wiedzieli, gdzie sg, przez pewien czas
okolica mogtaby im sie wydaé¢ bezpieczna. Gdy jednak sosny
zastapity drzewa rosnace na nizinach i wjechali na teren
pokryty $niegiem, Vanye zaczal sie martwi¢ o Roha. Ogladatl
sie czesto za siebie, by sie upewnié¢, jak mu sie wiedzie.
- Liyo - powiedziat. - Pozwdl, zebym zsiadl na chwile

i poszed® na piechote, a on niech pojedzie. W ten sposdb
koh nie zmeczy sie bardziej.

- To jego sprawa, ze zdecydowal sie pdjsé za nami -
odparta. - Jes$li nieoczekiwanie natrafimy na kiopoty, chce



mie¢ u swego boku ciebie, nie jego. Nie pozwatam ci.

- Czy mu nie ufasz, liyo? Spalismy w Ra-koris pod

jego opieka. Mial pod dostatkiem okazji, aby zrobié¢ nam
krzywde.

- To prawda - odparta. - Spos$rdd ludzi z Andur-

-Kurshu nikomu, poza toba, nie ufam bardziej niz Rohowi.
Wiesz jednak, jak maito zaufania mam do ludzi, a litosci
jeszcze mniej.

Zamy$lit sie nad najblizZzsza noca i dniem, ktdére musial
odstuzyé, i nad tym, ze powiedziata, iz czeka ja Smier¢.
Zasmucito go to tak, ze przez chwile nie my$lal o Rohu, lecz
zadumat sie nad przyczyna Jje] czarnych my$li.

PoZnym popoiudniem, gdy konie wjechaly na tatwiejszy
odcinek drogi prowadzacy po grani, sama poruszyia te
sprawe. Skorupa $niegu trzaskala pod kopytami wierz-
chowcéw. Mimo ze Swiecilo sitonce, para bijgca im z pyskéw
zamarzata na powietrzu. latwiej jednak bylo im jechad

tedy niz przez pokryty skatami i lodem obszar, ktdéry prze-
byli uprzednio.

- Vanye - powiedzialta. - Trudno ci bedzie opuscic¢

Hjemur, gdy mnie zabraknie. Byioby najlepiej, gdyby$ mial
sie dokad udac¢. Cb6z poczniesz? Nhi Erij nie wybaczy ci
tego, co uczynitam.

- Nie wiem, co mam zrobié¢ - odparl zmartwionym

gtosem. - Zostaje jeszcze Chya, Jjedynie Chya, pod warun-
kiem zZze obaj, Roh i ja, wyjdziemy z tego zywi.

- Zycze ci szczedcia - powiedziala cicho.

- Czy musisz zginac¢? - zapytal.

Jej szare oczy przybraty dziwnie tagodny wyraz.

- Jes$li zdotam - odparta - nie zgine. Je$li Jjednak tak

sie stanie, nie zwrdéci ci to wolnos$ci. Wiesz, co masz uczynié:
zabi¢ Thiyego. By¢ moze Roh mégiby ci w tym pomdbdbc. Dla-
tego pozwolitam mu podazy¢ za nami. Jes$li jednak ocaleje,
przejde przez Brame Ivrel i1 w ten sposdb ja zamkne. To
bedzie oznaczalo koniec Thiyego. Gdy Ivrel sie zamknie,
wszystkie Bramy na tym $wiecie ulegna zagtadzie. Za$ bez
Bram Thiye nie zdola podtrzymywaé¢ swego nienaturalnego
zycia. Bedzie 2y}, dopdki jego cialto nie umrze, lecz nie be-
dzie zdolny przenies$é¢ sie do nastepnego. Tak samo stanie
sie z Liellem i innymi zlymi stworzeniami, ktdre utrzymuja
sie przy zyciu dzieki Bramom.

- A co bedzie z toba?

Uniosta barki w gbére, po czym pozwolita im opascé.

- Nie wiem, gdzie sie znajde. W innym miejscu. Albo

tez rozpiyne sie jak tamci ludzie w Kath Svejur. Zanim nie
przejde przez Brame, nie dowiem sie, dokad moge rozkazac
sie zabra¢. Na tym polega moje zadanie - zamykam Bra-

my. Bede to czynié¢ tak diugo, az ich zabraknie. Obawiam
sie jednak, ze gdy przejde przez ostatnia z nich, zastane po
drugiej stronie nicos¢.

Usitowal obja¢ rozumem to, co mu powiedziala. Zadrzakl.

Nie wiedzial, co ma jej powiedziel, poniewaz nie rozumial,
co to wszystko oznacza.

- Vanye - odezwala sie Morgaine. - Wyciagnate$

"Odmienca" z pochwy. Odczuwasz przed nim silny strach.

- To prawda - zgodzil sie. W jego gitosie brzmiazla

odraza. Jej szare oczy przyjrzatly mu sie uwaznie, po czym
rzucita szybkie spojrzenie za siebie, na odlegla posta¢ Roha.



- Powiem ci to - oznajmita cichym gtosem. - Gdyby

co$ mi sie przydarzyto, moze sie okazaé¢, ze ta wiedza bedzie
ci potrzebna. Niewazne, ze nie umiesz przeczytaé¢ tego, co
jest napisane na klindze. To jest klucz. Chan zapisal to
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w obawie, ze wszyscy zginiemy albo Ze zadanie przejdzie
na nastepne pokolenie. Mial nadzieje, zZze za pomoca tego
bedzie mozna zamkngé Ivrel. Je$li bedziesz do tego zmu-
szony, uzyj go w Ra-hjemur. Jego pole skierowane prze-
ciwko zrdédiu swej mocy spowoduje zagtade wszystkich

Brani na tym Swiecie. Albo wrzu¢ go w samg Brame _ te
wtasciwag - skutek bedzie ten sam. Wyciagnij go z pochwy

i ciénij do $rodka. Obydwa sposoby powinny byé¢ wystar-
czajace.

- Co oznaczaja te napisy?

-- Kazdy, kto potrafi je odczytaé¢, zdobedzie wiecej wie-
dzy na temat Bramy, niz bym sobie tego zyczyla. Dlatego
stale nosze go tak blisko przy sobie. Nie mozna go zni-
szczyé, chyba ze za pomoca Bram. Nie odwaze sie go zosta-
wi¢ i nie odwaze sie go zniszczyé. Chan musial by¢ sza-
lony, zeby zrobié¢ taka rzecz. To zbyt wielkie ryzyko. Wszy-
scy ostrzegalismy go, ze nie powinien uzywadé¢ wiedzy quja-
lin. Jednak miecz zostal zrobiony i nie sposdb go zniszczycl.
- Chyba ze w samych Ogniach Czarnoksieskich.

- Chyba ze tam.

Gdy przejechali juz pewien odcinek drogi, powiedziata:

-- Vanye, Jjeste$ odwaznym cziowiekiem. Musze ci to
powiedzie¢ jasno: jedli uzyjesz "Odmienca" w taki sposdb,
jak ci kazatam, zginiesz. - Przeszyl go chidéd. Znal siebie
dobrze.

- Nie jestem odwazny, liyo.

- Ja sadze inaczej. Czy zdotasz dotrzymal¢ przysiegi?
Zebral my$li rozproszone i splatane przez chwile pod
wplywem usiyszanej wiadomosci. Poczul niezwykly spokd].
Wszystko, czego dowiadywal sie od poczatku, trafilo na
wtasciwe miejsce.

- Dotrzymam jej - zapewnit.

- ZbliZa sie - oznajmil Vanye z ulga. Usityszeli chrzest
$niegu pod stopami niedaleko miejsca, w ktdérym zatrzy-
mali sie na postdj, pomiedzy drzewami a wzgdrzem. Bylo
ciemno. Pokryty $niegiem grunt wokdéir nich 13nit w Swietle
gwiazd, z wyjatkiem miejsc, na ktdére padaty cienie sosen.
Przez chwile stracili Roha 2z oczu.

- Pozwdél mi do niego podjechac.

- Zostan na miejscu - odparia. - Je$li to Roh, przyj-
dzie do nas sam.

Wreszcie, na zboczu pod nimi, jak cieh pos$rdd sosen,
pojawit sie Roh, potykajacy sie ze zmeczenia.

- Zjedz w dbét po niego - powiedziata Morgaine. Byia

to jedyna taska, jakiej udzielila tucznikowi w zamian =za
jego wysitki.

Vanye uczynit to z checig. Spotkal Roha w polowie drogi
ze wzgbdrza 1 zatrzymal konia oferujac mu dion i strzemie.
Twarz tamtego byta wychudzona. Zmarzniete powietrze
buchato mu spomiedzy rozchylonych warg. Przez chwile
Vanye sadzit, Ze Roh nie przyjmie od niego pomocy. Na jego
twarzy malowal sie gniew. Zsunal sie z konia 1 pomdgil
wsiasé swojemu kuzynowi, po czym sam wskoczyl na siodlo.



Roh dyszal ciezko. Vanye popedzit wierzchowca pod gdbre
stepa, gdyz powietrze byto tu tak rzadkie, ze ranito piuca.
- To odpowiednie miejsce na obdz - oznajmita Mor-

gaine, gdy do niej dotgczyli. - Nadaje sie do obrony.
Wskazata na obszar wsrdéd skail pokryty zaroslami. Tak

byto istotnie. Morgaine miata talent do takich rzeczy-

- Z pewnoscia bedzie lepiej, jes$li nie rozpalimy dzi$
ogniska - stwierdzil Vanye.

- Mys$le, ze to madre - zgodzita sie. Ze$liznela sie

z siodla, zawiesila sobie "Odmienca" na ramieniu i zaczela
$ciaga¢ siodio z Siptaha, ktéry, rozdrazniony, bit kopytem
w zamarznieta ziemie. Zostato im jeszcze troche owsa z za-
paséw, ktdére otrzymali od braci. Mieli tez co jesé. Nie be-
dzie to najgorszy postd] w pordwnaniu z tymi, ktdre spe-
dzili w Aenor-Pywn.

Vanye pozwolil Rohowi zsungé¢ sie na ziemie, po czym

sam uczynit to samo. tucznik upadl, lecz natychmiast zaczail
sie podnosié. Vanye ukleknal przy nim, by zaoferowaé¢ mu
wode, ktdéra nie zamarzata, gdyz ciepio konskiego ciata
rozgrzewaio manierke. Nastepnie zaczal rozciera¢ mu skére,
aby go rozgrzac¢. Istniato niebezpieczenstwo, ze Roh odmrozi
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sobie konczyny, zwlaszcza stopy. "Nic byl odpowiednio ubra-
ny na taka droge.

Morgaine pochylita sie w milczeniu i1 zamienita z Rohem

na ptaszcze. kucznik skinal giowa na znak wdziecznosci,
ktéra byta w jego spojrzeniu tak pomieszana z gniewem, ze
trudno byio powiedzieé¢, ktdére z tych uczué¢ mialto przewage.
Nakarmili konie i sami sie najedli. Rozgrzalo ich to,

lecz nie odzywali sie wiele. By¢ moze byioby inaczej, gdyby
nie obecnos$¢ Roha, lecz przy nim Morgaine nie miata

ochoty na rozmowy.

.— Dlaczego? - zapytal Roh. Jego gltos byl niewyrazny

z zimna. - Dlaczego upierasz sie, aby tam i$¢?

- To samo pytanie zadale$ juz przedtem - odparia.

- Nie ustyszalem jeszcze odpowiedzi.

- A wiec nie potrafie ci udzielié¢ takie]j, ktdéra by cie
zadowolita.

Podata Rohowi jego ptaszcz i zabrata z powrotem swe

futro, po czym skryta sie przed wiatrem za skala i tam
zasneta, trzymajac, jak zawsze, w rekach "Odmienca".

- Spij - powiedzial Vanye Rohowi.

- Jest mi za zimno - odpart tamten. Vanye poczuil

uklucie winy 1 spojrzail na niego w poszukiwaniu wyba-
czenia. Roh milczal przez chwile. Na jego twarzy malowail
sie wyraz bdlu i zmeczenia. Okryl sie swym cienkim pita-
szczem.

- My$le - odezwal sie chrapliwym, ledwie sityszalnym
giosem. - Mys$le, ze umre na tej drodze.

- Jeszcze tylko dzien - Vanye prdébowal doda¢ mu
odwagi. - Tylko jeden dzien, Roh. Mozesz to wytrzymac.

- By¢ moze - Roh pozwolil rekom opas$¢ na kolana

i opart na nich giowe. Po chwili podnidst ja 1 wbil wzrok
w ciemnos$é. - Kuzynie Vanye, w imie naszego pokrewien-
stwa, odpowiedz mi. Co ona pragnie uczynicé¢? Cdz tak
straszliwego, ze nie moze mi o tym powiedziec?

- Nie ma w tym zadnego zagrozenia dla Chya lub Ko-

risu.



- Czy jestes$ na tyle tego pewien, aby przysiac, ze tak
Jjest?

- Roh - btagat go Vanye. - Nie naciskaj na mnie. Nie

moge ci odpowiada¢ na wcigz nowe pytania. Wiem, czego
pragniesz. Chcesz, zebym sie broni1 przed toba, krok za
krokiem, az udziele ci takich odpowiedzi, jakich sobie zy-
czysz. Nie zrobie tego, Roh. Do$é¢ tego. Zostawmy te sprawe.
- Mys$le, ze sam tego nie wiesz - odpari Roh.

- Dosy¢. Roh, jed$li w Ivrel co$ pdjdzie zZle, powiem ci
wszystko, co wiem. Do tego czasu jednak jestem zobowig-
zany do zachowania milczenia. IdZz spa¢, Roh. Idz spac.

Roh siedzial przez chwile z ramionami splecionymi wokdl
ciata i1 kolanami podniesionymi w gdre. Pograzyi sie w my-
$lach. Po chwili potrzasnal gitowa.

- Nie moge spac¢. Kos$ci przemarzity mi na wskros. Po-

czuwam przez krétka chwile. Ty sie potdz. Przysiegam, ze
dopilnuje, aby nic sie wam nie stalo.

- Ja tez ztozylem przysiege - odpari Vanye, choé¢ byt
straszliwie zmeczony, a powieki mu opadaily. - Nie udzie-
lita mi pozwolenia, abym sie zamienil z toba na warte.

- Czy musisz mie¢ na wszystko jej pozwolenie, kuzy-

nie? - wyraz oczu Roha 1 brzmienie jego gtosu byly tagod-
ne, jakby byl jego bratem. Przypominalo to Vanyemu noc

w Ra-koris, gdy siedzieli razem przy kominku i Roh oznaj-
mit* mu, Ze pewnego dnia moze powrdcié do Chya.

-- Na tym polega przysiega, ktdéra jej zitozyitem.

Gdy jednak mineta godzina, lub wiecej, a w lesie pano-

wal spokdj, Vanye zaczal odczuwad ciezar diugiej jazdy
oraz wielu dni wedrdéwki 1 bezsennos$ci. Stracit na chwile
Swiadomos$é. Zerwal sie. Ujrzal przy sobie cien 1 poczul na
ramieniu reke Roha. Omal nie wrzasnagl, zdusit jednak
okrzyk, gdy zdat sobie sprawe, ze to tylko jego kuzyn.

- Kuzynie, jeste$ zmeczony. Powiadam ci, ze obejme

warte za ciebie. - Brzmialo to rozsadnie i przekonujgco.
Wyobrazit sobie jednak, co Morgaine powiedziatlaby na takag
propozycje.

- Nie - odparit zmeczonym gltosem. -, Teraz jej kolej.

Spij. Ja pochodze przez chwile. Je$li mnie to nie rozbudzi,
obudze ja, aby objetla warte. Nie wolno mi postapi¢ inaczej.
Sprbébowal wstaé¢, lecz potknat sie, gdyz nogi zdretwiatly

mu ze zmeczenia i chlodu. Sadzil, ze Roh pragnie mu pomdc.
Nagle bdél przeszyl mu czaszke. Wyciagnat rece, aby
uchroni¢ sie przed upadkiem, lecz runal na ziemie, tracac
niemal przytomnos$¢. Nastepnie ciezar uderzyl go w giowe

po raz drugi i trzeci i Vanye zapadl sie w ciemnosc¢.
Krepowaly go sznury. W caiym ciele odczuwal chidd

i odretwienie. Jedyne co mbégl, to podnies$é sie na kolana.
Uczynil to na o$lep, w obawie, ze za chwile nastapi kolejny
atak. Odwrécit sie na jednym kolanie i ujrzat biaty ksztait.
Byta to Morgaine. Roh stai nad nia, trzymajac w reku skry-
tego w pochwie "Odmienca".

- Roh! - glosny okrzyk Vanyego zmacil cisze. Mor-

gaine nie poruszyita sie pod wpiywem jego giosu. Przeszyl
go dreszcz strachu. Podnibést sie chwiejnie na nogi. Roh
chwycit miecz tak, jakby grozii, zZe go wyciagnie.

- Roh! - zawolal Vanye ochryptym giosem. - Roh, co$

ty uczynit?

- Ona? - Roh spojrzal w dél na lezaca na ziemi postac



Morgaine.

- Nic jej nie jest, tak samo jak tobie. Giowa troche ja
poboli, gdy sie obudzi. Nie pozwole sie wiece]j tak trakto-
wa¢, Chya Vanye - tak jak ona to robita. Mam prawo wie-
dzieé¢, czemu udzielilem wam schronienia we wltasnym

dworze. Tym razem otrzymam od ciebie odpowiedz. Jes$li

bede z niej zadowolony, pozwole wam obojgu odejs$é i zdam
sie na wasza taske, ale jes$li nie, to przysiegam, kuzynie, ze
wezme te przeklete przedmioty, wyrzuce je tam, gdzie nie
bedzie mozna ich znaleZ¢ i zostawie was dla ludzi z Hje-
muru i wilkow.

- Roh, jeste$ prdézny i szalony. Musisz tez by¢ pozba-
wiony czci, zeby uczynié¢ taka rzecz.

- Jes$li jeste$ prawy - odpart Roh - i ona rdéwniez,

woéwczas mozecie odczuwaé¢ gniew. Musze to przyznac. Nie
kieruje mna jednak pycha. Thiye jest wystarczajaco zity.
Nie chce drugiego Irien. Nie chce wiecej wojen aujalodw,
ani drugiego Hjemuru. My$le tez, ze jestedmy bezpieczniejsi
z samym Thiyem niz z Thiyem i1 drugim nieprzyjacielem

na pdinocy. To my giniemy w ich wojnach. Udzielilem jej
pomocy. Obroniibym ja w Kath Svejur, gdyby tego po-
trzebowata. Pombgibym jej, kuzynie, ale potraktowatla

mnie jak wroga. Jak stuge, ktdédrego mozna porzucié. Sadze,
ze to wszystko, czym my, mieszkancy Korisu, kiedykolwiek
dla niej bedziemy. Traktuje wolnych ludzi tak samo jak
ciebie, ktéry musisz sie z tym godzié. Moze tobie odpowiada
pozycja, Jjaka przy niej zajmujesz. Mnie nie.

- Jeste$ szalony - powiedzial Vanye, zblizajac sie do

Roha o krok blizej, niz tamten sobie zyczyl. Jego rece
zaczelty wyciaga¢ z pochwy "Odmienca".

- 0didéz to - syknat Vanye gwattownie. - Nie, nie

wycigagaj tego.

Roh poczul nature broni, ktdéra trzymat w reku. Spra-

wial wrazenie, jakby chcial jag natychmiast rzucié¢ na ziemie,
schowal ja jednak bezpiecznie do pochwy 1 cisnal z obrzy-
dzeniem na $nieg.

- Brohn i wojny aujalin - oznajmil ze wstretem. -

Koris dos$¢ ich juz wycierpial, kuzynie.

Morgaine zaczynata odzyskiwa¢ $Swiadomos¢é. Usiadia

nagle ze zwigzanymi rekoma, zachwiala sie i omal nie
upadta. Roh podtrzymal ja. Gdyby obszedl sie z nig bru-
talnie, Vanye rzuciiby sie na niego tak jak stail. Roh jednak
poprawit jej futro i pomdbgl jej usiasé, choé¢ nie sprawiatl
wrazenia, ze cieszy sie z tego, 1z musi jej dotknac.
Morgaine ze swe]j strony wygladala na oszolomiona.

Postatla Vanyemu spojrzenie, w ktdérym nie bylo nawet
wyrzutu. Wygladata na zdumiona 1 przestraszonag. Zabolalo
go serce na mys$l, ze nie potrafil stuzyé jej lepiej.

- Liyo - powiedzial. - Ten oto mbéj kuzyn powalil

mnie od tyiu. Nie jest chyba zlym czlowiekiem, ale wielki
z niego idiota.

- Zabieraj sie - ustyszal od Roha. - Usiyszalem juz
od ciebie wszystko. Teraz porozmawiam z nig.
- Wypuéé mnie - odparta Morgaine. - A daruje ci to.

Przerwatl im jednak jakis$ dzZwiek, z poczatku cichy, po-

nizej granicy styszalnos$ci, pdzniej narastajacy ze wszystkich
stron - chrzest $niegu pod stopami. Nadchodzil ze wzrasta-
jaca czestotliwoscig.



- Roh! - krzyknal przerazony Vanye. Rzucil sie na

$nieg w strone miejsca, gdzie lezal "Odmieniec".

Nagle runety na nich ciemne ciata ludzi warczacych jak
zwierzeta. Roh padl na ziemie zalany czarnym ludzkim
potopem. Nastepna fala zakryla Vanyego, ktdrego rece
zwiazane byly przy nogach. Przekrecit sie na plecy 1 kopnail
jednego z napastnikéw, az ten zaczatl wié¢ sie z bdlu. Po
chwili jednak unieruchomiono go, trzymajac go za kolana.
Sznur wpil mu sie w kostki, niweczac wszelka nadzieje na
opbdr. Pozostawili go wtedy w spokoju, by patrzeé¢, jak usi-
tuje sie podnies$é na kolana. S$miali sie, gdy dwukrotnie
zachwial sie i upadl. Za trzecia prdéba udato mu sie. Za-
czerpnatl powietrza i spojrzail spode tba w ich zarosdniete
twarze.

To nie byli Hjemurowie ani Chya.

Ludzie z Leth, bandyci z tylnej czesci sali. Rozpoznatl
najgrozniejszych z nich.

Przez chwile panowata cisza. Vanye stracii dech niemal
zupeinie. Pochylil sie lekko, aby zaczerpnal¢ powietrza, po
czym ponownie podnidést giowe, aby przyjrzeé¢ sie z uwaga
swoim straznikom.

Poszturchiwali Roha, usitujac przywrdcié mu przytom-

nos¢. Morgaine zostawili w spokoju. Nogi miata zwigzane

w kostkach, tak samo jak on. Lezala oparta plecami o skate,
spogladajac na nich oczami wilczycy.

Jeden z bandytdéw trzymat w reku "Odmienca". Wy-

ciagnal go czesciowo z pochwy. Morgaine przygladala mu sie
z zainteresowaniem, jak gdyby w giebi serca pragneta, aby
posunagt sie dalej w swe]j ignoranciji.

Jednakze z gdéry zblizali sie jezdzZzcy. Rece napastnika
schowatly z trzaskiem miecz do pochwy. Bandyci oczekiwali
stojac, az mezczyzni na koniach wjada na polanke. Para
bijaca z konskich pyskéw lénita w Swietle gwiazd.

- Dobra robota - powiedzial Chya Liell.

Zsiadt® z konia i rozejrzal sie wokdil. Jeden z bandytdw
pokazat mu zdobyte rzeczy - caty ekwipunek Morgaino

oraz "Odmienca", ktdérego Liell ujal w rece z szacunkiem

i pozadaniem.

- Dzielo Chana - powiedzial. Ukionit sie ironicznie
Morgaine. Przyjrzal sie na wpdl przytomnemu Rohowi

i rozes$miat sie z rados$ciag, gdyz on i mitody pan Chya od
dawna byli wrogami.

Na koniec podszedl do Vanyego i, gdy tamten zatrzasit sie
ze wstretu, ukleknal przy nim i uémiechnat sie z wyzszoscia,
po przyjacielsku, ktadac reke na ramieniu z az nazbyt
wielka zachtannoscia.

- Ilin Nhi Vanye i Chya - powiedzial cicho. - Dobrze

sie czujesz, Nhi Vanye?

Vanye pragnat spluna¢ na niego. Byio to wszystko, co

mu pozostato. Jednak zaschio mu w ustach. Reka jednego

z ludzi Leth trzymata go z tyiu za koinierz tak, Zze omal sie
nie udusit. Nie mbégl sie nawet wzdrygnac¢, gdy czule palce
Liella zaczely masowa¢ obolale miejsce na jego skroni.

- BadzZcie z nim ostrozni |- rozkazal Liell. - Wszel-

kie szkody lub niewygody, Jjakie ucierpi, przejda wkrdtce
na mnie, a ja wam za nie odptace.

Nastepnie zwracajac sie do wszystkich zebranych, dodat:

- Posadzcie ich na konie. Czeka nas przejazdzka.



Dzien ponownie chylit sie ku wieczorowi. Nieskalane

$niegi rozciagajace sie przed nimi 1%nity czerwono. Posu-
wali sie powoli ze wzgledu na tych, ktdérzy wedrowali na
piechote, jak réwniez na rozrzedzone powietrze. Liell jechail
na przedzie. Odzyskal swego karego wierzchowca i ekwipu-
nek. "Odmieniec" zwisal u jego siodta, pod kolanem.

Kilku lethenskich jeZdZcdédw oddzielato go od Morgaine.
Dwéch ludzi prowadzito Siptaha, dwdch innych konia
pozyczonego Rohowi, ktdéry nie miat sity is$¢ pieszo. Czarna
klacz, na ktdérej jechal Vanye, stanowita dar od Liella, ofe-
rowany z cyniczng uprzejmoscig w zamian za te, ktdéra mu
zabrakt.
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Vanye rece mial zwiazane na plecach, a stopy przytro-
czone bezpiecznie do bokdéw klaczy za pomoca powrozdw, nie
mdégt wiec nawet rozprostowac¢ ndg umeczonych diuga jazda,

a tym bardziej pomdéc Morgaine. Zardwno ona, jak 1 Roh,
znajdowali sie w nie lepszym potozeniu. Roh przez wiek-
szo$¢ czasu zwisal bezwladnie z siodia. Sprawial wrazenie,
ze spadnie na ziemie, jezeli pekng podtrzymujace go sznury.
Morgaine przynajmniej nie wygladata na ranna, cho¢ Vanye
mégl sobie wyobrazié¢, jakie meczarnie przezywata.

Liell byl aujalem i starozytna wiedza nie byla mu obca.
By¢ moze nawet potrafil przeczytaé¢ runy na "Odmiencu",

a wtedy Thiye, nazywany przez Morgaine ignorantem wsci-
biajacym nos w sprawy, ktdérych nie rozumie, napotka ry-
wala, ktéremu nie zdota sie przeciwstawic.

Ponownie wjechali pomiedzy drzewa. Wokdé:r widacd byio

sosny 1 geste zaro$la. Gdzieniegdzie ponad glebe wystawaly
czarne skaty. Drzewa stawaly sie coraz bardziej wykrzy-
wione 1 kartowate, dalekie od ksztaitu charakterystycznego
dla ich gatunku. Z nagich konardéw zwisaty peki schorza-
tych igiet. Nagie pnie zastygly w przerazajacych skretach.
Nagle w $niegu ujrzeli martwego smoka.

Tak to przynajmniej wygladalo - powykrecane ciato

pokryte 1uska. Konie spltoszyly sie na jego widok. Stwo-
rzenie bylo straszliwe, a po zamarznieciu w Smiertelnych
drgawkach wygladato jeszcze okropniej. Jedno z bionia-
stych skrzydel na wpdil rozwiniete, zesztywnialo juz cai-
kowicie. Po drugiej jego stronie pozostaty tylko nagie kosci
ogryzione przez inne zwierzeta.

Letheni omineli truchlo szerokim tukiem. Vanye spoj-

rzat na nie, gdy je mijali i poczuil w gardle smak zdici.
Widzieli rdédwniez inne martwe stwory. Wiekszos$é z nich

byta niewielkich rozmiardéw. Jeden przypominat cziowieka,
lecz wilki zdazyly juz dobrac¢ sie do niego.

Zaczela zapada¢ ciemnos$¢. Posuwali sie uwaznie naprzdd,

w pbdimroku, wsrdd znieksztalconych sosen. Ludzie trzy-
mali 1uki w pogotowiu, nieustannie obserwujac gestwine.
Wtem, dos$¢ nagle, las stat sie rzadszy. Na grzbie-

cie gbéry wznosit sie mniejszy pagdrek, zasd na jego szczycie
potrzaskane jasne kolumny pokryte runami, nie pasujace

do czarnych skal stozka Ivrel.

I Brama.

Byta olbrzymia, niepodobna do Bramy w Aenor-Pywn,

czy w Leth nad jeziorem Domen. Metal nie ulegl korozji
przez lata. Jej migotliwa pajeczyna miata w sobie glebie.
Wewnatrz czarnego tuku bilyszczaly gwiazdy widoczne na



biatym tle skrytej w pdimroku Ivrel. Powietrze w tym
miejscu dzialato na nerwy. Konie piloszyily sie. Ludzie zsie-
dli z siodet i przygotowali sie na oczekiwanie.

Najpierw pomogli zsigs$¢é Morgaine. Rozwiagzali jej kostki

i przywiazali do jednej z nielicznych powykrecanych sosen,
rosnacych tak blisko Bramy. Nastepnie w ten sam sposdb
potraktowano Roha, cho¢ ten prébowail stawiac¢ im opdr.

Na koniec zsadzono z siodita Vanyego, ktdéry sadziit, ze po-
stapia z nim tak samo, jak z tamtymi. Liell jednak rozkazat,
aby przyprowadzono go do niego.

Vanye kopnat jednego z trzymajacych go mezczyzn,

ktéry padt na ziemie wijac sie z bdélu. Drugi uderzyi. go,
powalil na ziemie kopniakiem i zaczal oktadac¢ pejczem.
Vanye skulit sie, by ostonié¢ sie przed ciosami. Poniewaz
chronita go zbroja, nie czul bdélu, z wyjatkiem chwil, gdy
uderzenia pejcza padaty na giowe lub rece.

Nagle Liell znalazl sie tuz przy nim, przeklinajac na-
pastnika. Kto$ pomdégl mu wstac¢. Ten, ktdéry go bilt, wycofal
sie pokornie.

- Nie dotyka¢ go! - zawolal Liell. - Nie zrdébcie mu

zadnej szkody! Zabije kazdego, ktéry zostawi na nim $lad.
Zdjal ostroznie ptaszcz z Vanyego i podail go jednemu

ze swych ludzi, po czym obszedl jenhca wkolo i zaczgal go
dotykaé¢. Vanye wzdrygnal sie, musial jednak znosié¢ cier-
pliwie delikatne obmacywanie. Najwyrazniej Liell chciatl
sprawdzié¢, czy kosci sa cate.

Vanye napawal sie z gorzka satysfakcja bdlem giowy

i jeszcze wiekszym bdélem w nogach i stawach, gdzie wiezy
poranity mu skére. Tylko w ten sposdb mdégt zemscié sie na
Liellu. Bardzo szkoda, pomys$lat nagle, ze wzieli go tak ta-
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two. My$l, zZze Roh drogo zaptaci za swoja gitupote, nie byia
pocieszeniem. W tym czasie nic juz nie zostanie z Nhi Va-
nyego, cho¢ jego ciato bedzie nadal zyto i1 poruszalo sie jako
schronienie dla Liella-Zri, ktéry zems$ci sie wtedy i na Ro-
hu, i1 na Morgaine.

Ta wizja nawiedzita go, gdy Liell zaczal wspina¢ sie

w gbére, a jego ludzie poprowadzili go w $lad za nim po
dtugim, nagim stoku. Odebraio mu to resztki odwagi. Upadi-
by, gdyby ludzie po obu stronach nie powstrzymywali go.
Potknat sie na jednym z luzZno lezacych kamieni. Liell kro-
czyl pewnie przy nim po tym nie poros$nietym obszarze,

gdzie powietrze ranito piuca jak lodowate ostrze. Nad nimi
byta juz tylko Brama i gwiazdy w jej wnetrzu oraz wiatr,
ktéry popychat ich delikatnie wprost ku tej otchiani.

W miare jak sie zblizali, stawata sie coraz wieksza, az
wreszcie przesitonita calte niebo. Prowadzacy go Letheni
zawahali sie i Vanye pomy$lal przez chwile pelna szalen-
czej nadziei, ze straca odwage 1 wypuszcza go. Jednakze
przeklenstwa i grozby Liella sprawity, ze pociagneli go da-
lej w gbre, az wreszcie staneli, uginajac sie pod wplywem
poteznego wiatru, na ptaskim kawatku skaily w poblizu

Bramy. Tam Liell rozkazal im rozwiaza¢ mu rece i trzymad

go mocno.

-+ Nie wejde do uszkodzonego schronienia - odwiad-

czyt.

Rozwigzali go, lecz nadal wykrecali mu na plecach
odretwiate ramiona i bezsilne nadgarstki z tak okrutna sita,



ze nie byl zdolny sie wyrwacé. Spojrzal oszolomiony w wiel-
ka otchtan.

Mimo ze stal bez ruchu, zachwial sie i1 stracilt rdéwno-
wage.

- Jak to sie robi? - zapytal Liella. Nie pragnal tego
wiedzieé¢, lecz odwaga zawsze zawodzila go w obliczu nie-
znanego. Obawial sie, ze Jjes$li sie nie dowie, okryje sie

w ostatniej chwili hanbg - bedzie krzyczal. Znal rzeczy
nalezace do Morgaine i1 wiedzial, Ze rzadza nimi jakie$ pra-
wa. Chciat wierzyé¢, zZe nawet w tym przypadku jest tak
samo.

- To bardziej nieprzyjemne dla mnie niz dla ciebie -
odpart Liell. - Musze zniszczy¢ twoje obecne ciato tak, by
umarto, zas$ ty - przez chwile wyda ci sie tylko, ze spa-
dasz. Nigdy nie osiagniesz dna. Nie bdéj sie. Nie bedziesz
cierpiatl.

Liell wiedzial o jego strachu i drwit z niego w ten spo-
séb. Vanye zacisnal wargi i pochylit giowe. Nie odpowie-
dzial ani sltowem.

- Ci twoi towarzysze - ciggnal Liell. - Czy zywisz

do nich sympatie?

- Tak - odparti.

Liell rozciagnal wargi w waskim usmieszku, lecz w jego
oczach nie bylo wesolosci.

- Jes$li chodzi o Chya Roha, to jest to stara sprawa 0so-
bista, ktéra zatatwie z radoscia. To, co pozostawisz mi

w spadku, catkowicie wystarczy, zeby po zalatwieniu sie

z panem Chya zazada¢ tego, czym wiada, ze wzgledu na

wasze pokrewienstwo. Podobnie Morija. Nigdy nie doce-
niates$ swojego dziedzictwa tak, jak ja. Nie obawiaj sie
zbytnio o Morgaine. Bez swojej broni jest nieszkodliwa,

a posiada wiedze, ktdéra mnie bardzo interesuje. Swym mio-
dym ciatem zainteresuje mnie ona tez w inny sposdb. Elis
mnie nudzi.

Vanye usitowal splunaé¢, lecz Liell w ogdbdle sie tym nie
przejat. Ponownie zaczeli wspina¢ sie w gdre. Vanye
szarpnatl sie, lecz brutalnie wykrecono mu rece. Zaprzestatl
oporu 1 zatopit sie w tym, co majaczylo przed nimi.

Cate pole widzenia pokrywata ciemnos$é¢, gwiazdy licz-
niejsze od tych, ktdére Swiecilty na niebie. Obloki za obio-
kami gwiazd. Nieruchome powietrze paralizowalo. Wyda-

wato sie, i1z za chwile wessie ich w migotliwa pustke. Cho¢
wspinali sie w gbére, mieli wrazenie, Zze zapuszczaja sie

w dét, do czelus$ci, w ktdéra mozna opadad¢ bez kohca i ze

w niemozliwy sposéb pochylaja sie nad nia. Gdéra, na ktoédrg
sie wspinali, wydawala sie pozbawiona wtasciwej styczno-
$ci z ziemia. Wiatr zawodzil wkolo nich, giodny i zilowie-
szczy, brzeczal przepojony moca, przyémiewal zmysty.

Liell podszedl do Bramy i dotknal jej tuku. Jego palce
poruszyly sie 1 natychmiast wewnatrz Bramy zapanowata
ciemno$¢. Wiatr ucichi. Buczenie przybraio inny, wyzszy

ton. Opalizujace $wiatto - takie samo jak blask "Odmien-
ca" - zaiskrzyio wewnatrz tuku i eksplodowalo w ich
strone.

Prowadzacy go ludzie zachwiali sie na nogach. Vanye
odwrdécit sie 1 rzucit w détr stoku. Posliznal sie i stoczyil
w dét. Zatrzymal sie w nieco bardziej ptaskim miejscu

i ponownie dzwignal na nogi oszotomiony i o$lepiony. Sty-



szal gtosy krzyczace w zapadajace] ciemnos$ci zardéwno

z przodu jak i z tylu.

Ucieka¢! - to byta jedyna my$l, ktdéra w tej chwili

kotatata mu sie w gtowie. Jedynie z trudem przebilta sie
przez niag inna: Morgaine.

Nie mébgt jej pomdbc. Tuzin ludzi dosiegnie go, zanim

zdazy ja uwolnic.

"Odmieniec".

Pobiegl przed siebie. $lizgal sie co chwila. Pomimo ze
chronita go zbroja, zostawil na piargach skére dioni, gdyz
dwukrotnie skaleczyl sie o odlamki. Scigajacy usilowali
dotrze¢ na dbét przed nim. Zaczerpnal powietrza. Skrecil

w lewo, przez co oddalil sie od Morgaine i Roha. Po drodze
rozgonit konie. I nagle ujrzat przed soba znajomego, karego
ogiera. Rzucit sie na siodio, lecz spioszyl tym wierzchowca.
Ztapat jednak za siodto, wdrapal sie na nie, usadowil mocno
i chwycit za wodze. Zwierze znalto go, ruszyio wiec naprzdd
z kopyta.

Jezdzcy galopowali juz w pogoni za nim. Styszal za soba
tumult i krzyki, cho¢ nie wypuszczono jeszcze strzail. Nie
prébowat nawet kierowaé¢ sie w strone wzgdrza. Nie chcial
naraza¢ sie na te straszliwa wspinaczke i wiszacy tam

w powietrzu ciezar, gdy $cigajacy go przes$ladowcy i wystra-
szony kon dodatkowo utrudniali sprawe. Skierowal sie z po-
wrotem w strone, z ktdérej nadjechali.

Jes$li dostep do Bramy byt dla niego zamkniety, pozo-
stawaio jeszcze Ra-hjemur, gdzie rzadzit Thiye. Poczul wi-
szacego pod kolanem "Odmienca". Jego niespokojne palce
dotknetly znajomej smoczej rekojesci. Z tym mieczem, kar-
mionym moca Bramy, w reku, mbégl sie przebié¢ az do sa-

mego serca mocy Thiyego i unicestwié¢ jej Zrddio, czymkol-
wiek ono byto, zniszczy¢é Brame i1 - jak wiedzial - réwniez
samego siebie 1 Morgaine.

Oraz Liella.

Swiat nie widzial jeszcze tego, co Liell mégiby dokonaéd,
dodawszy moc Morgaine do swojej wtasnej. W pordwnaniu

z tym ztem Thiye byl niczym.

Poganiat konia oktadajac go bez litos$ci. Pedzil przez
pokryte $niegiem zbocza i Sciezki wciaz w ddt, robiac
wszystko, co mégl, aby oddalié¢ sie od Ivrel.

Nawet Liell musial sie go teraz strzec. Reszta uzbroje-

nia Morgaine byla niczym w pordéwnaniu z moca opalizu-
jacego miecza, ktdéry wsysal napastnikdéw, przerzucail ich

w inne miejsce, wypijat ich zycie i ciskal w nicos$¢é. Z bro-
nig o takiej mocy w rekach byiloby szalehstwem zajezdzié
konia bedacego jego najwieksza szansa na dotarcie do Hje-
muru.

Gdy zjechat z najbardziej stromego odcinka drogi, odzy-
skat rozsadek, zwolnit wreszcie kroku i pozwolil koniowi
odetchnac.

Szlak prowadzit wzdiuz nizej polozonego stoku, po czym
skrecat do Ra-hjemur. To musiata by¢ witasciwa droga, gdyz

w Hjemurze nie bylo zadnej innej.

Nie zwalnial tempa. Letheni mogli nie mie¢ ochoty go
$ciga¢, lecz Liell z pewnos$cia zmusi ich do tego. Cho¢ Mor-
gaine sama przyznawata, ze jest bojazliwa, sklonna raczej
poswieca¢ zycie innych niz swoje wiasne, byla jednak goto-
wa podejmowaé¢ straszliwe ryzyko, gdy okazywailo sie to



konieczne. Liell z pewnos$cia nie bedzie inny. Gdy ostroznos$é
zawiedzie, pdéjdzie na catos$é, nie cofajac sie przed niczym.
Gdy dowie sie wreszcie, ze stawka sa same Bramy, z pew-
noscig wyruszy w pos$cig. Jedyna nadzieja lezala w tym, ze
musial on dopiero zrozumieé¢, czym byl "Odmieniec" oraz
fakt, Ze morijski ilin mégl wiedzieé, co nalezy z nim uczy-
nié¢.

Nagle runal na niego jakis$ cien. Kon spitoszyl sie z prze-
nikliwym rzeniem. Vanye otrzymal cios w bark i przeleciatl
ponad konskim zadem giowa w déit. Spadl na Snieg 1 twar-

dy 16d.

Poruszyl konczynami. Kos$ci mial cate, cho¢ potiuczone.
Sprébowal odzyskaé¢ panowanie nad swoimi poobijanymi
cztonkami i wstaé¢, lecz na jego szyi ponizej brody wspari
sie czubek miecza i zmusit go do odchylenia gtowy w lodo-
waty Snieg. Jakas$ postac¢ pochylila sia nad nim. Raka oparta
na kolanie byta zbyt krétka.

- Bracie - szepnat do niego Erij.



ROZDZIAL X

- Erij - Vanye po raz drugi sprébowal sie podniesc.

Tamten cofnal sie nagiym ruchem i pozwolil mu na to.
Nastepnie zatknal sobie honorowy miecz z powrotem za pas

i skierowai sie w gbéra drogi, gdzie tuz obok wierzchowca
Vanyego stail jego kon. Vanye wygramolil sie z rowu uty-
kajac. Starat sie dogoni¢ brata, by mu przeszkodzié¢, lecz
na prézno. Ku swemu przerazeniu ujrzal, ze Erij dostrzegil
juz, co kary koh ma u siodia.

Na twarzy Erija pojawil sie triumfalny udmiech, gdy

wziat w reke schowany w pochwie miecz. Czekal na Va-

nyego z "Odmiencem" opartym o zagiecie reki i dionig na
jego rekojesci.

Ujrzawszy to Vanye zatrzymal sie. Wszystkie czlonki mu
drzaty. Sprdébowal zaczerpnalé¢ tchu i zebra¢ mys$li, aby prze-
méwié¢ jako$ Erijowi do rozsadku. -«

- Pewien qujal z Leth... - zaczal ledwie siyszalnym
gtosem. - Erij, Erij, Letheni $cigaja mnie, a z nimi sam
diabel. Obaj jestedmy w niebezpieczenstwie. Oddalmy sie
stad. Pb6jde z toba. Nie bede prbdbowal uciekaé. Przysiegam,
Erij.

Erij zamy$lil sie. Jego ciemne oczy 1lénity w ciemnosci.
Nagle podjat decyzje. Skinat gitowa, zawiesi1 sobie "Odmien-
ca" za pasem - jako jednoreki nosit go u biodra, nie z ty-
tu - 1 wskoczyl na siodlo. Vanye wciagnal swe obolale ciatlo
na konski grzbiet dopiero za druga prdba, po czym przy-
naglit swego wierzchowca do galopu w $lad za rumakiem
Erija.

Zjechali z drogi w boczna $ciezke, a nastepnie zagiebili
sie w las, cho¢ za kazdym zakretem wygladail on bardziej
ztowieszczo. Konie posuwaily sie teraz naprzdd bardzo
ostroznie, kierujac swe kroki w dé1 po kamienistym grun-



cie. Lezaly tu jeszcze ptaty $niegu, na ktdérych mogli zosta-
wi¢ $lady, lecz las i zaros$la byily tak geste, ze poscig nie
byt tatwy dla grupy ludzi, za$ $lady niezbyt wyrazZne. Va-
nye nie czul sie jednak w tym miejscu bezpiecznie. Drazyl
go niepokdj, jak zawsze, gdy Erij zastawial na niego za-
sadzke. Zupelnie, pomys$lal, jak w tamtym $nie w Aenor-
-Pywn. Czuil, ze jechal juz przez te okolice w jakim$ kosz-
marze, w ktdérym spotkaia go Smieré. Drzewa i krzewy
rysowaty sie przed jego oczyma. Czepiail sie ich widoku tak
mocno, jak palce ostatniego uchwytu nad przepascia.

To juz koniec - pomy$lat - musialem by¢ szalony, zeby
pd6jsé tak za nim. Sity jednak zupeinie go opusécity, zas$ Erij
miat "Odmienca", z ktérym wigzaly sie jego obowiazki ilina.
Nagle, na polanie ws$rdd drzew, Erij zatrzymal konia

i rozkazal Vanyemu zsias¢ z siodia.

Ogarnelo go przerazenie. O malo nie popedzit konia do
ucieczki. Zeskoczyl jednak z siodia i zlapal rdéwnowage,
uwazajac na obolate kolana. Gdy Erij rozkazal mu wyjs$é

na $rodek polany, ruszyil niepewnie przed siebie.

- Gdzie ona? - zapytail go brat. Zsiadt z konia 1 odpiail
"Odmienca". Vanye zrozumial wédwczas, ze Erij zamierza

go zabi¢, gdy tylko usiyszy odpowiedz. "Odmieniec" zaczal
nieubtaganie wysuwa¢ sie z pochwy. Erij znal juz nature
tego miecza 1 byl zdolny go uzyé.

Vanye rzucit sie na swego brata, zitapait go wpdit i po-

walit na ziemie. "Odmieniec", nadal skryty w pochwie,

upadl wraz z nimi. %fokie¢ Erija walnal go w twarz i osle-
piony Vanye znalazl sie nagle pod spodem. Przegrywal te
walke, tak jak kazda, ktdra toczyl ze swymi braémi. Nic

nie widzial, nie mbégl oddychaé¢, przez chwile nic nie czutl.
Ostatnim wysitkiem podZwignatl sie. Szukal punktu zacze-
pienia. Nagle jego rece zaczely wali¢ giowa Erija w pokry-
ty $niegiem grunt raz za razem, az cztonki przeciwnika
ostabty i Erij zaprzestal walki. DZwignat sie na nogi i od-
szukatl "Odmienca". Umyst zaczal mu sie rozjas$niac¢. Pod-
szedl do konia z mieczem w reku. Szukal na o$lep wodzy.

Ko sie sptoszyl. Erij rzucil sie na Vanyego z tyiu i zadail
mu cios w plecy. Vanye padil na ziemie oszolomiony, niemal
pod konskie kopyta. "Odmieniec" wypadi mu z odretwialtych
palcéw. ,Nie mbébgt go dosiegnac¢. Gdy sprdbowal to zrobi¢,
Erij kopnal go w bark. Zaczal sie podnosié¢, lecz zachwiatl
sie na nogach i nadzial na pie$¢ brata. Padil z powrotem na
$nieg. Erij runal na niego 1 przycisnal kolanem do ziemi.
Jego kikut byl wystarczajaco silny, aby odtracié¢ na bok
reke Vanyego. Erij wyszarpnal zza pasa honorowy miecz

i wsunat go pomiedzy rzemienie jego zbroi, przecinajac je
jak przegnite sznurki.

- Jedna trzecia Nhi zgineta w Irn-Svejur - wydyszatl

Erij ochryptym gitosem. - Przez ciebie... i przez nia. Gdzie
ona jest?

Vanye przetkngl $line, czujac nacisk miecza. Nie zdotail

mu odpowiedzieé¢. Usilowal instynktownie zaczerpna¢ od-
dechu. Zamarl bez ruchu, gdy poczul wilgo¢ plynaca mu

po szyi. Ostry bdél promieniowal od czubka miecza.

- Odpowiadaj - syknat Erij.

- Leth - poruszyl ramieniem, ktdére wydaito mu sie

tak ciezkie, jak caie jego ciato. Znieruchomial. - Qujal...
ludzie z Leth schwytali ja, aby wyciagna¢ z niej wszystko,



co wie. Erij... Erij, nie zabijaj mnie. Polacza je]j wiedze,
swoja witasnag oraz Thiyego i skieruja przeciwko nam.

Nacisk ustal, lecz miecz nadal siniat nad nim. Nikta
nadzieja na to, ze przyciagnie uwage Erija, sprawita, ze
Vanye oblal sie potem. Kolano Erija utrudniaio mu oddy-
chanie. Czul, Ze ponownie traci przytomnos$é. Byl oszolo-
miony 1 odretwiaty.

- A ty, bekarcie? - zapytal Erij. - Co porabiasz sam
na swobodzie?

- Hjemur... Zrdéddio. To moze ich powstrzymad. Mam
zabi¢ Thiyego... zdoby¢ Ra-hjemur. Erij, pusé mnie.

- Bekarcie, $cigaltem cie od Irn-Svejur. Pozostali wy-
straszyli sie Hjemurdéw oraz broni Morgaine, przysiagltem
im jednak, ze udam sie tam, gdzie bedzie trzeba, aby przy-
nies¢ twoja giowe. Przyprowadziltem cie zywego 1 zdrowe-
go, ale wiem, ze z jedna reka nie zdolam tego dokonac¢. Za
Nhi i za Myya, za San i za Torin. Uczynie to zwlaszcza ze
wzgledu na zabitych Nhi. Potem zobacze, jaki uzytek zdo-
tam zrobié¢ z tego, co mi dates$. Tak diugo, jak diugo mam
ten miecz, nie musze sie obawiaé¢ zadnych wrogdw. Jesli

on mial zaprowadzi¢ cie bezpiecznie do Ra-hjemur, moze
uczyni¢ to samo dla mnie.

- P6jdzZmy wiec tam razem.

- Datem ci juz szanse na podzielenie sie witadza, be-
karcie. Nie bylo to klamstwo, ty jednak kochale$ wiedzZzme
bardziej niz Morija. Byte$ nawet gotowy zabijaé¢ dla niej
Nhi.

- Erij, tyle przynajmniej wiesz, Ze nie ztamie przysiegi.
Poméz mi dotrzeé do Ra-hjemur. Teraz. Zanim zdobedzie

je nasz nieprzyjaciel. Pozwdl mi sie zem$cié¢ na Thiyem -
za Morgaine. Na agujalu tez, jes$li zdoitam. Mdéwie rozsadnie,
Erij. Postuchaj mnie. W Ra-hjemur z pewnos$ciag maja bron

i jes$li wpadnie ona w rece naszego wroga, nawet "Odmie-
niec" moze nie wystarczyé, aby zdoby¢ cytadele. Uczyn to.
P6jdz ze mna. To wtasnie je]j przysiagiem - skonhczyl

z Thiyem. Potem bedziemy mogli zalatwié sprawy pomie-

dzy nami i nie bede sie na nic skarzyi.

Skryte w cieniu oczy Erija przyjrzalty mu sie uwaznie.

- Zostate$ ilinem wyrokiem naszego ojca, za Kandrysa.
Jezeli cie wystucham, zostaniesz z tego oczyszczony. Musisz
jednak jeszcze zadowoli¢ mnie. Przypus$émy, ze skazaibym
cie na nastepny rok stuzby.

- My$le, ze to zbyt mato, zeby cie zadowolic.

- Przysiegnij - powiedzial Erij. - Tak samo, jak przy-
siegates$ jej, ze zostaniesz przy mnie, bym mdgil zazadacd
twej siuzby, bez zZzadnych podstepdw, ani pomocy od nied,
gdyby w jakis$ sposdb ocalata. Nie bedzie to rok, za ktéry
mi podziekujesz, bekarcie Chya, i nie powstrzyma mnie to
przed tym, aby pdzniej odda¢ cie kuzynom Parena i Brena.
Jes$li jednak jeste$ gotdw zaptacié te cene, powstrzymam
sie przed poderznieciem ci gardla tu i teraz. Udam sie nawet
z toba do Ra-hjemur. Czy zgadzasz sie na to, bekarcie? Za-
ptacisz te cene?

- Tak - odpari Vanye bez wahania. Mimo to czubek

miecza Erija nadal spoczywal mu pod broda.

- Ide o zaktad - ciagnal Erij - zZze umiesz posiugiwac

sie tym mieczem 1 Ze znasz wiedZme lepiej niz ktokolwiek
spoérdd zywych. Jesli zdobycie Hjemuru uwolni cie od



niej - jes$li to byta usituga, ktdérej od ciebie zazgdata, a nie
po prostu rok stuzby - zgdbdimy sie, bracie, ze gdy Hjemur
upadnie, bedzie nalezato do mnie i - od tej chwili - ty
réwniez. Nie powiesz tez o tej przysiedze ani jej, ani Thiye-
rau, ani nikomu.

Vanye dostrzegl putapke, ktdéra Erij zastawit na Mor-

gaine. Sam podstepny, podejrzewal zdrade u wszystkich.
Podziwiat jego chytros$é. Erij byt Myya do szpiku kosci.
Przewidzial wszystkie mozliwos$ci poza jedna - ze zaden

z nich nie przezyje zdobycia Hjemuru. Nie podobala mu sie

ta przysiega. Byla zbyt szczelna.

- Zgadzam sie - powiedziakl.

- Przysiegnij na dusze, zZe mnie nie zdradzisz |- dodat
Erij. - I oddasz mi Hjemur, Thiyego, wiedZme i samego
aujala.

- Tych, ktérzy przezyja - zgodziil sie Vanye.

- I Ze nie opuscisz mnie, ani nie podniesiesz przeciw
mnie reki, zanim to sie nie stanie. "

- Zgadzam sie.

- Podaj reke. /

To nie byio witasciwe. Zgodnie z kodeksem ilina nie
powinien sktada¢ drugiej przysiegi. Kazda sprzecznos$é po-
miedzy nimi obcigzy jego dusze. Jednakze Erij nie uste-
powal i Vanye podal mu dion. Zacisnal zeby, gdy tamten
cial przez nia mieczem. Erij dotkngl rany ustami. Vanye
uczynit to samo. Wyplul krew na $nieg. Nie bylo to zadanie,
gdyz nie uczyniono znaku, byta to jednak przysiega i to
wigzaca. Gdy Erij uwolnil go i pozwolil mu wstaé, Vanye
ukleknat, zaciskajac w dioni $nieg, ktéry tagodzit bdl, po-
dobnie jak uczynilt to ongi$é w jaskini w Aenor-Pywn. Drzakl
caty. Byl tak nieszczes$liwy, ze omal nie utracit zmysiow.
Liyo, ktdérej situzyil, mogta, zgodnie z prawem, przeklad
jego dusze i1 skaza¢ jg na wieczne zatracenie. Przyznal
swemu bratu to samo prawo. Przypuszczal, ze moze liczyé

na zmilowanie ze strony Morgaine, ale nigdy Erija. Znakl
swoja liyo 1 wiedzial, ze cho¢ pod innymi wzgledami by-
wata okrutna, nie przeklnie go. Ta wiedza czynita go prze-
wrotnie pewnym tego, ktdérej przysiegi dotrzyma.

Przez co zabije swojego brata, tak jak zrobit to z jedna
trzecia Nhi.

Uczynit to dla swojej liyo. W jej situzbie. Przysiega ilina
zmusita go do zabdéjstwa kuzyndw. Wydawalo mu sie wte-

dy, ze nie zdola Jjuz popeinié¢ gorszego czynu.

Teraz miat zlama¢ przysiege 1 zabié¢ witasnego brata,
przemilczajac najwazniejszy fakt.

"Muszg ci to powiedzieé¢ jasno: jes$li uzyjesz "Odmienca"

w taki sposdb, jak ci kazatam, zginiesz".

"Odmieniec" niszczyt wszystko, bez wyboru.

- Wstawaj na nogi - rozkazal Erij. Przytroczyl sobie
"Odmienca" do siodta. Swéj wiasny miecz przenibdsi na pra-
wg strone, gdzie nie mdégl go dosiegnac¢. Nastepnie chwycit
wodze, wdrapal sie na siodio i zaczekal na Vanyego. Ten
podnidst sie i odszukal wzrokiem karego ogiera, ktéry stal
ze zwisajacymi luzZzno wodzami w pewnej odlegtos$ci, po dru-
giej stronie polany. Wiozyl stope w strzemie i wspial sie
na siodto. Poczul szarpniecie w przemeczonych miesniach.

- Ty jeste$ przewodnikiem - powiedzial Erij. - Pro-

wadz. Nie zapomnij o przysiedze.



Cofnat sie tam, skad przybyli, a potem skierowal na

pdinoc. Miat zamiar wrdécié¢ na droge w innym miejscu niz

to, w ktérym ja opuscili. Gdy ujrzeli ja wsrdd drzew,
stwierdzit z ulga, Ze jak na razie na Sniegu nie bylo zZzadnych
$ladow.

Gdy tylko wyjechali na otwarta przestrzen, co$ zatrzepo-
tato wsrdd drzew zaniepokojone ich przejsciem - nagty
odgtos skrzydel w ciemnos$ci. Erij spojrzal w tamta strona

z nienawis$cig widoczna na twarzy - pogarda czilowieka

prawej krwi dla stwordw zamieszkujacych ten las.

Vanye przestal juz obawia¢ sie tych rzeczy. Narzuciil

ostre tempo, wiedzac, ze zostawiaja wyrazny $lad dla Liella
i jego ludzi. Nie mozna jednak byio nic na to poradzic.
Istniata tylko jedna droga prowadzaca wprost do serca
Hjemuru i na niej witasdnie sie znajdowali. Kary ogier byl
wyczerpany. Nie sposdb bylto prowadzié¢ go dalej w tym
tempie, gdyz mial za soba ciezka droge do Ivrel. Wreszcie
Vanye $ciagnat wodze i obejrzal sie za siebie. Trzeba bylo
zastanowi¢ sie nad postojem. To nie bylo odpowiednie miej-
sce. Z jednej strony mieli las, z drugiej wysokie skaty.

- Ruszajmy - powiedzial Erij.

- Nie chce zajezdzi¢ konia - sprzeciwil sie Vanye, nie
zatrzymat sie jednak.

Nagle Erij popedzit swego wierzchowca, a rumak Va-

nyego posiusznie dotrzymal mu kroku. Vanye opanowail

gniew. Mial nadzieje, ze kon wytrwa do bram Ra-hjemur.

Na $niegu, w miejscu, gdzie droga, ktdérej sie tu nie spo-
dziewali, przecinata te, po ktérej jechali, natrafili na $lady.
Prowadzity ze strony Ivrel. Piesi - konie - $lady drob-
nych stép mieszkancdw z pdinocy - Hjemurdw - pomie-

szane z duzymi $ladami Andurinéw. A takze krew na $niegu

i porzucone ciata lezZace przy drodze. Vanye zeskoczyt z ko-
nia, nie zwazajac na to, ze Erij mu tego zabronit. Przebiegil
szybko od ciata do ciata, odwracajac je tak, aby ujrzeé¢ twa-
rze. Dwaj byli Lethenami, a pozostali trzej mailymi ciemno-
skébrymi ludzmi z Hjemuru. Jeden mial jasne witosy, Jjak qu-
jal. Zalata go fala ulgi.

Erij syknal, aby zwrdécié jego uwage. Nagle usityszal ja-
kie$ poruszenie - odgtos s$niegu chrzeszczacego pod stopami
i stuk spadajacych kamieni. Otrzasnal sie ze swych my$li

i spojrzat w gdére. Ujrzal ciemnag postac¢ skulona nad wyste-
pem skalnym zwisajacym nad droga. Podbiegt do konia

i wskoczyl na niego. Zaskoczone zwierze zerwalo sie do
biegu. Ziapal niezgrabnie za wodze 1 pochylit sie lekko

w siodle, tak samo, jak jego brat.

- Erij - wydyszal, gdy mébgl juz to zrobié¢. - Hjemu-

rowie nadeszli od tyiu, lecz nie zdotali powstrzymaé¢ Chya
Liella i Lethendéw. Oni sa na drodze, przed nami. Zwolnij,
zwolnij, albo wjedziemy prosto na nich.

- Wtedy - odparit Erij - pozbedziemy sie jednego

z nieprzyjacidi.

Podobnie jak Morgaine i Roha, o ile jeszcze zyli. Erij,
ktéry dzierzyt miecz w reku, zabilby ich oboje z rdéwna
checia, Jjak Chya Liella i Lethendéw. Spdér Nhi z Chya byl
zadawniony i pochionat juz wiele ofiar, za$ z Morgaine
Swiezy jak Irn-Svejur i nadal bolesny.

- Daj mi miecz - poprosit go wtedy Vanye. Nie miail

nawet sztyletu. - Je$li nie jej, to przynajmniej jakas bron.



- Nie za moimi plecami - odparit Erij. Byla to obelga

dla ich przysiegi. Mial jednak do tego prawo i przysiega
nie przestawaia przez to obowiazywac.

Vanye zacisnal zeby w gniewie. Dotrzymywal kroku

Erijowi, cho¢ sadzi1, Ze musi on by¢ szalony, jes$li popedza
konie tak bezlitos$nie i jedzie, nie zachowujac ostroznosci,
w $lad za kompania, w ktdérej byita Morgaine, po gorzkiej
lekcji, jaka otrzymat w Irn-Svejur. Mial teraz nowy powdd,
aby zatowad¢ swej przysiegi. Erij zgubi ich obu i odda
"Odmienca" nieprzyjacielowi. Byi niemal rdéwnie wielkim
idiota, jak Chya Roh, i byl przy tym jeszcze bardziej sza-
lony.

Droga wita sie nieustannie. Nie widzieli nic za zakreta-
mi, gdyz z prawej strony zastanial im widok las porasta-
jacy skaliste wzgdrza, a z lewej drzewa rosnace niemal na
samej drodze.

Wreszcie, co byto nieuniknione, nadziali sie na tyt ko-
lumny Liella. Tamci, ostrzezeni hatasem, odwrdcili sie, aby
powstrzyma¢ ich za pomoca zapory z widczni, wygladajacej

w ciemnos$ci jak nastroszony cien.

Erij wyszarpnal z pochwy "Odmienca”™ i bez wahania po-
zwolit jej opas$é¢ na ziemie. Popedzil opierajacego sie konia
wprost na widcznie. Ostrze zaldnito opalizujacym blaskiem

i u jego konhca pojawita sie niezwykla, usiana gwiazdami
ciemnos$é¢. Lethendw, ktdrzy jej dotkneli, predko pochioneta
nicos$¢. Inni uciekli na boki, lecz wkrdtce przystapili do
ataku z nowym zapalem. Zostalo ich jednak niewielu, bar-
dzo niewielu. Zamiast nich na droge zaczely gesto opadacd
ciemne, odziane w futra postacie. Byli to Hjemurowie, wy-
dajacy z siebie mrozace krew w zyltach wrzaski. Kiedy po

raz ostatni spojrzail na wyprzedzajaca ich kolumne, do-
strzegt bitysk bieli. W$rdéd koni znajdowal sie Siptah. Let-
heiAscy jezdZzcy rzucili sie do ucieczki, porzucajac swych
pieszych. By¢ moze wiedzieli, co maja za plecami.

Pomiedzy nimi roito sie od ciemnych cial. Vanye spial

swego chwiejacego sie na nogach konia, lecz w tym mo-—
mencie ztapano go i wraz z koniem przewrdcono na ziemie.
Jakas$ widcznia ugodzita go bolesnie w zebra. Nie miat broni,
ztapat wiec za drzewce i sprdbowal wyrwaé¢ je z rak na-
pastnika. Nagle Vanyego oplotlty ramiona, ktdére natych-
miast wyciagnety go z siodta. Blysnal miecz, jednakzZze ostrze
odbito sie od zbroi, nieoczekiwanie dla niedosziego zabdjcy.
Inni réwniez cieli mieczami, z podobnym skutkiem. By?
boles$nie potituczony. Tracit oddech. Nakryiy go liczne ciata.
Zaczat zapada¢ sie w ciemnos$¢. I nagle stail sie wolny.
Sprébowat dzwignaé¢ sie na nogi, lecz - nadal oszolo-

miony - legl na splamionym krwig $niegu. W uszach

brzmiaty mu krzyki, potem cisza i gituche zawodzenie wia-
tru, ktdére rdéwniez raptownie ucichto. Ustyszawszy odgios
krokéw na $niegu, dzZwignal sie na jedno kolano i1 spojrzat
btednym wzrokiem na Erija, ktéry schowal juz miecz do
pochwy. Nie bylo wida¢ cial, ani zadnych Hjemurdw, jedy-
nie ich dwéch oraz konie stojace bok przy boku.

Obejrzal sie szybko, aby spojrzeé w strone, w ktdra
odjechali jezdzZcy. Tam rdéwniez nikogo nie byio.

- Jezdzcy? - zapytal Vanye. - Zabici, czy uciekli?

- Uciekli - odpart Erij. - Gdyby$ nie upadi... to

z pewnos$cig skutek krwi Chya w tobie. Wstawaj.



Vanye wstal. Nieoczekiwanie Erij wyciagnail reke, by

mu w tym pomdc. Gdy przyjrzat sie blizej swemu bratu,
poczut zdziwienie. Na jego twarzy widnial ten sam mroczny
wyraz, ktdéry poznatl w Ra-morij - gniew polaczony z czym$
innym, réwnie gwattownym - lecz us$cisk podtrzymujacej

go diloni byl pewny i delikatny.

- Dlaczego na mnie czekalte$? - drazniit go Vanye, ktd-

ry zaczal powaznie podejrzewalé, ze Erij zywi jednak do
niego jakie$ braterskie uczucia. - Czy az tak bardzo prag-
niesz zemsty?

Wargi Erija zadrzalty z gniewu.

- Mozesz by¢ bekartem, ale nie zostawie nawet $Smieci

Nhi na pastwe Hjemurdw. Wsiadaj na konia.

Erij byl czlowiekiem pelnym sprzecznoséci. Pchnal go

i uderzyl jednoczes$nie. Nie by} to kuksaniec, lecz mocny
cios, po ktdérym, nadal oszolomiony, Vanye opadl na jedno
kolano. Podnidést sie i podazyl za bratem. Zatrzymal sia, gdy
dtugi miecz nalezacy do tamtego pad® na $nieg pomiedzy
nimi- Podnidést go bez wahania.

I oto Erij stal juz przy swym wierzchowcu i spogladatl

na Vanyego ze strachem i nienawiscia bijaca z oczu.

Gdyby nie znal swego brata, pomys$laltby, ze jest on

réwnie szalony jak sam Kasedre. Nagle jednak rozpoznal

to uczucie, ktdére znal od dawna. Erij bal sie go. To Vanye
go okaleczyi. Pozbawil go zrecznos$ci. Erij bal sie. Zapewne
w nocy budzity go sny podobne do tych, ktdére dreczyty
Vanyego. Sny o Rijanie, Kandrysie i1 poranku w zbrojowni.
"Ojciec kochal doskonato$¢ - powiedzial mu kiedys$

Erij. - Brzydzil sie my$la, zZe pozostawi Nhi kalece".
"Mnie réwniez nigdy nie wybaczyil. Tego, ze to ja,

z dwoéch syndw z prawego 1oza, pozostatem przy zyciu.

I tego, ze nie bylem juz catkowicie doskonaty".

Erij zdobyl sie jednak w koncu na tyle rozsadku, by

da¢ mu bron, mimo ze wszystkie instynkty ostrzegalty go
przed tym. Jednoreki mezczyzna sam przeciwko Hjemu-

rom. By¢ moze mniej bal sie Smierci niz tego, ze mbdgitby
okazac¢ sie staby.

Vanye pokionit sie niezgrabnie swemu bratu.

- Najpewniej zginiemy - powiedzial. Pewnos$¢ tego

lezatla mu w sercu ciezarem winy. - Erij, pozycz mi lepiej
"Odmienca". Przysiegam ci, zZze uczynie to sam. Zrobie
wszystko, czego moze dokona¢ cziowiek za pomoca tej bro-
ni. Oddam ci Ra-hjemur, je$li bede zyl, a jes$li zgine, bedzie
to znaczyio, ze 1 tak bylo to niemozliwe. Erij, mbéwie po-
waznie. Jestem ci to winny.

Erij rozesmial sie krétko i niepewnie. Schowal za siebie
pozbawiong dioni reke.

- Nie chce od ciebie wdziecznos$ci, bekarci bracie. Praw-
da jest taka, ze zgubitem pochwe od miecza i wrdcitem po
nia.

- Wrbécite$ w sama pore - upieral sie Vanye. - Erij,

| nie lekcewaz tego. Wiem, co uczynile$, i powtarzam ci, ze
ja zrobitbym to samo.

- Jeste$ znanym zdrajca i1 nie zamierzam ci ufaé¢, zwta-
szcza jes$li sprawa dotyczy jej. Chcesz opdZnié¢ nasz marsz.
Mam tego dos$¢. Wsiadaj.

Nie mdégt wytrzymac¢ tempa, jakie narzucit Erij. O malo



nie spadi z siodta, gdy zjezdzali w dét po $liskim stoku.
Trzymail sie ze wszystkich sii, lecz wypuscit z reki wodze.
W rezultacie kon sam zatrzymal sie na dole. By1 dobrze
wytrenowany. Jego boki poruszaly sie ciezko miedzy ko-
lanami Vanyego, ktéry pochylit sie powoli w siodle i prze-
tart oczy. Nie prdébowal nawet siegnaé po wypuszczone z re-
ki wodze. Erij podjechat do niego i uderzyil jego wierz-
chowca, ktéry ruszyl naprzdédd. Vanye trzymal sie mocno,
lecz kon stanagl ponownie. Zlekcewazyl wédwczas Erija, zsu-
nat sie resztka sit na ziemie, i ruszyl dalej na piechote. Po-
prowadzit znuzone zwierze w zakatek, gdzie kawalek pta-
skiej skaty obiecywal miejsce na odpoczynek. Posuwal sie
naprzéd jak pijany. Byt tak obolaty, ze gdy tam dotari,
raczej runal na ziemie niz usiadi. Potozyil sie na boku,
podkulit konczyny, by ochronié¢ sie przed chtodem i po pro-
stu zignorowal wysitki Erija, ktdéry prdébowal go podniesdé.
Pragnat tylko, by dano mu tyle czasu, by bdl opuscit jego
wnetrznoéci.

Erij szarpnat go mocno i Vanye zrozumial w koncu, ze
prébuje on oprzeé¢ jego gitowe na kikucie swej reki. Ujal

w dion manierke z winem i pociagnat z niej 1vk.

- Przemarzte$ - usityszal odlegty gitos Erija. - Usiadz,
prosze.

Zrozumiatl wtedy, ze brat usiluje go owina¢ swoim pta-
szczem. Przytulil sie do niego i ogrzat o jego ciaio tak, ze
zaczat w koncu drzeé¢, a w przemeczonych mieéniach pod
wpiywem zimna zlapal go skurcz.

- Wypij - powtdrzyl Erij. Vanye usiuchal go, po czym
zasnal na chwile.

Przynajmniej pragnat, aby to byto na chwile. Chciatl
jedynie przymknac¢ oczy, lecz gdy je otworzyi, ogrzewaty

go promienie sitonca. Erij siedziat obok z "Odmiencem"
zatknietym pod pacha, tak jak zwykla to czynié¢ Morgaine.
jego brat nie spal. Juz przy pierwszym poruszeniu Vanyego
zerwal sie z blyskiem nieufnos$ci w oczach.

- Mamy Jjadto - powiedziat po chwili. - Wsiadaj na

konia. Zjemy w siodle. Zmarnotrawilismy Jjuz dosy¢ czasu.
Nie sprzeciwial sie temu rozkazowi. Zwldki sie i zrobil
to, co kazal mu Erij. Gdy wyjechali zza ostony, ktdéra da-
wato im wzgdrze, na chiodny wiatr, Vanye z radodcia przy-
jal maty tyk wina, ktédrym podzielil sie z nim Erij, marny,
kruszacy sie chleb oraz ostry ser. Posiltek przywrdcit mu
sity. Spojrzal na brata w $wietle dnia 1 dostrzegl mezczyzne
wychudzonego, nieogolonego, z podkrazonymi oczyma i za-
padnietymi policzkami. Jednakze jadac w rozsadnym tem-—

pie mieli, jak sadzil, wieksze szanse dotarcia do Ra-hjemur,
niz wydawato mu sie poprzedniej nocy.

- 7Z pewno$cia nie jada duzo szybciej od nas - oznaj-

mit. - Sa przed nami, ale... sity ich i ich koni rdéwniez maja
granice.

- Mozliwe, ze ich dos$cigniemy - odpari Erij. - Jest

to przynajmniej mozliwe.

Gdy wygasio w nim szalenstwo z poprzedniej nocy, Erij
sprawial wrazenie rozsadnego i zdrowego na umy$le. Przez
chwile wydawalo sie nawet, Ze w jego gtosie brzmia prze-
prosiny. Vanye natychmiast sprébowal to wykorzystac.

- Jestem silniejszy - powiedzial. - Mdbgibym poje-

cha¢ sam. Posiuchaj mnie. Uczynite$ co$ w rodzaju zadania.



Gdy tylko przysiega, ktdéra ziozytem jej, wygasnie, zaczne
stuzy¢ twoim interesom i utrzymam Ra-hjemur dla ciebie.

- Za$ wiedzZma, rzecz jasna, pozwoli ci na to.

- Ona nie pragnie Ra-hjemur dla siebie. Chce tylko
zatatwi¢ sie z Thiyem 1 wyruszy¢é w dalsza droge, by juz

tu nie wrdcié¢. Ona ci nie zagraza, Erij, absolutnie. Btagam
cie, szczerze blagam, nie prdébuj jej zabicé.

- Musisz, oczywiscie, o to prosié¢, jako jej ilin. Szanuje
to. Wiedzac o tym, musze uda¢ sie do Ra-hjemur z toba

i nade wszystko nie dopuszcze, zeby ten miecz dostal sie

w twoje wierne dionie, bekarci bracie. Juz raz mnie prze-
konate$, bym ci uwierzyl i kosztowalo mnie to drogo - mdj
912

honor i Zzycie moich ludzi. Nie licz, Ze popeinie drugi raz
ten sam biad.

A wiec, pomys$lal Vanye, bedzie musial odebra¢ Eri-

jowi miecz przemoca, za pomoca kradziezy lub tez w jaki$s
sposdb oszukaé go, by sam uczynil, co konieczne. Oznaczalo
to zlamanie przysiegi i morderstwo jednoczednie.

Odkad ustyszat od Morgaine, co trzeba uczynié, zaczal
podejrzewaé, jaki rodzaj s$mierci go oczekiwal, jesli usitucha
jej rozkazu.

"Jego pole skierowane przeciwko zrdédiu swej mocy spo-
woduje zagtade wszystkich Bram - powiedziata. - Albo

wrzué go w samg Brame - te witasciwa - skutek bedzie

ten sam. Wyciagnij go z pochwy i cis$nij do $rodka. Obydwa
sposoby powinny byé wystarczajace".

"Odmieniec" karmit sie Ogniami Czarnoksieskimi z Ivrel.
Czarna pustka znajdujaca sie za Brama byla tym samym, co
malenka otchtan, ktdéra migotata u jego konca. Mogta ona
porwa¢ ludzi w catos$ci i wessa¢ ich z wyciem wichru w inne
nieba, gdzie nie mogli zy¢, podobnie jak smok, ktéry zginal
w $niegu... inne nieba, gdzie nigdy nie nadchodzit dzien.
"Odmieniec" wycelowany w Brame, bylaby to jednak

pustka przeciw drugiej, jeden wiatr wciagajacy drugi. Ro-
zerwatoby to sama substancje Bram, wciagajac wszystko
wokdét do sSrodka.

By¢ moze nawet calte Ra-hjemur wraz ze wszystkim, co

sie w nim znajdowalo. Moc, ktéra w Irien porwata dziesiecd
tysiecy ludzi na skrzyditach wiatru i nie pozostawita po
nich ani $ladu, nie mogia by¢ tak delikatna i zabra¢ tylko
jednego cztowieka, jes$li zostanie rozwarta na os$ciez, by
zniszczy¢ sama siebie. Pomy$lat z drzeniem o znikajacych
twarzach tych, ktdérych pochlonelo pole. Musieli by¢ prze-
razeni i zdumieni, jak ludzie $wiezo przybyli do piekia.
To witasdnie ich czeka. Taki bedzie koniec ocalatych sy-

néw Nhi Rijana, ich nienawis$ci i wzajemnej walki.

Odwrécit twarz od Erija, zanim wiatr nie osuszyl tez.
Pogodzit sie ostatecznie z tym, iz musi uczynié¢ to, czego
zgdata od niego przysiega.

Przed nimi rozciagalta sie najwieksza dolina na pdinocy,

w ktdérej lezal grdédd Hjemura. Porastala ja trawa, a ze
wszystkich stron otaczaty pokryte $niegiem szczyty. Wy-
dawata sie piekna dla oka, z wyjatkiem jednego miejsca
nagiego i pozbawionego zycia. Byio ono widoczne nawet

z tej odlegitosci.

- To - powiedzial Vanye, wskazujac palcem na szpetnag
okolice, z my$la o spustoszeniu, jakie czynilty wokdl siebie



Bramy - z pewnos$cia jest Ra-hjemur.

Gdy wytezyl wzrok, dostrzegt daleko, jak za mgta, cos

w rodzaju pagdbdrka, ktdérym istotnie mbdégit by¢é Ra-hjemur.

Nie zdotali jednak doscigna¢ Liella. Przed nimi rozcia-
gata sie droga, na ktdérej nic sie nie poruszalo. Wydawalo
sie, ze sa tu zupeinie sami.

- Tu jest zbyt pieknie - stwierdzii Erij - i teren jest
zbyt otwarty. Na tej drodze, za dnia, czuibym sie jak nagi.
- A wiec noca?

- To sie wydaje rozsadne.

- Moge ci udzieli¢ lepsze]j rady - odparil Vanye, do

konnca nieustepliwy. - Pozwdl, zebym ja to zrobii.

Erij spojrzal na niego, Jjakby pragnat odgadnaé jego

my$li. Na jego twarzy rysowal sie wyraz takiego leku, iz
wnetrznosci Vanyego przeszyl strach przed tym, ze brat
domy$1it sie prawdy. Spodziewal sie niemal ostrych sidéw
czy gniewnych podejrzen.

- Cbz to? - zapytal Erij niezwykle powaznym to-

nem. - Czego sie spodziewasz tam w dole? Czy cie przed
czym$ ostrzegata?

- Bracie - odparit Vanye. - Oboje macie moja przy-

siege. Jes$li moja witasciwa liyo zyje 1 Jest z nimi... mam jeden
obowiazek wobec Morgaine, a inny wobec ciebie. Ktdéred

z was stanie sie przyczyna moje] $mierci. Byloby mi tatwiej
my$le¢ jedno, gdybyscie nie znajdowali sie w tym samym
miejscu, gotowi rzuci¢ sie sobie do gardia.

- Moge zgodzi¢ sie na to - odparit Erij - ze jes$li nie
bedzie to konieczne, nie zabije jej. Nigdy nie zabitem ko-
biety i nie podoba mi sie ta my$l.

- Dziekuje ci - odparit Vanye z powaga, po czym,

pomy$lawszy o Liellu, dodai: - Erij, jes$li bedzie ci grozi¢
niewola, wybierz $mieré¢. Te opowies$ci o diugim zyciu
Thiyego sg prawda. Je$li cie schwytaja, twoje cialo bedzie
nadal rzadzi¢ w Ra-hjemur albo w Morija, ale dusza w nim
bedzie nalezata do kogo$ innego.

Erij zaklal cicho.

- To prawda?

- Dzieki mnie bedziesz miat sojusznika w Morgaine,

je$li ona zyje. Pomdéz mi jg uwolnié, a nasze szanse na oca-
lenie wzrosna tysiackrotnie.

Erij spojrzal tylko na niego z twardym wyrazem oczu.

- Wiem niemal réwnie mato, co ty - zapewnil go Va-

nye. - Nie znam nawet poiowy rzeczy, ktdre sie tam kryja.
Sadze jednak, Ze ona Jje zna. Stanie po nasze]j stronie,

W swym wtasnym interesie. To pewne, Zze nikt inny nam

nie pomoze. Je$li zamierzasz zaczal sprawe od zabicia lub
unieszkodliwienia jedynego mozliwego sojusznika... Cbz,
mozesz réwnie dobrze zwigzaé¢ mi rece 1 nogi, zanim wy-
ruszymy, poniewaz jeszcze przez pewien czas bede nalezatl

do niej... Ja - to rece, za$ jej wiedza stanowi mbzg. Posta-
pitby$ madrze, gdyby$ skorzystat z tego i z tego.

Erij nie udzielil mu odpowiedzi, wydawalo sie jednak,

ze zastanawia sie powaznie nad jego stowami. Wjechali
razem miedzy drzewa, skad nie bylo juz wida¢ doliny.

- Odpoczniemy tu przez chwile - oznajmil Erij. |-

A noca wyruszymy w dalsza droge. Czy Thiye sprdébuje
przeszkodzi¢ Liellowi?

- Nie wiem - odparit Vanye. - Mam wrazenie, iz



Morgaine sadzi, ze Thiye byl niegdy$ panem, a Liell jego
stuga. Tak przynajmniej bylo w Irien. Pé6Zniej doszio mie-
dzy nimi do sporu. Je$li jednak Liell przywiedzie ze soba
Morgaine, moze ona stac¢ sie kluczem, ktdéry otworzy przed
nim drzwi Thiyego. Potem za$, jes$li gujale maja takie same
ambicje Jjak ludzie, moze dojs$¢é do zdrady i bedziemy mieli
do czynienia albo z Thiyem, albo z Liellem, zaleznie od
tego, czyje bedzie na wierzchu. Przypuszczam, ze Liell cze-
kat bardzo diugo na jakis$ klucz, ktdéry otworzy przed nim
drzwi do Ra-hjemur. To jednak tylko moje przypuszczenia.
Morgaine nic nie mbéwita o tym, co sadzi na temat ich pla-
noéw.

Erij wciaz siedzial na koniu, siuchajac. Vanye dodail:

- Nie jestem pewien, czy Thiye jest aujalem, czy tez

po prostu zwyklym czlowiekiem, ktdéry wzial sobie gujala

za stuge i1 ma teraz otrzymad¢ nagrode za wtracanie sie

w nie swoje sprawy. Tak wltasnie méwita o nim Morgaine.
Poza tym Ognie Czarnoksieskie wywieraja szkodliwy wpityw

na wszystko, co zyje. Je$li wiesci, jakie styszalem, sa praw-
dziwe, Thiye z jakiego$ powodu dopuscit do tego, zeby jego
ciato sie zestarzalo. Tak wiec Thiye moze nie by¢ aujalem.
Wbrew temu, co sadzisz, wiem, ze Morgaine nim nie jest,
lecz Liell jest. To juz wszystko, Erij. Moja przysiega doty-
czy Thiyego, ja jednak odnosze ja przede wszystkim do
Liella 1 jes$li jeste$ rozsadny, pozwolisz mi na to.

- Chcesz oswobodzi¢ wiedzZzme i tyle.

- Tak. Jednakze przy okazji zabije Liella, ktdéry zagraza
nam obu. Prosze cie o pomoc w tej sprawie, Erij. Chce,
zeby$ zrozumial, ze mam do zatatwienia w Ra-hjemur inne
sprawy, poza Thiyem, 1 Ze uwolnienie Morgaine nie bedzie
oznaczalo, 1z cie zdradzilem.

Erij zsunal sie z siodia. Vanye nie uczynit tego, wiec
brat spojrzal na niego w gbére i1 powiedzial:

-1 Jedna rzecz w tym wszystkim jest jasna. Masz strzec
mojego zycia i1 pomdc zdoby¢é Ra-hjemur. To cala sprawa.

- Masz moja przysiege - odparlt Vanye ze smutkiem

w sercu. - Wiem, ze to cata sprawa.

Noc byta bezksiezycowa, a niebo pokryte chmurami

utatwiato im zadanie.

Ra-hjemur wznosito sie na niskim, nagim wzgdrzu.

Z pewnos$cia byla to cytadela gujaldw, gdyz stanowita po
prostu olbrzymi szes$cian bez ozddb, wiez, murdw obron-
nych czy jakichkolwiek innych zabezpieczen widocznych

dla oka. Kamienista $ciezka prowadzita prosto do jego
bramy. Nie rosia na niej trawa, podobnie zreszta jak na
catym wzgdrzu.

Przykucneli na chwile u podndza wzniesienia, gdzie zo-
stawili konie: obserwowali okolica. Nigdzie nie bylo widac¢
$ladu zycia. Erij spojrzal na niego, jakby chcial go spytac
o zdanie.

- Tym mieczem mozna wyiama¢ drzwi - powiedziail

Vanye. - Strzez sie jednak putapek, bracie, i1 nie zapomi-
naj, ze ja jestem za toba. Nie chciatbym zgingé¢ przez przy-
padek tak, jak Ryn.

Erij skinal gtowa na znak, Ze rozumie, po czym ruszyl
naprzdéd, przeskakujac pomiedzy cieniami. Vanye podazyil
szybko za nim. Nie wyszli na droge prowadzaca bezposred-
nio ku bramie, lecz skradali sie ku niej w cieniu murawy.



Jej metalowe kolumny byly pokryte runami, jednakze

sama brama byta z drewna i zelaza, jak wrota wielu zwy-
czajnych fortec. Gdy Erij wyciagnal "Odmienca" i dotknal
jego czarnym spojeniem drzwi, powietrze wypeinilo sie
jekiem metalu. Odrzwia wypadty z framugi, wraz z ko-
lumnami. Pozbawione oparcia kamienie runely na ziemie.

W powietrzu unosit sie dlawiacy pyil. Gdy opadi, ujrzeli
kupe gruzu blokujaca czesciowo wejscie.

Erij popatrzyl przez moment na zniszczenie, jakie wy-
wolal, po czym przelazt po gruzie do dudniacego echem
wnetrza, skad bit jasny blask nie pochodzacy od plomieni.
Vanye pospieszyl za nim, spocony ze strachu. Ztapal po
drodze spory kamien i gdy Erij zaczal oglada¢ sie w jego
strone, walnal nim w jego chroniong heimem glowe. Za
stabo. Erij upadi, lecz zachowal przytomnos$é. Zaczal sie
podnosi¢ z mieczem w reku. Vanye dostrzegl niebezpie-
czenstwo. Uskoczyl, by uniknaé¢ migotliwego blasku i kopnail
Erija w reke tak, ze tamten krzyknat z bdélu. Miecz upadl
na ziemie.

Vanye podnidést go i spojrzal na lezacego brata, ktéry
wykrzywil twarz z ws$cieklosci i strachu. Przeklal Vanyego
powoli i z namystem tak, Ze krew zamarta mu w zylach.
Vanye zabral pochwe. Erij nie stawial oporu. Pod wpiy-
wem wspdiczucia rzucil mu jego witasny miecz.

Swisnely strzaly.

Ustyszal ich odgtos, zanim jeszcze odwrdcit sie i ujrzatl,
ze nadlatujg od strony schoddéw. "Odmieniec" w jego czujnej
dioni skierowal je z tatwoscia w inne miejsce tak, ze im
obu nic sie nie stalo. Vanye znal witasciwos$ci miecza. Wi-
dzial, jak Morgaine nim witadata. W przeciwienstwie do
brata umiat sie nim positugiwac.

Erij tatwo mbégitby zostaé¢ ugodzony strzata.

By¢ moze zrozumiatl ten fakt, albo przynajmniej to, :ze
dalsze utarczki mogiyby przyniesé¢ im zgube. Podnidst swdj
miecz z méciwym biyskiem w oczach i podazyl za Vanyem.
tatwo bylo zabié¢ cziowieka od tytu, nawet jes$li chronita
go zbroja, lecz Erijowi potrzeba bylo wiecej rak niz jedna.
W przeciwnym razie mdégt utracié¢ wszystko.

Vanye szybko zapomnial o zagrozeniu ze strony brata.
Obcos$¢ tej budowli oszoiomila go. Omal nie stracit tchu na
widok olbrzymiej sali oraz niezliczonych drzwi i schodéw.
Morgaine wystata go tu nie wyposazywszy w niezbedng
wiedze. Nie pozostalo mu nic innego, Jjak sprawdzacé po
kolei kazda sale, kazda mozliwa kryjdéwke, az znajdzie to,
czego szuka, lub jego wrogowie znajda droge do niego.
Chyba ze... Gdy trzymal "Odmienca" wprost przed soba,
btyszczatl on jasno, lecz gdy go wznidsi, przez smoczg reko-
jeé¢ przebiegta seria impulsdw, Jjak gdyby bron odzyta.
Vanye wspial sie ostroznie po schodach na wyzsze pietro.
Erij podazyl za nim.

Znalezli tam sale bardzo podobng do poprzednieij, z tym

ze na je]j koncu wida¢ bylo drzwi wykonane z blyszczacego
metalu, przypominajacego bardzo kolumny Ogni Czarno-
ksieskich. Z "Odmienca" popiynalt dzwiek - przeszywajace
az do szpiku kos$ci brzeczenie, pod wplywem ktdrego za-
czety bole¢ go palce. W miare jak zblizal sie ku drzwiom,
stawai1o sie coraz gtodniejsze. Pobiegl ku nim w przeko-
naniu, ze szybko$¢ jest najlepsza obrona przed atakiem ze



strony Hjemurdéw. Stanalt jak wryty, gdy olbrzymie wrota
rozchylity sie lekko, aby go wpusci¢ do s$rodka.

Jeszcze bardziej zdumialo go to, co ujrzat - bilyszczacy
metal i Swiatlo, ktdre rozpostario sie przed nim 1lsnigc
wszystkimi kolorami. Towarzyszyio temu buczenie mocy
wywodzace] sie z samych ogni. "Odmieniec" zaczal pulso-
wac¢. Reka, w ktdérej go trzymal, zdretwiala mu zupeinie.
"Jego pole skierowane przeciwko zZrdédiu swej mocy spo-
woduje zagtade wszystkich Bram".

Rytm zmagajacych sie ze soba mocy dotart przez ramie
Vanyego do jego mézgu. Nie wiedzial juz, czy zawodzenie
miecza naprawde unosi sie w powietrzu, czy tez odbieraja
je tylko jego pogwaicone zmysiy.

Podnidést bron. Spodziewal sie S$mierci, stwierdzit jed-
nak, ze niewiele sie zmienito. Jedynie, gdy kierowal miecz
w prawo, bdél stawal sie wiekszy.

- Vanye! - krzykngt* Erij, ltapiac go za ramie. Ujrzal
na twarzy brata wyraz silnego strachu.
- To tedy - odrzekl. - Zostan tutaj na strazy.

Erij nie usituchal go. Gdy Vanye wszedil do nastepnego
pomieszczenia, wyczul obecnos$¢ brata tuz za plecami.

Teraz wszystko zrozumial. Oczekiwanie, ze dokona tak
waznej rzeczy z tak skapymi instrukcjami kidcito sie z os-
trozna natura Morgaine. Nie byly mu jednak potrzebne -

sam miecz siuzyl za przewodnika poprzez sygnaty dizwieku

i bélu. Gdy przebyl juz pewien odcinek léniacego koryta-
rza - dzieta gujalin - dZzwiek przesitonit wszystkie jego
zmysty, az nie pozostalo mu nic oprécz wzroku.

Ujrzal przed soba starego mezczyzne, lysego i pomar-
szczonego, odzianego w szara szate. Wyciagnal on ku nim
rece, wypowiadajac bezgtosnag prosbe. Jego postarzata twarz
splamiona byta krwig.

Vanye unidési miecz, grozac jego straszliwg mocg, lecz
posta¢ nie ustepowala. Zagrodzita im droge, gotowa podwie-
ci¢ zycie.

Thiye - powiedzialo mu co$. Thiye, syn Thiyego, pan
Hjemuru.

Nagle stary cziowiek upadi. Rece zadrzaty mu konwul-
syjnie. Z jego plecdw sterczata strzata. Krew pilynaca z rany
zbroczyta szate.

Z tyiu sali stata jakas$ posta¢ w szarozielonym stroju.

Byt to mtody pan Chya. Opuszczal wtas$nie swdj tuk. Roh
ruszyt w ich strone z nagiym pos$piechem. Zarzucit sobie
tuk z powrotem na plecy.

Vanye schowal natychmiast "Odmienca". Poczuil nagty
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przypiyw nadziei. Gdy miecz znalazi sie w pochwie, wokdl
zapanowata zdumiewajaca cisza. Jego ogiuszone uszy ledwie
mogty dostyszeé gios Roha. Poczuil, jak dionie tamtego
chwytaja go ochoczo za ramiona, lecz nawet to wydawailo

mu sie dziwnie odlegie.

- Vanye, kuzynie! - krzyknal Roh, nie zwazajac na

grozbe ze strony swego zaprzysiezonego wroga, Erija, ktéry
statl obok z mieczem w reku.

- Kuzynie, Thiye... 1 Liell... starli sie ze soba. Morgaine
ucieklta im obu, ale...

- Czy ona zyje? - zapytat Vanye.

- Tak jest, zyje, zyje. Ona panuje nad grodem, Vanye.



Zamierza go zniszczyé. ChodZ, uciekajmy stad. Za chwile
nie zostanie tu kamien na kamieniu. Szybko.

- Gdzie ona jest?

Roh wskazal spojrzeniem w gdére, w strone schoddw.

- Zabarykadowala sie tam. Odzyskala swa bron. Jest

gotowa zabi¢ kazdego, kto znajdzie sie w jej zasiegu. Vanye,
nie prébuj do niej dotrzeé. Ona oszalata. Zabije i ciebie.
Nie mozna jej przemdwic¢ do rozsadku.

- A Liell?

- Zabity. Wszyscy z nich zgineli, a wiekszo$¢ siug
Thiyego uciekla. Twoja przysiega juz wygasta, Vanye. Je-
ste$ wolny. Uciekaj stad. Nie ma potrzeby, aby$ zginat.
Roh wpit w niego palce. W jego oczach malowaio sie
cierpienie. Vanyc wyrwail sie jednak z uscisku i pobiegl po
schodach w gére. Obejrzal sie za siebie. Roh zawahal sie
przez chwile, po czym pobiegt w przeciwnym kierunku

i zniknat na schodach prowadzacych w dé1, jak zielone
widmo. Erij rzucil spojrzenie w obie strony, jak gdyby do-
konywat wyboru, po czym pobiegl z dzikim wzrokiem

w strone schodédw wiodacych w gbére. Wyciagnatl miecz

w strone Vanyego.

- Thiye nie zyje! - zawolal. - Nie zyje. Twoja przy-
siega sie wypeinita. Powstrzymaj wiedZme.

Ten fakt uderzyl go z moca mitota. Spojrzal bezradnie

na Erija. Musial przyznaé¢, ze byl on w prawie. Usilowal
zrozumieé¢, komu naprawde Jjest teraz winien posituszen-
stwo. Otrzasngl sie z tych mys$li. Jego obowiazki wzgledem
obojga wymagaly, aby jak najszybciej dotart do Morgaine.
Odwrécit sie i zaczal biec w gdre, przeskakujac po dwa
stopnie, az wreszcie wpadil, bez tchu w piersiach, do kolej-
nej sali przypominajacej te, ktdéra lezata nizej.

Tak jak twierdzit Roh, zastal tam Morgaine cata 1 zdro-
wa. Spojrzata na nich dzierzZzac pewnie w reku czarna,
Smiercionodna bron.

- Liyo! - krzyknagl, wyciagajac dion, tak jakby mogito

to uchroni¢ go przed atakiem. Druga reka rzucilt "Odmien-
ca" do je]j stoép.

- Nie! - krzyknal rozwsécieczony Erij, umilkl jednak,

gdy Morgaine zgrabnym ruchem podniosta z podiogi scho-
wany w pochwie miecz, caty czas trzymajac czarng bron
wycelowang w nich. Dopiero potem Jja opuécita.

- Vanye - powiedziata. -| W samg pore.

Przeszla obok nich i1 zaczela ostroznie schodzié¢ w doéi
schodami, po ktérych przyszli. Pozwolita Vanyemu i$¢ za
soba. Nagle domys$lit sie, czego sie tak obawia.

- Thiye nie zyje - powiedziail.

W jej szarych oczach pojawil sie wyraz nieoczeki-

wanej rozpaczy.

- Ty go zabite$?

- Nie, Roh.

- Roha nie ma - odparta. - Thiye uwolnit mnie. To

byta jego jedyna nadzieja na pokonanie Liclla i ocalenie
zycia. Dat mi te niewielka szanse. Ocalilabym go, gdybym
zdotata. Czy Roh jest tam na dole?

- Uciekl - odpart Vanye. - Powiedzial, zZe zamierzasz
zniszczy¢ ten grod.

Nagle nawiedzilo go straszliwe podejrzenie.

- To nie byl Roh, prawda?



- Nie - odparta Morgaine. - Roh zginal w Ivrel, za-

miast ciebie.

Zbiegta po schodach. Zatrzymata sie tylko na zakrecie,

jak tego wymagata ostroznos$é¢, po czym weszia do tej
straszliwej sali gujalin. Byla pusta. Pozostailo w niej tylko
ciato Thiyego pograzone w powiekszajacej sie ciagle katuzy
krwi.

Morgaine pobiegta naprzdéd. Odgtos jej krokdw nidst sie
echem po sali. Vanye podazyl za nia Swiadomy, ze Erij
wciaz jest z nimi. W tej chwili mato go to obchodzito. Wzbie-
ral w nim gniew na Liella, ktéry zadrwil z niego podstep-
nie. Czul tez w sercu strach na mys$l o tym, czego Morgaine
moze dokona¢ z ta niezwykla moca.

Dotarta do samego konca sali, gdzie wznosita sie gigan-
tyczna podwdjna kolumna Swiatel. Polozyla na chwile miecz
na pbdtce i wprawna dionia utkala ze Swiatel jakis wzor.

Ze Scian dobyl sie potezny haltas. Widmowe gilosy zaszwar-
gotaly w nieznanych jezykach. Swiatla pobiegly po kolum-
nach w gére 1 w dbé1r 1 zaczely pulsowaé ze wzrastajaca cze-
stotliwo$cia.

Uciela to jednym bilyskawicznym ruchem dioni, po czym
oparta sie o pdtke z pochylona gtowa, jak ktos, komu za-
dano émiertelna rane.

Odwrébécita sie, uniosta giowe i1 spojrzata powaznie na

Vanyego.
- Ty 1 twdj brat musicie ucieka¢ stad tak szybko, jak
mozecie - powiedziata. - W tym jednym Liell nie skla-

mal. Grdéd ulegnie zniszczeniu. Urzadzenia zostaly nasta-
wione w ten sposdb, zZe nie moge juz tego zmienié¢. Ra-hje-
mur zamieni sie w gruzy po uptywie czasu, jakiego potrze-
buje jezdziec, aby dotrze¢ do Bramy Ivrel. Jeste$ zwolniony
z przysiegi. Spelniled swoje zobowiazanie. Zegnaj.
Powiedziawszy to, odsuneta go na bok i skierowala sie
szybkim krokiem, sama, przez dlugi korytarz w strone
schodow.

- Liyo! Dokad idziesz? - krzyknal. Zatrzymata sie.

- Nastawil Brame na miejsce, ktdére wybrail. Ruszam

za nim. Nie mam wiele czasu. Wyjechal wczesd$niej i z pew-
noscig pozostawit go tylko tyle, ile uznal za konieczne. Jed-
nak on jest ostrozny, ten Liell. Mam nadzieje, ze zostawil
sobie zbyt duzy zapas.

Po tych stowach odwrdécita sie i ruszylta przed siebie
jeszcze szybcie]j, az wreszcie zaczela biec.

Vanye postapit krok do przodu.

- Bracie - przypomnial mu Erij. Zatrzymail sie. Mor-

gaine zniknela na schodach.

Wreszcie, gdy odgtos jej krokdéw umilki, Vanye chcac

nie chcac odwrdcit sie, aby stawié¢ czolo gniewowi maluja-
cemu sie na twarzy brata. Upadi na chiodna posadzke

i przycisngt do niej czoto, sktadajac Erijowi ho1d, jakiego
wymagata przysiega.

- Twa pokora jest nieco spdzniona - zauwazyil Erij. -
Wstawaj. Chce ci patrze¢ w oczy, gdy bedziesz odpowiadal
na moje pytania.

Vanye posituchat.

- Czy powiedziala prawde? - zapytal Erij.

- Tak - odpart Vanye. - Mys$le, ze to prawda. Jes$li

w to watpisz, to lepiej czyn to o dzien jazdy stad. Jesli



potem zobaczysz, ze grdd nadal stoi, bedzie to znaczylo, iz
ktamazta.

- O co chodzi z tymi Bramami?

- Nie wiem nic - odpart Vanye - poza tym, ze czasa-

mi Ognie Czarnoksieskie majg druga strone, a czasami nic

i ze gdy Morgaine odejdzie, znajdzie sie w miejscu, ktdrego
nie mozemy dosiegnac¢. Niestety nie wyttumaczyla mi tego
doktadnie. Wiem jednak, ze juz nie wrdéci. Ivrel jest Brama,
ktéra zamknie sie, gdy ten gréd zginie i1 potem nie bedzie
juz na Swiecie Ogni Czarnoksieskich, Thiyego, ani zZadnej
magii.

Rozejrzat sie wokdl siebie. Wszystko tu byto tak skom-
plikowane, zZe mieli wrazenie, 1z znajduja sie we wnetrzu
potwora. Jego zylty stanowity $Swietliste kanaty, ktdére na
przemian rozbityskiwaly 1 przygasaly, jak pod wpiywem
powolnych uderzen serca.

- Jes$li nie chcesz zgingé¢, Erij - powiedzial - skorzy-
stajmy lepiej z jej rady i odjedzmy stad jak najdalej, zanim
to sie stanie.

Konie czekaly na nich cierpliwie tam, gdzie je zostawili.
Skubaly mizerna trawe w szarym Swietle poranka, tak

jakby ten dzien nie przynidst ze soba niczego niezwyklego.
Vanye sprawdzil popreg i wdrapal sie na siodio. Erij uczy-
nit to samo. Jechali teraz po trakcie, przez co mogli posuwac
sie szybciej. Zatrzymali sie, aby spojrzeé¢ za siebie na po-
tezny szesd$cian Ra-hjemur. Ze swg wywazonag brama wy-

gladat on jak stworzenie, ktdéremu zadano Smiertelng rane.
PdzZniej wyruszyli razem w strone Morija.

- Nie ma juz pana Hjemuru - odezwail sie w koncu

Vanye. - Ty 1 pan Baien jestes$cie teraz Jjedynymi glowami
liczacych sie klanéw. Tron Wielkiego Krdla jest w twoim
zasiegu bez potrzeby odwolywania sie do hjemurskiej magii.
Moze to i lepiej dla ludzkiego plemienia.

- Pan Baien jest stary - odpart Erij - i1 ma coérke.

Nie sadze, by pragnal wojny, ktdéra zmacitaby spokdj jego
starych lat i1 spustoszyla jego kraj. By¢ moze zdotam za-
wrze¢ z nim sojusz. Zas$ Chya Roh nie zostawil dziedzicdw.
Bedzie nam tatwiej poradzié¢ sobie z jego ludzZzmi. Pani

Pywn jest Chya. Gdy Chya z Korisu znajda sie w naszych
rekach, Pywn sie podda.

Erij snul plany gitosem niemal radosnym, nie trapigc sie
perspektywa kilku wojen.

Vanye jednak wpatrywal sie w droge przed nimi. Za

zakretem znikalta ona z widoku, lecz dalej na potudnie znéw
stawata sie widoczna. Mial szczera nadzieje, 1z ja ujrzy,
przynajmniej w swoich wspomnieniach, tak jak tego wie-
czora, gdy wyjechala z Bramy w Aenor-Pywn.

- Nie siuchasz mnie - oskarzyit go Erij.

- Tak jest - odparit. Przymruzyl oczy 1 wyrwawszy

sie spod uroku spojrzal ponownie na brata.

Zauwazyt, ze od tej chwili Erij zacza?l spoglada¢ na niego
uwaznie z coraz bardziej skwaszonym wyrazem twarzy,

jak gdyby sojusz zawarty o $Swicie w Ra-hjemur, ktéry
ponownie uczynit z nich braci, rozpadal sie na strzepy.
Widzac, ze twarz pograzonego w mys$lach Erija staje sie
coraz bardziej i bardziej posepna, nie mial wiele nadziei na
to, Ze zazna spokoju.

- Nie ma juz w Morija nikogo, poza nami dwoma,



w czyich zytach pitynelaby krew wielkiego klanu -

odezwat sie Erij. Gdy nastato potudnie, stonce s$wiecito tak
mocno, ze prawie ich grzato, a oni wciaz jechali, bok przy
boku.

O Niebiosa - pomy$lal Vanye. Spojrzal z zalem na sitonce

i wzgdrza. To juz teraz.

Dawno doszedi do wniosku, ze Erij byiby szalony, gdyby
obwozil sie w Morija z wieZniem wywodzacym sie z wiel-
kiego klanu. Jego brat z pewnos$cia musial rdéwniez o tym
pomy$leé. Bez Ra-hjemur, z ktdédrego mbégiby rzadzié, nie
bedzie miat dos$¢ sit, by usuna¢ zmaze na honorze, albo
rywala. Ludzie o ambicjach politycznych beda sie zlatywac
do bekarta Chya jak muchy do miodu. Wnioski, jakie Erij

z pewnos$cia wyciagnal, byily niehonorowe. Lepiej rozwazac
takie rzeczy w ciemnos$ciach nocy, a nie takiego pieknego
dnia.

- Cho¢ jeste$ bekartem - oznajmil Erij - mbgiby$s

sie sta¢ dla mnie grozba, gdyby$ tego zapragnail. Chya nie
maja pana. Przychodzi mi do gtowy, bekarci bracie, ze
jeste$ dziedzicem Chya i mozesz upomnieé¢ sie o swoje pra-
wa, a od zadnego pana nie wolno zada¢ siuzby ilina.

- Nie zgtositem zadnych pretensji do Chya - odpari

Vanye. - Nie sadze, zeby to bylo mozliwe i nie zamierzam
tego czynic.

- Nie watpie ani przez chwile, ze woleliby ciebie ode

mnie - stwierdzit Erij. - Dopdki zyjesz, Jeste$ dla mnie
najgrozniejszym czitowiekiem w catym Andur-Kurshu.

- Nieprawda - odparl Vanye. - Szanuje swoja przy-

siege. Rzecz w tym, ze ty nie szanujesz swojego honoru na
tyle, by zaufa¢ mojemu.

- W Ra-hjcmur nie uszanowales$ przysiegi.

- Morgaine ci nie zagrazata, wiec nie musiaiem tego
czynic.

Erij wpatrywal sie w niego diugo, po czym wyciagnal ku
niemu reke.

- Podaj mi dioh - powiedzial. Zaskoczony Vanye pod-

dat sie niemal przyjacielskiemu usciskowi lewej dioni brata.
- Mozesz odejs$¢ - powiedzial Erij. - Jes$li usiysze

jeszcze o tobie, doscigne cie... albo, je$li wrdcisz do Morija,
postawie ci zadanie i bedziesz musial odpracowa¢ ten rok,
ktdéry jeste$s mi winien. Nie sadze jednak, zeby$ tam wrdciit.
Wskazat gtowa na droge przed nimi.

- Jes$li cie przyjmie, jedZ za nia.

Vanye spojrzal na brata. Uscisnal jego mocna, sucha

dion jeszcze silniej, zanim wyswobodzil reke.

Popedzit konia pietami, starajac sie nie my$leé¢ o tym,

ze nie ma broni i Zze od rana Morgaine z pewnos$cig zda-
zyta odjecha¢ juz daleko.

Nadrobi ten dystans. Odszuka ja. Dopiero pdZniej z za-

lem zdal sobie sprawe, Ze nawet nie obejrzatl sie za bratem
i ze przeciat 1aczacy ich splatany wezel, nie odczuwajac
nawet polowy tego bdlu, ktdéry z pewnoscia poczuil Erij,

gdy pozwolil mu odejs$é. Przez to, ze go zwolnit, pomys$latl
Vanye, Erij odptacit za wszystko. Zalowal, ze nie znalazil
dla niego jakich$ sidéw wdziecznosci.

Erij tylko by sie rozedmial.

Nie znalazl jej na drodze. Drugiego dnia zjechat z trasy,
ktéra przebyli z Erijem, i skrecit w te, ktdéra Liell wracal



z Ivrel. Sadzil, ze Morgaine z pewnos$cia wybrata te droge.
Ivrel byta blisko. Nie miat juz czasu na postdj, choé caty
byt obolaty od jazdy, a kon dyszal ciezko. Na bardziej stro-
mych odcinkach musial zsiada¢ i niemal popycha¢ zwierze
pod gbére. Dreczylta go ta zwioka. Zaczal sie ba¢, ze zgubil
droge i ze utraci Morgaine raz na zawsze.

I wreszcie, wreszcie, gdy wyjechal na wyzyne, ujrzal
potezna Sciane Ivrel i1 naga gran, na ktdédrej znajdowalta sie
Brama. Wydusit z karego rumaka resztki sit i zaczal sie
wspina¢ pod gbébre, to tracac cel z oczu, to zndbw go znajdu-
jac, az wreszcie wjechal w las powykrecanych sosen i prze-
stat go widzieé na dobre.

Na $niegu wida¢ bylto $lady - stare, pozostawione przez
liczna grupe ludzi, tropy zwierzat (lepiej byio nie mys$lecé
jakich), gdzieniegdzie jednak mbégit rozrdéznié nowe.
Roh-Liell-Zri na karej klaczy, a za nim Morgaine.

Para bijaca mu z ust zamarzalta w Swietle siofica. Ostre
powietrze ranito mu piuca. Zlitowal sie wreszcie nad koniem
i zaczal prowadzié¢ go za soba. Ogladal uwaznie schorzate
sosny rosnace wokdr. Pamietal az za dobrze, zZze nie ma zad-
nej broni, a jego kon jest zbyt wyczerpany, by mys$leé

0 ucieczce.

Nagle, przez sosny, ujrzal bialy pobiysk poruszajacy sie

w Swietle stonca, padajacy na $nieg. Popedzil konia biczem
1 ruszyl naprzdéd tak szybko, Jak tylko mégt.

- Zaczekaj! - krzyknalt.

Przystanela. Gdy podjechat do niej, zabrakio mu z ulgi
tchu w piersiach. Pochylita sie w siodle i siegneta po jego
reke.

- Vanye, Vanye, nie powiniene$ byl za mna jechacd.

- Czy przejdziesz na drugg strone? - zapytatl.

Spojrzata na Brame. Mimo jasnego dnia nad nimi roz-
poscierata sie migotliwa ciemno$¢ usiana gwiazdami.

- Tak *- odparta. Popatrzyla na niego. - Nie powstrzy-

muj mnie. Ten pomyst z jazda za mng to gtupota. Nie wiem,
jak ta Brama sie zachowuje, czy przeniesie mnie w to samo
miejsce, dokad uciekl Zri, czy tez zupeinie gdzie indziej.
To nie bedzie miejsce dla ciebie. Byle$ uzyteczny przez
pewien czas z twoim kodeksem ilina, grodami i kuzyno-
stwem... to jest twdj Swiat. Potrzebowatam kogo$, kto po-
trafitby pokierowa¢ sprawami po mojej my$li. Speinite$d
swoje zadanie i1 na tym koniec. Jeste$ wolny 1 ciesz sie

z tego.

Milczal. Zdal sobie wreszcie sprawe, ze po prostu gapi

sie na nia, gdy jej reka opadia z jego ramienia. Morgaine
zaczeta sie oddala¢. Patrzyi, jak wjezdza na diugie zbocze.
Siptah z poczatku sie opieral, lecz chwycita mocno wodze

i popedzita go brutalnie wbrew jego woli, az wreszcie usta-
pit i rozpoczatl diuga wspinaczke w ciemnosc¢.

Po czym zniknat.

"My, ktérzy gramy w te gre z Bramami, nie jestedmy
odwazni. Mamy zbyt wiele do stracenia, aby pozwoli¢ sobie
na luksus bycia honorowym i odwaznym".

Siedzial przez chwile bez ruchu, spogladajac na zbocze.
Pomy$lat o chtodzie i umeczonych drzewach. Wyobraziit

sobie diugag jazde do Morija. Po tym, jak go przegnata,
bedzie musiat blaga¢ Erija, aby zgodzii sie tolerowaé¢ jego
obecnos$¢ w Andur-Kurshu.



Wszedzie czekal go bdl, poza jednym miejscem. "Odmie-

niec" potrafit odnaleZ¢ droge do swego zrddia. Jego zmysty
tez mogity tego dokonac.

Popedzit nagle konia. Zwierze pobieglo w gbre zbocza,
stawiajac jedynie udawany opdr. Siptah pojechal w tamta
strone. Kary ogier rozumial, czego sie od niego oczekuje.
Otchtan rozwaria sie przed nim, czarna i peilna gwiazd.

Nie byto wiatru, ktéry zawodzil tu uprzednio, jedynie lekki,
ledwie wyczuwalny powiew.

Nagle ciemno$¢, catkowita ciemnos$¢. Upadek w déi. Kon
wierzgatl i wyginal sie pod nim. Szukal oparcia dla ndbg.

Az znalazl je.

Znowu biegli, po porosdnietym trawa brzegu. Bylo cieplo.

Kon parsknat zdumiony, po czym ruszyil naprzdd z kopyta.
Jasny ksztait widnia* na wzgdrzu przed nimi, pod

podwdjnym ksiezycem.

- Liyo! - krzykngl. - Zaczekaj na mnie!

Zatrzymata sie, obejrzata za siebie, zsiadia z konia

i staneta na szczycie wzgdbdrza. Podjechat do niej 1 zes$liznatl
sie z wyczerpanego wierzchowca, zanim jeszcze zwierze
zatrzymailo sie catkowicie. Zawahal sie, niepewny, czy
spotka sie z radoscia czy gniewem.

Roze$miata sie i1 zarzucila mu ramiona na szyje. On

rowniez objat ja mocno. Po chwili cofnela giowe i spojrza-
ta na niego.

Drugi raz dopiero widziat* w jej oczach 1zy.

POST.OWIE

Znajduja sie wsrdd nas ludzie, ktdrzy czytaja ksiazki
bityskawicznie, ktérzy czuja gitdd czytania i bywa, ze -

z bjaku czegokolwiek innego - pochtaniaja wzrokiem na-

wet skrawki gazet lezace czasami na podiodze autobusu.
Ksiazki przepiywaja przez nasze zycie niekonczacym sie
strumieniem. Niektdére z nich pamietamy krétko, niektoédre
diuze]j. Niektdére niezbyt mocno przyciggaja nasza uwage;
inne czytamy uwaznie, w napieciu, dopdki nie pochioniemy
ostatniego siowa. Czesto z zalem opuszczamy S$wiat, ktory
stworzyt autor, lecz woéwczas odkladamy ksiazke na te je-
dyng pbétke, gdzie ciasno stioczone stoja te, ktdére chcieli-
byésmy czytywaé¢ nieskonczona iloé$é¢ razy. Wielu z nas zdo-
bywa dla ksigzek nowych czytelnikdéw, polecajac swoje
najciekawsze "odkrycia".

"Odkrycia" takie nie sa jednak zbyt czeste w zyciu tych
czytelnikéw, ktdérzy przekartkowali juz setki stron. Sama,

w ciagu czterdziestu ponad lat intensywnego czytania, za-
znatam ich moze kilkanascie razy. Staio sie to za sprawg
Wtadcy Pierscieni, ksigzek Davida Mansona, kilku tytu-

16w A. Meritta (ktéry w swoim czasie wywolal wiele dy-
skusji) oraz jeszcze paru pozycji, do ktdérych czesto powra-
cam, z taka sama przyjemnoscia czytajac je za drugim,
piatym, dziesiatym, co za plerwszym razem.

Od czasu Wtadcy Pierscieni nigdy zadna powies$¢ nie
zafascynowata mnie tak jak Brama lvrel. Nie znam autorki
tego dzieta, lecz chyle czolo przed jej talentem. Stworzyia
bowiem postaé¢ catkowicie wiarygodnego bohatera w odle-
giym, uroczym $wiecie fascynujacych zwyczajdéw i wierzen
oraz historie tak niezwyktla, Ze pragnie sie, aby ona kiedys,
gdzie$ zaistniata naprawde. Tej klasy twédrczosé¢ bowiem nie
tylko na diugo pozostaje w umys$le czytelnika, ale zaczyna



zy¢ w nim wiasnym zyciem, oddechem, wszystkim, co dla
zycia jest charakterystyczne.

Btedem wielu powies$ci fantastycznych jest postaé¢ bo-

ha tera, supermana, ktdérego zycie peilne jest przygdd. Va-
nye - stworzony przez Cherryh - Zyje juz od pierwszego
momentu, od wkroczenia na scene dla niego przygotowang..
Oczywiscie, nie jest on herosem w stylu Conana, lecz po-
siada silne poczucie honoru, ktdére zmusza go do poczynan
jakich w giebi ducha nie cierpi i boi sie. Czytelnik na-
prawde uwierzy, iz jego watpliwosci sa autentyczne, au-
tentyczne jest jego wahanie i nieustanna walka przeciwko
temu, co uwaza za swoje stabosci. Cieszy sie z jego mate-
go triumfu, ktdéry na moment rozpedza cien porazki, mimo
iz Vanye ltamie zasady bedace ostatnia z jego patetycznych
wartosci odkrywszy, ze istnieje co$ o wiele wiekszego niz
konwencjonalne przyrzeczenia i reguty.

W Bramie lvrel nie ma supermezczyzn ani super ko-

biet. Sa za to bardzo ludzkie postacie, znajace uczucia zwat-
pienia i strachu, kierowane przez poczucie obowiazku, na-
kazujace im maszerowaé¢ przed siebie, w ciemnos$é¢, w ktd-
rej z pewnoscia czeka Smieré¢. Pradawne zlo czai sie jak
ohydna pajeczyna, updér niedowiarkéw nieodmiennie prze-
szkadza ich poczynaniom. Ranni, na skraju wyczerpania,
ponizeni podejrzeniem krzywoprzysiestwa w oczach tych,
ktérych kiedy$ mogli uwazac¢ za krewnych, nie ustana

w swych dazeniach do konca.

Niewiele ksigzek wykreowalto bohaterdéw ze $Swiata in-

nego niz nasz, doczesny, z ktdérymi pordwnywaliby sie czy-
telnicy. Tutaj staranna ewokacja skomplikowanej, obce]j cy-
wilizacji stworzona jest tak zrecznie, ze czytelnik akceptu-
je ja zapominajac, iz jest to jedynie wytwdr wyobrazni.
Mogtaby to by¢ przeciez historia prawdziwa.

Lektura Bramy Ivrel byta dla mnie ekscytujacym do-
$wiadczeniem, cho¢ przeciez znam juz tak wiele ksiagzek

z tej dziedziny. Dlaczego ja nie potrafie tak pisac?

Tak bardzo bym chciata...

Andre Norton

W SERITI SCIENCE FICTION UKAZALY SIE
DOTAD:

Colin Wilson: PASOZYTY UMYSZU

OAWKA MIZOSCI - antologia erotycznych
opowiadan science fiction i horroru
Robert Silverberg: W DO% DO ZIEMI

Anne McCaffrey: JEZDZCY SMOKOW

Robert Silverberg: CIERNIE

Mike Resnick: KiY

Damien Broderick: PASIASTE DZIURY
Robert A. Heinlein: HIOB

Robert Silverberg: CZAS PRZEMIAN

Jack L. Chalker: POENOC PRZY STUDNI DUSZ
- pierwszy tom z cyklu SWIAT STUDNIA

W NAJBLIZSZYM CZASIE:

Garfield Reeves-Stevens: MROCZNA MATERIA
Robert Sikerberg: UMIERAJAC ZYJEMY
Robert A. Heinlein: LUNA TO SUROWA PANI
John Varley: TYTAN

Gartield Reeves-Stevens: SA WSROD NAS



Pier$ Anthony: TAROT
David Wingrove: CHUNG KUO



